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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCTiIzKeHb Ta NP00JIeMH NepeKIaxy
J. 1. Auapiituyk
Kuromupcbkuii 1ep:kaBHuil yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®dpanka

CHELM®IKA NEPEKJAJY BINCLKOBOI TEPMIHOJIOTTi B AHTJIO-
YKPATHCBKOMY MEJITHOMY JUCKYPCI

3 modatkoM 30pOMHOrO Hamajgy pOCIMCHKUX OKYNAHTIB Ha YKpaiHy
aKTHUBI3AIllsl JISUIBHOCTI IIOAO JIIHTBICTUYHOTO 3a0e3Me4eHHs BiMCHKOBOTO
nepexyialy € HaA3BUYaWHO aKTyallbHOW. SIKiCHMII Tmiepeksiaql BIHCHKOBOI
TEepMiHOJIOT1i Ha0yBae OCOOJIMBOT Baru Ta 3HAYMMOCTI 3 OTJISIIy Ha psj MPoOJIeM:
MDKKYJIBTYPHOI ~ KOMYHIKallll, = HEJOCTAaTHIO  IHIIOMOBHY  KOMIETEHTHICTh
BIICHKOBHX, TIOCTIHHE €BOJIOI[IOHYBAaHHS BIMCHKOBUX TEPMIiHIB, BIJICYTHICTh
€KBIBAJEHTHUX TEPMIHIB y LUJIOBIA MOBI, BHUKOPUCTaHHS CKOpPOYEHb, Ta
HEOJIHO3HAYHE TIIYMA4YeHHs JICIKUX TEPMiHIB, IPOHUKHEHHS COIIIOJIEKTY, 30KpeMa
KaproHI3MIB y BIMCHKOBY JIGKCUKY Ta 1H. [IpoOiemMu anekBaTHOCTI 1 TOYHOCTI
nepeksiaay BiiChKOBOT TEPMIHOJIOTIT Ta COIIONEKTY po3risaanucts M. I'. binanom,
I. O. JlutoBuenko, 0. A. 3amumm, JI. M. IlammHachkoro Ta iHIIHIMH [2; 3; 5]
BueHUMHU. CBHOTO/IHI 0COOJIMBAa pPOJIb HAJCKUTh Mac-Me[ia, 30KpeMa OHJIAiH-
HOBMHAM Yy mepejadl BiicbkoBoi iH(opmarlii. CaMe TOMYy aJeKBaTHUN IMepeKIiaj
BIICHKOBOI1 TEPMIHOJIOTIi BHOKPEMIIIOETHCS B YMOBaX 3pOCTal0u0i BaXKIMBOCTI
BIICHKOBOI1 CITIBITpalli Ta MIKHAPOIHOT B3aeMo/Iii [6: 146].

BiiicbkkoBa TepMiHOJIOTIS  BiAIrpa€ BaXJIWBY pojb Yy 3a0e3NedeHH1
e(heKTUBHOI KOMYHIKAIli MDK TpeJACTaBHUKAMH 30pOWHUX CHJI, JepKaBHUMHU
THCTUTYIISIMU Ta MDKHAPOJAHUMH CTPYKTypamu. TOUYHMIA Ta afeKBaTHUN MepeKa
BICbKOBOI1 TepMiHOJIOTIT B OHJaWH-3MI € KpUTHUYHO BAXKIUBHUM JIKEPEIOM
TOCTOBIpHOT 1H(MOpMaIIii, HEOOXITHUM ISl TPaBUIBHOTO TIIYMAauCHHsS MOMIN Ta
dbopMyBaHHA OOTPYHTOBaHUX OLIHOK cutyamii [7: 216]. Cneuudika nepexaaay
BIMCHKOBOI TEPMIHOJIOTIi 3YMOBJIEHa BHCOKHUM CTYIIEHEM TEPMIHOHACHYEHOCTI,
HAsSIBHICTIO BY3bKOCIICII1aJII30BAaHUX MMOHSATH, 10 (DYHKI[IOHYIOTh Y MeXaX BOEHHOTO
muckypcy. Heroune BiITBOpeHHS TaKuX TEPMIHIB 3/JaTHE CIPUYMHUTH
CIIOTBOPEHHS 1H(OPMAIIHHOTO 3MICTy MOBIIOMJICHHS, 1110, ¥ CBOIO YEPTy, MOXE
MaTH CyTT€B1 HACTIIKU JIJISl COPUMHSTTS W IHTEpIIpeTallii peaqbHuX noii [8: 59].

Snpom BiCHKOBOI JIGKCHKU € TEPMIHH — CJI0Ba ab0 CIOBOCIOYYCHHS, 1110
BUPAXAIOTh CIIElliaJlbHEe TOHSTTS BIWNCHKOBOI HAayKH Ta TEXHIKH Ta MarTh
BU3HAYCHHSI, 110 PO3KPUBAE CaM€ Ti O3HAKH MOHSATTS, IO BIAMOBIAAIOTH IIii Tamys3i.
BiiicbkoBa  TEepMIHOJIOTiS  Bi3HAYAETHCA  CHCHU(PIYHOI  KOMYHIKATHBHO-
(GYHKITIOHATHHOIO CIPSIMOBAHICTIO 1 € TIOETHAHHSAM JTBOX (PYHKI[IOHATBHUX CTUIIIB —
OQIIIAHOTO 1 KOMYHIKATUBHOTO, IO BKIJIFOYA€ CIIEHTOBI €JIEMEHTH, KYJIbTYpHUH,
ICTOpUYHMA, TEPUTOPIATIbHUMH, HalllOHAJIbHI ~ KOMIIOHEHTH. BiiicrkoBa
TEPMIHOJIOTiSI, 3 TOTJISAAY JIIHTBOKPAiHO3HABCTBA MOJXKE CTBOPIOBATU CKJIATHUN
JTIHTBOKYJIBTYpHUN Oap’ep Ui Tmepekiiajaya caMme uepe3 crnenudiyHi Ta
HEBIJIBOPOTHI TMPOHUKHEHHSI COIIIOJIGKTY Ta €BOJIOLIIOHYBaHHS TEPMIHIB 1
noHATsh [8: 59].

BiiicbkoBa TEpMIHOIOT 1Sl XapaKTEPHU3YETHCSI HU3KOIO 3arajIbHOJIIHIBICTUYHUX
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiIZKeHb Ta NPodJIeMH NepeKJIaxy
pUC, cepel S[KUX: BIANOBIIHICTh TEpPMiHA AaKTyaJIlbHUM HAayKOBUM YSIBJICHHSIM
(aIeKBaTHICTb), OJTHO3HAYHICTh y MEXaX BIIMOBIIHOI TEPMIHOCUCTEMH, BHUCOKHI
piBEHb TOYHOCTI Ta JIAKOHIYHOCTI, JIOTIYHA BIOPSAJKOBAHICTH CEMAHTHYHOI
CTPYKTYpPH, HAsIBHICTh YITKO c(hOopMysIbOBaHOiI Ae(]iHilii, BIACYTHICTh €EMOIIHHOTO
3a0apBJieHHS, CTWJIICTUYHA HEUTPANIbHICTh, KOHTEKCTyaJlbHa HE3AJEKHICTh 1
CUCTEeMHa oprasizamis. s BIICEKOBOI TEPMIHOCUCTEMH € XapaKTEPHUMHU 3MIHHU,
10 TOB’S3aHi 13 MPOHUKHEHHSIM 1 B3a€MOJII€I0 BIHCHKOBOT'O COI[IOJEKTY, IO, B
CBOIO Yepry, BiIOMBAa€ MIKKYJIbTYPHI KOHTaKTH BIMCHKOBUX, € €KCIIPECUBHUMU Ta
EMOIIIITHO 3a0apBIEHMMH >KAprOHI3MAMH YHM CTHWJIICTUYHUMU CHHOHIMAMH. Y
nmpolieci Tepekiaay aHTJIOMOBHOI BIMCBKOBOI TEPMIHOJOTII Ta COIIOJEKTHOT
JEKCUKA  YKpaiHCBKOIO MOBOIO  IEPEBAXHO  3aCTOCOBYIOTHCS — TpaIHIIiiHI
nepekiaaanbki METOIU, CEPel AKUX: TPaHCIiTepallis, TPAHCKPHUIIIis, KaTbKyBaHHS,
OTMMCOBUYN Tepekyia (eKCIUTIKallisl), MpsMe 3amo3W4YeHHs, a TaKOXX HaOJIMKeHe
nepenaBanns 3HaueHHs [1: 17]. Tlepexnmam — ckimagHuii mosid)yHKI[IOHATBHUH,
MDKMOBHUHM, MDKKYJIbTYpHUH (DEHOMEH, OI[IHIOBAHMM BYEHMMHM SIK CIPUHHSTTS,
IHTepIpeTalis, IePeoCMUCTICHHS 3pa3ka 1HOHAIIOHAIBHOT JIiTepaTypu. AOpesiaiii
Ta CKOPOUYCHHS, XapaKTepHl IS BIACBHKOBOI TEPMIHOJOrIi, BiITBOPIOIOTHCS
PI3HOMaHITHUMHM CTIOCOOAMH Ta MPUHOMaMHU.

BinrBopennsi alOpeBiaTypu 3IIHCHIOETBCS CHOCOOOM pO3IMU(pPYyBaHHA Ta
HaJlaHHS TePMiHY YKpaiHCHKOTO BIJMOBIIHMKA Ta ekcrurikarii. st mepeknagada
BUpIIIATLHUM € BHOIp cmocoOy mepekiany. Bubip cmocoly mnepekiany
3YMOBJIIOETBCS SIK JIHTBICTUYHUMH, TaK I EKCTPaJiHTBaJIbHUMHU YHWHHHUKAMH,
OCHOBOIO SIKHX € TIOIIHUPEHICTh 1 OCOOJMBOCTI BKHBAHOCTI TMEBHOTO TEPMIHY B
YKpaTHChKOMY KOHTEKCTi. Y 3arajJlbHOMy BHUIIQJIKy HOBITHI MOHSATTS MOXYTh MaTH
JeKUJIbKa CHHOHIMIYHMX TIepeKiafamnbkux BiamoBimHukiB [1: 17-18]. Ilepemaua
BIMCHKOBHX COITIOJICKTH3MIB MOTpeOye EKCIUTIKaIlli HOBUX IOHSATh, SKi HE MAalOTh
yCTaJIeHO1 pernpe3eHTallii B YKpaiHCBKIM BIWCHKOBIM KynbTypi. Jlo HaiOimbII
NOIIMPEHUX  CIHOCO0IB  TEepeKyaay  BIMCBKOBOI  TEpPMIHOJNOTII  HaleXaTh
TpaHCIITepallis, TPAHCKPHIIIIisI, KaTbKyBaHHS, OMMCOBHUI Mepeknaa (€KCIUTKAIlis),
mpsiMe  3amo3WyeHHs, NpHOJU3HE  TMEepPeKOJyBaHHA Ta  BUKOPUCTAHHSA
dbynakmionanpHoro anajora. Jlocmigauku 1. O. JlmroBuenko, FO. A. 3amauit
CTBEP/KYIOTh, MI0 BIACHKOBA TEPMIHOJIOTIA 3HAYHOI MIpPOI0 TIOE€HAHA 3
COIIOJIEKTOM (apro, >KaproH, ByJbrapu3Mu TOIO). Buctynaroun y QyHKIIi 3aco0y
BIITBOPCHHS 1 Tepefadi JEeKCUYHUX Ta 3MICTOBHMX 3HAYCHb OKPEMHUX  OIUHUIID
MOBH, TEpeKiaa 3aBKId MEPEeHOCHUTh Y MOBY MeEpeKyaay BCl OCOOJMBOCTI M
3MICTOBHI OJJUHUIII MOBU OPUTIHATY.

[Tin wac mepekiaqy BIHCHKOBHX TEPMIHIB 3 aHTIIIHCHKOT MOBH YKPaiHCHKOIO
BOXJIMBO BPAaxXOBYBATH TPYIHOII, CIPUYMHEHI PO30IXKHICTIO TpPaMaTUK MOB,
MOXKJIMBOIO 0araTO3HAYHICTIO TEPMiHY, HEOJHOPITHICTIO CYYacHUX CIeIialbHUX
TEPMIHOCHCTEM, a TaKOX TPYIHOII, TOB’SI3aHI 3 PO3BUHEHOIO CHCTEMOIO
abpesiallii i CKOpoueHHsS! TepMiHIB. DYHKIIIOHAIBHUI pecypc MOBU YMOKIIUBIIIOE
il BUKOPUCTAaHHS HE JUIIE SIK CUCTeMY KOMYHIKalii, ajge 1 K 3aci0 3aJ10BOJICHHS
noTpeOu MOBISl y BHPIINICHH] HAaraJbHUX MHTaHb Ta MOXIIMUBOCTI MISITH Y
O0araToMOBHOMY cepenoBuii [4: 158].
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CborofiHi MM CHOCTEPIraEMO MpOLEC 3aly4eHHS BY3bKOCHEI[1ali30BaHUX
BIMICBKOBUX TEpPMIHIB B Me€J1a-MOBJICHHS, IO 3YMOBJEHO MOTpeOOI0 Hacy —
BHCBITJICHHS BCIX Ba)XXJIMBUX MOJIHA pOCIHCHKO-YKPaiHChKOT BiifHM, HAOCTaHHIIINX
3MiH B TPOMAJICbKIN AyMII1 CBITY.

[Ilupoke BUKOpPUCTaHHS BIMCHKOBUX TepMiHIB Y MOB1 3MI cTaBuTH CBOEIO
METOI0 BIATBOPIOBATH PEAIBHOCTI POCIHCHKO-YKPAiHChKOI BIfHH, 3yMOBIIIOE
ypI3HOMaHITHEHHs 1H(OpMaIlli, KBaBO Mepeae ii HECTaHJIAPTHICTh, caMe TOMY
Ha0yBae Baru Ta aKTyaJbHOCTI aJIeKBaTHICTh NEPEKIaay BIICHKOBOI TEPMIHOJIOT]
Ta COITIOJICKTY.
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A. 1. Anisimova, V. O. Bannik
Oles Honchar Dnipro National University

VERBALIZATION OF THE CONCEPT WATER IN THE ENGLISH
PHRASEOLOGICAL WORLDVIEW

Concepts are mental constructs that reflect a person’s knowledge, experience,
and perception of a particular object or phenomenon. They are elements of thinking
that combine different meanings and associations associated with a specific concept.
Concepts form a conceptual system of consciousness that helps a person navigate
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and interact with the environment [4: 27].

Different approaches to understanding concepts have given rise to several
discussions about the verbalization of concepts: some researchers argue that
concepts are inherently extra-linguistic. Other scholars believe that concepts can be
fully verbalized, emphasizing that the process of verbalization involves the
transformation of specific content and ideas into a linguistic form of natural
language [7: 37].

Scholars within the field of cognitive linguistics have shown considerable
interest in concepts; notable among them are M. Polyuzhyn [6: 214], 1. Zhyvitska
[5: 20], and O. Selivanova [8: 273]. These academics highlight the significance of
concepts as cornerstones of this linguistic framework, underscoring their crucial
function in mediating the connections between language, cultural frameworks, and
human cognitive processes.

To identify the means of verbalization of the concept WATER, 134
phraseological units that form the basis of the English-language phraseological
worldview were analyzed by the method of continuous sampling from the
phraseological dictionaries: Free Dictionary by Farlex [3], The Oxford Dictionary of
Idioms [2], and ESL Vault [1]. As a result, the means of verbalization of the concept
of WATER were divided into lexical-semantic, syntactic, stylistic, cognitive, and
socio-cultural means of verbalization.

Lexico-semantic means reflect abstract concepts through their association
with water and its physical characteristics. Many phraseological units use metaphors
to express emotional states, situations, and characteristics, for instance: fo make
waves (to cause trouble or draw attention), to be in hot water (to find oneself in an
unpleasant situation), and other examples. The symbolism of water is used to
describe life situations. For example, water as a symbol of the source of life — keep
your head above water (to stay afloat in trying circumstances) and through fire and
water (to endure extreme hardships) are other instances. Expressions spend money
like water and cry me a river use hyperbole to emphasize how easily someone can
use resources like water. Comparative constructions are often used to describe the
characteristics of people, events, or situations: like a fish out of water — compares a
person to a fish that cannot function normally out of water, emphasizing how
uncomfortable and uncomfortable a person can feel in new or unfavorable
situations, and as weak as water — about a very physically weak individual.

Syntactic means of verbalization show that the syntactic structure of
phraseological units, the component of which is WATER, varies depending on the
functional purpose of the statement. Such means include: 1) phraseological units,
the main component of which is a verb (test the waters, take on water, and others);
2) phraseological units that contain a noun (a backwater, watering hole, and other
examples); 3) phraseological units that contain an adjective (dead in the water, of
the first water, in deep water).

As for the stylistic means of verbalizing concepts, the concept WATER is
used in phrases with humorous or softened meanings conveyed through irony and
euphemisms. For example, the phrase make water uses a euphemism for urination,
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firewater - an ironic moniker for powerful alcohol, and bubble water — an informal
designation for champagne), among other examples.

Cognitive means of verbalization allow us to consider the verbalization of the
concept of WATER with the help of conceptual metaphors. These metaphors help to
build phrases around the basic understanding of water as a source of life, change, and
emotion (keep your head above water, plenty of water runs under bridges, etc).

The word units that make up the concept of WATER are formed under the
influence of people’s cultural and historical experience, which creates the socio-
cultural aspects of the concept’s verbalization. The concept of WATER is deeply
connected with the traditions and beliefs of people. For example, in the English-
speaking culture, the phrase blood is thicker than water emphasizes the importance of
family relationships between people, to fish in troubled waters — derives from ancient
fishing methods and meaning to benefit from chaos, and walk on water — pertains to
the Bible account of Jesus Christ.

Lex1c0-
Syntactic Stylistic Sociocultural

Cultural and
Irony and Conceptual historical

euphemisms metaphors experience of

the people

Verbal
Metaphors = phraseological
units

Noun
Symbolism = phraseological
units

Contextual
coloring

Adjective
phraseological
units

Hyperboles

=4 Comparison

Fig. 1 Means of verbalizing the concept of WATER

In summary, the analysis indicates that the WATER concept is a
multidimensional reality expressed through phraseological elements that represent
the cognitive, socio-cultural, and semantic characteristics of the English-speaking
worldview. It is crucial to note that, among the primary ways of verbalizing the
concept WATER, lexico-semantic means are the greatest group, since they are
represented by the most phraseological components. This can be explained by the
fact that the concept of WATER is multivalent and has direct links with both
physical and abstract concepts, resulting in a broad semantic foundation. The
uniqueness of this concept is that the concept of WATER is a universal metaphor
that pervades all aspects of human existence, from daily living to moral, social, and
philosophical thought. This permits the concept of WATER to take on numerous
functional functions depending on the situation, giving it great flexibility and
ambiguity in language and culture. Further study will look at other societal factors
as well as a more in-depth analysis of the concept’s semantics.
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C. M. bepnaubka, A. b. boroma3s
HauionaJbHMH TeXHIYHUI yHIBepcUTEeT YKpPaiHU
«KuiBcbkuii noJstitexniynui iHcTuTyT iMeHi Iropsi Cikopcbkoro»

MMUCJETBOPYUI ACHEKT MOBJIEHHEBOI ABLIBHOCTI CTYAEHTA
B TIPOLECI KOMYHIKAIIII

KomyHikarist € HeBiJl’€MHOIO YaCTHHOIO KHUTTS YChOT'O JIFOJICTBA, 3aBISIKH SKIH
MU Ma€EMO 3MOTY TepeaaBaTd iH(popMalliro, OTpUMyBaTu ii, 30aradyyBaTucs HOBUMU
3HAHHSIMU Ta MOKPAIYBATH BXKE OTPUMaH1 HABUYKH B MUHYJIOMY. «MaeMo po3yMiTH,
0 KOMYHIKaIligl — Ii¢ He Jmimie oOMiH iHdopMmaliero, a W HEBiJI €MHA YacTHHA
VIPABIIHCHKOTO MPOIECY Ta IHCTPYMEHT (POpMyBaHHS NOBIpH CycHiabCcTBa» [4: 8].
OxkpiM TOro, KOMYHIKaIliZ — II¢ OararorpaHHe IMOHSATTSA, YaCTO BOHO BHUXOJHUTH 3a
MeX1 3BHUYaiiHO1 mepenadi iHdopmarii. KomyHikaris Hapa3i € (yHIaMEHTOM s
VIPABIIHHS Ta OTPUMAHHS JIOBIPH BiJl CycHIbCTBA. be3 M0Bipy KOMyHIKallisi He Oyie
edextrBHOO. OCOOMMBO BAXKIMBOIO € KOMYHIKAIlisl B JKATTI CTYIEHTa, a came B
KOHTEKCT1 BUIIOI OCBITU. YCHE Ta MUCHMOBE MOBJICHHS Ma€ BEIUKHA BIUITMB Ha
HaBYaHHS CTYJICHTIB Ta iX OMaHyBaHHS B colliymMl. KOMyHIKaTHBHI HAaBUYKHU BapTO
MOKpalyBaTd 3 JAUTHHCTBA, 3BEPTAlOUYM YyBary Ha BCi MOBJICHHEBI aCIMEKTH.
KomyHnikarnisi 30araduye 3HaHHs, pPO3BHUBAa€ KPUTUYHE Ta JIOTIYHE MUCJIEHHS Ta €
MPOBIJHUKOM y CBIT. «KpUTHUuHE MUCIEHHS TICHO MOB’s3aHO 3 1H(POPMAIIHHOIO
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IPAMOTHICTIO, PUTOPUKOIO, KPEAaTUBHICTIO. B 1IbOMy pakypci MOXKHa YTOUHUTH METY
KPUTUYHOTO MUCIICHHS: BUXOBAaHHS aBTOHOMHHX, IHJWBIAYyallbHMX OCI10, 3IaTHUX
MUCIUTH CUCTEMATHYHO 1 He3anexHo» [6: 111]. Llg nymka migkpeciatoe BaXIMBICTb
KPUTUYHOTO  MHCIICHHS, OCKUIBKM BOHO € OCHOBOWO g  (opMyBaHHSA
IHAUBIAYaTbHOCTI. MOBJIEHHS B 000B’SI3KOBOMY MOPSIAKY Ma€ OyTH YUCTHUM, JIOTTYHO
CTPYKTYPOBAaHHUM Ta JiTepaTypHuM. st Toro, mod koMyHikaiis Oyia e(eKTUBHOIO,
BapTO JOTPUMYBATHCS JAESKUX KpUTEpiiB. A came: HEOOXIIHO pEeTEeNbHO
MPOJYMYBATH TJIaH MMPOMOBH, OCKUIBKH BIH € BOXXJIMBUM JIJIs1 yOJIIYHUX BUCTYIIIB YU
miJi 4ac MDKOCOOMCTICHOTO CHUIKYBaHHA. Takoxk Tpeba 3aBYacHO IMiArOTyBaTH
BaXJIUBY 1H(POpMAITit0, SKY JIOMOBIIa4y Ma€ HAa MET1 JIOHECTH JI0 CIIyXadiB YU YUTAUIB.
OxpiM 1IbOTO, BapTO MaTH AHTHUKPU30BUM, TOOTO JOJATKOBHH IIJIaH, HA BHITQJIOK
BUHUKHEHHS HEMOPO3yMiHb, TPYIHOIIIB 4M KOHQIIKTIB. YiTko chopmyiboBaHa
nyMKa Oyze cepio3HO CIIPUMMATHUCS B KOJI1 €pyJ0BaHUX JIFOJIeH Ta MaTH MO3UTHUBHUN
BIUIMB Ha CHOpUUHATTA 1HGopmarii. JlroaquHa 3 4YITKOIO [UKINEID Ta PO3YMHUMHU
TBEP/DKCHHSIMM 3aBXJIM BHKJIMKAE IOBary Ta 37aTHa MPUBEPHYTH YyBary J0O CBOE]
NO3UILii, IEPEKOHATH 1HIIMX YU HAAUXHYTH. KyJIbTypa MOBJICHHS € TIPSMOIO 03HAKOIO
KOMITIETCHTHOTO (axiBIlsf, HaBITh SKIIO BIH TOIIMPIOE HACMpPaBAi BaXJIWBY Ta
iHbOPMATHBHY IyMKY 3 IMMOPYIICHHSAM I'PaMaTHYHUX YU JICKCUYHUX TTPaABHIL.

Ha cporogHi KOMyHIKaTMBHUN MiAXil y HaB4YaHHI HaOyBae Bce OLUIbIIe
3HaueHHs. Halyacrtimie came Takuii MiAXil BUKOPUCTOBYETHCS MiJ 4Yac BUBYCHHS
1HO3eMHUX MOB TakK, SIK BIH € 0COOJMBO €()EKTUBHHMM JJis CTYACHTIB, SIKI TUIbKU
noyajad BUBYATH HOBY MOBY. «KoMyHIKaTMBHMI minxij 3aliMae mepiie Miclie B
PEUTHHTY TIOMYJSIPHOCTI METOJIB BHUBYEHHS AaHMVIIMCHKOI MOBH, aJke BIH
CIpSIMOBaHUI Ha MPAKTUKY CIUIKYBaHHs. Ll MeToquKka aKTUBHO BUKOPHUCTOBYETHCS
B €Bponi ta CIIHA» [5: 155-158]. Amke BHBYEHHS MOBH — II€ HE TUIBKH IIPO
3aCBOEHHS TpaMaTUYHHUX IMPABHI, YU 3araM’ ATOBYBAaHHS BEJIMKOI KUTBKOCTI HOBHX
ciiB. BUB4eHHS MOBHU — 1I€ JIOCUThH JIOBIUH Ta IIITMOOKHUM IMPOIEC, BiH € YHIKAIbHUM
JUIST KOKHOTO Ta BIIKPUBAaE HOBI MOXKJIMBOCTI, 3HAHHS 1 3aXOIUJIeHHsS. Bukiamadi
MaloTh HaJIWXaTH CTYJEHTIB, 03HAMOMIIIOBATH 3 KYJIbTYpOIO Ta MUCTEIITBOM KpaiHH,
MOBY SIKO1 BOHU BHBYAIOTh. Bukiagad — 1i¢ 0COOUCTICTD, 10 MPOXOAUTH BECHh IUISIX
pa3oM 31 CBOIM CTYACHTOM, TEPEKUBAE pPAa30M ycCi 3JIeTH Ta MaaiHHA. Tox
KOMYHIKaTUBHUIM MiAXiJ] € BOXJIMBUM acleKTOM Ta Mae Oe3iy mepeBar, mpo sKi
BapTO 3HATHU i1 0OOB’A3KOBO 3aCTOCOBYBATH /i €()EKTHBHOTO BUBUCHHS 1HO3EMHOI
MOBU. OCBITSHUH Harojioye€ Ha BHKOPUCTaHHI MOBH B peaJbHUX >KHUTTEBHUX
CUTyaIlisIX, 3aHypIOIOYM CTyJeHTa B KyJbTypy Ta ICTOpiIO IHIIOI KpaiHu.
KomynikatuBHU# migxin 6a3yeTbcsi HA TOBHOMY BHKOPHUCTAHHI MOBH TIiJ] 9ac 3aHSATh,
MOSICHEHh Ta PO3MOB, MIATPUMYIOUM OallaHC MK IIIKaBUM Ta BaXKJIMBUM. BiH
JI0TIOMara€e CTyJeHTaM MOo30yTHUCS CTpaxy Ta MOBICHHEBOTO Oap’epa, JO3BOJISE
BIIKpMBATH HOBI TOPHW3OHTH IIiJI Yac CHUIKYBaHHS Ta TIOKpAIly€ IIBUAKICTb
MoBieHHs. CyThb JaHOTO TIiAXOAy B TOMY, IO TpaBWJa, CIIOBa 1 BUpa3W HeE
BHUBYAIOTHCS Yepe3 CHeIlialbHi BIPAaBHU, & 3aCBOIOIOTHCS B MPOIECi KOMYHIKATHBHO1
naismpHOCTI.  TyT  OZHOYACHO  pPO3BUBAETHCA  IMIBUAKICTH ~ MOBIEHHA 1
BIZIITPAIlbOBYIOTHCSI MOBJICHHEBI 3pa3kd 1 CTpyKTypu. KOMyHIKATUBHHA METOX
noTpideH ajisi Toro, mod Mmo30yTHCs CTpaxy Mepel KMBUM crHuiKyBaHHsM. Came
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KOMYHIKaTUBHHU MiJX1]] 103BOJIsIE TOBOPUTHU OUIBII BUTIbHO, BUPAXKAIOUH CBOI JYMKH
Ta CHUIKYIOUMCh 1HO3EMHHMH MOBAMHM B PI3HMX KpaiHax cBiTy. BiH 0a3yeTbcs Ha
BUKOPUCTAHHI MPAaKTUYHUX 3HAHb Ta MOCTIMHOMY MOBTOPEHHI BUBYEHOI'O MaTepialy,
[0 € BaroMOl0 TEpeBarow s Kpamoro 3acBoeHHs iHdopmanii. Takui miaxin
dbopMye B CTYIEHTIB BIEBHEHICTb y co001 Ta 30aradye 3HAHHSIMH, OCKLUIBKH
B110YBA€ThCS MOCTIMHUNA OOMIH TyMKaMH Ta HOBUMH 11€SIMH.

MuciaeHHS Ta MOBJICHHS YITKO IIOB’S3aHI MDK CO00I0, OCKIIBKH MOBJICHHS
BIIJI3EPKAIIIOE MIPKYBaHHS IHAWBIAYyaJIbHOCTI. BOHM BilirparOTh BEIUKY pOJb Y
dbopMyBaHHI KOMYHIKATUBHMX HaBHYOK ocoOucTOocTi. Ili 1Ba MOHATTS HE TUIBKH
TICHO B3a€EMOJIIFOTh M1 CO0010, ajie i MalOTh BIUIMB OJMH HA OJTHOTO, TOX BUBYCHHSI
Ta BJOCKOHAJICHHS YCIX aCIEKTIB € JyXe€ BaXJIHUBUM, OCOOJMBO 1Jis 3100yBadiB
BUIOi OCBITU. CTYyIEHTH 3aBXIU OyJIM BHCOKOEPYJIOBaHMMH, a BHUINA OCBITA €
MOKa3HUKOM BHCOKOT'O 1HTEJEKTY JIFOJUHU Ta JEMOHCTPYE BMIHHS 3aCTOCOBYBAaTH
OTpUMaH1 3HAaHHS Ha OpakTuill. JlJs CTyJIeHTIB OOOB’SI3KOBHM € YITKE MOBJICHHS,
OCKUJIBKA CaM€ BOHO BHUCTYIIA€ OCHOBHUM €JIEMEHTOM IPOSBY AYMOK Ta 3HaHb IiJI
yac JWCKYCid, HamMCaHHI HAyKOBUX poOIT, y po3MoBi 3 Bukiamadem. CydacHi
CTYyJICHTH € JOCUTh KpPEaTMBHUMH, 3aBXKJHM MarOTh O€3li4 HOBHX 1Jed, AYMOK Ta
OakaHHS TOKpallyBaTd CBIT. MU BBa)xaeMo, IO camMe I1I¢ € KpPOKOM JIO
npodeciifHOro ycmixy, aJpke Taki OCOOHMCTOCTI 3a3BMYail CTAalOTh BIUTMBOBHUMU
3aBJSIKA CBOIM 3HAHHAM Ta iX MPAKTUYHOMY BUKOPUCTAHHI.

Ha nanuit mepion, ocBiTHIN mpoliec B YHIBEPCUTETAX MOKPAIIYEThCSA 3aBJISIKU
IMOCTIMHOMY 3B 3Ky Ta Oe3lepepBHIM KOMYHiKallii, ocoOJIMBO B yMOBax
mumkuatanizamii. CTyJeHTH MaroTh 3MOTY BHUCJIOBIIOBATH CBOi MOOaXKaHHS YU
3ayBa)KECHHS 1 11€ € BATOMUM KPOKOM /IO CAMOBJIOCKOHaJIEeHHA. BapTo HarojgocuTH Ha
TOMY, IIIO OCBITHIHM IpOIEC B YHIBEPCUTETI — II¢ HE JIMIIC OMaHOBYBAaHHS HOBHMU
3HAHHSAMH, ajie 1 Ha0yTTS HOBUX HAaBHYOK B PI3HOMAHITHHUX cdepax kuttd. [lig gac
3M00yTTS BUIOT OCBITH, CTYJCHTH BCEOIYHO PO3BUBAIOTHCS, HAOYBaIOTh 3arajbHHUX
KOMIIETEHTHOCTEW Ta HABYAIOTHhCSI BUKOPUCTOBYBATH OTPUMAaH1 3HAHHS HA TTPAKTHIIL.
BuieBka3aHi acieKTH € HEBiJ €MHOIO YaCTHHOIO JJIs MPOo(eCciifHOro Ta ImoaIbIIoro
pO3BUTKY. 3100yBadi BHINOI OCBITH B IPOLECI KOMYHIKaIii 3 I1HIIHMH
OCOOUCTOCTSIMU MOXKYTh HABYUTHUCS KOHCTPYKTHBHOT KPUTHKHU, MIATPUMKH, MOITYKY
BHUpimIeHHss Tpobsiem Tomo. JIIsi TOKpaIeHHS YCIIIHOCTI, MPOIYKTHBHOCTI
CTYJIICHTIB BapTO iX 3aIlikaBitoBaTH. J[JI1 1IbOTO Haiikpaimorw (GOopMOI0 BUKOHAHHS
3aBaHb € BHUKOPUCTaHHS KOJEKTUBHOI (OpMH HaBYAaHHS, OCKIJIBKA TPUCYTHS
MOCTIiHA KOMYHIKallisi MK cTyaeHTtamu. «lIpaktuka moka3sye, IO came TpyrnoBa
dbopma € msg CTyACHTIB OUIBI I[IKAaBOIO, OCKUIBKH J1a€ 3MOTY aKTHBHO B3a€EMOJIATH
MaiKe BCIM CTyJEHTaM aKaJeMIYHOi I'pyMNH Ta, 1110 TOJIOBHE, Mij Yac poOOTH MPUCYTHS
MPOAYKTUBHA NUCKYyCid. Takuil BUJ HaBYaJIbHOI AISNIBHOCTI Ma€ SCKPAaBO BUPAKEHUU
XapakTep IHTEPaKTUBHOCTI, TUHAMIYHOCTI, KOMIUIEKCHOCTI, IHTEHCU(]IKYE CaMOCTIHHY
HaBYAJIbHO-MI3HABAIbHY JISUIBHICTh CTYJEHTIB, pPO3BUBA€E B HUX OCOOHCTICHY
pedrekcito, A03BOJIsIE BUKIAJAAueBl OI[IHUTH B MeXaxX 3aHATTA pPoOOTYy OUIBLIOCTI
cryaentiB rpymm» [1: 21]. Ilpu Takomy ¢dopmati 3aHSTH CTYIAEHTH OOTOBOPIOIOTH
CHUIbHI TeMHU, O€pyTh Y4acThb Y JUCKYCIAX, PO3IrPYIOTh A1aJOTH Ha IIKaB1 sl HUX
temu Toio. Lle po3BuBae JNIOJUHY SIK OCOOUCTICTh, 3aTHY MpallOBAaTH B KOMaH/II,
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KOMYHIKYBAaTH 3 IHIIUMH O€3 MEPEelIKOoJ, HTH Ha KOMIIPOMIC Ta 3HAXOAUTH CHIJIbHE
BUPILIEHHS YCIX IPOOJIEM.

B yMoBax mumkutanizaiii 3pocTal0oTh KOMYHIKATUBHI HaBUYKH, OCOOJIMBO Yy
ctyaeHTiB. HuHI 0COOMCTOCTAM cTa€e BC€ CKIAIHINIE 3HAHOMHTHCS YU 3HAUTH
CIIUIBHY TeMY U1 oOroBopeHHs. Lle mepepocTtae B OuIbII ri1o0aabHI IpoOIeMH, SIKi
MOTIM CKJIQJTHO BUPIMIUTU. AJle BCE K TaKU BaXJIMBUM €JIEMEHTOM JIJIsl JOCSTHEHHS
yCIixXy B Oyab-saKkii cepi € komyHiKamisa. a8 po3BUTKY KOMYyHIKATUBHHX HaBHYOK
MH MaeMO WTH Ha KOHTAKT 3 IHIIMMH JOApMU. Hapasi crae Bce OuibIle
COPOM’SI3JIMBUX 1HAUBIAyaIbHOCTEH 1 1€ € TTpobIeMoro. Takok HEOOX1THO MOCTIHHO
OyTH B mpolieci CINUIKYBaHHS, TOOTO BapTO MIATPUMYBATH PO3MOBY Ta 3HAXOIUTHU
HOBI TemMu 1Jisi oOroBopeHHs. Chig OyTH BIAKPUTHUMHU Ta HE COPOMHUTHCS CBOIX
eMOIliid. Y 3B’SI3Ky 3 IIUM € BHCOKa WMOBIPHICTh 3HAUTH CIPABXKHBOTO OJHOIAYMIIS.
CninkyBaHHS 3 1HIIUMH JIFOABMH — II€ MHCTEITBO MOPO3YMIHHS MiX c00010. ToXx
PO3BUTOK KOMYHIKATUBHUX HABUYOK JIOTIOMOE BUILHO BUPAXKATHU CBOT JYMKH.

Otxe, KOMYyHIKaIiliHa JISUTbHICTh — OJMH 13 HAWBaXKIMBIIIUX KOMIIOHCHTIB
pobotu y Oynb-skiii cdepi. CTymeHTH y BHIIUX HaBYAIBHUX 3aKjiajiaX B
000B’SI3KOBOMY TIOPSIAKY MAarOTh MpalOBaTH B KOMaHl, CIHUIbHO BHPINIYBaTH
npoOJIeMH Ta BYMTHUCS KOMYHIKYBAaTH 3 IHIIUMH OcCOOHCTOCTIMU. OCKIIBKH
KOMYHIKaIls — Ie mporec e()eKTHBHOI KOMYHIKAaTUBHOI IISUTBHOCTI 1HAUBIAIB, KOJIH
KOXEH YJaCHHUK PO3MOBH OTPUMYE IE€BHI 3HAHHS Ta JOCBiA. Lle € Bkpall BaKIMBUM
MUCTIETBIPHUM aCHEKTOM JISJIBHOCTI KOXKHOTO CTYJEHTAa 3aJjIs IABHUINCHHS PiBHS
0013HaHOCT1 B KOMYHIKATUBHOMY IPOIIECI.
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O. IO. becenoscbka
Kuromupcbkuii 1ep;kaBHuil yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®dpanka

IPOBJIEMATHUKA BIITBOPEHHSA IJIOCTHUJIIO B IEPEKJIAAI
®EHTE3IMHUX TBOPIB (HA MATEPIAJII POMAHIB JIK. K. POYJITHT
ITPO I'APPI IIOTTEPA)

CydacHi yMOBH (YHKIIIOHYBaHHS HAayKH IEpPEKIaJ03HABCTBA BHOCATH CBOIT
KOPEKTUBU B MpOIEC ii PO3BUTKY 1 JUKTYIOTh HOBI BUMOTHM JJisi MOAAJIBLIOTO ii
CBOJIIOIIIOHYBaHHS. SIK 1 Oy/b-sKa aKkTyajbHa Hayka, Hayka Mpo Mepekiiaj He CTOITh
Ha MICIIi, MOCTIMHO 3MIHIOIYKCH 1 BIIOCKOHATIOIOYNCH, BUSBJISIOUA HOB1 cepH, 110
CTaloTh 00’€kTOM JociipkeHHs. OJIHIEI0 3 TaKMX aKTUBHO OOTOBOPIOBAHUX B
CEPENIOBUIIll TEOPETHKIB 1 MPAKTHKIB MEPEKJIay TEMOIO € Tema poJii 1AI0CTUIIS B
polIeci mepeKIay.

[miocTib BHU3HAYAETHCS SK CYKYIMHICTH MOBHOTEKCTOBHX OCOOJIMBOCTEH
MOBHOi OCOOHMCTOCTI 1HAMBIZA (OCOOMCTOCTI MUCHMEHHHKA, BUYCHOTO, KOHKPETHOIO
MOBIISI), sika (OPMY€EThCS T BIUIMBOM IUJIOT  €KCTPaJIHTBICTUYHOI 0asu
(byHKITIOHAIPHO-CTHIIBOBOT, YKaHPOBOCTHIILOBOI, 1HAWBITYalbHO-CTHIIBOBOT) [4].
ToOTo, 1M10CTHIIH — 11€ OCOOUCTICHUN aBTOPCHKUM CTWJIb. [MIOCTHIIb TaKOX BKIIIOYAE
crieniuiky MOBHM XYyJIOXHIX TBOPIB 1 PO3TJSAIAETHCS SK CHCTEMa 3MICTOBHUX 1
dbopManbHUX MOBHHMX OCOOJMBOCTEH, SIKI IPUTaMaHHI TBOPY OYIb-SKOTO OJIHOTO
aBTOpA, 110 POOUTH HOTO CIIOCIO MOBHOTO BUPKECHHS YHIKAJIBHUM [2].

Kpim koMmyHikaTHBHOT (DYHKIIIT, XyA0KHI TEKCTH BUKOHYIOTH Il W €CTETHYHI
dbyHKIil. BiIKpUTICTh XyIOXHBOTO CTHIIO JAa€ 3MOTY IO€JHYBATH PHUCH IHIIHX
(GYHKIIIOHAIBHUX CTUJIIB JIiTepaTypHOI MOBH. LI «MyJIBTHCTUIBHICTEY» MPU3BOIUTH
70 TMIAPOKOTO Jiama3oHy NPUMOMIB BHUPAXEHHS, MPHUHAOMIB CIOBOTBOPEHHS Ta
IHAMBITyaIbHUX aBTOPCHKUX 3ac00iB, TOMYy TMepeKiajadi MOBUHHI BpPaxOBYBaTH
JBOBUMIPHICTH CIIB y XyIOXKHIX TEKCTaX.

[lepemaua imiocTUIIO aBTOpa XYAOXKHBOTO TBOPY Y TMPOIECI TMEpeKIaxy
CTAaHOBUTH OJHY 3 HAWCKIQIHIIIMX MPOOJIEM TEPEeKIag03HaBCTBA. Y HU3II BUIAJKIB
JTOCSTHEHHS KOMYHIKAQTUBHOI Ta CTHJIICTHYHOI ©KBIBAJCHTHOCTI BHMArae Bij
nepeKiajaada MOBHOT PEKOHCTPYKINi miiboBoro Ttekcty [1]. ¥V 3B’sa3ky 3 1uMm
0COONMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBa€ MOCTIDKEHHS TEPEKIaNalbKuX CTpaTeriu,
3aCTOCOBaHUX y mepeknaail Bimomoi cepii pomaniB [Ix. K. Poymninr «[appi [TorTep»
YKpaiHChbKOIO MOBOIO, 3/1licHeHOMY B. €. Mopo3oBuwm [5; 6]. Takuii anani3 100UIBHO
3MIIACHIOBATH B MEXKaxX 3arajbHOT0 BUBYEHHS OCOOIMBOCTEHN XYA0KHBOTO MEPEKIaiy,
30KpeMa 30CEpEeUBIINCH HA OJHOMY 3 KJIIOUOBHUX ACMEKTIB — crenudiml nepenayi
BJIACHUX HAa3B Yy JIITEPATYPHOMY TEKCTI.

VY Mexax JOCHIKEHHS PO3MVISAAEThCS MEXaHI3M TBOPEHHS OKa310HATI3MiB,
30KpeMa BJIACHUX IMEH, y XynoxkHbomy nuckypcl Jx. K. Poyninr. Halirononimie
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iM's B TBOpi — Harry Potter (I'appi IloTTep). ¥V 1npoMy iMeHI BapTO BIJ3HAYUTHU
OCHOBHI XapakTepucTuku: iM's ['appi — ymroOnene imM'a nuceMennul, a Hlon Iotrep
— apyr Jx. K. Poyminr. IluceMennumi Oyno Bigomo, wo «Potfery o03Hauyae
«MOTYTHI1» Ha OJHOMY 3 JyX€ PILAKICHUX JIaTUHCbKUX 3BOpoTiB. TiTka Ilerynis
Jy’Ke TOMIISLIach, KOJIU ToBopuia, mo ["appi — nebnaropoaue im'a. Lle iM's € nocutsb
apUCTOKPATUYHUM 1 3amuummiock B AHrmii micns HopmaHacbkoro 3aBoroBaHHS.
[ikaBuM € Takox TOH (akt, mo iM’s ['appi B aHIIIMCHKIM MOBI TIOB’sI3aHE 3 TAKUMU
noBHUMU (hopmamu, sik ["apoinby 1 ['appicon, siKi B epekiiajii 03Ha4al0Th YIIPABUTEIb
apmii.

Longbottom, Neville (HeBuimn JIoHr60TTOM) — TIpI3BHILE [EPCOHAXKA
nikpecioe oro 0e3rmy3aicTe. B mepeknani BOHO 3BYYUTh SIK «TOBCTO33Iui» (B
nepeksial 3 aHrUChKOI «bottom» — «HU3, 331y, a «longy 03HAYAE «TOBTHUI).

Poun Bizni (Ron Weasley) — ue mnpi3Buile moji0OHE 10 AHTIMCHKUX CIIiB
«weasely (macka) ta «wizard» (dapiBHuk). Ha3Ba mnpizBuma Weasley WMOBIpHO
MOXOJUTh BiJl CIIOBa «wedsely, IO O3HAYa€ MAJIEHBKY XWXy TBapUHY, a TaKOX
HaTsKae Ha Ppaszeosiorizm «fo weasel out of somethingy — yXunsTUCs BiJl 4oroch. PoH
— e ckopoueHa opma imeHi PoHanb, iK€ B MIOTJIAHCHKOMY TIOXOJDKEHHI 03HAYA€E
pitryuuii npaBuTenb. B mepion moctoi quHACTIi BiH OyB BHAATHUM IOJIKOBOJILIEM,
iM's gKOro B mTepekiaal 3ByuuTh sk Jlacka, mo Ovkuth, Running Weasel
(cmiB3By4HICTH Run — Ron). BiH mpociaBuBCS THM, IO B Iaxax Horo OyIo
HEMOKJIMBO MepeMorTH (y TBoOpi 1ie yiroosieHa rpa Pona Bisini, sikoro Takox maiixe
HEMOXJIMBO 00irpaTu).

Hermione Granger (I'epmiona I'peliHkep) — BIAMOBIAHO 0 JTaBHBOTPEIBKOT
Mmiomorii Hermione — nie nouka Onenu TposHCBKOI, sika OyJia TOJOBHOIO TE€POTHEIO
«3umMoBoi ka3zku» («The Winter's Taley) lllexcnipa. Poyminr obpana e im's, Tomy
[0 BOHO PiJIKICHE, a BOHA HE XOTLIa, MO0 YYEHHUIIh IIKUI — TE30K MEepCcoHaka — 3
Ii€l0 repoiHero mopiBHIOBaIM. Grange — Tak y bpurtanii Ha3MBalOTh CYCHIBCTBO
dbepmepiB, ki OOprOThCS 3a TMpaBa TBapwH. Y dYeTBepTid kHuU31 «[appi Ilorrep i
Ky6oxk Borato I'epmionay 6oposacs 3a mpaBa enbdis.

v pe3ynbTari MOPIBHSTBHO-31CTABHOTO aHamizy OKa310HATI3MIB,
npeacrabineHux y pomanax JIx. K. Poyminr, Oynu okpecieHi OCHOBHI MepeKIaiabKi
CTparterii, cepen sIKMX: Tmepeaya BJaCHUX IMEH MEePCOHAXKIB 1 OUIBIIOCTI 3aKIMHAHB
[IUIIXOM TpaHcIiTepallii Ta TpaHCKPHIIii, a Ha3B TpaBmiB y Tpi «KBigmu» — 3a
JOTIOMOT 010 (PYHKITIOHAJIbHUX BiATIOBITHUKIB.

Opna 3 KITIOYOBHMX IIJIEH Tepekiajada mpu poOOTi 3 XyMOKHIM TEKCTOM,
HACHYCHUM HAIIOHATBHO-KYJIBTYPHUMH peajisiMU, TOJSITa€ y JOCSITHEHHI TakKoi
SKOCT1 TIEPEKIaay, 3a SAKOi BiH CIPUUMATHMETHCS SIK aBTCHTUYHUM yYKPaTHOMOBHHMA
TBip, BOJAHOYAC 30epiraroun KyiabTypHY crenndiky opurinany. AHami3 yKpaiHCHKOTO
nepexianxy pomaniB k. K. Poyninr, 3mificieHoro B. €. Mopo3oBuM, aeMOHCTpYe
CUCTEMHE 3aCTOCYBaHHS PI3HUX NEpeKIamanbkux crparterii. e, 30kpema, cBiTUNTH
PO TParHeHHs TepeKiazada afanTyBaTH BHUXITHUH TEKCT O MOBHO-KYJIBTYPHOTO
MPOCTOPY LUTBLOBOI ayUTOPii, BOAHOYAC 30€pirarouu KiIOYOB1 3MICTOBI €JIEMEHTH
aBTOPCBHKY CTUJIICTHKY.

OcobOnuBicTIO mnepekiany (QeHTe31MHUX poMaHIB € moTpeda y TOUYHOMY
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BIITBOPEHH1 YHIKAJIbHOI JICKCUKH aBTOpa, SKa HE Ma€ MPSIMUX BIIMOBIAHUKIB 1 €
HEB1/I’ EMHOIO ’KaHPOBOIO O3HAKOIO MOJIOHUX TBOPIB. Taki JEKCUYHI1 OJUHHUII MAIOTh
OyTu mpoanainizoBaHi nepekiagauem [3]. Came BiJ mepekiiagaya 3aJeXuTh 4u OyJie
JIOHECEHO JI0 YnTaya, SKUd 3MICT XOTIB MOKa3aTu aBTOP TEKCTY MIpH ix cTBopeHi. Ha
OCHOB1 aHali3y NepeKiazady Mae o0paTh HaWMONTUMANbHIIY NEpeKIalalbKy
TpaHchopmalito abo KOMIUIEKC TpaHchopMalliif, siKi JO3BOJSATH MAaKCUMAJIBHO
30eperTu 3MICTOBY 1 CTUJIICTUYHY TOYHICTh OPHIiHANY, HE MOPYUIYIOUH IPHU I[bOMY
LTICHOCTI TEKCTY MOBOIO mepekiany. OTxke, mepexnan 1I10CTUII0 y (EeHTE31MHUX
TEKCTaX BUMAarae He JIMIIE MOBHOI KOMIETEHI[li, a ¥ KpeaTUBHOCTI Mepekiajaaua,
rIIMOOKOTO aHali3y KOHTEKCTY, a TaKOXX YMIHHS OaldaHCyBaTh MIX 3MICTOBOIO
TOUYHICTIO Ta 30€peXKEHHSIM KAaHPOBUX O3HAK.
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I. O. binenbka
YmaHchkMii Aep:xaBHMH negaroriynuii yHiBepcurert imedi [1aBiaa Tuaunu

BPUTAHCBHKE IPI3BUIIE SIK 3ACIB IJEHTU®IKAILIL JIOJJUHU

[IpizBume € HAWBaXJIMBINIOW JIAHKOKD, IO TOB’S3y€ JIOAUHY 3 11
Oe3rmocepeTHIM OTOYCHHSIM 1 CYCHIIBCTBOM. Lle MOsICHIOETBCS HOTo CreruiaHO0
GyHKIIEI0 B OHOMACTHYHIA CHCTEMIi: TIPI3BHINE IHIWBIIyami3ye TIOAUHY 3
OMOHIMIYHOTO Py IMEH IHIUX JIFO/IEH, 30epirae i mpuHAIEKHICTh A0 MEeBHOI CiM 1,
JHTBICTUYHO MIATPUMYE BHYTPIIIHHOCIMEIHII 3B’ 30K iMEH.

Sx wmoBHI (eHOMEHH, OCOOMCTE IM’S Ta TpI3BHINE — OJIHA KaTeropis,
aHTPOTOHIMU. AJie iX MpU3HAUYeHHS Ta PYyHKIII BIAPI3HAOTHCS. Ocobucrte iM’ s J1ae
MOXJIMBOCTI  IHJMBiAyanizauii, Ouiebmioi cBoboau ocobucrtocti. Ilpi3Buiie
3a0e3nedye 3B’S30K TOKOJIHBb, €IHICTH CIM’1 SK OCEpelKy CYCHUIbCTBA, (IKCye
JIOJUHY SIK YaCTHHY CYCIIBHOTO YCTPOIO.
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[Ipi3Bule HE € caMOCTIHHOIO OHOMAcCTUYHOIO ojnuHMIlei0. ['. BaitHpix Bkazye
Ha 3aJIe)KHE CTAHOBHIIE MPI3BHINA, HA3MBAIOYU HOTO «CTAaHIAPTH30BAHUM J0JIATKOM
y BxkuBaHH [3: 295]. XK. One 3a3Hauae, 110 NPI3BUIIE € XapaKTEPHOIO BKa31BKOIO:
MIPU BXKHUBAHHI 3 1M’SIM BOHO CJIYXKUTbh JJISI TOTO, OO cepes JroJeH 3 OAHUM 1M’ SIM
BUJIUTUTH Ta 11eHTU(IKYBaTU KOHKPETHY 0co0y [2: 298]. V npi3Bullll HA CUCTEMHOMY
piBHI 3aKiaJieH0 Horo (QyHKLII0 Ha3uWBaTU JIOAMHY He Oe3nocepeaHbo, a
onocepeakoBaHo. Llg oro QyHKIIOHaNbHA CIPSAMOBAHICTh MPOSIBISIETHCS Y MEHIIIN
camocTiiHocTi. Konmu mpi3Bullle BUKOPUCTOBYETHCS OKPEMO, BOHO BUCTYIIA€ y POJIi
IMEH1 OJTHI€T JIFOAWHU, a He CIM’i, TOOTO BiJOYBA€THCS MOBHUM Iepexis Mpi3BUIIA B
oco0ucTe iM’sl.

Onomaronorn BOa4alTh CYCHUIBHO-€KOHOMIYHI YWHHHUKHA BUHUKHEHHS
npi3BUIIA K CTIMKOrO KOMIIOHEHTa MOBHOTO OQILIMHOrO IMEHYBaHHS IHIUBIIA Y
3pOCTaHH1 MICT, pO3BUTKY BUPOOHUIITBA Ta TOPIiBIi, Y HEOOXIAHOCTI PEryIIOBAHHS
MaiHOBOTO Ta CIIQJKOBOTO TMpaBa. BWHUKHYBIIM B TIEPCIIOMHUNA MOMEHT
CTAaHOBJICHHS JICP)KaBU, HOBUX COIIQJIbHO-GKOHOMIYHUX BITHOCHH, TIPi3BHUIIE
3akpinuiaocss 'y (GopMambHOMY IMEHYBaHHI I1HAuBiNAa i igeHTUdikamii  Ta
1HAMBIMYyai3allli yieHa CyCcijabCTBa.

[Ipi3Buia po3BUHYIUCA 3 MPI3BUCHK 1 MPI3BUIL SIK OJHO3HAYHUX MapKepiB
JIOJIMHU — HOCIS, CXOKOT0 Ha 1HIMX. SK MOoMiI0OHI MapKepu BUCTYMAIU MOKA3HUKH
POJIMHHUX 3B’S3KIB JIIOJIEH, Ha3BMU iX mpodeciif, MiCIs MpOKUBAHHS, MMO3HAYEHHS
AKUXOCh iX JyXOBHUX 4Yd (I3UYHUX PHUC, XapaKTEPUCTUKU IXHHOI MOBEHIHKH.
[nenTHdikyOUnX MOKAa3HUKIB B OAHIET 0COOM MOTJI0 OyTH KiTbKa, IO YCKJIAIHIOE
PO3MEXKYBaHHS MPI3BUCHK 1 MPI3BUIII.

Cyuacna Benuka bpuranis — OaratoHamioHaibHa Jep’kaBa, TOMY
BUIIPABJAaHUM € BHKOPHUCTAHHS TEpMiHY «OpHUTAHCBHKI TIPI3BHUINA», I SKUM
PO3YMIIOTBCS aHTJIMCHKI, BaJUTIMCBKI, IPJIaHACHKI 3a TOXOM)KCHHSM IIPI3BHIIA,
YTBOPEHI BiJ CIOKOHBIYHHUX AHTPONOHIMIYHMX OCHOB IIMX MOB, 1 IIPI3BHIIA,
yTBOPEHI BiJl IHIIIKUX 32 MOXO/KCHHSAM MOB y KpaiHi.

B anrmiiicekiii MoBi Oyap-sike COBO (HalyacTilmie IMEHHHK) MOXKE CTaTH
npizBuIeM 0e3 sikoroch Mopdosoriunoro ohopmiienns. [IpizBuiie 31 cnemialbHUM
MOpPGOJIOTIYHUM €JIEMEHTOM HaldJacTillle BKa3ye Ha POJHWHHI BIIHOCHHH: -S, -SON.
Jlo boro TUMy HajleXaTh KeIbTChK1 yTBOpeHHs 3 Mac/Mc, npizBumma 3 Fitz.

Y cemMaHTUYHOMY IUIaHI JIGKCHYHI CEMHU OCHOB BaJUTIMCBHKHUX, IMIOTJIAHJICHKHUX,
AHTUIHCHKUX TIPI3BUIL 30IraloThCs, IO TOSCHIOETHCS EKCTPAIIHTBICTUYHUMU
MpUYrHAMHA: OO0’ €THAHHIM Jep’KaBH, YHI(DIKAII€0 FOPUIAYHUX BUMOT, €IUHOIO
JIEpP’)KaBHOI0O MOBOIO. 30epiratloThcsi (OpMalibHI O3HAKK TIPI3BUIN 332 MOBHHM
MOXOKeHHsIM. HasiBHICTh MPOCTHUX 1 MOABIMHUX MPI3BHII, MPI3BHII, 0 BUHUKIH
BiJl BapiaHTIB aHTIIACHKOI MOBH, Tpa)idyHi BapiaHTH OJTHOTO MPI3BHUIIA CBITYUTH PO
OararcTBO Kopmycy Tpi3Bumn cydacHoi Benukoi bputanii Ta iX BHCOKY
mudepentiody cury. OQHaK CIOCTEPIraloThCsl periOHaNbHI BIIMIHHOCTI B Ha0Opi
MPI3BUI, TOMY 1[0 TEPUTOPIAIbHO BOHU B KpaiHl 3aKPIMJIIOBATUCA HE OJIHOYACHO,
OMOCEPE/IKOBaHI HEPIBHOMIPHICTIO CYCHUIbHO-TIOJITUYHOIO, E€KOHOMIYHOIO Ta
KyJbTYPHOTO PO3BUTKY 00JacTel 3 MIBJEHHOI0 CXOAY Ha MIiBHIY 1 3axia kpainu [1].

3a CHUIbHOTOI CEMAHTUKOIO CIIIB-OCHOB MPI3BUIIA MOKYTh OyTH MOJLICHI Ha
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Npi3BUILIA 31 3HAYEHHSM CIHOPITHEHOCTI, POJY 3aHsATh, JIOKATUBHI Ta OINUCOBI
Halinommpenimi cborogHi — JokatuBHi. L{iHHICTH NpI3BUIL MOJSATa€E B TOMY, IO
BOHM YyBIOpanu B cebe crtapi (GopMU Ta €JIEMEHTH, L0 BUUIUIA 3 AKTUBHOTO
BXKMBaHHS, 3a0yT1 Ta A1aJIEKTHI CJI0Ba, TOMY €TUMOJIOT1SI (paMUIbHUX OCHOB 3aBXK/IH €
1iMOBIpHOI0. OCHOBU Cy4YacCHHUX MPI3BUIL MICTATh Y cOOI1 LUy €HIMKIONEIII0 Ha3B
CTApOBMHHUX NpPEIMETIB mpaiui Ta modyty, nmpodeciil, Tpaauiii, oOpsAiB TOUIO.
[loyatkoBe  ICHyBaHHA  TPI3BUIL  XapaKT€PU3yBajoCsi  MOTHUBOBAHICTIO 1
aCoLIIaTUBHICTIO, BIAOOpaXkatoun Cy0’€KTHUBHO-OLIHOYHI YSBJIEHHS TOrO, XTO
Ha3uBae. AJie Mpi3Bullle, HA BIIMIHY BiJ MPI3BUCHKA, € 1IEHTU(IKATOPOM HE CTUIBKU
IHAMBIZA, CKUIBKU CYKYMHOCTI 1HJMBIJIB, BKa3yIOUM Ha IXHIO MPUHAIEKHICTh OAHIN
cim’i [1].

[Ipi3Buile SIK YacTUHA IMEHYBaHHS JIOJUHU OUIbLI CTifike y MOPIBHSAHHI 3
0COOUCTUM 1M M. AJie KOpPIyC MpI3BULI 3MIHIOETHCS: BIAMHUPAIOTh MOOJAMHOKI
IPi3BUINA, CTBOPIOIOTHCS HOB1 — MOJBiifHI Ta KOMOiHOBaHi. B 1iomy, He3Bakar0un
Ha BUCOKY KOHIEHTpAIIO0 JESKHX MpPI3BUII B OKPEMHX pErioHax, Npi3BUILE B
Benukiii bputanii Mae OUIbII BHCOKY PO3PI3HIOBAJIbHY CHJIy TMOPIBHSHO 3
O0COOUCTHUM IM’SIM, OCKUJTBKHM OLIbINA iX YACTUHA € OIMHUYHUMHU a00 MAarOTh CEPEIHIO
Ta HU3bKY YaCTOTHICTb.

JlocnimpkeHHs: PO3BUTKY TMpi3BUlll BenukoOpurtaHii mokasye, L0 BOHH
BUSIBJISIFOTHCS 1y’K€ CTIMKUMU MPOTATOM OCTaHHIX 150 pOKiB: TOCSATHYBIIM MIEBHOTO
PiBHsI, BOHU KUIBKICHO CAMOBITHOBITIOIOTHCS.
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T. 1. boituyk
IBano-®PpaHkiBCbKUIT HAIOHAJIBLHUI
TeXHiYHMi yHiBepcuTeT HAPTH i ra3y

TPYJAHOLII NEPEKJIAY B CHUHTAKCHUYHOMY TA
KYJbTYPHOMY BUMIPAX

[Tepekmam — 1e He MPOCTO 3aMiHA CIIIB OJHIET MOBM Ha IHINY, a CKJIQJIHUI
KOTHITUBHO-KOMYHIKATUBHHM TIPOIEC, SKUH BHMAara€ pO3YMIHHS HE TUIbKA
rpaMaTUYHUX 1 JIGKCHYHUX OCOOJMBOCTEH MOBH, aji¢ W KyJbTYpPHOTO KOHTEKCTY,
E€MOUIAHOTrO 3a0apBJiEHHS, COLIAJIbHUX HOPM Ta HACTPOiB, LIO CTOSITh 32 CIIOBAMH.
[lepeknanay BUCTyNae MOCEPEAHUKOM HE TUIBKM MDK JBOMa MOBaMH, a ¥ Mix
KyJIbTypHUMH TIApaJUTMaM{d HaMararo4uch MaKCHUMaJIbHO TOYHO TIEpenaTh BCi
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HIOAHCH OpHTiHany. MOro 3aBIaHHS MHOJNATae HE JHUIIE B TOMY, IIOO NEPEKIaCTH
TEKCT, aje U 30epertu emoliiHy aTMocdepy, CTHIb Ta CMUCJIOBI BIATIHKU
OpUTIHAJbHY.

OCKUTbKM KOXXHa MOBa Ma€ CBOi YHIKaJbHI OCOOJHMBOCTI (CTPYKTYpY,
CTUJIICTUKY), TEpeKiaJ 4YacTO € HEMPOCTUM 3aBJaHHSM, II0 MOTPeOye BUCOKOIO
piBHA TMepeKIaganbKoi KOMMETeHTHOcTi. Hampuknan, € cinoBa 3 KUIbKOMa
3HauYEHHSAMHM, (Gpasu, sIKI BapTO MEPEBECTHU JAOCIIBHO, a00 I'paMaTU4Hl CTPYKTYpH,
SKUX HEMa€ B 1HIIN MOBI. Y TakuX BUIAJKaxX Mepekyiazady MOBUHEH BPaXOBYBATH IIi
OCOOJMBOCTI Ta 3HAWTH ONTHMAalbHI TEPEeKJaNaibKi BIAMOBIAHUKH, 100 TEKCT
3QJIMIIABCS 3p03yMUTUM 1 TouHUM. [Ipote, nis Toro, mob mepekinan OyB TOUHHUM 1
BIpHUM, HEOOX1THO 3a0€3MEeYUTH HOTO aJIeKBATHICTh.

AJICKBaTHHI Tepekyag — I¢ TaKUi MepeKiIaa, y SAKOMY 30€pekeHO i 3MiCT, i
dbopMy OpUTiHAILHOTO TEKCTY 3a JOMOMOTOI0 1HIIOT MOBU. BiH Mae OyTu TOYHUM,
3pO3yMUIMM, BIANOBIZaTH HOpMaM MOBH IEpPEKJIaay Ta HE MICTHTH BUKPHBIICHb.
OCKITbKM OIIHUTH, HACKUIBKH TEepeKiaj € aJeKBaTHUM, 3aBXJIH HEIPOCTO, BapPTO
TOBOPHTH III€ 1 PO MOBHOIIHHICT MIEPEKIaTY.

[ToBHOIIHHUEI TIepeKIIal O3HA4Ya€, MO0 MOTPIOHO TEepedaaTH HEe TUIBKH 3MICT
TEKCTY, a U Te, IK BiH MoOya0BaHMM. SIKIIO B MOBI NIEpPEeKIaay HEMOMIIMBO TTOBHICTIO
MOBTOPUTH OCOOJIMBOCTI OpHTIHATY, MEepekIagad Mae 3HAWTU MOAIOHI BHpas3H, sIKi
BUKOHYIOTh Ty X caMmy (yHKIII0. Bax11BO He MPOCTO MEpeKIacTh OKpeMi CJIOBa, a
30eperTd TapMOHII0 MDK YyciMa YacTMHaAMU TEKCTy, 00 TEKCT — Ii¢ He Halip
PO3pI3HEHUX €JIEMEHTIB, a IilicHa cucTteMa [3].

Tenep po3riasiHEMO OCHOBHI TPYIHOII, 3 SIKUMU HaW4acTillle CTUKAIOTHCA
nepeksagayi:

1) CrpykrtypHi BigMiHHOCTI MOB [1].

Onmna 3 HAWOUIBPIIMX mMPOOJEM TMepeKiIaiadiB — IIe Pi3HI  CTPYKTYpHi
ocobiuBocTi MOoB. KokHa MOBa Mae CBOi1 IpaBuja MOOYJOBH PEUYCHBb 1 BUPAKCHHS
TyMOK. Y JEesSKUX MOBax, HAPUKIAJa, aHIIHChKA, TTOPSIAOK CIIiB € (pIKCOBAaHUM, JIC
NPUKMETHUK 3aBXKIU CTaBUTHCS Iepe]] IMEHHUKOM, SK-OT Yy BUpasi beautiful day.
Bognouac B ykpaiHCBKili MOBI IIed TOPSNOK MOXe OyTH 3BOPOTHHM: OeHb
npexpacuuii. OCh 1Ie ACKIIbKa TAaKUX MPUKIATIB:

Large house. — byounox eenuxuii.

I do not know him. — A tioco ne 3naro.

I do not like coffee. — Kagy s ne niobao.

We are going to the park today. — Cbo200Hi Mu tidemo 8 napx.

2) Ewmoriiina rimmOuHa CIIiB.

[lepexnam — 1me HE MPOCTO TOYHO TeEpejada 3HAYCHHS, a W TepeIaBaHHS
E€MOIIMHOTO 3MICTy. Y pI3HHX MOBaxX OJHE W T€ came MOHATTS MOXKE BUKIMKATH
30BCIM IHIII MOYYTTS a00 MaTH €MOIlIMHI BIATIHKH, SIKI BaXKKO BIITBOPUTH IHIIOIO
MoBoto. Ile cTBOpro€ TpyIHOIII, KOJIM OJHE CIIOBO HE Ma€ TOYHOTO BIJAIMOBIIHHUKA,
31aTHOTO MepeaaTH BECh MOro eMOIIMHUN CTaH.

[Ipukinanom Moxe OyTH HiMelLbKe CJI0BO Fernweh, ske O3Hadae TIHOOKE
MparHeHHs BUPYILIUTH JAJIEKO 3 IOMY. Y LIbOMY CJIOBI MOEAHYIOTHCS Tyra, HECIOKIH 1
Mpis IPO MaHJPU — €MOIIli, K1 BaXKO BUCJIOBUTHU OJHUM AHTJIIACHKUM CIIOBOM [4].
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Xoua Horo 1HOM1 HepeKIafaTh K wanderlust, 1le HE 30BCIM TOYHUM BIAMOBIIHUK,
00 1€ CJI0BO YacTille 03HAYa€ I1KaBICTh 1JIF0OOB 10 MOJOPOKEM, a HE CYM YU TYTY.

3) CknasaHi cloBa.

Ile cnoBa, mo yTBopeHi 3 BoxX abo Ouibilie okpeMux 4yacTuH. [lepexnagaT ix
OyBae HempocTo, 00 BOHM MOXYTh MaTh sK OyKBajbHE, TaK 1 MEPEHOCHE
3Ha4yeHHs [1].

Taxi c10Ba MOXYTb MUCATUCS MO-PI3HOMY:

- pazom: toothbrush — 3ybna wimka, raincoat — niaw, greenhouse — meniuys,

- 3 pgebdicom: well-known — esidomuil, part-time — HenogHutl pobOUULl OeHb,
mother-in-law — ceexpyxa;,
- OKpemo: coffee table —  owcypranvruu cmonux, cell  phone - —

MobinbHulti meneghon, real estate — nepyxomicmo, traffic light — ceimnoghop.

Ha nepimmii mornsig Moske 3aTUCs, 1110 3HAYEHHS 3p03yMiJie, alie 11e He 3aBXKIU
tak. Hanmpukmnan:

- Breakfast cxnanaerbcst 3 break (nepepea) 1 fast (we6uoko), aie HacIpaBii
03HAYA€ CHIOAHOK,
- Deadline — 1ie He «MepTBa JIiHIs», a KIHIIEBUN TEPMiH BUKOHAHHS YOT'OCh.

4) dpazeosnorizmMu (1110MH).

[{i MOBHI sBHINa BUKJIMKAIOTh 3HAYHI TPYIHOILI, OCKUIbBKM IXHE 3HAYEHHS
4acTo HEe MOKe OyTH BUBEJICHE 3 OKpEMHX KOMIIOHEHTIB. [mioMu Ha Kmtant spill the
beans (posznosicmu cexpem) abo kick the bucket (siooamu boecy oywy, xonuma
GiOKUHymu) HE MaloTh NPSAMOIrO BIAMOBIAHWUKA B IHIIIK MOBI W MOTPeOYIOTH
€KBIBAJIEHTHOT'O0 Tepekiany abo TpaHcdopmarlliii, Takux SK OINUCOBUN IMeEpeKia,
KaJbKyBaHHS Y afanTarlis.

5) Peanii

Oco0nuBO CKJIAIHUMH ISl TIEPEKIaly MOBHUMHU OJIMHHUIISIMHU € CJIOBa-peanii,
K1 BimoOpakaloTh YHIKaJdbHI €JIEMEHTH HaIllOHAJIBHOI KYJbTYpPH, MEHTATITETYy abo
NEeBHOI emoxu. Y BHUNAIKy HAsBHOCTI peaiii B TEKCTI, MepeKiiazauyeBi BaKJIUBO HE
JIUIIE TIepeaTi 3HAUCHHS, a ¥ 30eperTy HallloHaJIbHY a00 ICTOPUYHY 1ACHTUYHICTH
TepMiHa (HAMpUKIAL: Oopuwy, eonak, patipaoa, Thanksgiving). Y mnepeknanl Taki
OJIMHUIIl CTBOPIOIOTH TPYIHOII, OCKUIBKM HE MAIOTh MPSIMUX €KBIBAJICHTIB Y MOBI
nepexianxy [2]. Ilepexnamad TOBWHEH BHPINIUTH, SKYy CTPATEril0 3aCTOCYBATHU:
TPaHCKPHUMIlII0 a0o TpaHchiTepamito (3amumuti 0e3 3MiH abo 3 HE3HAYyHOIO
aJlanTaIli€ero), OMMUCOBHI mepekias (MOsSICHEHHS 3Ha4YeHHA), a00 JIoKamizaIito (Tomyk
(GYHKITIOHATHPHOTO BIITIOBITHUKA y MOBI1 MEPEKIIaTy).

Takoxx € Oararo iHmMUX mpobOIeM: Mepekia] iMeH, OaraTo3HadHi CJIOBa,
¢dpa3oBi miecmoBa, cieHr, rymop. OcoOmMBO CKJIAHUMH € KyJIbTYPHO MapKOBaHi
BUpa3W, SKi amneloTh J0 pealiid, MEHTATITETy Ta ICTOPUYHOTO JOCBIy MOBHOI
CHUTPHOTH. YC€ IIeé BMMAara€ Bim Tepekiazada TIHOOKOTO PO3YMIHHS KYJIbTYpPH,
KOHTEKCTY Ta CTHJIICTUYHUX OCOOJIUBOCTEH.

Otxe, nepekian — 1€ CKJIaJAHUI 1 GaraTopiBHEBHM Mpoiiec, 0 NOTpeldye Bia
nepeKsajgadya He JIUIIe BHCOKOTO DPIBHS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, @ W THYYKOTO
AQHAJITUYHOTO MHUCIICHHS, CTHJIICTUYHOI 1HTYIllli, KPEaTUBHOCTI Ta KYJbTYPHOI
oO013HaHOCTI. CTPYKTYypHI Ta CEMaHTH4YH1 BIJIMIHHOCTI MID)K MOBaMH, €MOLIMHI Ta
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KyJbTYypHI HIOAHCH, OaraTO3HA4HICTh, (Ppa3eosiorid, iAlOMAaTHKa Ta IHIII MOBHI
0COOJIMBOCTI — yce II€ CTBOPIO€ 3HauH1 BUKIUKHU. [I[00 mocsartu amexkBaTHOro Ta
MOBHOI[IHHOTO TEepeKJaay, NepeKianady MOBUHEH IMOCTIHHO 3Ba)KaTH HA KOHTEKCT,
TUI TEKCTY, IHTEHLII0 aBTOpa, a TAKOX OUIKYBaHHS LUIbOBOI ayauropii. Takum
YUHOM, NIEpeKIIa]l € He Juuie paxom, a GopMOI0 MLKKYJIBTYPHOIO MEI1aTOpCTBa, 110
noTpedye K TOYHOCTI, Tak 1 TBOpUocTi. CaMme ToMy Mepekiaj BapTo pO3rsAaTH SIK
BUJI MUCTEITBA, 3ACHOBAHOI'O HAa HAYIIi.
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K. O. boarosa
AKuromupcbkuii fepxaBHuid yHiBepcuTeT iMeHi IBana @panka

«[MPOBYKEHHS» KEUT IIONEH: 3ABOPOHEHA KJIACHKA TA
MMPOPUB Y ®EMIHICTUYHIN JIITEPATYPI

Keiir Illonmen mucatume «I[IpoOymxenHs» BopomoBxk 1897 — 1898 pokiB i
omyOiikye pomaH pokom mi3Hime (1899) y BumaBuuutBi Herbert S. Stone &
Company B Yukaro. [llonen Oyna B 04ikyBaHHI MO3UTUBHHUX BITYKiB, 00 32 MICAIb
10 odimiiHOT my0OiKaIii KHUTH XypHaI « Book News» po3MICTHUB Ha CBOIX HIMAIbTaxX
CXBJIbHY Ha MEPIIUH MOTIISA PEIEH3110, aBTOPHU SIKOT Ha3UBAIH POMaH «BUTOHYCHUM
1 OmuMCKydMM  BUTBOPOM  MHCTENTBa». HacmpaBai  BIATYKH  BHSIBUIIUCS
CylepewIMBUMHU: TeMa IKIHOYOi 3pamu y 1uio0i IIOKyBajlla TOTOYaCHUX
aMEPUKAHCHKUX YUTAYiB, BUXOBAHUX B KPAIINX TPAUIISIX MyPUTAHCHKOT MOpaTi.

[lepion Pexonctpykmii IliBgus (micmst 3akiHdeHHS ['poMansHChKoi BIHHU B
CIIIA) Bim3HaumBCcs OYpXJIMBUM PO3BUTKOM HAyKOBOI, KyJbTYpPHOI Ta COIIaIbHOT
chep. CBiTy crajma BioMa €BOJIONIWHA Teopis MNpUpogHOTOo mo6opy JlapBiHa,
po3ropHynacs ypOanizamis Ta BigOyagoBa KpaiHW mTicis BiiHM — ¢akTtopw, SKi
BIUIMHYJIM Ha (OPMYBAHHS HOBOTO CBITOIVISIAY JIIOJEH: TOIIYK COLIaJIbHOT
iieHTuyHOCTI. OIHMM 3 TPOBIAHUX (AKTOPIB MEperyisiAy CTaIMX IIHHOCTEH Ta
OCOOUMCTICHOTO PO3BHUTKY CTaHE PyX 3a MpaBa JKIHOK, YMOBHHM IOYaTKOM SIKOTO
BBaXKaeThes KiHoua koHdepenuis B Cenexa Do, mrat Heio Hopk, y 1848 porii.

VY pomani «IIpoOymxenns» IlloneH BuUOYHOBY€e CIOXKETHY JiHIIO HAaBKOJO
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MPUTHIYEHO1 OJIPY>KEHO1 >KIHKU Ta 1i AOCTIHPKEHHs BIACHOI ceKcyanbHOCTI. ['oloBHA
repoinss — Enna IloHTemnbe, Monoja >KIHKa 3 KJIACOBO BHILIOTO CYCHUIbCTBA,
MIPOBOJUTH JIITHIA Ce30H Ha KypopTi Jlyi3iaHHM B POJMHHOMY KOJi 3 YOJIOBIKOM,
Jleoncom IloHTemnbe, 1 ABOMa cCMHAMU. 330BHI BOHA IMPOKUBAE «IIPABHIIBHE», 32
YSIBJICHHSIMU TOIOYAaCHOTO CYCIUIbCTBA, JKUTTA, aje BCEepeAuHl — BIIUYYyBae
HE3aJI0BOJICHICTH 1 MopokHeuy. EfqHa ToBapuiye 3 MojaoauM 4yoisioBikoMm, PoGepTom
JleOpyHOM, sIKMii BiJlIrpa€ pojib KaTajlizaTopa A MalOyTHIX MEPETBOPEHb rOJIOBHO1
repoiHi, fKa PO3IIMPIOE KOJO HOBUX 3HAHOMCTB 1 IMOCTYIOBO YCBIIOMIIIOBaTUME
BJacH1 OakaHHs, MOYYTTS Ta Kary A0 cBoOoau. Taki mpupoJiHi, ajie MCUXO0JIOTTYHO
ippallioHaNbHl eMollll MNPOAYKYBaTUMYTh CYTTE€BI 3MIHM ii OCOOMCTOCTI, IO
CUMBOJIIYHO IIPOIKCAaH1 B Ha3B1 POMaHY K MPOOY/KEHHS.

[Ticns noBepHenHst 3 Kypopty Ao Hooro Opneana Exna, 3 ogHoro Ooky,
nenani OuTble BINJANSEThCA Bl CBO€I ciM'(, mpoTe, 3 IHIIOrO, BIKpPHBA€E B COOI
BIOJMOOAHHS 1O JKMBOMKCY Ta HAaBITh TNEpPEikKIKAE B OKpEeMe IOMEIIKAHHI —
(GirypaTUBHO OINMCAHE SIK <«JIOMIBKA TOPJMII», IIO CTaHE MICLIEM 3HAHOMCTBa Ta
3yCTpiuel 3 1HIIMM YOJOBIKOM, AJIbCIHO ApoOi, 3 IKUM He3abapoM y Hei BUHHUKAE
poman. IHTYiTHBHO BOHa mie n0ci TiArHeTbes 10 PoOepra JleOpyHa 1 1l movyrrts
B3a€MHI, ajié TOrOYacHI MOpajibHI HOPMHU CYCHUIBCTBA CTAlOTh Ha 3aBajlli PO3BUTKY
TaKUX MMO3AIUTFOOHUX BITHOCHUH.

Poman nocsirae anoreto, ko EnqHa nmoBepTaeThest Ha TOW caMMid TUISDK, 3BIAKH
po3nouarnocs i npoOymkeHHs. BoHa 3axoIuTh y BOJY, AK paHilie, 1 MOCTYHOBO
3aHYPIOEThCS, MeTaopuyHO Ta OYKBaJIBHO 3BUIBHSAIOYHCH BIJ YChOro, MO il
cTpuMmyBaino. Takuil akT CyillMJly 4acTO IHTEPHPETYIOTh SIK caMoryOCTBO 3 Bi4alo,
3BUIBHEHHS BiJ] YCi1X OOMEKEHb.

Peakiis unTauiB Ha omyOmikoBanuii Illomen poman Oyna HEOJHO3HAYHOIO.
HesBaxkarouu Ha Te, m1o mme 3a 50 pokiB 1o myo6mikaiii «II[poOymkeHHs» BiKe TprBaia
0opoTh0a 3a corianbHy Ta TeHASPHY PIBHICTH KIHOK, aMEPUKAHCHKE CYCITUIHCTBO 19-
r'0 CTOJITTS JOTPUMYBAJIOCS CYBOPUX BIKTOPIAHCHKUX MOPAIbHUX HOPM, OCOOJIMBO Y
CTaBJICHHI JI0 CTATyCy >KIHKM B POJUHI Ta MyOaiyHOMY KUTTi. CTEPEOTUITHUHN COIIyM
TPAIUIIMHO MOMIMPIOBAB KOHCEPBATHBHI MOTIIAIA HA POAUHHE KUTTA 3 KIACHYHOIO
lepapXxi€ro: 4OJIOBIK — rojioBa ciM'l, sikuii 3a0e3nedye ApyKuHy Ta AiTeil. BiamosigHo
70 PpEeCIeKTabeNbHOTO «KOJEKCY CHPaBXHBOI >KIHOYHOCTI» JKiHKA, HATOMICTb,
BiJIiIrpa€e PoOJb MOKIPHOTO, <«JIOMECTUKOBAHOT'0» CTBOPIHHSA, a TOJIOBHOIO METOIO ii
KUTTS HEOAMIHHO € BHUXOBAHHS JiTeH Ta mOTypaHHS doioBikoBi. Illomen sk
CYy4acCHUIIS 1€papXi4HO CTPAaTH(PIKOBAHOTO 3a KJIACOM Ta CTATTIO CYCHLTIbCTBA
300pa3uiia B poMaHi TUIOBY XiHKY Toro 4acy, Eqny Ilontennbe, sika HaBaxxunacs
3pEKTHCS TUCKPUMIHYIOUHX COI[IaIbHIX HOPM Ta OYiKyBaHb, 3a 10 ¥ CTpaXKIaTHME.

Jleonc IlotHemnbe, 4omoBik EmHm, mpeicTaBHUK maTtpiapXalbHOI CIUTBHOTH,
3HAYHOIO MIPOIO € BIAMOBIMANBEHUM 32 11 cTaH. Y TpeThoMy po3aini «[IpoOymxeHHs»
Jleonc nmopikae Enni 3a HexTyBaHHS MaTepuHCHKHUMH 000B's3kamu. EnHa pearye Ha
JIOKOPH TUTa4eM 1 IEMOHCTPATUBHO BIIMOBIIIETHCS UTH CNaTH y JIKKO 10 JleoHca, sk
BIH TOrO0 BHUMarae, OOpaBIIM HIY4 MPOCTO HeOa — BUMHOK, IOBEMIHKA, SIKI OyiH
HENPUITYCTUMHUMHU 3 OTJIAAYy Ha TOTOYAaCHI HOPMH: 3yXBaJIHMil MPOSIB HETIOKOPH, IO
aKTHUBHO CTUraMaTH3yBaBCsl CYCHUILCTBOM (moi3aka EnHM 10 Mops HaNmpUKiHII
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pomaHy — 1ie oauH npukian). lle amemsmiiino Bka3zyBano Ha TOM (hakT, 10 KIHKA
30KkpeMa 30arHyjia JAECHOTUYHY MPUPOJY CBOTO YOJIOBIKA Ta IHCTUTYTY NUIIOOY
3arajoM; HATOMICTb BHYTpilIHA OopoTb0a EnHM CBiAYMTH NOpO TE€, IO BOHA
YCBIJIOMJIIOE ICHYBaHHS CMOCOOY JTymMaTH 1 TOBOPUTH HE3AJEKHO SK CBITOTJISIAHOI
pedrnekcii Ha BIacH1 OakaHHs, BHYTPILIHE «S1».

Ha npuxnani repoini EnHu aBTopka I€MOHCTpY€E peakiiio CyCHUIbCTBA Ha ii
KOHTPOBEPCIHY MOBEAIHKY Ta CBIIOMO CTBOPIOE HOBHUM THIl TEpOiHI, SKy HE
XBWJIIOBAaTUME MYyOJIYHUN po3rosioc. Sk HOHKOH(OPMICT BOHA BIIMOBISETHCA
ajanTyBaTUCAd 3a I1a0JOHOM, CTBOPEHUM Ta HaB’S3aHUM CYCHIILCTBOM. Poman
«IIpoOymxeHHs» — 11e PO3MOBiIb MPO CUMBOJIUYHUM 00psia mocBaTH Eqnu, 1 nusix
BIJl HEB1IaHHS J0 3HAHHS, ONOBIAL PO MOLIYKH cebe y (hyHAaMeHTalIbHI MOMEHTH
BUBUJIbHEHHSI CBOiX MNpUTHIYEHMX OakaHb. BinBepra crnoBiib CHpUYMHMIA €(EeKT
BUOYX0BOi XxBWil cepen uurtadiB lllomen, sika moTpamuna miag MIKBajd OOypeHOi
KPUTUKHU micisg myOmikaiii pomany. Taka peakiisi Oynia moB'si3aHa 3 KapAWHAIBHOIO
pi3HuIet0 Mk EnHOIO Ta OyJb-IKMMH THIIMMH KIHOYMMH THUIaMH B JiTepaTypi 19-
r'o CTOJITTS, 1[0 ¥ HaKaxajio aMepUKaHChKUI YUTAI[bKUI COIIYM.

[IyOnika odikyBajga TMpPOYUTATH POMAH, CIOBHEHUH XYJOXKHbOi MOBH,
SACKpPABUMU MEPCOHAKAMU Ta 3MAIOBAHHSAM HEKBAIUIMBOTO, CTAJIOTO >KUTTS KPEOJIIB.
Ane 3aMmicTh MICHEBUX KOJOPUTIB KPUTHKH, HATOMICTh, Oyiu 30€HTEXEeHI
noBeinkoro Exnu Tlontennbe Ta kBamidikyBanmm poboty lllonen sik poMaH, sIKWii
MICTUTH ACTIKATHUHN 3MICT 1 HE Ma€ KOMHOI JITepaTypHOi IIIHHOCTI. Biaryk takoro
3MICTY aJIeKBaTHO BIJIMOBIJaB BUMOTaM CYCIUIbCTBA, $IKE BUCYBajO, BOYEBH/Ib,
HEKOMIIETEHTHI TBEP/KEHHA 1 OJHOYACHO BKOTPE HaMarajaocs CTUTMaTH3yBaTH
3HAYEHHS THX YM IHIIUX MOJIM pomaHy (SKk-0T BimHOcMHM EjgHu 3 AJbCiHO),
HEMPUITYCTUMOI TIOBEIHKM Ta JACCTPYKTUBHOTO OyHTapCTBa — 3MiH, K1 BBaXKaJIHCS
HEOE3MCYHUMU 1 HE3pYIHUMHU, TOJACKYAN HE3PO3YMUIUMH, TOMY M JIEMOHI30BaHUMHU.
SckpaBuM npukiiagom Takoi peakiii € Buntyck Daily Globe-Democrat Bin 13 TpaBHs
1899 poky, B sskoMy camMoryocTBo EnHu TpakTyBaimu sIK «MOJHUTBY MPO 3BUIBHCHHS
BiJl 3JIa, sSIK€ Hacijae Ha Hei 3 yChOro TOTO, IO BOHA camMa Hakoina». BiamoimHo,
MO>KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 110 poMaH [llomneH He TiTbKKU CIPUIHSIIM HETaTUBHO, alie
i HamaraJmcsi CIOTBOPHTH OpHWTIHAJIbHE 3HAYCHHS IS YUTAviB 1 IMOTEHIIMHUX
npuxunbHukiB Eqau [HoaTennse. [HmuM npuknamom € Bunyck razetu St. Louis Post-
Dispatch Bin 21 tpaBus 1899 poky, sikuii cripuiimMae pagukanbHUl BUMHOK EfqHu sk
«3aHAJTO MIIMHUK HAMmii JUIi MOpaJbHUX CTBOPIHB...» 1 IO I€ «IIOBHHHO MAaTH
€TUKETKY 3 TIO3HAYKOIO «0TpyTay. PoboTa Takox Oyina po3KpUTHKOBaHA y TIPOBITHUX
Bunanasax New York Times ta The Nation, a neski aMepHUKaHCHKI Oi0II0TEKH
BIIMOBHWJIUCS 30epiratu poMaH y CBOiX (oHIax.

[Ipote lllonen oTrpumana He nuile HeraTUBHY KpUTHKY «lIpoOymxeHHs». 25
oepesns 1899 poky Bumanns razetu St. Louis Republic cXBanbHO BIITYKHYIIUCS PO
cTiib HamucanHa KHUTU: «[IpoOymkeHHs» — 1me poOOoTa MHCTKUHI, SKa OJHHUM
PAIKOM MOKE MOKa3aTu OUIbIE, HLK OJAHY CTOPOHY TEMU CBOTO TBOPY». bepHapa
Konmocku 3ayBaxkuB, mo «IIpoOymkeHHs» € OIHMM 3 HaWMOMYJSIPHIIIUX
aMEpUKAaHCBKUX pOMaHIB, fKI BUBYATUMYTh Yy 21 cromitti». Kojocku Takox
3a3HAYMB, 1[0 KHUTA JOMOMOTJIA «3aJI0BOJIBHUTH aMEPHUKaHIIIB, SKi pPamTOBO
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BIIKPWIM B COO1 MOTSIT 10 KJIACHYHOI >KIHKU-MUCHBMEHHMIl, SIKA TMHIIE MPO JESKI
po0JIeMH CYYaCHUX KIHOKY.

[lomeH, sika Maja TMEBHE BU3HAHHSA CEpe]l YWTAYiB Ta KPUTHKIB 3aBISKH
MUHYJIMM OMNOBiaHHSM, micas nyomikamii «[IpoOymxeHHs» Mailbke OCTaTO4HO
BTpaTWJIa aBTOPUTET y JITEPATYpHOMY CEPENOBHUIII; HACTYMHI ii PYKONHMCH BKE HE
npuiiMany A0 JPYKY, IO CIHOBICTHIIO MPO 3aBEpIICHHS MHUCHbMEHHUIIBKOI Kap’ €pH.
[Ionen Oyna >K1HKOIO, sIKa BUCTYyMajda 3a MpaBa >KIHOK — 11e Oyno ii cialKICTo, 10
IpOHIYHO O00ypuja TPOMAACHKICTh, IIOKOBAHOIO TEMaTHKOIO poMaHy. Ha wmexi
CTONITH OYJIO MOMITHO, IO KIHKH, 5IKi Opan y4acTh y 60poTh0i 3a colliayibHi Tpasa,
HE OTPMMYBAM HAJEXKHOI TOBarv. IXHIO MOBENIHKY TPAKTYBalId sK JEBIaHTHY i
Hamarajucs Oynb-KMMH 3aco0aMH CTpUMYBaTH. Bynb-siki JTeMOHCTparlii meprmx
Cy(ppa’kuCTOK, YICHKHUHD KIHOUOTO COLIaJIbHO-TIONITUYHOTO COI03Y, OJpa3y aKTUBHO
3a00pOHSUINCS, BHCBITIEHHS B MpeCi — KapUKaTypHO IMEH3YpPYyBaJUCs, & YYaCHHUIIb
MITHHT1B 3aapelITOBYBAJIA 1 HABITh 3aCTOCOBYBAIM (pi3UYHE HACUIIBCTBO IIOJO0 HHX.
Cy®hpaXuCTKH MIBUJKO CTaBaIM «MICBKUMU 00KEBUILHUMHY, 00’ €KTaAMH CIIOBECHHUX
g (DI3UYHUX IbKYBaHb B «HOpMajbHOMY» cycrinbeTBi. lllomen Tex BimuyBana
3arpo3y, aje 1€ He 37aMajo ii Hi K JIOJUHY, HI K KIHKY, nepuiodyeproBo. Bona
3yMiIa JIOTENHO BIAMOBICTH Ha BOPOXY KPUTHKY: «OCKUIBKH B MOEMY
pO3MOpsHKEHHT Oyiia Tpyna Jroaei (mepcoHaxiB), s MPUIYCTHIIA, 0 OyJ0 O IiKaBo
3IITOBXHYTH iX pa3oM 1 MOJMBHUTHCS, 110 3 IIOTO BHifzie. Sl O HIKOIM HE Moaymana,
mo Micic [loHTemIhe BTpanmuTh y TaKy Xajemy 1 Hakiinye Ha cebe 011y, Ky cTBopuia
cama. SIkOu s Mana xo4ya O HaWMEHINY MiJ03py Mpo TMoAiOHe, s 6 BHKIIOUMIA ii 3
CYCIIUIbCTBA. AJie KOJIM 51 BUSIBUJIA, 1110 BOHA 3aJlymMasia, poMaH OyB B)K€ HAIOJIOBUHY
HaIMCaHMM, 1 0yJI0 MI3HO MIOCH AISATHY.

[lonpu ambiBasieHTHY KpuUTUKYy, pomaH [llomeH BIEBHEHO MOXKHA BBaKaTH
IpOpUBOM y (PeMIHICTHYHI JIITEpaTypl, 3BaXkKaroun Ha HU3KY ¢akrtopis. Ilo-nepire,
[Ilonen BimBepTO 300pa3mia KIHOUY CEKCYaJdbHICTh Ta OakaHHS, Ha BIAMIHY Bij
6aratbox TBOPiB 19-ro ctomitTsa. CekcyanbHe MpoOyKEHHS TOJI0BHOT repoini Eqnu
[TonTemne, ii mo3anuiroOH1 3B A3KH Ta Oa)kaHHS CBOOOJIM I03a MEXaMHU ILII00Y Ta
MaTepuHCTBAa CcTanu peBomtoiiaumu. [lo-mpyre, IllomeH TOCTPO KPUTHKYE
naTpiapxaibHi YCTpii Ta CYCHUIBCTBO, BIIKHUIAIOUW HOpMH 19-TO CTOMITTS, sKi
OOMEXyBaIM Ta TEPEOOTSKYBAIM >KIHOK IITYyYHUMH POJSIMU JPYKUH 1 MaTepis,
mo30aBJiIsA0uM iX TpaBa Ha camopearizaiito. Yepes cBoro repointo [llonen Bucnosuna
HE CTUIbKM BIIACHUW OYHT, CKUIBKH CBOEPITHY pedenito 0araThbOX MOKOJIHB >KIHOK
npotu Takux obmexenb. [lo-tpere, lllomen rnmOoko aHami3ye BHYTPINIHIA CBIT
Ennan, Bunmcyroun ii eMoIliiiny 00poTh0y, MONIYKH iEHTUYHOCTI Ta MPOTrpecyroye
po34apyBaHHA B HaB’s3aHUX il poisix. Takui TICUXOJOTIYHUN peaji3M CTaB
HOBaTOpchkuM. [lo-ueTBepTe, poMaH TOPKAETHCS TaOyHOBAHUX CYCIUIBCTBOM TEM:
KIHOYA 3pajia, HETIOKIPHICTh, MATEPUHCHKE BIAUYKEHHS Ta cCaMOryOCTBO — yce Te, 10
CTaJIO BiM4aiaynTHOO (POPMOIO IPOTECTY MPOTH aHAXPOHIYHOTO ycTporo. [lo-m’sTe, i
HaWroJIOBHIIIE, 116 BIUIMB POMaHy Ha (PEMIHICTUYHY IYMKY, Ha COL[IOKYJIbTYPHUH Ta
MOJITUYHUN pPyX 3a MpaBa >KIHOK. XO4a CYYaCHUKU MEPEBAXKHO HE CIPUUHSIIH
«IIpoOymxeHHs)» HaleKHUM YUHOM, B 20-My CTOJITTI poMaH OyB BIAPOKEHHUIA
deMiHICTKAaMU  Jpyroi XBWJIl, MOro MoOYaJd I1HTEPHOPETYBATH SK BaXKIUBUU
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(peMIHICTUYHUN TEKCT, KU MOpYIIy€e MUTAaHHA >KIHOYOI aBTOHOMHOCTI, IpaBa Ha
BJIaCHE TUIO Ta OOpPOTHOM MPOTH TeHJepHUX crepeoTuriB. «IIpoOymKeHHs» 3aKiIano
MNIAIPYHTS JUIsl MaOYTHIX MUChbMEHHUIb-(DEMIHICTOK.

Otxe, poman [lonen «lIpobymxeHHs» OyB OUYIKYBAHO MPUHHATUN YUTauaMH
ckentuyHO. CyCMiJIbCTBO TOTO Yacy HE OYJI0 TOTOBUM JI0 TAaKOT'O BIIBEPTOIrO BUKIALY
JTYMOK >KIHOK Y CepeOBHIIl, € KOXKEH iX Kpok OyB KoHTposiboBaHuM. Cama Illonen
MOKEPTBYBaja CBOEIO0 MUCbMEHHMIIBKOIO Kap’ €pol0 3apaju 3pyLIEeHb CYCHLIbCTBA
yrnepen A0 MUPpIIUX ¢cBoO0oA /it kKiHOK. J[o 1960-x poki TBopu lllonen numanucs B
JITEpaTypHOMY 3a0yTTi, ajie 3 MOYAaTKOM JIpYroi XBUil (pemMiHI3My — HapelTi Ha0ynu
BAXJIMBOTO 3HAYEHHS HE TUIBKM A1 (EMIHICTOK, a ¥ JUIsl MepeciyHux JIoJeH.
Coorogni pomanu IlloneH akTHBHO BMBYAIOTHCS 1 JOCHIKYIOTHCS, IO € O3HAKOIO
3HAUYILIOr0 BKJIAly aBTOPKH Y PO3BUTOK (DEMIHI3MY Ta CBITOBOI JIITEpaTypH.
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CYYACHI AHI'JIIACBHKI J1JIOBI TEPMIHU: CEMAHTHKA I
IHEPEKJIA L

BaxnmuBe wmiciie B CcydacHIM  JIIHTBICTHYHIA — Tapagurmi  3aliMaroTh
TEPMIHOJIOT1UHI TOCTIKEHHS [IuB., Hanp., 1; 2; 3]. OMHUM 3 aKTyalbHUX HAIPSMKIB
TEPMIHO3HABCTBA 3aJUIIAECTHCA 30KpPEMa, BUBUCHHS [IJIOBUX TEPMIiHIB, OCKLIBKU
yepe3 IUHAMIYHUN pO3BUTOK Oi3HECy iXHIA IHBEHTap IOCTIHHO MOTOBHIOETHCS
HOBOYTBOPEHHSAMH. 30KpeMa, po3poOKa MPUKIATHUX ACTICKTIB MITYYHOTO IHTEICKTY
nopojauia Taki 013HECOB1 TEPMIHOJIOTIUHI HEOJIOTI3MHU, SIK prompt engineer/npomnm
iHOlceHep, prompt engineering/npomnm iHdCUHipune, chat-bot/uam-6om 1 06Garato
iHmux. [langemis 1 akTMBHA nepeopieHTalis Oi13HeCy Ha poOOTy OHJIAMH 1 riOpuIHi
dbopmMatn Tpu3Beaa 10 TMOSBM TaKuX OI3HECOBUX TEpPMIHIB, SK digital
nomads/yughposi kouienuku, zoom fatigue/emoma 8io 3ymy, metaverse/memascecsim i
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX

AOCJiIZKeHb Ta NPodJIeMH NepeKJIaxy
0aratboX IHIMUX. PO3BUTOK KPUNTOBAIIOT 1 KPUIITOBATIOTHOTO PUHKY CIPUYHHHIIA
NOSIBY TEPMIHIB cryptocurrency/Kpunmoeganioma, crypto mining/KpumnomaiHine,
crypto  wallet/kpunmocamaneys Ta 1HIIKUX. OJHOYACHO TIEPEOCMUCICHHIO 1
CEMaHTUYHHM 3CYBaM MOXYTh ITIJJaBaTUCA JAaBHO BIJOMI IIHPOKO BXKHUBaHI
TpaJULIiHI TEPMIHU, AK 1I€ Hapa3l BiIOYBA€ThCS 3 aHIIIMCHKUM TEPMIHOM fariffs B
KOHTEKCT1 TapudHOi/MUTHOI BiHM (tariff war), po3nouaroi mpesuaeHtom CIIA
Honanbaom Tpammnom. 3akpilUIeHHS HETaTUBHO1 acoliaiii 3 BiifHOIWO (aKTUIHO
MPU3BEJIO 10 HAOYTTS UM HEHTpaJIbHUM TE€PMIHOM HETaTUBHOI KOHOTAIIII.

[Ile omHWM IIKaBUM acCHEKTOM CY4YaCHUX JUIOBUX TEPMIHIB € T€, IO BOHU
3HaYHOI0 MIpOI0 MEPETUHAIOTHCA 3 OI3HECOBHM CIIEHTOM 1 PO3MOBHOIO JIEKCHKOIO,
HanpuKian perks/naowku (OUIHHA, €eMOIIHHA Ta CTWJIICTUYHI KOHOTAIlli), a TaKoX
TOW (pakT, M0 Yepe3 TSHKIHHS ATIOBOTO JUCKYPCY O €KOHOMIl 9acy BOHU 4acTO
mi1al0Thes abpeBiallii 1 CKOPOYEHHI0, 0COOIUBO B aHTJIINCHKINA MOBI, HanpukiIaa, PA
(personal assistant), CEO (chief executive officer), HQ (headquarters), app
(application), the Fed (the Federal Reserve) 1 6araTo HIIHX.

Hapemiri, He B OCTaHHIO 4Yepry akTyalbHICTh BHBYEHHS MIUJIOBHX TEPMIHIB
OOyMOBIIOETHCSI TIEBHUMHU TPYAHOIIAMH iX TepekiIaay. 30Kpema, B MOBHIH mapi
aHTJAChKa/yKpaiHChKa MPOOJEeMOI0 € He TUIbKA BUOIp HaWOUIBII aJeKBATHOTO
croco0y mepekiiaay, a ¥ CyTTeBa BaplaTUBHICTh IMX CIOCOOIB HacaMIiepesa 4depes
aKTUBHE 3aIl03MYCHHSI aHTJIIUCHKUX TEPMIHOJOTIYHUX HEOJIOTI3MIB B YKPaiHCHKIN
MOBI, SIK€ B OKPEMHUX BHIAJKaX MOXE BUTICHATH yCTaJIeH1 YKpPaiHChKI €KBIBaJCHTH.
30kpema, Hapasl BiIOyBa€ThCs TIOCTYIOBE BHTICHEHHS YKPaiHCHKOT'O TEpMiHa
eKOHOMIYHA Kpu3a 3aT03UYEeHUM 3 aHTJIMCHKOI TEPMIHOM peyecia. BinmnoBimHO npH
nepeKiiagl TepMiHA recession Ha YKpaiHCBKY Iepekiajad Mae BUOpaTH MiX
eKoHoMIiuHOoW Kpu3oro (PYHKIIOHAILHUM €KBIBAJICHT), peyecielo (TPaAaHCKOIYBaHHS)
Ta eKOHOMIYHUM cnadom (OTMCOBUM TMepekiian). Y CBOK YEpry, L€ MPU3BOJIUTH 0
PO3MHBAHHS CEMAaHTHKH TepMiHa 1 HeOa)kKaHOi TEPMIHOJIOTIYHOT HEOJHO3HAYHOCTI.

[IpyynHOI0O TOMMWJIOK 1 HETOYHOCTEH Yy TMepeKyiaal aHTIIHChKUX JITOBHUX
TEPMIHIB Ha YKpaiHCBKYy MOBY € TaKOX MDKMOBHAa OMOHIMISA, yJaBaHl Jpy3i
nepekiaaada. 30Kpema, aHriao-ykKpaiHncbka mapa fariffs/mapughu npusBena A0 MOSBH
JIBOX BapiaHTIB MEpEeKJIaqy BXKE 3rajyBaHOro TepMiHa tariff war — mumua 6itiHa 1
mapugna eitina. KpiMm TOTO, 3yCTpi4aeThCcsl TAKOX TPETi BapiaHT MepeKiIany —
mopeogenvHa GiliHa SK TUTIOBUW TIPUKJIAJ TeHepamizaiii. AMEpPUKAaHCHKHI TEepMiH
Secretary of the Treasury cTrangapTHO Tiepekianaetscs K Minicmp ¢ginancie CILLA, a
He Cexpemap xaznaueticmea CILIIA.

Amnaniz crmoco0iB mepekiiazy CydyaCHHUX AaHTJIOMOBHHMX JUIOBHX TEPMIHIB 3
aHTIIACBKOT MOBM Ha YKpaiHChKY TIIOKa3aB JIOMIHYBaHHA pI3HUX BUJIB
TpaHckomyBaHHs. lle 30kpema, Taki TepMmiHHM, SK marketing/mapkemune,
deflation/oensayisa, volatile/sonamunvruii, crypto mining/kpunmomatinine, hedge
fund/eeodorc-pono, boom/bym, fiscal/pickanvnuii Ta OGarato iHIMUX. OUYEBHIHUMHU
nepeBaraMmu IbOTo Coco0y € CEMaHTHUYHA MPO30PICTh 1 EKOHOMHICTb, a HEJOJIIKOM —
HaJMIpHE 3aCMIYCHHS YKpaiHChKOi MOBHM aHIUIIM3MaMHu, OCOOJMBO TaM, JI€ €
yCTaJ€Hl YKpaiHChbKI €KBIBaJEHTH, HANPUKJIIAJ, MEPEeKIal TepMiHa refail sik pumeiln
MONPHU HASIBHICTh YCTAJICHOTO €KBIBAJIEHTA po30piona mopeiensi. TpaHCKOIyBaHHS
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MOXKE€ TaKOX JONOMaraT pO3MEKOBYBAaTHM TEPMIHOJOIIYHI Ta HETEPMIHOJIOTIYHI

3HAQUYCHHS TOJIICEMAaHTUYHUX CHiB. Hampukman, nekcema option CTaHIApTHO

NEepeKalaeTbes K 6ubip abo onyisa B 3aralbHOMOBHHX KOHTEKCTaX, a B

TEPMIHOJIOTIYHUX CHONyKax stock option, share option — gk onyion Ha akyii. 3

iHIIOro OOKYy, TPAHCKOJAYBaHHS HE 3aBXAM TEXHIYHO MOXIIMBE 4Yepe3 crneuudiky

doHeTHUHOT (OPMH OKpPEMHUX AaHIJIUCHKUX TEPMIHIB. 30KpemMa, Ba)XXKO YSIBUTH
TPaHCKOJIyBaHHs TEPMIHIB mortgage, austerity, sustainability.

Hemae motpebu y TpaHCKOAYBaHHI aHTJIMCHKUX TEPMIHIB 3a HAsBHOCTI
OpsIMUX YKpPaiHCbKUX €KBIBAJICHTIB: assets and liabilities/akmusu i nacueu, supply
and demand/nonum i nponosuyis, consumer/cnodcusay, manufacture/supoorHuymaeo,
negotiations/nepe2ogopu Ta HIII.

HeMOXUBICTh TpaHCKOAYBaHHS Ta/ab0 BIACYTHICTh MNPSMHUX E€KBIBAJICHTIB
4acTo 00YMOBJIIOIOThH 3aCTOCYBAaHHS OMKMCOBOIO MEPEKIIANy: austerity/pexicum cyeopoi
eKOHoMIi/cy8opa eKOHOMI, buzz-words/mooni mepmini, 8UCTIO8U,
sustainability/cmanuti po3eumox Ta 1HIII.

KanpkyBaHHST BHKOPHCTOBYETBhCS Hacamrepea NpH Tepekiami  (Pppa3oBUX
TEpPMiHIB, HaNpUKIaA, BUIe3ragaHux digital nomads/yugposi rouienuxu, zoom
fatigue/emoma 6i0 3ymy, ponzi schemes/cxemu I[lonyi (Ipu TepeKai OCTAHHLOTO
¢pa3oBoro TepMiHa MOXKIWBUNA TaKOXX TEHEpali30BaHUW TEpeKian ¢iHaHcosi
nipamiou, Xo4a IIi iBa TEPMiHA MAIOTh CEMaHTHUYH1 pO301KHOCTI).

Haperti, neBH1 TpyIHOIII 411 TIEPEKIaAy BUKIMKAE HAIIOHAIBHO-CTIEIU(19HA
aHTIIichbka Ol3HEecoBa JIEKCHKA, Hampukian, golden parachute/3onomutl napauwtym,
unicorn/eounopie, OCKUIBKM HE3aJIe)KHO BiJI BUOPAHOTO CHOCOOY MepeKiaay Taki
TEPMiHH, SIK IPABUIIO, TOTPEOYIOTH JOJATKOBUX MOSICHEHb.

Orxe, cyuacHa Oi3HECOBa TEPMIHOCHCTEMa Ma€ TMHAMIYHUN XapakTep depes
PETYJISIpHI TIONMOBHEHHS TEPMIHOJOTIYHUMHU HEOJIOTi3MaMH, CEMaHTH4YHI 3MIHHM 1
3MiHM (popmu. OCHOBHUMH CIIOCOOAMU MEpeKyaay IUIOBUX TEPMIHIB 3 aHTITIMCHKOT
MOBHU Ha YKpaiHCBhKY € TPaHCKOJYBaHHS 1 miaAOip ekBiBaJeHTIB. MEHII MOIMTUPEHUMU
€ ONMCOBUH MEPEKIaa 1 KaIbKyBaHHS.
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®OPEHI3AILIA Y HEPEKJIAII PEAJIIHN XYJIOKHBOI ITPO3U

Hapasi nepeknaa XyZdo0>KHbOI MPO3U NepexkuBae OyM B YKpaiHi Ta I€MOHCTPYE
CTAINHA IHTEpEC YKPATHChKUX YHUTAYiB JO0 CYYacHOi aHTJIOMOBHOI IPO3H Pi3HUX
XKaHpiB. Y 1bOMY 3B’s3KY, TEpEKIaJ03HaBYl CTYii 30CepeIKYIOTh CBOIO yBary Ha
CTpaTerisix Ta cnocodax BiITBOPEHHS KyIbTYypHO-CHEU(pIYHOT IEKCUKH, sIKa BIAITpae
BaXJIMBY POJIb Y CTBOPEHHI JIIHTBOKYJBTYPHOTO TIPOCTOPY BUXigHOTO TeKcTy [1]. B
YKpaiHCHKOMY TEpEKIaI03HABCTBI Ha TMO3HAYEHHS MOHO- Ta TMOJIJICKCEM, IO
KOJyIOTh 1H(OpMAIIil0 TMpO YHIKaIbHI SBUIA BUXIHOI CHUIBHOTH Ta HE MAarOTh
PETYISIPHUX BIAMOBIIHOCTEHN B 1HIIMX MOBAX, TPAJAUIIIMHO BUKOPUCTOBYETHCS TEPMIH
peanisi [3]. OctanHi KIacu(iKyrOThCA 3a 1A€0rpaiyHUM MPUHIIMIIOM, OCKUIBKH
OMKCYIOTh BCi CTOPOHM JKUTTS BHUXIJIHOI CHIJIBHOTH Ta CIYT'YIOTh JDKEPEIOM
J0JIAaTKOBHUX 3HAHb MMPO BUXIHY KYJIbTYPY JUIS ILIHOBOTO ynTava [2].

BinTtBopeHHs y LIBOBOMY MPOJYKT1 JIIHTBOKYJIBTYPHOTO KOJIOPUTY BHUXITHOT
KyJIbTypH BiIOYBa€ThCs y Mekax cTpaTerii gopeHizallii, KOHIENT SIKOi po3po0JIeHO
BUJATHUM Tepekiango3HabneM Jlopencom Benyri [9: 306]. Buxopucranus
3a3HAYEHOI CTpaTerii HaIpaBJIeHe Ha HIBEIIOBAHHS JIOMIHYBaHHS IUIHOBOI KYJIbTYpHU
y mpolieci mepexiaaay Ta HaaMIpHOT aganTallii 1 ToOMeCTHKAIlil MePEeKIaIeHOTO TEKCTY.
dopeHizailis 103BOJISE CTBOPIOBATU TaKUM IUTHOBUM MPOIYKT, y SKOMY 30epekeHa
HaIlIOHAJLHO Ta KYJbTYpHO crernudiyHa iHopMmalris BuXiIHOTO TekcTy. BomHouac,
TaKW# IMIX1T MOKE MaTH K TIEpeBard, Tak 1 HEIOJIIKU. 3 OJlHOTO OOKY, (popeHizalis
MOKE€ YTPYIHIOBAaTH CIPUUHATTSA I[UILOBOTO TEKCTY ajpecaTtoM, sIKHA He € mo0pe
0013HAaHUM 3 YHIKQJIBPHUMH XapaKTePUCTHKAMH >KUTTS BUXIAHOI CHIUIBHOTH, a ii
HaJMIpHE BUKOPUCTAHHS 3pOOHTH KiHIIEBUH MPOAYKT HE3PO3YMUIMM ISl CIIpUiiMaya.
3 iHmoro OOKy, HUIbOBUN YWTAY OTPUMYE CTUMYJ OJMKYE TMO3HAUOMUTHUCS 3
MEHTATITETOM, 1ICTOPIE€I0, TPAIUIIAMH Ta CIIOCOOOM KHUTTS MPEICTABHHUKIB BUXITHOT
KYJIbTYpH.

B ykpaiHChKMX Tepekiamax XyAOoXKHbOI TMpo3u cTpaterias (GopeHizaiii
peai3yeTbesl 3aBISKH TaKTHKAM IPSMOTO IEPEHECEHHS JICKCUYHOI OMWHUIN B i
ABTEHTUYHOMY BUTJISA/II, TPAHCKOYBAaHHS Y BUTJISAII TPAHCKPUMIIIT Ta TpaHCTIITEparlii
Ta KaJdbKyBaHHA. TakTWKa TEpeHECeHHS peajiii B iX aBTEHTUYHOMY BUIJISIlI Ta
TaKTUKa TPAHCKOJYBaHHS MOXXYTh OyTH CKIQTHUMHU JUTSI CIIPUAHSATTS YKPATHCHKUM
guTadyeM, SKUH HE BOJIOJIE aHTJIHWCHKOIO MOBOKO JOCTaTHBOI MIpOI0, TPOTE,
3a3BUYall, He BUKIMKAIOTh MPOOJIEM y OLIBII MOIO01 ayAuTOpii. AHAII3 OPUTIHAIIB
[7; 8] Ta mepeknaniB [4; 5] poMaHTHYHOI MPO3W OpHUTAHCHKOI MUChbMeHHHUIN J[XK.
Moiiec nmokasye, 1110 IEPEHECEHHsI peaiil Ta iX TPaHCKOAYBaHHS BUKOPUCTOBYIOThCS
y TUX BUIAJKaX, KOJW MEpeKiiagad Mae Ha MeTi 30eperTd KylIbTypHUN KOJOPUT Ta
ABTEHTHUYHICTh BUX1THOTO TEKCTY [6].

3a3HavyeH1 TAKTUKU BHUKOPUCTOBYETHCS ISl BIITBOPEHHS BIACHUX HA3B, IO €
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HallIOHAIBHO Ta KyJIbTypHO crneuudiuaumu. Cepell OCTaHHIX BHUAUIAEMO HNepIUIy
rpymy, IO BKJIIOYAa€e HOMIHaLil 3aco0iB MacoBoi 1H(oOpMalli, HanpukiIai,
panioctanuiid Classic FM [8] / Classic FM [4], razet the Sun [7] / eazemy «Suny [5],
xypHaniB Country Life [7] / acypnan «Kanmpi navighy [5]. Sk 6aunmo 3 momnepeHix
MPUKIAAIB JOJATKOBO B YKPATHCHKOMY MEPEKIaAl BUKOPUCTAHO JIANKHU SIK rpadiaHuii
3aci0 mMpUBEpPTaHHS yBaru 4YWTada Ta TINEPOHIMU (eazema, oicypHal), 110
3a0€e3M1euyoTh PO3yMIHHS peallii.

Jpyra rpyma peaiiii BKJIIOYa€ HOMIHAIli TOPrOBEIBHUX MAapPOK MPOIYKTIB
XapuyBaHHS Ta HANoOiB, HampuKiaa, Mapku nuBa Guinness [7] / «Guinness» [5] Ta
BicKk1 Jack Daniel’s |[7] /| Jack Daniel’s [5], Jameson [7] / «/[ocetimconr [5], Ha3BH
BIIOMUX OpUTAHCHKUX KOMMaHIN British Airways [7] | «British Airwaysy» [5], Hunt
Motors [7] / «Hunt Motorsy [5]. Jlo 1i€i rpynu BiZHOCHMMO 1 Ha3BU OpPEHIIB, IO
BUPOOJIIIOTH HEMPO0BOJIBYI TOBapu, Mappin & Webb [7] / «Mappin & Webb» [5],
BlackBerry [8] / «bnexbeppi» [4].

Jlo TpeTnoi TrpymM peaiii, MO TEPEHOCAThCS VY IUTLOBUNA TEKCT B
ABTCHTUYHOMY BHIVISAI  a00 TPaHCKOIYIOTHCS, BIIHOCMMO Ha3BH  3aKJIaJiB
XapuyBaHHs, Hanipuknan: Waitrose [7] / Waitrose 5], Kentucky Fried Chicken [8] /
«Kenmaxi ¢paiio uuxeny [4] ta marasuuiB Boots [7] / «Bootsy» [5], Marks and
Spencer [8] / «Mapxc-eno-Cnencepy» [4], Hooters [T] | «'ymepcy [5]. Ilpu upomy, sx
0aunMO 3 TIONEpeAHIX TMPUKIAAIB, B YKpaiHCBKOMY TeEpeKiail Jamkh €
(bakynbTaTUBHUM 3aCO00M BUAUICHHS BJIIACHOI HAa3BH.

TakTuka mepeHeceHHs peanii B IX ABTEHTUYHOMY BHUIUISAAI  HE
BUKOPUCTOBYETHCS ISl TIepeadl TOMOHIMIB Ta aHTPOIIOHIMIB, SIKi YTBOPIOIOTH JABI
HACTYyMHI Tpynu. Tak, 4yeTBepTa rpyna CKIAJacTbcsl 3 TOMOHIMIB, Ky BXOJISATH
Ha3Bu mict Cardiff [7] / Kapoighg [5], micekux paiioHiB Bayswater [7] / Beticeomep
[5], Bynus Ivy Street [8] / Ausi-cmpum [4], perioniB Oxfordshire [8] / Oxcghopowup
[4], aeponiopTiB Gatwick Airport [8] / aeponopm ['amegik [4], roteneit the Savoy [7] /
2comenw «Casotiy [5], maetkiB Granta House [7] / Tpanra-rays [5] Ta nikapeHs Stoke
Mandeville [8] / kninika Cmox Manoesins [4]. JloqaTKoBO 3aay4eHO TIIEPOHIMIYHUN
MepeKyIaa JIJIsl BIATBOPECHHS HAa3B OKPEMUX YCTAHOB (aeponopm, comenwv, KIHIKA).

Jlo m’aroi rpymm BigHOCHMMO aHTpomoHiMH. Il rpyma o00’enHye imeHa
BiloMux Jojaeu, cepen skux cuiBaku Cher [7] / Llep [5], nmucemenuuku Christy
Brown [8] / Kpicmi bpayn [4], ciopremenn Cassius [7] / Kacciyc [5], cycninbHi qisdi
Margaret Thatcher [7] / Maprapem Temuep [5] ta aktopu Shayna West [7] / Lllatina
Becm [5].

Omxe, BUKOpHCTaHHS cTparerii QopeHizamii Ta 1l TaKTUK MPSIMOTO
BIITBOPEHHS peanii B ii aBTCHTHYHOMY BHIJISAI W TPAHCKOJIYBaHHS Ma€ MiCIE y
nepeaadi BIACHUX Ha3B, SKi HOMIHYIOTH 3acOo0M MacoBoi iHdopmarlii, KoMmaHii Ta
TOPTOBENIbHI MapKd TMPOJOBOJIBYMX 1 HEMPOJOBOIBYMX TOBAPIB, 3aKIaaH
XapuyBaHHS Ta MarazuHu. KpiM TOro, TakTuka TPaHCKOJAYBAaHHS BUKOPHCTOBYETHCS
T8 BIATBOPEHHS TOIMOHIMIB Ta aHTpomoHiMiB. Ilomampiii  mepcrieKTUBH
JOCHIJPKEHHSI BOAQ4aroTbCcsl Yy BHUBYEHHI CHEeUM(pIKM BUKOPUCTAHHS —CTpaTerii
JIOMECTHKAIlli TPH BIATBOPEHHI BJIACHUX HAa3B AaHTJIOMOBHOI XYJIOXXKHBOI MPO3HU
YKPalHCBKOK MOBOIO.
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C. A. Buckymenko, O. M bBepHaubka
AKuromupcbkuii nepxaBHui yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®dpanka

®YHIAMEHTAJIbHI IPUMOMMU NEPEKJIALY TEPMIHIB

VY cywyacHux ymoBax Tiobainizailii Ta aKTHBHOTO MUDKKYJIBTYPHOTO OOMIHY
3HAYHO 3POCTA€ POJIb SKICHOTO TMepekiany B pi3HuX chepax mismbHOCTI. OMHUM 13
KIFOYOBUX BUKJIMKIB, IO TOCTAIOTh MEpe]l MepeKiagadyamMu, € TOYHA W aJeKBaTHA
nepeada TEPMIHOJIOTIYHOI JICKCUKU. TepMiH, K MOBHa OJWHUIIA, Mae crerudidae
3HAUEHHS B MEXKax IMEBHOI raiay3i 3HaHb 1 BUKOHYE (YHKIIIO HOMIHAI (axoBUX
MOHATH, TpoleciB uu siBull. Came TOMy mepekiaj TEPMIHIB BHUMArae He JIHIIE
BHUCOKOTO PIBHS BOJIOJIIHHSI MOBOIO, a i TITMOOKOTO PO3yMiHHS 3MICTY BiIIOBITHOTO
JTOMEHY. Y KOHTEKCTI MepeKyIalo3HaBcTBa MpobiemMa Tmepenadi TEePMIHOJIOTIYHO1
JIEKCUKN aKTHBHO JOCTIKYETHCS, aJK€ HEMpaBWIbHE a00 HETOYHE TIyMAadCHHS
TepMiHA MOXXE TPHU3BECTH JI0 CYTTEBUX TOMHJIOK 1 BTPAaTH CEHCY IEPBHHHOTO
MOB1JTOMJICHHS.

VY HaykoBiil JiTeparypl BUOKPEMIICHO HHM3KY MPUUOMIB, 110 3aCTOCOBYIOTHCS
nepekiiajayaM Mig 4yac poOOTH 3 TepMiHaMU: TPAHCKPUIIiA, TpaHCIITEepallis,
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KaJIbKYBaHHs, ONUCOBUM mepekiaj, (YHKIIOHAIBHUI aHajor, TeHepaii3alis,
KOHKpEeTHu3allis, 1HTeprpeTanis tomo. KoxeH 3 mux npuiloMiB Mae CBOi MepeBard,
oOMexxeHH 1 cdepu AOUUIBHOTO BHKOPUCTAHHSA, IO 3YMOBIIOETHCS TaKUMU
YUHHUKAMH, K KOHTEKCTyaJlbHE OTOYEHHS, CTYIIHb YCTaJ€HOCTI TE€pMiHA B MOBI
nepekiaay, HasBHICTh a00 BIACYTHICTh BIANMOBIAHMKA B LUIBOBIA MoOBi. BuOip
KOHKPETHOTO MpUHOMY TMEpeKaly 4YacTo 3aJeXHUTh BIJ THUIY TEPMIHOJOTTYHOI
OJIMHHULI (MOHOJIEKCEMHA YU MOJIJIECKEMHA), PIBHA ii TEPMIHOJIOTTYHOI YCTAJIIEHOCTI,
MOBHHX 1 CTUJIICTUYHUX HOPM TEKCTY MepeKiiaay. AKTyaJbHICTh BUBYEHHS IPUHOMIB
nepekiiaay TepMiHIB 3yMOBIIOETHCS HE JIMIIIE HEOOXIHICTIO 3a0€3MeUeHHS] TOUHOCTI
nepenayl 3MicTy, aje ¥ mparHeHHsSM 10 YyHigikalili TepMIHOJOril y BIIMOBIIHUX
¢daxoBux chepax. Y 3B’s3Ky 3 UM CHUCTEMATH3AIllsl Ta aHANI3 MPUHOMIB MEpeKIany
TEPMiHIB € BaXJIMBUM 3aBJaHHSIM CYYacHOTO TMEPEKIaJO3HABCTBA, IO CIPHUSE
MiJBUILICHHIO SKOCTI TEpeKJIafalbKoi MisSUTbHOCTI Ta 3a0e3MeYeHHI0 e(PEeKTUBHOT
MDKMOBHOT KOMYHIKallii B yMOBax rjio0aai30BaHOrO CBITY.

VY mporieci mepekiagy TEpMIHIB TMepeKyiazady MOXE CTUKHYTHUCS 3 HH3KOIO
JIHTBICTUYHUX Ta EKCTPATIHTBICTUYHUX TPYIHOIIIB, TOJOJaHHS SIKUX BHMarae
3aCTOCYBaHHS  PI3HOMAHITHUX  Mepekiafanpkux npuiomiB. LI mpuiiomu
3a0€3MeuyloTh aJICKBaTHY Iepefadyy 3HAueHHS TEPMIiHIB, 30€pEeKCHHS HayKOBOI
TOYHOCTI Ta BIAMOBIJHICTh CTHJIICTUYHUM HOpPMaM MOBHU Tepekiany. Y MpakTHIll
nepexiaay TEpPMiIHIB HaWyacTillle BUKOPHUCTOBYIOTBCS TaKl OCHOBHI TIPUHOMHU:
TPAHCKPUIIILIS, TpaHciiTepais, KaJbKyBaHHS, OTHUCOBUI nepexia,
GbyHKITIOHAIBHUHN aHaJIoT, TeHepasli3allis, KOHKpeTH3alis Ta inTepnpeTaiis. KoxeH 3
HUX Mae CcBOi crernudiuyHi OCOOJMUBOCTI, SIKI BH3HAYalOTh MHOT0 JOUUIBHICTH Y
NIEBHOMY KOHTEKCTI. TpaHnckpunyis TOJATAE Yy Tepenadl 1HIIOMOBHOTO TE€pMiHA 3a
JIOTIOMOTOI0 BIATBOPEHHS WMOTr0 3BYy4aHHS 3aco0aMy (POHETHMYHOI CHCTEMH MOBH
nepekiany. Llei mpuiioM 4acTo 3aCTOCOBYETHCS IIOAO TEPMIHIB, SKi 1€ HE MAalOTh
yCTaJICHUX BIAMOBITHUKIB Yy ILIbOBIM MOBI a00 MaroTh BiacHi Ha3u. OmgHak
TPAHCKPHUIIIIiSE HE 3aBXaAW 3a0e3medyye pO3KPUTTS 3MICTy TepMiHA, TOMY il
3aCTOCYBaHHSI MOXE OyTH OOMEXKEHUM Yy CYTO HAyKOBUX TEKCTax. Ipanciimepayis,
Ha BIAMIHY BiJI TpaHCKpPHIIIii, TTepeaae rpadiyHuid BUTIISA CIOBa 3 OAHIET aOETKH B
1HIITY, 30€piratouu MocainoBHICTh OykB. Lleit nmpuiiom edekTUBHUIN y BUTAIKaX, KOJIU
BOXJIMBO TMepeAaTH OpUTiHaIbHYy (opMy TepMmiHa, 30KpemMa y XIMIYHIH,
MaTeMaTu4Hi ab0 TEeXHIUHiIM TEePMIHONOTIi, OJHAK, AK 1 TPAHCKPHIIIiA, BiH HE
3aBXJIM TapaHTye PO3yMIHHS 3HAUYCHHS 0€3 T0JaTKOBOTO TMOSICHEHHS. KalibKyeawnmHs
nepeadoavdae OyKBaJIbHUM MEPEKIa]] CKIIAJIOBUX YACTHH iHIIOMOBHOTO TepMiHa. [[um
MPUIOMOM YacTO TOCIYTOBYIOThCSI B TEPMIHOCHCTEMAax, JI€ € TICHI MI)KMOBHI
3B’SI3KM, HAMPUKIIAJ], y Tady3i paBa, eKOHOMIKMA 4u MeauimHu. Kambka Moxe Oytu
MOBHOIO 200 YAaCTKOBOIO, OJIHAK ii 3aCTOCYBAaHHS MOTpeOye 0OEpPEHKHOCTI, OCKUIbKH
OyKBaJIbHUI TIEPEKIJIa]l HE 3aBXKIU NEpenac ageKBaTHE 3HAYCHHS B MOBI NEpEKIamy.
Jlo onucosoeo nepexnady BHAIOThCSA y BHMAAKaX, KOJIH B IUIBOBIM MOB1 BiICYTHIN
TEPMIHOJIOTTYHHUIM eKBiBaJIeHT. BiH mepegbayae po3ropHyTe MOSCHEHHS 3HAYEHHS
TEpMiHA, YaCTO 3 BUKOPUCTAHHSAM KUIBKOX CIIB @00 HaBITh IUIMX CJIOBOCIOIYYEHbD.
Takuii npuiiom 3abe3nedye 3po3yMUIICTh, OJIHAK MOKE MPU3BOJAUTH 10 TPOMI3IKOCT1
Ta  BTpaTd  TEPMIHOJIOTIYHOT  JIAKOHIYHOCTI. QDYHKYIOHAIbHUU ~ AHAN02

33



CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiIZKeHb Ta NPodJIeMH NepeKJIaxy

BUKOPUCTOBYETHCS TOA1, KOJIM Y MOBI NEPEKIAAy ICHYE THIIMA TEPMIH, 10 BUKOHYE
aHajoriuHy (QyHKIIIO, Xo4ya 1 HE € TNpsSIMUM €KBiBaJeHTOM. Takuil mnpuiiom
BUINPABJAaHUNA Yy pa3l WIMPOKOi YCTaJEHOCTI aHajora B MOBI IeEpeKiIany.
l'enepanizayis 1 konkpemu3ayisa SIK TpUHOMH NEepeKIaay nependayaroTh 3MIHY PIBHS
y3arajlbHeHOCT1 TepMiHa. ['eHepaiizallisi BIPOBAIKYETHCS, KOJIM B MOBI NEpeKIaay
BIJICYTHI BY3bKO(AXOBHIl BIAMOBIAHUK, TOMY 3aMICTh KOHKPETHOIO TepMiHa
BXKMBA€Thbcs OUTblI 3aranbHU. KoHKpeTu3alis k, HaBmaku, nepeadadyae yTOUYHEHHS
3MICTy TepMiHa B TEpeKaji, 0 MOXe OYyTH HEOOXIIHUM ISl JTOCATHEHHS
OJTHO3HAYHOCT] B CHEHIaIbHOMY KOHTEKCTi. [Hmepnpemayisn SIK TPUHAOM TIEPEKIIaTy
nependavae TAUOOKE OCMHCICHHS 3HA4eHHS TepMiHA 3 YpaxyBaHHAM HOTO
KOHTCKCTYaJIbHOTO B)KMBAaHHS Ta (YHKI[IOHAIBHOIO HABaHTAKEHHS. BimmoBimHuit
NpUiOM 0COOIMBO aKTyaJbHHUH y BUMAAKaX CKIIAJHUX aBTOPCHKUX HEOJOTi3MIiB abo
TEPMIiHIB, OB’ A3aHUX 3 KYJbTYPHUMH pealisiMi, KOJIU OyKBaJbHUU MEpeKiiaj] He J1a€
3MOTH 30€perTd CMHCI. [HTepnpeTaTMBHUN MiAXiJ MOXKE MOEIHYBAaTH CJIEMCHTH
KUTbKOX TPHHOMIB, HANPUKIAJ, OMHCY W KaJIbKyBaHHS. YCIHIIIHE 3aCTOCYBAaHHS
nepeiueHnX NpUoMiB MepekiIaay 3aj1eKUTh HE JIUIIE BiJ MOBHUX YHHHHUKIB, a ¥ Bl
KOHTEKCTY, >XaHPY TEKCTy, PIBHS MIATOTOBKM I[IJIbOBOI ayAMTOPii, YCTaJIEHOCTI
TepMiHIB y mpodeciiiHomy BxkuTKy. CydacHa mepekiananbka MpakTHKa MOTpedye
KOMIUICKCHOTO ITJIXOMy 10 BHOOpY MPUHOMY, IO BPaxOBY€ SK TOYHICTh, TaK i
GyHKITIOHAJIBHY TIPUAATHICTh TEPMiHA B MOBI Mepekiaady. TakuM YUHOM, CHCTEMHE
BUBYCHHS Ta Kiacudikailis MpUioMiB MepeKiIaay TEePMIHIB € BaKIUBUM KPOKOM 0
MBUILCHHS SKOCT1 (paXOBUX MEPEKIaIiB 1 PO3BUTKY IMEePEKIIaI03HABYOT TEOPIi.

Otrxe, Tepekyiall TEPMIHIB € OJHUM 13 HAWCKIQIHIIIMX AacHeKTiB
NEePEeKIaIalbKoi JISTIbHOCTI, OCKUIBKM BUMAarae He JIMIIEe BUCOKOTO PIBHS BOJIOJIHHS
MOBaMH, a W TJIMOOKOTO PO3YMIHHS MpeIMeTHOI rany3i. PosrisHyTi y cTaTTi
IPUHOMH JIEMOHCTPYIOTh PI3HOMAHITTS 3aC00iB, SKUMH KOPHCTYETHCS MepeKIagad
3a01 JOCATHEHHS MaKCHUMAaJIbHOI TOYHOCTI Ta ajeKBaTHOCTI. KOXKEH 13 3a3HaUYeHUX
IpPUHOMIB Ma€ CBOI MepeBard Ta OOMEXKEHHS, a BHOIp TOrO0 YW IHIIOTO CIIOCOO0Y
3QJICKUTHh B PsANYy YMHHUKIB: KOHTEKCTY, HAsABHOCTI YCTaJCHUX CKBIBAJCHTIB,
KAHPOBO-CTHJIICTUHYHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTY, PIBHA TEPMIHOJNOTIYHOT yHiiKamii y
BIJIMOBIHIN Tally31 3HaHb. YCIHIIIHA peanizailig nepekyiaay TepMiHiB nepeadavae He
MEXaHIYHe BUKOPUCTAHHS OJTHOTO MPUHOMY, a THYYKE MOEAHAHHS KUTHKOX CTpaTerii
13 BpaxyBaHHAM cCrenudiku TeKCTy Ta MOTped IUIbOBOI ayauTopii. AKTyanbHICTh
MOAANBIINX JOCTIIHPKEHb Y I[bOMY HaIlpsMi 3YMOBJICHA JHWHAMIYHUM PO3BHTKOM
HAyKOBO1 JyMKH, TOSBOIO HOBHUX TEPMIHIB 1 MparHeHHSM JO CTaHJapTH3aIlii
TEPMIiHOJIOTII HAa MDKMOBHOMY piBHI. BUBYEHHS Ta BIOCKOHAJICHHS MPUHOMIB
MePeKyIaay TEPMIHOJOTTYHUX OAWHUILH CIIPHUSE MIABUIIECHHIO SIKOCTI MIKKYJIBTYpPHOT
KOMYHIKaIlil, pO3BUTKY TEPMIHO3HABCTBA W YIOCKOHAJEHHIO MPAKTUKH (PaXxOBOTO
MepeKIIaly B yMOBax IJI00ajai30BaHOTO CBITY.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX J/KEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Buckymenko C. A. 3aranapHi OCOOJIMBOCTI NEpEKIaly TEPMIHOJIOTTYHUX
onunuik. Philology Science, Trends and Development Methods : VIII Mixnap.
HayK.-lIpakT. KoHQ. : Te3u aonosineil. Tokio, 2022. C. 220-223.
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2. Kapaban B. 1. Ilepeximan aHrmiidcbkoi HayKOBOi 1 TEXHIYHOI JIIT€paTypH.
I'pamaTuyHi TpynHOII, JIEKCUYHI, TEPMIHOJOTIUHI Ta >KaHPOBO-CTUJIICTHYHI
npobnemu. Binnuus, 2004. 576 c.
3. Kusax T. P., Haymenko A. M., Oryit O. M. Ilepexnano3HaBcTBO (HIMEIBKO-
yKpaiHChKMM HampsMm): niapyyHuk. KuiB: BupaBHuyo-modirpadiuHuii LEHTp
"KuiBcekuii yHiBepcutet", 2008. 543 c.

C. A. Buckymenko, /1. O. I'ap0ap
Kuromupcbkuii fep:;kaBHUi YHiBepcuTeT iMeHi IBana @paHka

CHEIU®IKA AHI'JIO-YKPATHCBKOI'O KIHOIIEPEKJIA LY :
JIIHI'BICTUYHI TA KYJbTYPOJIOI'TYHI ACITEKTH

Kinonepeknaj € HEeBil’€MHOIO YaCTHHOIO ayAiOBi3yaJbHOTO MHCTEITBA, aJIKEe
BiH 3a0e3nedyye MOCTYIMHICTh (UIBMIB IIUPIIIK ayauTopii. YCHINIHUNA MepeKia
¢GiTbMy 3 aHIJIIHCHKOI Ha YKpAaiHChKY MOBY BHMAara€ He JIMIIC BOJIOJIHHSI MOBHUMU
HaBUYKAMH, a ¥ TJIMOOKOTO PO3YMIHHS KyJIbTYPHUX, CTHIICTHYHHX, COIIaJbHUX Ta
parMaTUYHUX acTeKTIB. AHIJIO-YKpaiHChbKUI KiHOMEPEKIIa]] 3aiiMae 0CO0JIMBE MicCIle
B YKpaiHChKOMY KYJIBTYPHOMY MPOCTOPIi, 3BaKar0YM Ha JOMIHYBAaHHS aHTJIOMOBHOTO
KOHTEHTY y KiHemarorpadi. ToMy po3riisa OCHOBHUX cHeHU(IUHUX PHC aHTJIO-
YKpaTHCHKOTO KIHOMEpEeKIaay, BUKIUKH, IO BHHUKAIOTH y ILBOMY IpoOIleci, Ta
CTparterii, Ikl BAKOPUCTOBYIOTh MepEKIIaadi € JOCUTh aKTyaJIbHUM.

Mertoro cTaTTi € BHUCBITJICGHHS JIHTBICTUYHUX Ta KYJbTYPOJOTTUHHX
0COOJIMBOCTEH TMepeKiIaay aHIJIOMOBHHUX (UIBMIB YKpaiHCBKOIO MOBOIO, a TaKOX
aHaji3 mpoOsieM, 0 BHHUKAIOTh y TPOIECi TaKoi TPaHCHAIli Ta cTpaTerid ix
TIOJTOJTAHHS.

AHani3 jitepaTypu 3 o0paHoi mpoOJieMaTHUKU TTOKa3aB, 110 KIHOMEPEeKIad, SK
dbopma ayioBi3yaapHOTO MEPEKIaay, MOAISETHCS Ha KUJTbKa OCHOBHUX THIIIB:

1) cyOTuTpyBaHHS, sSKE€ BHUMAara€ JaKOHIYHOCTI Ta CTHCHEHHs 1H(opMmaIlii,
30epeKeHHS] CMUCITY TIPH CKOPOYEHHI,

2) nyb6nspk, mo nmotpedye amanTailii periik 3 ypaxyBaHHAM PyXy ry0, Temmy
MOBH, IHTOHAIIIT;

3) 3akampoBHil IEpeKiIad, SKUi 4acTO JIOMYCKA€E MEBHY «BUIBHICTHY Y BUKJIAI,
aJiec TTOBMHEH 3QJIMIIIATHCH aJeKBaTHUM 3MicTy [2; 3].

B ykpaincekomy KiHOTpocTOpi Ha Tene0adeHHI TPAIUIIAHO JTOMIHYE
3aKaJpOBUN TIEPEKIa, y KIHOTeaTpax — NyOJIsDK, a B CTPUMIHTOBHX CepBicax Jeaaii
OUTBII TOMYSIPHUMHU CTAIOTh CYOTHTPH.

Omxe, po3risHeMO 0a30Bi TPYAHOII, SKI MOXYTh BHHUKHYTH B KOHTEKCTI
aHTJIO-YKpaiHChKOTO KiHOTMepekiamxy. OmHUM 13 TOJNOBHUX BHKJIHMKIB € Tepenada
JEKCUYHUX, TPAaMaTUYHUX Ta CTWIICTHYHUX OCOOJTMBOCTEH MOBHM OpHTiHANy. Tak,
HalpuKIad, MOXYTh BHUHMKHYTH TPYAHOIIl NpPH BIATBOPEHHI (Ppa3eosoriyHux
OJIMHUIIb, KAPTOHY, CJIEHTY, KajnamMOypiB TOIIO. Y BUNAJKY, AKIIO (pa3eosori3mMm He
Mae OyKBaJlbHOT'O BIAMOBIJHUMKA B YKPAIHCBKI MOBI, TO MEpeKaJady Mae 3HAUTH
BIIMOBIIHY CTUJIICTUYHY Mapaleib, BPaXOBYIOUYH PIBEHb (POPMAIBHOCTI Ta TYMODY.
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MoBa Momoai, ByJUYHI BUPa3U, COIIOJEKTH TaKOXX YacTO CTBOPIOIOTH CKJIAJHOCTI,
OCKIIbKHM TIEpEeKaJ Ma€ 3By4aTH MPUPOJHO, a HE 3acTapiio Yd HAATO KHUXKHO,
dbopmanbHO. ['pa ciiB yacTo 0a3yeThcss HA (POHETUUHUX MOIIOHOCTSX, SIKI CKIIATHO
30epert y nepexiai. ¥ TakoMy BUIAJKY MepeKiazad Mae CTBOPUTH HOBY TPy CIIiB
YKpaiHChKOIO, sika O BignmoBigana curyauii. KpiM Toro, HeoOXiJHO BpaxOBYBaTH 1
KOHTEKCTyalnbHUuM aHani3. [lepexnan nmoBuHeH OpaT 1O yBaru iHTOHAIIilO, MIMIKY Ta
cutyanito. Tak, Hampukian, dpaza «Oh, great! / Well, that was just great!»
(ykpaiHchkuit nociiBHUM nepeknan: «O, uyooso'», «Hy, ye 6y10 npocmo uy0o6o!»)
MOXe OyTH «IHUporo», abo capKacTUYHOIO, TOOTO O€3 BIAMOBIIHOI IHTOHAIlT Ta
KOHTEKCTY TJIsa4 MOXKE CIPHHHATH PEIuliky cepio3Ho. OTxe, capkasMm Ta ipoHis
noTpeOyI0Th TOHKOI IHTEpIIpeTallii, ajyke HempaBUJIbHA IHTOHAI[ISI MOXE 3MIHUTH
CMHCII BHCIOBIIOBaHHS. JIMCKYCIHHUM acleKTOM 3allMIIAacTbCs W BIATBOPEHHS
HelleH3ypHoi Jiekcuku. IlocTae MUTaHHS: aganTyBaTH 4M 30€pErTH €KCIPECHUBHICTS.
AHTIIOMOBHI (DUIBMH YacTO MICTAThH JaKy, Ky YKpaiHCBKUW AyOJISK 3TIapKye,
CTHIII3Y€, omycKkae uu 30epirae. Bubip 3anexurts Bif dopmarty, HUTbOBOI ayaUTOPii,
BIKOBUX OOMEXKEHb 1 TMOJITUKH TeleKaHaly uu guctpu6d’roropa. llle omniero
CKJIAJIOBOIO, SIKa YCKJIQJHIOE Tepekiaa (UIbMIB € KYyJbTYpPOJOTIdHI OCOOJMBOCTI:
NOCHWJIAHHS Ha 1CTOPUYHI MO, K1 MOXKYTh OyTH HEBIIOM1 YKpaiHCbKOMY TJsifady;
MICIIEB1 KapTIBIMBI KOHTEKCTH, KOTpPl HE CHOpalbOBYIOTh 1032 MeEXaMu
AHTJIOMOBHOT'O TPOCTOPY; TEBHI peasii, 10 HE MaloTh MPSMHUX BIAMOBIIHHUKIB. Y
TaKUX BHUIIQJIKaX 3a3BHYail 3aCTOCOBYEThCS a00 JoKaji3aiis (3aMiHa HE3PO3yMiIOro
SABHUINA 3HAMOMHUM YKpaiHCbKOMY TisAjauyy), abo X 30epeeHHs OpuriHaly 3
JI0JTaBaHHSM TOSICHEHHS (4aCTO BUKOPUCTOBYEThCS y cyoTuTpax). [1; 2; 3].

AHTIIO-yKpaTHChKUI KIHOMEpPEKIIaJ € CKJIaJHUM 1 0araTOrpaHHUM MPOIECOM,
110 BUXOJIUTH 32 MEXK1 IPOCTOI TPAHCIIAILIT 3MICTY, SIKUH BUMAarae Bij IepeKiiajiadya He
auiie  (GUIONOTTYHOT MiATOTOBKH, a W TJIIMOOKOTO PO3YMIHHS COIIOKYJIBTYPHOTO
KOHTEKCTY, KOMIIETCHTHOCTI, TBOPYOCTI, THYYKOCTI, MOYYTTS MIpH, XYI0KHHOTO
cMaKky Ta KpeaTuBHOCTI. KiHOIepeKkitag Moke BBaKATHUCS SIKICHUM, SIKIIO BiH 3BYUYHTH
IPUPOJHO, TOYHO TEpeAae 3MICT, eMOIlii, TYMOp 1 CTHJIb OpPHUTIHANYy, NMPU IBOMY
3aJMIIAI0YUCh 3PO3YMUIMM JJisi yKpaiHChKoro risgada. Came Taka pobota poOUThH
KIHOTIEpEKJIaJ, HE TPOCTO TEXHIYHOI TMPOIEAYpPOI0, a CIPABKHIM MHUCTEIITBOM
MDKKYJIBTYpHOT KOMYHiKallii. binbine Toro, KiHomepekiaa € MOTYKHUM YUHHUKOM
PO3BUTKY KMBOi MOBH, III0 aKTUBHO (POPMYE MOBHE CEpelOBHUIIE. Y CHIlIHI Qpa3u 3
OyOsKy BXONATH N0 TOBCSKISCHHOTO BXKHUTKY, 30aradyroTh PO3MOBHE MOBIICHHS,
30KpeMa cepeji MOJIOI.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Baker M. In Other Words: A Coursebook on Translation. London, 1992.
320 p.
2. T'aman 1. A., YaiixoBcbka O. FO. KiHomepekian sk BUJ ayai0BI3yaIbHOTO
nepekiany. 3akapnaTchbki QUIONOTIUHI CTyli. YXropoa : BugaBHuumii 1im
«['enpBetukay, 2023. T. 2, Bun. 28. C. 137-141.
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3. Pynenko M. Kinonepeknan B VYkpaini: npoOjiieMH Ta NEPCHEKTUBH.
CoulanbHO-ryMaHIiTapHI ACMEKTH PO3BUTKY CYYacCHOrO CYCIUIbCTBA:
Marepianu  onuHanuatroi  BceykpaiHCbKOi  HaykoBOi  KOH(epeHIii
CTYJI€HTIB, acIipaHTiB, BUKJIaAa4diB Ta cHiBpoOITHUKIB. Cymu : CyMcbKUi
nepkaBHUi yHiBepcuteT, 2024. C. 50-54.

T. B. ' pomko
YKpaiHCbKO-HIMebKM HAYKOBO-HABYAJIbHUH IHCTUTYT,
Hauionaabnuii yHiBepcurety "Onecbka moJrirtextika'

YKPAIHCBKA KOPIIYCHA JIIHI'BICTUKA Y I'VIOBAJIBHOMY
JIAJIO3I: MPE3EHTALISA KOHUELII JITHTBAPIIO HA
MIKHAPOJHOMY CHIKEH-KJIABI

dopMmyBaHHS KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI 3700yBauiB BHIIOI OCBITH,
30kpeMa y cdepl akaJeMidHOTO MOBJICHHSI 1HO3EMHOI MOBOIO, 3aJTUIIAETHCS OJHUM
13 HalakTyaJbHINIMX 3aBAaHb CYy4YacHOi (UIOJOTIYHOT MIATOTOBKHU. Y MIHHS
edeKkTUBHO (YHKIIOHYBaTH B MOJIKYJIBTYPHOMY aKaJIeMIYHOMY CEpelOBHUII, Opatu
y4acTh Y IUCKYCISX, MPE3EHTYBATH PE3yJIbTaTH HayKOBOi pOOOTH 1HO3EMHOIO MOBOIO
€ HE JIUIIe eleMEHTOM MpodeciiHOi MPUIATHOCTI, a W MEepeayMOBOIO aKaJIeMIdyHOT
MOOUIBHOCTI Ta 1HTErpaIlii B MDXKHAPOIHUN OCBITHIN MIPOCTIp.

VY MmeroaunuHiil mitepatypi YKpaiHM MPaKTHYHO BIJICYTHI IPYHTOBHI PO3BIIKH
11010 OpraHi3allii pO3MOBHHX KJIyOiB 13 HOCIIMH MOBU B OHJIaltH-popMarTi, IOTIPH Te,
0 caMe€ TakKi MPaKTHKHU AEMOHCTPYIOTh 3HAYHHMK IMOTEHINAJl y MOAOJaHHI PO3PUBY
MDK TEOPETHYHHUM BHUBUYEHHSAM MOBH Ta 1ii peadbHUM (QYHKIIIOHYBAaHHIM ¥
MDKKYJIBTYPHOMY akajgeMidHoMy mpocTtopi. OHIIaiiH-pO3MOBHI KIIYOU MOXYTh OyTH
MOTY)KHHM 3aCO00M IHTETpallii eJIeMEHTIB aBTEHTHYHOTO MOBHOTO CEpEJIOBHINA Y
HaByasbHUM Tmiporiec 3BO, amke 3a0e3medyiloTh pPEryJsipHYy MOBHY MPaKTHUKY,
CIpsIMOBaHy Ha PO3BUTOK CIIOHTAHHOTO MOBJECHHS, (OpMyBaHHS IHUCKYPCHUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI Ta aJanTHBHOCTI B pEATbHUX CHUTYAIIIX MDKKYJIBTYPHOTO
cniikyBaHHs. HaToMICTh y 3apyOKHUX JOCHIKEHHSX, PEJICTABICHUX MEPEBAKHO B
anrmoMoBHUX myOmikamisx [1; 2; 3; 4; 5], ¢oxycyerbcs yBara 3ae0OUTBIIIOTO Ha
dopMati OYHOrO CHUIKYBaHHSA, IO OOMEXY€ aKTyallbHICTh iXHIX BHCHOBKIB Yy
Cy4aCHOMY KOHTEKCTI TMEpeBaXHO AUCTAHIIMHOI 4M TiOpUIHOT OCBITH. 30Kpema,
HEJIOCTAaTHHO BHBYCHO, SK camMe B OHJIAWHOBOMY CEpeloBHUINl (HOPMYIOTHCS
MEXaHI3MH aKaJeMIYHOTO PE30HAHCY, 3BOPOTHOTO 3B’ 53Ky, HEBEPOAIBHOI MiATPUMKH
a00 MOBHOrO CYyNpOBOAY uepe3 MUGPOBI IHCTPYMEHTH. Y 3B’S3Ky 3 IIUM IIOCTa€e
motpeba B OHOBJICHHI METOJOJIOTIYHOI 0as3w, aganTaiii BITYM3HSHOI OCBITHBOI
MapajurMyd 0 YMOB MH(PPOBOTO TPAHCHAIIOHAILHOTO MPOCTOPY Ta BIPOBAKEHHI
IHHOBaLITHUX (DOPM HaBUYAHHS, 30KpEMa Yepe3 IHTErpallil0 KOPIYCHUX 1HCTPYMEHTIB
1 KOHIIETITYaJbHUX HOBAIIIH, AK-OT MOHATTS JiHe8ADIIO.

Came TOMYy yyacTh yKpaiHChKHUX (DUTOJIOTIB y MIKHAPOJHMUX IHILIATUBAX, IO
nependavyaroTh JUCTAHIINHY KOMYHIKAIIl0 3 HOCIIMM MOBH, Ma€ HE JIMIIE
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MIpaKTUYHE, a i CTpaTeriyHe 3HAYEHHS JJI MO3ULIOHYBaHHS YKPaiHChKOi KOPIMYCHO1
JIHTBICTUKU y TJIO0AIBHOMY J1ajo3i. Y IIbOMY KOHTEKCTI y4acTh Y MIKHApOJHOMY
CHiKeH-KJ1al1, opranizoBaHoMy 3a iHiniatuBu Stephanie Hollings Nasr (Arizona State
University) Ta MNIATPUMAHOI HAYKOBISIMH Y KpaiHChKO-HIMELBKOTO HayKOBO-
HaBYyalbHOrO 1HCTUTYTY HamionaneHoro yHiBepcutery "Opecbka mosiTexHika'",
HalyJia 0cO0IMBOT 3HAYYIIOCTI. 3axij] nepeadayaB cTaTu HE JIUIIE MalJaHYUKOM JIJIsI
anpoOanii akaJeMIYHOI0 MOBJICHHSI YKPaiHCbKOIO MOBOIO Ha INI00aJbHOMY PiBHI, a i
m1aThopMOIO IS MPe3eHTAllll Pe3yIbTaTiB KOPIYCHOTO JOCIIPKEHHS aKaJgeMIdHOTO
JUCKYPCY, Y HEHTP1 SIKOTO nepedyBae KOHLENT JIHTBAPIO SIK JUHAMIYHOI CUCTEMHU
3HAaHb, HABUYOK 1 MpakTUK. JIIHTBapiid, MpEICTaBICHUI y MeXaX BUCTYITY, BUKOHYE
pOJIb  METOOJIOTIYHOT paMKHh i 1IeHTUdIKalii JAECKPUNTOPIB e(PEeKTUBHOCTI
aKaJeMIYHOI KOMYHIKallii, 30KpemMa TaKuXx, 1110 Bi100paxarTh pe3UIbEHTHICTh, TOOTO
3MaTHICTh JO €MOIIMHOI, KOTHITUBHOI Ta MOBJIEHHEBOI ajanTaiii B YMOBax
HECTaOUTBHOCTI Ta MDKKYJIbTYpHOI B3aemopii. Ilpu npomy OyB opraHizoBaHMii
MOCJIIIOBHUHN TIepeKJIaj JOMOBiAl aHTJIIMCHKOK MOBOIO, BUKOHAHUM 3700YyBauKOIO
BUIIO1 OCBITH, 3a0€3MCUNB HE JIMIIIC MOBHUW CYMPOBIJ, a i PENPE3CHTYBAB KIOYOBI
aKaJeMigyHl KOMIETEHTHOCTI: MDKKYJIbTYPHY UYYTJIHMBICTb, CTpaTEriuyHe MOBJICHHS,
30€peKEeHHs IHTOHAIIMHOT Ta €MOIIIHOT IUTICHOCT] aKaJIeMIYHOTO BHCJIOBIIFOBAHHSI.
O3HauyBaHa TOJis, TO-TEpIIe, CcTajda MPUKIAJOM BIPOBAKCHHS KOPIYCHO
OpIEHTOBAHOI METONOJIOTIT B pealbHy aKaJeMiuyHy TPaKTHKY, 3acBIIYYIOYU
NOTEHI1all YKPAaTHCHKOI JIHTBICTUYHOI IIKOJIM B AaKTyaJlbHOMY MDKHApOJAHOMY
JTUCKYPCI.

[To-apyre, MbKHApOAHUH CITIKEH-KJ1a0 CTaB 3HAKOBOIO MOAIEI0 JIJIs TPe3eHTallll
YKpaiHChKUX JIHTBICTUYHUX PO3pPOOOK y MDKHAPOIHOMY aKaJIeMIYHOMY MPOCTOPIi.
3axig MaB Ha MET1 OpraHi3alio MiUKIUCIUILIIHAPHOI TIaTGOopMH OOMIHY JTOCB1IOM
MDK JOCIIITHUKAMH B TaJTy31 IPHUKJIAHOT JTIHIBICTHKH, OCBITHBO1 OJIITHKH, TIU(PPOBOT
MeJaroriku Ta akajaeMidyHoi KomyHikaiii. OcoOiuBicTIO i€l moaii cTamo Te, IO
Briepiie Ha TakoMy piBHi B CILIA mpo3Byuana nomoBiis came YKpaiHChKOIO MOBOIO,
0 PENpe3CHTYBaIa PEe3yJIbTaTH JOCHIKEHb Y Taly3i KOPIYCHOI JIHTBICTUKH Ta
KOHIIETITYaJIbHOTO METaMOBO3HABCTBA.

KoMmnenniymMmHO mpe3eHTyBaHHS KOHIIEIIIIi JIIHTBAPIIO SK IHHOBALIMHOI paMKH
JUTSL aHAITI3Yy aKaJIeMIYHOTO JUCKYPCY MOXKHA OKPECITUTH TaK:

JlinrBapiif moctae TUHAMIYHOIO W 0araTOPiBHEBOIO CHCTEMOIO MOBHUX 3HAHb,
HABUYOK 1 MPAKTHK, sKa (POpPMYeTbCA y MPOIECi aKageMIYHOTO W MIDKKYJIbTYPHOTO
cniikyBaHHSA. Y (YHKIIIi KOHIIENITYaJIbHOTO IHCTPYMEHTY MOBHOI OCBITH BiH BUSIBIISIE
cebe sK IUTICHA MOJEIh MOBHOI KOMITIETEHTHOCTI, II[0 OXOIUTIOE€ HE JIMIIE JIEKCHKO-
rpaMaTWyHi 3HAHHS, a W KOTHITHBHI MEXaHI3MH, COI[IOKYJIbTYpPHI HACTaHOBH,
MparMaTuyHi OPIEHTUPU Ta EMOIINHO-TUCKYPCUBHI cTpaTerii. Sk HaBuaibHO-
METO/IOJIOTIYHA OJWHHUIIA JIHTBapid 00’emaHye dopmamizoBaHi (HOpMAaTHBHI) Ta
IHTYITHBHI (EMITIPUYHI) MOBHI €JIEMEHTH — Bi/I 3aCBOEHUX TPAMaTUYHUX CTPYKTYp J0
CIIOHTAaHHUX IIa0JIOHIB PEAJIbHOTO MOBJICHHSI, SIKI MPOSIBISIOTHCS Y CIHUIKYBaHHI,
JTMCKYCIAX, IEPEKIIal Ui Mpe3eHTaIlil.

Y @yHkuii perynsTopa KOMYHIKATUBHOI TMOBEIIHKM JIIHIBapiid 3a0e3mnedye
aJalTUBHICT, MOBIISI JI0 CHUTYAIIMHOTO KOHTEKCTY, JI0 3MIH ajpecaTa, CTaTyCHHUX 1
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MDKKYJIBTYPHUX YMOB, YMOXJIHMBIIOIOUM THYYKE W peEJIeBaHTHE BUKOPUCTAHHS
MOBHUX pecypciB. BiH TakoX BHKOHY€ NPOTHOCTUYHY (YHKILIIO — JO3BOJISIE
MOJICJIIOBaTH MOBHY IOBEJIHKY OCOOM B YMOBax HEBHU3HAYEHOCTi, HOBH3HU aboO
KpHU30BOi B3a€EMO/I1i, TUM CaMUM MiJBUIYIOYU €()EKTUBHICTh KOMYHIKAIIli.

Hapemri, y QyHkiii ckiaagoBoi MeTaMOBO3HABCTBa JIIHTBapiil MOCTaE SK
KOHLENT BUIIOrO PIBHSA, IO IHTETPY€E TaKl OJIMHULI, SIK <JIEKCHUKOH», «IUCKYPC»,
«rpaMaTUYHa CHCTEMay», TPAHCHOPMYIOUH IX y €IMHY CUCTEMY, SKa MpHUIaTHA [0
ONMHMCY MOBHOI JMHAMIKHA, MDKCUCTEMHHMX BIUIUBIB Ta  KOMYHIKaTUBHOI
NPOJYKTUBHOCTI B aKaJ€MIYHOMY CEpEIOBHUII. Y LIbOMY CEHCI JIIHIBapii BHUCTYIIa€e
HE JIMIIE MPEJIMETOM JIIHTBICTUYHOTO JOCII/KEHHS, a ¥ (yHKIIIOHAIbBHOIO OCHOBOIO
Mearoriki  MOBH, KOPIYCHOTO aHamily Ta [U(POBOTO TyMaHITAPUCTHYHOTO
MOJIETTIOBAHHSI.

Yyactb y MDKHaApOJHOMY CIIKEH-KJIa0l MPOJEMOHCTpyBaja CHPOMOXKHICTb
yKpaiHChKO1 akaJeMIuyHO1 IITKOJIU JI0 TTOBHOIIIHHOT Y4acTi y TJI00aJIbHOMY OCBITHBOMY
oOMiHi. BomHouac mojisi 3acBiqumiia TMEpCHEKTUBHICTh 3aMPOBAKCHHS KOPITYCHUX
MiAXOAIB SIK METOJAOJIOTIYHOTO 1HCTPYMEHTApilo Jii BHU3HAYECHHS €(QEKTUBHOCTI
aKaJeMIgyHOI KOMYHIKallli, 30KpeMa y AMCTAHIINHUX popmaTax. ¥ 1[bOMY KOHTEKCTI
JIHTBapid (yHKIIOHY€E HE JIUIIE SIK TCOPETUYHE TOHATTA, a K JIEBUN aHATITUYHUMA
IHCTPYMEHT, 1[0 JTO3BOJISIE MOJIEIIOBATH MOBHY TOBEIIHKY 37100yBadiB y CKJIQTHUX
KOMYHIKQTUBHUX CHUTYaIIisX.

[leHTpanbHOIO TEMOIO JIOMOBIiJi, MPE3EHTOBAHOI HAa MDKHAPOJAHOMY CIIIKEH-
Kjabl, cTaja KOHIEMIlS JIHIBApil0 SK CTPYKTYPOYTBOPIOBAJIBLHOIO E€JIEMEHTY
METaMOBO3HABCTBA — Tajly3i, 10 JOCIIKY€E MOBY SIK 00’ €KT OMUCY, iHTEpHpeTallii Ta
IIPOEKTYBAaHHS B HAYKOBOMY IUCKYpCi. Y J0MOBiAI OYyJI0 OKpECIeHO JIHTBapii SK
MOJI€JIb MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI, 110 BKJIIOYA€ HE JIMIIE JIHIBICTHYHI 3HAHHS, ajie U
KOTHITHBHI, IparMaTU4Hl, COIIIOKYJIbTYpHI Ta a(eKTHBHI KOMIIOHCHTH, SKI B
CYKyITHOCTI 3a0e31euyioTh (PYHKIIIOHYBaHHS MOBH Yy CKJIAJHUX KOMYHIKATHBHHUX
KoHTeKcTax. JIIHrBapiii y bOMY CEHCI IMOCTa€ SIK IHTETpOBaHA JWHAMIUYHA CHUCTEMA,
sgKka (GopMyeTbCS Ha CTUKY IHIMBIAYyaJIbHOTO MOBHOT'O JIOCBIAYy Ta KOJEKTUBHOI
MOBHOI IPAaKTUKH.

Sk ckiazoBa METaMOBO3HABCTBA, JIIHTBAPIA JO3BOJISIE€ KOHIENITYyali3yBaTH HE
JUIIE ONHUC MOBU SIK CHUCTEMH, ajie i crmocoOu i1 BUKOPUCTAHHS Yy HAyKOBOMY,
OCBITHBOMY Ta MDKKYJBTYPHOMY CIUIKyBaHHI. Y IIbOMY KOHTEKCTI BIH HE €
3aMIHHUKOM TepMiHIiB '"nekcukoH", '"rpamartmuna cuctema" um "guckypc", a €
MOHATTSIM BHUIIIOTO TOPSIKY, K€ BKJIIOYAE 111 KOMIIOHEHTH SK miapiBHI. BogHouac,
KOHIIEMIIiS JIIHTBapil0 TMPOTOHYE HOBY AaHAIITUYHY OINTHUKY JUIsi BUBYCHHSA
KOMYHIKaTHBHOI TOBEIHKH, 30KpeMa aKaJeMI4HOTO MOBJICHHS y TJI00AIi30BaHOMY
MPOCTOPi, 1€ MOBHI CUCTEMU TIepeOyBalOTh Y MOCTITHOMY KOHTaKT1 i B3a€MOBILINBI.

Yyacth y MDKHapOJHOMY CIIKeH-KIa0l, OpraHi30BaHOMY 3a Y4YacTiO
aMEpPUKaHCHKUX YHIBEPCUTETIB, 30KkpeMa Arizona State University, 3acBiguniia HOBUH
pIBEHb MPUCYTHOCTI YKPAiHCHKOI HAyKOBOi JYMKH Y TJ00QJIbHOMY aKaJeMIYHOMY
niano3i.  PempeseHTaniss  pe3ylbTaTiB  YKPAiHCBKUX  KOPIYCHUX  JIOCHIIKEHD,
Mpe3eHTAalllsl KOHIIEMNIli JIIHITBAapil0 Ta 3aCTOCYBaHHS YKpPaiHCHKOI MOBH SIK
MOBHOLIIHHOTO 1HCTPYMEHTY aKaJeMIYHOi KOMYHIKalli HaOyJlIM CHUMBOJIIYHOTO W
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MPaKTUYHOTO 3HaueHHs. Briepiie Ha nmoaionomy 3axoai B CIIIA ykpainchka HaykoBa
MOBa HE JIMIIIE MTPO3ByUaia, a i Oyna iHTerpoBaHa B IUCKYPC TI00aIbHOI OCBITH, IO
NiAKpecIwio ii (yHKUIOHAJIbHY CIPOMOKHICTh, 0araTCTBO Ta pEJIEBAaHTHICTh Y
KOHTEKCT1 MIKKYJIbTYPHOT'O HAYKOBOT'O OOMIHY.

Le# mocBix miATBEPAMB, IO YKpaiHChKa (UIOJOTIYHA IIKOJA 37aTHA HE JIUILE
ajanTyBaTW Cy4YacHI CBITOBI METOAMKH, SK-OT KOPIIYCHY JIHIBICTUKY YU
MDKIUCUMIUTIHAPHUN MIAXiT A0 MOBHHUX CHCTEM, a W 30aradyyBaTH iX HOBUMH
MOHATTSMU — TaKUMH, SIK JIIHTBapid, 10 TMO€JHYE HAI[IOHAJbHUM JIIHTBICTUYHUN
JOCBIJ 13 METaMOBO3HABUMMH po3poOKaMu. Taka ydacTb y INI00aJbHOMY AMCKYpCi
CTpUsi€ YTBEP/DKCHHIO aKaJeMIYHOTO CYBEPEHITETY, NEMOHCTPYE IHTEIECKTyalbHH
noTeHwian YKpainu Ta ii CpoOMOXKHICTh (hOpMYBaTH TPEHU B TYMaHITapHINA HayIIl.

KpiMm Toro, cama moais craja NPUKIAAOM IHCTUTYLIHHOI PE3UIBEHTHOCTI
YKpaiHCBhKOi OCBITM # HayKM — 3/JaTHOCTI aJamnTyBaTHCS JO HOBHX YMOB, JOJAaTH
BUKJIMKM BIMHM, 1307111, 1HpOpMaliiiHOi HepiBHOCTI Ta 30epiraTd akaJeMiuHy
cy0’extHicTh. CuMO103 NTOMOBIl, CHHXPOHHOTO TMEpeKyaay W HayKoBOi JHUCKYCil
IPOJIEMOHCTPYBAB, K KOPITYCHA JIIHTBICTUKA MOXE OYTH 1HTErpoBaHa y IyOJIIYHY
KOMYHIKAIlifo, a He IMIIe JIMIIaTUCA Y MeXax JIOKaJbHOTO aKaJeMIYHOTO
CepeIoBHUIIIA.

Takum yMHOM, HaIla y4acTh SIK MPOQPECOPKHU, sIKa TMPEACTaBIsie YKpaiHChKO-
HIMEIbKUI HAyKOBO-HaBYaJIbHUM 1HCTUTYT HarionaneHoro yHuiBepcutety "Onecbka
nmoJliTexHika", y MDKHApOJHOMY CITIIKEH-KJIa0l, OpraHi30BaHOMY 3a YYacTIO
aMepUKAHChKUX aKaJeMIYHUX MapTHEPIB, 3acBiaumiia He Juiie (axoBy MPe3eHTAIII0
KOHIICTIIIT JIHTBapito, a ¥ cTajla MPOMOBUCTUM IPHUKIIAIOM iHTErparii yKpaiHChbKO1
KOPIYCHOT JIIHTBICTUKH Yy TJIOOATBHUN HayKoBuH mianor. Llei qocBia 3acBiTYMB, 110
yKpaiHChbKa HayKOBa IIIKOJa 3JaTHa HE IMPOCTO aJanTyBaTH TPOBIAHI CBITOBI
METOOJIOT1l, 30KpeMa KOPIYCHHH aHaji3 1 MDKIUCIUIUIIHAPDHY  pPaMKy
METaMOBO3HABCTBA, a i1 30arauyBaTH iX OPUTTHAIBHIUMH KOHIIENITAMH, aJallTOBAHUMHU
10 0araTOMOBHOr0, JWHAMIYHOTO aKaJEeMI4HOro cepefoBuia. Bucrtym, 1o
CYNPOBOJI)KYBABCSI CHHXPOHHHUM TIEPEKJIAIOM 1 BUKIWKAB aKTUBHY MDKKYJIBTYPHY
JUCKYCiI0, TIPOJIEMOHCTPYBaB, IO JIIHTBAapid € HE JIMIIE TEPMIHOM-PEaKIlelo Ha
moTpedu CydacHOrO MOBO3HABCTBA, a W [I€BUM aHAJNITUYHUM I1HCTPYMEHTOM
MOJICIIIOBAaHHS MOBHOI TOBEJIHKH Yy CHTYyaIllsiIX akKaJeMidHOoi MOOUIBHOCTI,
nyOIIYHOrO BUCTYIY, NEPEKJIay Ta OCBITHBOTO MEHEIKMEHTY. 3aly4eHHs 10 TaKUX
nmomii  ¢axiBiiB YKpPAiHCBKUX YHIBEPCUTETIB — II€ TaK0X CHMBOJIYHHMMA aKT
YTBEPKEHHS aKaJeMIYHOTO CYyBEPEHITETY, KM MIKPECIIO€ MiHHICTh YKpPaiHChKOT
TYMaHITapHOT Tpajauilii Ha MbKHApOAHIN apeni. OTxke, moaiOHI GpopMaTh € He JHIIe
TOYKAMHM BXOJDKEHHS B MDKHAPOJHY HAyKOBY CHUIBHOTY, a W MalIaHYUKaMH IS
YTBEPDKEHHS YKPAiHChKOI TYMaHITAPUCTUKUA K YYACHHMIIl CBITOBOIO HAyKOBOTO
nporecy. llepcnekTUBHMM 3aBIaHHSAM MOJAIBLINX JOCHIKEHb € CTBOPEHHS
YKpAaIlHCHKOTO  HAILlIOHAIBHOTO KOPIYCY aKaJeMIYHOrO MOBJEHHS, po3poOka
JECKPUINTOPIB aKaJeMI4HOI €(EeKTUBHOCTI ISl MOMIPOHIYHOrO Ta 0araTOMOBHOIO
KOHTEKCTY, a TaKOXX CHCTEMaTHYHE BKIIOYCHHS YKpaiHCbKOi JIIHTBICTUKH B
ro0aIbHI JOCTIAHUILIBKI MEPExki, A€ AOCBIJ YKpaiHCHKHMX HAYKOBIIIB 1 BHKJIAJadyiB,
30kpeMa 'y (¢dopmartax speaking clubs, crae mpuKIagOM PE3UITBLEHTHOCTI,

40



CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiIZKeHb Ta NPodJIeMH NepeKJIaxy

IHTEJIEKTYallbHOI MOOLJILHOCTI Ta KOHIIENTyaJIbHOTO HOBAaTOPCTBA.
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BEPBAJIIBALIA I'YMOPY B AHI'VIOMOBHOMY MYJbT®LIBbBMI
«SHREK»

I'ymop € OGararo3maunum TepMmiHOoM. [loxo/keHHs 1BOro cioBa (Bia JaT.
humor — Bosora, pinnHa) HaCIpaBl MOB’s3aHe 3 AHTUYHOIO MEAMIIMHOKW. Y Ti Yacu
BBa)KaJIOCA, 110 (I3UYHE 3I0POB'S Ta EMOIIIMHE 0Iarornoayyds JIIOIWHN 3QJIeKATh Bijl
rapMoOHIi YOTHPHOX OCHOBHHX PIAMH OpraHi3My — KpoBi, ¢uierMu (Ciau3), *KOBTOI Ta
4qopHOT k0BYi [4]. ToOTO TymMOp cripuiiMaBcs K CBOEpiAHA MUTIOMA CyOCTaHIIIs, 10
MIPOHU3YE yCE TUIO 1 BILIMBAE HA KOTO CTaH.

VY cydacHOMY KOHTEKCTI I SIBHIIE HAOYJIO OLIBII IMUPOKOTO 3HAYCHHS, a HOTO
BUBUYCHHS € 0araTorpaHHUM 1 OXOTUTIOE KOTHITHBHI, MParMaTH4Hi, KyJIbTYPOJOTIdH1
Ta CTWIICTHYHI acmeKTU. ['yMOp BHCTymae HEBIIIUILHUM €JIEMEHTOM COIIaIbHOTO
KUTTS JIIOJMHU, a TOMY CHOpUMaeTbcsl Hew 1HTYiTMBHO. A.beprcon, 3.®poiin,
C.Dpait € nuire AesSIKUMU 3 0araTboX YYEHHX, SIK1 3aiiMaucs JOCTIIKEHHSIM I[bOTO
dbenomeny [2].
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I'ymop — 1e ocoOnuBUIA BUA KOMIYHOTO, 11O MPOSBIISETHCS YEPE3 BUPAKECHHS
CMIIIHOTO B TMOBCSKJICHHUX CUTYyallisX, MOB’S3aHUX 3 HEIOCKOHATICTIO JIOJICHKUX
BUMHKIB, pHMCAX XapaKTepy, B3aeMoJii y CycHimbcTBi. MoMy BIacTHBe marimue
CTaBJICHHS [0 PI3HUX BajJ YU XUO, a TOMY pE3ylbTaTOM € JAOOPO3UUIMBHUNA Ta
mpocepanuii cMix [1: 167]. I'ymop Binirpae BaKJIMBY KOMYHIKATUBHY pOJib,
3MILHIOIOUM M1KOCOOMCTICHI 3B’SI3KM Ta (OPMYIOUM TPYNOBY 1I€HTUYHICTh. BiH
TaKOX CIYI'ye aJalTUBHUM MEXaHI3MOM Ta CIHOCOOOM CaMOBHUPAKEHHS, aKTHUBI3Y€
KPUTUYHE MUCIICHHS, 1 CIIPUSIE€ PO3BUTKY aHANITUYHUX 310HOCTEH.

Po3pi3HSIIOTh Taki OCHOBHI KaTeropii TymMopy, fK: YHIBepcaibHUU alo
CUTYaTUBHHH, KyJIbTYpHO OOYMOBJIEHMM Ta MOBHUN. YHIBEpCaJbHUU TyMOp
31€OUTBIIIOTO MOYKHA JIETKO 3PO3YMITH, aJK€ HOTO OCHOBOIO € 3arajbHi >KUTTEBI
peaunii Ta cuTyauii (kapTv npo poOOTy, CTOCYHKH, pyTHUHY). [Ipobiema npyroro tuny
NOJIATa€ B KYJbTYPHUX BIIMIHHOCTAX Ta BIACYTHOCTI BIJMOBIIHUKIB B MOBI
nepexiany (GKapTv Mpo HalllOHAJIbHI MEHIIMHH, CBSTa Ta TPajaulii — TOOTO Ti, IO
0a3yloThCS HAa BHUKOPUCTAHHI [1aJIEKTU3MIB, >XaproHI3MiB Ta MpodecioHani3miB).
OctanHs KaTeropis € HaAMCKIAIHIIIO, OCKUIbKY MOB’si3aHa 3 MOBHOIO CHCTEMOIO Ta
JIHTBOCTWJIICTUYHUMHU ~ OCOOJMBOCTAMM  JIGKCUKM  (KajnamOypu,  MHapoHIMIs,
dpazeonorizmu tomio) [5: 91].

Crnin 3a3HayuTH, IO caMe BepOalibHE CIJIKYBaHHS € TOJOBHOIO cdeporo, e
rymop QopMyeTbcs Ta MEpelaeTbCcsi, a TOMY 1 IPYHTYEThCS HAa BHUKOPHUCTaHHI
IIUPOKOTO CHEKTPY JIHTBICTUYHHX 3aC001B, cepes] TKUX:

- ¢poHeTHYHI (amiTeparlisi, Tpa 3 HaroJIoCOM, MeTaTe3a);

- JIGKCUYH1 (OMOHIMIs, HEOJIOT13MHU, OKa310HAJII3MH);

- CHHTaKCHYHi (TIOPYIICHHS TpaMaTHYHUX HOPM Ta JIOTIKH BHCIIOBIIFOBAHHS,
He3aBepIIeHI KOHCTPYKIIT);

- CTHUTICTHYHI (TTapagoKc, IepeOUIbIICHHS, TOPIBHAHHS TOIIO) [6].

ITim 4ac KOMIYHOTO BIATBOPEHHS MJIHCHOCTI BJIACHE MOBHI 3acobwu
BIIOOPXKAOTh KYJIBTYPHI OCOOJMBOCTI KOMyHIKallii. JlocHipKyroun aHTTiHChKUN
rymop, bappi binelik 3a3Hauae, mo s WOTO CTBOPEHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi
MPUHOMH: CKJIQJHI JIGKCUYHI OMWHUII, mpedikch 1 cydikcu, OJEHIUHT, a TaKOK
eBemizmu [3: 47].

PosrnstaemMo crocobu BepOanmizalniii TymMopy Ha TMpUKIAgax 3 aHTIOMOBHOTO
mynbeTdinemy «pex» («Shrek»), ne € unMano ryMOpUCTUYHUX J1ajoTiB. Ik MU Bxke
3HAEMO, TYMOP BHUCBITIIIOE€ HEBIAMOBIAHOCTI Ta MPOTUCTABICHHS, M SIKO ITIKPECITIOE
HEJIOCKOHAJIOCTI HABKOJIUIITHBOTO CBITy, TIEPENal0ud KOMI3M 31e0UTBIIIOTO Y
HEBUMYIIICHIN Ta Mpusi3Hik ¢opmi. BepOamizamis rymopy myke 49acTo BiOyBa€eThCs
3a JIOTIOMOT'OF0 Pi3HUX MOBJICHHEBHUX JKapTiB, OCh OJIMH 13 HUX:

«Now I'm a flying, talking donkey. You might have seen a housefly, maybe even

a superfly but I bet you ain't never seen a donkey fly. Ha, ha!» (Shrek, 6:29 )

TyT rymop NpOSBISIETECA Yepe3 HETUIIOBE MNO€AHAHHS MOHATH «flyingy,
«talking» 1 «donkey», siki cynepedaTh AiiicHOCTI. Jl0o TOro 3>, BHKOPUCTaHHS
MOABIMHOIO 3alepedyeHHsl «ain’t nevery, fKe € rpaMaTUYHO HENPABWIBHUM, aje
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XapaKkTepHUM JJIs1 HE(OPMAITBHOTO MOBJICHHS, JT0JIa€ EKCIIPECHBHOCTI Ta MIAKPECTIOE
a0CypJIHUI 3MICT BUCJIOBIIIOBAHHS.

I'epoi mynbTpuibMy «llIpex» HEOAHOPA30BO BUKOPHUCTOBYIOTh T'YMOPHCTHYHI
MOPIBHSHHSA

«Yes, my half. I helped rescue the princess. I did half the work. I get half the
booty. Now hand me that big old rock, the one that looks like your heady. (Shrek,
1:11:54)

Tol daxT, mo y il perini 31CTaBISIETbCS TOJI0BA OTpa 3 «BEIUKOIO CTapOIO
KaMCHIOKOIO» HE MOKE HE BUKJIMKATH TIOCMIIIIKY Y TJIS1adiB.

J1o TOTO X, peruIiku nNepcoHaxiB 6arati HeOpPMabHOIO JEKCUKOIO, SIK OT:

«Then you got to, got to try a little tenderness. The chicks love that romantic
crap!y (Shrek, 1:15:51)

CnoBo «chicks» € cleHroBUM TEpPMIHOM, SIKUM HA3WBAalOTh MOJIOJAUX KIHOK.
Take HedopmanbHe 3BepTaHHA 1HOJAI MOXE OYTH O0Opa3IuBHM, aje y LbOMY
KOHTEKCTI BOHO 3aCTOCOBYETHCS BHKIIOYHO [UIsI JOCATHEHHS TYMOPHUCTHYHOTO
edexTy. [HIMM TPUKIATOM CJCHTY Yy HaBEACHIM PEIUIIl € CIOBO «crapy, IO
BUKOPHUCTOBYETHCS JJII MTO3HAYEHHSI YOrOCh HECYTTEBOro 4u HikdemHoro. Came 1ii
€JIEMEHTH BUCTYIAIOTh BepOaTbHIUMHU 3aC00aMU TYMOPY Y IIbOMY BHCIIOBIIFOBaHHI.

[HIIMM PUHOMOM TYMOPY € BUKOPUCTAHHS CIIOBECHOI I'pH, 110 0a3yeTbcs Ha
1IIOMaTUYHUX BUPa3ax, HAPUKIIA:

«I'm gonna take drastic steps. Kick it to the curb. Don't mess with me. I'm the
stair master. I've mastered the stairs. I wish I had a step right here. 1'd step all over
it.» (Shrek, 32:57)

Bupa3s «take drastic steps» o3Hauae «BXKUTH PIIIYYUX 3aX0J1IB», & B KOHTEKCTI
CIIEHU TIpsIME 3HAYEHHS CJIOBAa «Steps» — CXIAI, TOMY TYT TaKOXX MAa€ThCS Ha yBasi
«CepHo3HO B3ATHCS 3a cXxoau». CXoka cuTyallis BUHHKae 13 (paszoro «step all overy,
IO O3HAYa€ «3HEBAXKATH, JAOMIHYBATH», NPOTE TE€pPOM HampaBay Mae€ Ha METI
3aTOINTATH CXOAWHKY, III00 JTOBECTH «XTO B JIOMI TOCIIOAP».

3ayBa)KMO, 1110 TYMOp YacTO IPYHTYETHCS Ha MOJTICEMIT:

«— Wait. Where are you going? The exit's over there.

— Well, I have to save my ass.
— What kind of knight are you?» (Shrek, 37:15)

BoxuBaHHS ci10Ba «ass» y Iil pernIili € BKpail KOMIYHUM, OCKUTBKA BOHO MOJXKE
O3HayYaTH SK 1 «BICIIOK», TaK 1 «3aa», T0 TOro >, OOWJBA BapiaHTH 1JI€AIBHO
BIIMCYIOTHCS B KOHTEKCT 3raJIaHoi CIICHH.

OTxe, cepell OCHOBHHX IPUHOMIB BHPAXEHHS TyMOpy, IIepIl 3a BCe,
BUJIUIAIOTh TIPOTHUCTABJICHHS, TIOPIBHSHHS, CJICHT, CJIOBECHY Tpy Tomio. Taka
PI3HOMAaHITHICTh HABEJICHUX BHIIE 3ac00iB BepOaizailii TyMopy CBiTUHATH MPO HOTO
BKJIMBICTH Ta PO3MOBCIOHKEHICTh K OJJHOTO 3 OCHOBHHUX BH/1B KOMIYHOTO.
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€. B. JloanHCbKMI
XMeIbHUIBKUH HAlIOHAJILHUN YHIBEePCHTET

®YHKIIOHAJILHI OCOBJIMBOCTI AHTJIIMCBKUX
INPUKOPJAOHHUX TEPMIHIB

IloctanoBka mnpodJeMH. VY3araapbHIOOYW, MH BHIUISEMO Taki (QyHKITIT
IPUKOPJAOHHUX  TEPMIHOJIOTIYHUX  OJMHUIG: HOMIHATUBHY, CHUTHI(IKAaTUBHY,
nediHITUBHY, KOMIHIKATUBHY Ta KOTHITUBHY. Ha Hamy aymKy, Ha ocoOJMBY yBary
3aCIyroBYIOTh (YHKIII OKPEMHUX CTPYKTYpPHHUX Ta JIEKCUKO-CEMAHTHUYHUX TPYII:
KOMIIO3UTIB, aHTOHIMIB Ta CHUHOHIMIB.

Merta gocitikeHHs: oysATae B OOTPYHTYBaHH1 (DYHKITIOHATBHUX OCOOTUBOCTEH
MIPUKOPIOHHUX TEPMIHOJIOTTYHUX OJMHMUIIb Y CYYacHIN aHTTIACHKIA MOB.

KpiM Bumiesraganux QyHKIiNA, TPUKOPIOHHI TEPMIHU-KOMIIO3UTH BUKOHYIOTh
TaKOX CHHTAaKCUYHY Ta KoMIpecuBHY (PpyHKIii. CyTh CHHTaKCUYHOI (PYHKITIT MOJIsirae
B TOMY, IO CKJIATHUN TEPMIH € PE3yJbTaTOM MEPETBOPEHHS CIOBOCIOIYYEHb a00
pedenb. CTPYKTYpHI B3a€MOBITHOIICHHS KOMIIOHEHTIB, 5Ki (DOPMYIOTh KOMITO3HT, €
ONM3BKMM /IO B3a€EMOBIIHONIICHL JIEKCEM, SKI BXOASATh 0 CKIIAMy 3TOPHYTHX
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIH — CJIOBOCHIONY4eHHS a00 pedeHHs. MeTor TBOpPEHHS
MPUKOPJIOHHUX TEPMiHIB-KOMIIO3UTIB € MOTpeda B y3arajibHEHI 3HaY€Hb, AKi MOKHA
MPOCTIAKYBATH 31 3HAYEHB CIOBOTBIPHUX MOp(deM, 3 JOMOMOTOI0 OIHIET JEKCEMHU.
OTxe, B 1bOMY BHUINAJKY CHUHTAKCUYHY (YHKIIIO KOMIIO3UTIB MOKHa TaKOX
TPaKTyBaTH SK y3arajibHIO BajlbHY, K 3a3Hauae O. B. SukoBeus [7: 47]. Hanpuknan,
MIPUKMETHUK-KOMIO3UT crime-related (TOW, SIKUW CTOCYETBHCS 3J0YMHY) CTHUCIIO
nepenae MOHATTS «the one which is related to the crime», iMeHHUK check-point
(KOHTPOJIBHUI TOCT) Mepeae 3HA4YCHHS CIOBOCHONYKH «an establishment, where
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passengers, pedestrians, cargo and vehicles are checked», niecnoBo to safeguard
nepesiae MOHSTT «protect from harm or damage with an appropriate measure».
VY3aranbHioBasibHA (PYHKIIISI KOMIIO3UTIB TICHO MOB’si3aHA 3 KOMIIPECUBHOIO, SIKa Mae
Ha METi CKOPOYCHHsI B)K€ HAsSBHUX Y MOBI HOMIHATUBHUX OJHWHHUIG. lIpHunHOIO
ICHYBaHHS KOMIPECUBHOI (DYHKIT JJIs1 BEJMKOI KUIBKOCTI KOMIIO3UTIB Yy MeEXax
MPUKOPAOHHOT TEPMIHOCUCTEMH € TEHICHIIIS /10 3a0IaJKeHHsI 4acy CHLUIKyBaHHS,
JPYKOBAHOI TIJIOIII, @ TAKOXK paIlioHATBPHOTO BUPAKEHHS TyMOK. HaBenemo npukiaau
KoMIpecii: entry-area=area of entry, Frontex-coordinated=coordinated by Frontex,
immigration-control-related=related to the control of immigration Tomo. OTXe,
KOMITPECiiiHI KOMIIO3UTH Hal4JacTille BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK TMapayeIbHUM BapiaHT
a00 aHajor 6araTOKOMINOHETHUX TEPMIHIB.

[IpyKOp/IOHHI TEPMIHU-CUHOHIMU Ta MPUKOPAOHHI TEPMIHU-AHTOHIMHU TEXK
BOJIOJIIFOTh HU3KOIO crienudiuaux ¢yHkui. Sk 3aznadae P. I. Jlynok, OuIbIIICTB
JOCJIIHUKIB CXUJISEThCS JIO0 AYMKH, 110 (EHOMEH CHHOHIMIYHO-aHTOHIMIYHUX
BITHOIICHh Yy TIpOIlecax TEPMIHOTBOPEHHS € KIIOYOBUM acCICKTOM HOTO
(GYHKIIOHYBaHHS Ta BIJIPa€ BAXIUBY pOJib y MPOIleCi HOMIHAIIT HAYKOBOTO TepMiHA
[4: 68]. IIpukOpAOHHHMM TEpMiIHAM-CHHOHIMAaM BJACTUBI (YHKI[S 3aMillleHHS,
IOB’sI3aHa 3 TPArHCHHSM YHUKHYTH HEOa)KaHHWX IOBTOPIB THX CaMHUX JIEKCHYHUX
OJIMHUIIb, Ta QYHKIliS YTOYHCHHSI, TIOB’s13aHa 3 Oa)kaHHSAM YITKO Ta BIYYHO MepeaaTH
nyMKy. OYHKIS 3aMIeHHs HAHOUIbIe MPOSBISIETBCS Y aOCONIOTHUX CHHOHIMAX.
Hanpuxman, contraband ta smuggling mnepemnaroTb  IJEHTUYHE  TOHATTS
«koHTpabanma». llepmie € 3amo3wveHuM, Apyre — BiIacHe aHrmidcbkuMm. OOuaBa
TEPMIHHU TIEPEJAIOTh TE K caMme MOHATTA 0e3 KOJHMX BIATIHKIB 3HAUCHHs, y pa3i
noTpedu 3aMillyloud OJMH OJHOTO 3 METOK YHUKHEHHsS TaBTojiorii. DyHKIis
YTOUYHEHHS MOYK€ CTOCYBAaTHUCS OUTBIIIOI MIpOI0 BIJHOCHUX CHHOHIMIB. Hampukian,
risk assessment results ma threat assessment results € BIITHOCHUMH CHHOHIMaMH,
a/pKe He 3aBXKIM 3arpo3a € TOTOXHOI PU3HUKY. Y MPUKOPAOHHUX JTOKYMEHTaX, Ha
OCHOBI SIKMX 3/1HCHIOBaJIacsl BUOIpKa, BAKOPHUCTOBYIOTHCS 00U BA CIIOBOCITOTYUYEHHSI,
ale B KOXXHOMY OKpEMOMY BHIIaJIKy came JekceMu risk / threat s[cKpaBo
JEMOHCTPYIOTh (DYHKIIIIO yTOUYHEHHS.

Hlomo ¢yukmiit TepminiB-antonimie, H. P. bigsa ctBepmxye, 110
TEPMIHOJIOTIYHA AHTOHIMIS HE JIMIIEe HE TMEepPenIKoKae OOMIHY CIeliaJbHOIO
iHbopMaIli€ro, a, HaBMAKH, MIATPUMYIOYH CHCTEMHICTh TEPMIHOJIOTII, JOIOMarae
TEPMiHy BUKOHYBATH MOTO KOMYHIKaTUBHY (yHKIito [1: 6]. Oapasy 3a3Haummo, 110
mo3a JHUCKYpCOM CTWIICTMYHA (OJHA 3 OCHOBHHMX) (YHKIlSI aHTOHIMIB HeE
MPOSIBIIIETHCS. AHTOHIMH Yy TPHUKOPIAOHHINM TEPMIHOCHCTEM] BHKOHYIOTH TpH
OCHOBHUX (PyHKIIi: (DYHKIIIO MIPOTUCTABICHHS, y3arajibHEeHHs Ta onucy. HaBenemo
NPUKJIaAN TPOTHCTABICHHS CepeJl TPUKOPAOHHUX TepMiHiB: [land border
(cyxonyTHuM KOpHOH) — sea border (MOPCHKMH KOpPIOH) — BEKTOPHI aHTOHIMH,
visible printing (BUAUMUN JpyK) — non-visible printing (HEeBUOAUMHHN JApYK) —
KOHTPAJUKTOPHI aHTOHIMH, first-line check (mepeBipka mepiioi diHil) — second-line
check (mepeBipka npyroi jdiHI) — KOHTpapHl aHTOHIMH, national (AepKaBHUN) —
international (Mi>XHapoOAHUMN) — KOMIUIEMEHTapH1 aHTOHIMU. KpiM ocHOBHOT (DyHKITIT
AHTOHIMIB — MPOTUCTABIICHHS — 11 QHTOHIMIYHI TPYNHU ONHCYIOTh MEBHI SBUINA:
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TEPMIHOJIOT1UH1 OAUHULI first-line check (mepiua JiiHisA MEPEBIPKU) OMUCYE caMe LeH
BUJl NIEPEBIPKU, MAIOUM Ha yBa3i, 110 ICHYE, BIAMOBIAHO, 1 Apyra JiHis HEepeBIpKU
(second-line check). AHTOHIMM TakKOX Yy3araJibHIOIOTh SIBUIA Ta TOHSTTS
NPUKOPAOHHOT cdepu (Hampuknan, TepMmiau land border Ta sea border
y3araJIbHIOIOTH SIBHINE TUIOJOTIUHOI Kiacu@ikailii kopaoHiB). OTKe, MPUKOPIAOHHI
TEPMIHU-aHTOHIMH € 3aKOHOMIPHUM SIBHIIEM IS TEPMIHOJOTIYHOI JIGKCUKH 1 1X
OCHOBHI (DyHKIIii (ITPOTHCTABIICHHSI, OITUC, YTOYHEHHS, a TaKOX Ti, KA XapaKTepHi
IUISL yCIX TPUKOPJIOHHUX TEPMIHOJOTIUHUX OJIMHULIB) € CKPABUM JI0Ka30M TOTO, IO
TEPMIHU-aHTOHIMHU (DYHKI[IOHYIOTHh 32 TUMH K 3aKOHAMH, 10 ¥ aHTOHIMHU 3arajibHOT
MOBH Ta IHIIUX CIeIiali30BaHuX chep.

OpmanM 31 cIOCOOIB TTOTIOBHEHHS MPUKOPIOHHOTO BOKAOYISIpYy € HOBOTBOpaMH
(HeoHIMaMM) Ta 3alMO3UYEHHAMHM, SIKi, TOPAJ 13 BHILE3TaJaHUMU (DYyHKIISIMHU,
BJIACTUBUMHU YCIM AHTJIIACBKUM HPUKOPJOHHUM TEpMiHAM, BOJOJIIIOTH JAECKLIbKOMA
GyHKIIIMH,  BJIACTUBUMHM  CYTO IIMM  TepMiHaMm. 3arajoM, HEOJIOTi3MHU
XapaKTEPU3YIOThCA EKCIPECUBHO-OI[IHHOIW (YHKI[IEI0, a HAWOUIBIT BUPAKCHUMHU €
HOMIHATHBHA Ta KOTHITHBHA (YHKIII. Y BUMAAKYy 3 TEPMIHOJIOTTYHUM BOKaOyJIIpOM
eKcTpecuBHO 1 o1iHHA (PYHKITIS HIBEIIOETHCS, OCKUILKH OJHIEIO0 3 BUMOT JI0 TePMiHA €
BiACYTHICTh ekcnpecuBHocTi. JI. C. SlHummHa 3a3Hadae, 10 HEOJOri3Mam
OpUTaMaHHE  JAUXOTOMIYHE  TO€JHAaHHS  1HQOpMATUBHOI  (HeHKTUYHOI) ¥
KOMYHIKaTUBHOI1 GyHKIIH [6: 45]. 3a TBepmxkenus M. O. IllyroBoi, Heosorizmu
MOKHA THTEPIPETYBATU SIK JIGKCUYHI BIAMOBITHUKU O 3MIHEHUX KOMYHIKATHBHHUX
ymoB [5: 84]. ¥V mamiii poOOTI KOMYHIKaTHUBHI YMOBH BHU3HAYaIOTHhCS COIIATBHO-
MOJIITUHYHOIO CUTYaIli€l0 B YKpaiHi, sKa BUHHMKJIA y 3B 3Ky 13 mpoBeaeHHsIM ATO
(OOC) na Cxomi VYkpainu. Hampuknan, Joint Forces Operation (Oneparii
00’ enqnannx cui), Combined separatist forces (00’€aHaHi cemapaTHCTChKI CHIIH),
«separatisty fighters (cemapatuctn), the ATO regime (pexxum ATO) — iHHOBaI1, AKi
BUHUKJIM Yy TPOIECI Heojori3amii y 3B’s3Ky 3 MOTPeOO HOMIHYBATH IMOHATTS, SKi
BUSIBIJIUCS HOBHMH JJIS YKPaiHCBKOTO CYCHUIBHOTO JKHUTTS, YaCTKOBO HaJal0uu
BOJIHOYAC EKCIIPECHUBHO-OIIIHHE 3a0apBlIeHHs (30KpeMa — HEraTHUBHE CTaBJICHHS 0
niit arpecopa Ha Cxoni Ykpainu) npenctaBuukamu 3MI ta Hecyun HOBE KOTHITHBHE
HABaHTAXCHHS.

Koncratyemo, 1o y xoai HeoJorizailii mposBIS€TbCSI HOMIHATUBHA (DYHKITIS
TEPMIHOJIOTIYHUX  OJWHUIL  HEOHIMIB, TOOTO  HOBOCTBOPEHHM  IOHSTTSAM
MIPUCBOIOIOTHCS HA3BH, & TAKOXK KOTHITHBHA, 30KkpeMa TO-HOBOTBOPH BepOalTi3yIOTh
aOCTpakTHI MpeaMeTHI 3HAaHHsS (B HAIIOMY BUMAJKy — TPO BifHYy B YKpaiHi) Ta
3a0e3MneuyIoTh repeaady 3HaHb.

[omo 3amo3udenb, TO, KPIM CBOET OCHOBHOI ()YHKIIIT — HOMIHATUBHOI — BOHU
BOJIOZIFOTH psiioM crnerubivaux ¢yukmii. Hanpuknazn, JI. O. T'onuapenko Buminse
(GYHKITiIO TIPEIM3HOTO BUCBITIICHHS MPOOJEMH, sika Tiependavae sICHICTh 1 TOYHICTh
BHCJIOBITIOBAHHS. SICHICTh 3HAYHOIO MIPOIO 3aJICKHTh BiJ 3HAHHS ayauTopii 1 Bix
BMIHHSI 3HAWTHU BIAMOBIIHY CJIOBECHY (POpMY BHUpPAKEHHS, HAWOUIbII AOCTYIHY 1
3po3yMiTy 1M ayautopii. TOYHICTH BHCIOBIIOBAHHS O3HA4Ya€ BIAMOBIIHICTh
BUCIIOBIIIOBaHHs 3aayMmy aBTopa [3: 296]. ToOTo, kpuTepii TOYHOCTI MEpenyciMm
BU3HAYAETHCA BMIHHSAM MIAIOpaTH TOYHY, BIYYHY JIEKCEMY IS ONHCY YU

46



CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
}IOCJ'[i}I)Ke}lB Ta npoﬁneMn neperjaaay
MO3HAYEHHSI NIEBHOTO MpenMera (sSBulia, npouecy). Takox y HayKoOBIM JiTepaTypi,
Hanpukiaa M. b. BepOenel, TpamiseTbcs TBEPAKEHHS, 10 (PYHKIIIEIO 3aMI03UYEHHS
— ue 3a0e3nedyeHHs 3alo3MYEeHMM 13 MOBHM1JOHOpa CJIOBOM BUIIMHA CTYIIHb
TEPMIHOJIOT1YHOT BU3HAYEHOCT! Yy TOPIBHSHHI 3 HAasBHUM BIJIMIOBIJHUKOM y MOBI-
perunienTi [2: 60]. ToOTo, 3aM03UUEHUN TEPMIH MOXKE BIYUHIIIMM, HUK HasBHUH y
MOBI. HalzaranpHimorm ¢QyHKII€0 3aM03WYEHHS, SKY BHUIUISIOTH YKpaiHCBhKI Ta
3apyODKHI JIIHTBICTH, € 30aradyeHHs JIEKCUYHOTO CKJIaJly MOBHU-PEILUIIEHTA,
COPUSIIOYM 11 PO3BUTKY Yy 3B’SI3KYy 3 MOSIBOIO HOBHUX 3ac00iB, YJAOCKOHAIIOIOTh
JepuBaIliiiHl MOTEHIIi Yepe3 aKTUBI3allil0 MAIONPOAYKTUBHUX CIOBOTBIPHUX 3aC001B
[2: 61]. Tepminonoriuni ogunuil aid (crapodpadil., 1at) — gornomMora, asylum (rpet.)
— npurynok, bureau (pp.) — Oropo, cargo (icn.) — BaHTax, data (7aT.) — AaHl €
NpUKIAIaMH 3al03U4YeHb, SIKi (QYHKIIIOHYIOTh Y MEXaX aHTTIHCHKOI MPUKOPIOHHOT
TEPMIHOCUCTEMH, 1 KOTpl TOYHO Ta BIYYHO IMEPEJAIOTh BIJMOBIAHI TOHATTS Ta
BOJIOJIIFOTh BUCOKUM CTYIIEHEM TEPMIHOJIOT1YHOT BU3HAYEHOCTI.

TakuMm dYWHOM, MiICYMOBYIOYH BUIIECBHKIACHE, POOMMO BHCHOBOK, IO
OCHOBHUMH (DYHKIIISIMH aHTJIACBKUX NPUKOPJOHHUX TEPMIHIB € HOMIHAaTHBHA
(HOMiHaIlisl TPUKOPIAOHHUX TOHSTH), CUTHI(pIKaTUBHA (MMO3HAYEHHS MPUKOPAOHHUX
NOHATH), Ae(iHITUBHA (HAABHICTh y TEPMIHIB 4YITKOi JediHilii), KOMyHIKaTHBHA
(mepemava cmemianbHOi iH(oOpMaIlli) Ta KOTHITUBHA (BepOaiizallis mpolecy
nizHaHHsA). KpiMm m’stu ocHOBHMX (QYHKINH, ICHYIOTh crerudiuai ¢GyHKIi, ski
BJIACTHBI MEBHUM CTPYKTYPHHM Ta JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM KareropiiMm. TepMmiHH-
KOMIIO3UTH BOJIOAIIOTh CHUHTAKCUYHOIO Ta KOMIIPECHMBHOIO (YHKIIIE€I0, TEPMIiHH-
CHHOHIMH — (YHKII€I0 YTOYHEHHS Ta 3aMillleHHS, TEePMIHU-aHTOHIMH —
NPOTUCTABJICHHS, y3arajJbHEHHS Ta OIKCY, HOBOTBOPHM — (YHKIIIO BHUPAKEHHA
HEOHOMIHAIII1, 3aMo3WYeHHS — (YHKIIEI0 TPEIM3HOrO0 BHUCBITJIICHHS MpoOJieM Ta
30aradyeHHs JEKCHYHOTO CKJIaay MPUKOPAOHHOT TEPMIHOCHUCTEMHU Ta 3a0e3IeueHHS
BUIIIOTO CTYMEHS TEPMIHOIOTTYHOI BU3HaYeHOCTi. CyKyIHICTh yCiX 3araJibHOMOBHHUX
Ta BJACHE TEPMIHOJOTIYHMX (YyHKIIN 3a0e3nedyye edexkTuBHE GYHKIIOHYBAHHS
AHTIIMCHKOT MPUKOPIOHHOT TEPMIHOCHCTEMH.
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CULTURAL NUANCES IN VISUAL STORYTELLING

Problem statement: Today's world is an era of global digital communication
and now more than ever, visual storytelling is a common way of communicating
stories and meanings across cultures. While images and videos may seem to be
universally understood, their meaning is often perceived through the lens of cultural
and moral norms, stereotypes, symbols and values. What is funny, emotional,
touching or even cute in one culture may be offensive in another.The crucial question
is how cultural diversity affects the understanding of visual storytelling in different
cultural environments and cultures.

Analysis of recent research and publications: Recent research highlights that
visual narratives are not without cultural biases. For example: Choi & Kim
demonstrate contrasting interpretations of emotional facial expressions in films by
East Asian and Western audiences, explaining these differences by cultural values of
collectivism and individualism [1]. Kress and van Leeuwen's book Reading Images:
A Grammar of Visual Design offers fundamental insights into how visual components
convey culturally anchored messages [2]. Pieterse delves into the idea of a global
visual culture and warns against assuming uniformity in interpretation [3]. Research
in cross-cultural marketing (e. g., Hofstede's cultural dimensions applied to
advertising visuals) also demonstrates how colors, spatial arrangements, and body
language elicit distinct reactions based on the viewer's cultural background. Recent
research also examines how algorithms curate content on digital platforms, indicating
that our online experiences are often influenced by culturally-informed user behavior,
which in turn shapes broader patterns of visual storytelling [5].

The purpose of this article is to explore how cultural differences affect the
interpretation and response of individuals and cultures to visual narratives in the
modern world. It also examines the impact of visual narratives on language and
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culture, and identifies factors that can lead to misunderstandings and, conversely, to
close connections between different cultures. The article draws on current academic
research and real-life examples from social media, advertising and film, video and
pictures to reveal the challenges and solutions to intercultural visual communication.
Presentation of the main material: One of the main challenges in intercultural
communication is making sure that your message is understood by all members of
your audience. This requires a deep understanding of cultural sensitivities and the
ability to create visuals that are understandable and relatable to people from different
cultures and backgrounds. In the age of digitalised communication, visual storytelling
is shaped by the cultural environment. Visual elements, including colours, gestures
and facial expressions, and symbols, are not universally understood and can be
interpreted differently depending on cultural backgrounds. For instance, in Western
countries, white is typically connected to celebration and purity, while in China,
Japan, and India, it is linked with death and sadness. In many Western cultures, a
thumbs-up means "everything is fine" or "approval," while in Greece it means "keep
quiet," and in other places, including the Middle East, it might mean "offense". These
days, nonverbal cues are essential, particularly on social media platforms, and their
abuse may have a big impact on how material is perceived Globally, platforms such
as TikTok or Instagram face the need to modify content to meet the needs of different
cultural audiences. For example, the same visual trend or meme can trigger different
reactions in the US, Japan, and Arab countries. This principle applies not only to
humour but also to emotional content. For example, showing tears or openly
expressing emotions may be considered appropriate in some cultures, while in others
it may be seen as too much frankness. In order to ensure effective communication
through visual content in a cross-cultural environment, comprehensive design
strategies need to be implemented. This involves engaging cultural consultants,
audience research, careful consideration of symbolism and colour palettes, and an
understanding that a visual message can be interpreted differently by different
viewers. Content creators and brands that take these factors into account are more
likely to be understood by a global audience. Thus, visual storytelling is an extremely
powerful yet complex communication tool. Its effectiveness depends to a large extent
on cultural awareness and the ability to adapt visual messages to the diversity of
global audiences [1].

Conclusions: Visual storytelling has the power to connect people around the
world. However, its effectiveness depends on cultural awareness and respect.
Understanding different cultural codes is crucial to avoiding misunderstandings and
fostering empathy between people from different countries. By understanding how
people from different backgrounds interpret visual content, creators can develop
narratives that are universal and culturally sensitive. Future research should focus on
creating flexible frameworks for inclusive visual design and examining how Al-
driven platforms affect visual narratives across cultures.
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CHEIU®IKA BIITBOPEHHSI AHTJIOMOBHHUX ®1JIbBMOHIMIB
YKPATHCBKOIO MOBOIO

Ponb xinemarorpada B cyyacHOMY CBITI Jy>K€ BEJIHMKA, 3 PO3IIUPEHHSIM HOT0
MOKJIMBOCTEN BOHA TUIbKHM 3pocTae. OgHaK HHUHI B YKpaiHCBKHMX IJIsifadiB PiBEHb
BOJIOAIHHSI 1HO3EMHUMH MOBaMHU HEJIOCTATHHO BUCOKHU, TOMY 3I1HCHEHHS SIKICHOTO
nepekyany  KiHOMpOAYKIii € HeoOximHicTo.Hepinko mnpobOiema mepexiamy
YCKJIAIHIOETHCS THM, 110 Ha3Ba KIHOPLIEMY 1 HOTO 3MICT ICTOTHO BIPI3HSIOTHCS, 10
CIIPUYMHSIE, CBOECKD YEProro, CKIQIHOIII MiJ Yac BUOOPY IiIsgadeM KIHOCTPIUKU IS
neperyisiay B KiHoTeaTpi abo BIoMa.

Bix Toro, HacKiIbKM KOPEKTHUM 1 BIAJIUM BHUSBHBCS MEpeKiIag Ha3BU (DiIbMY
MOBaMH KpaiH, y skux OyJe peandizoBaHO Hajamdi HOTO MpOKaT, HapiBHI 3
OpHUTTHAIBHUM 3ar0JIOBKOM, 3aJIe)KaTUME yCHiX KapTUHHU.

CyKymHICTb TepepaxoBaHUX BUINE YNHHUKIB 3YMOBIIIOE aKTYaJIbHICTh MONIIYKY
HaWJIOPCYHIMMX 1 HAWBIAMOBIAHIIMX TEpeKIagalbKuX pillleHb, ki Oyaum O
aJICKBaTHUMHU B YMOBAaX JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX BIIMIHHOCTEH MOB, BUKOHYBaJIu O
MEPBICHY MparMaTU4Hy (YHKIIIO, a TakoXX 30epiraiv 0 OCHOBHY 11110, 3aKIaJcHY
peXHCepOM Yy Ha3Bi KIHODUIBMY, IO € HEOOXIMHUM JJIS YCHiXy TOTO Yd 1HIIOTO
KiHO(1TBMY B MTPOKATI.

OiTBMOHIM YK€ CTaBaB 00’€KTOM JIOCHIDKEHHS TaKUX HAYKOBIIIB, SK
O.TmenxkoBa, B. T'opmkoBa, H. IBammmpka, K. Omedipenko, ski BHBYAIH
OHOMAaCTHUYHI BIACTHBOCTI (PUIBMOHIMIB, CydacH1 TEHJICHIIII mepekaany (GpiTbMOHIMIB
Ta OCHOBHI CTpaTerii mepekany.

3 mo3ullii CydyacHUX MiAXOJIB AUCKYPC PO3MIISIAAIOTH SIK HABaXKIuUBIILY GopMy
MOBCSKICHHOTO JKUTTS JIOJMHUA, WOTO BU3HAYAIOTh SK CKIATHE KOMYHIKATHBHE
SBUIIE, 1[0 BKJIIOYAE, OKPIM TEKCTY, W EKCTPAIIHTBICTUYHI YMHHUKUA (3HAHHS MPO
CBIT, AYMKH, YCTaHOBKH, IUI1 ajpecara), HEOOXIIHI JUIsl PO3yMIHHS TeKCTy [2: 15].
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Kinoguckypc siBisie co0010 OJIMH 13 THITIB AUCKYPCY.

OpHi€er0o 3 KIIOYOBUX OCOOJMBOCTEM  KIHOBIJEONEPEKIaay BBaXKaloTh
JUHAMIYHY €KBIBaJEHTHICTh, 110 MAa€ Ha YyBa3l BUOIp HAWTOYHINIOrO BapiaHTa
BUXIHOI OJMHUIII KOMYHIKAIlii B MOBI INepekiaay 3 OOKy BIUIMBY Ha €MOLii Ta
MOBE/IIHKY peluIieHTa 4yepe3 TMOoKy TpaHcdopMmailito (a00 MepeHeceHHs) TEKCTY
OpUTIHAIY.

OUIBMOHIM  SIBJIIE COOOI0 BUCJIOBJIIOBaHHA, IO PENPE3CHTYE CHUTYaIIilo,
3MOJIeNIbOBaHy (PUILMOM, ii 3aKogoBaHuit oopas [1].

[Tig wac mocmimkeHHs: Oyi0 BUSBICHO, 1110 (GUILMOHIMH SIK 3ar0JIOBH1 OJIMHUIIL
MOC1IaI0Th TOJOBHY TMO3UIIII0 B KIHOTEKCT1, OCKUIBKM KOHIICHTPYIOTh Ha cO01 yBary
MOTEHIIMHOTO TJIsijjaya, HeCyTh y cO01 3aKOJI0BaHUM 00pa3 yChOro CrOXKeTy (uIbMY.
OUIBMOHIMM  MalOTh CBOIO 0COONMBY (OpMYy, IO BHUPI3HIETHCS CBOEPIIHICTIO
3BYKOBOTO, JIGKCHUYHOTO Ta TpaMaTUYHOTO CKJIaay, MparHy4d JaKOHIYHOCTI Ta
3amam’siToByBaHOCTI. HazBa QuibMy MICTUTH Y €001 CKOHIIEHTPOBaHYy iHGOpMAIlito
PO TOJOBHY i/Ief0 KIHOKAPTHHU, Ma€ CHIIbHY TIO3MIIIIO 1 BIUIMBAE Ha 1l MOJATBIINN
ycmix. Byno BUSBIEHO I’SITh OCHOBHUX (YHKIIN (UIBMOHIMIB K 3aroJOBHUX
KOMIUIEKCIB J10 KiHOQUIBMIB: HOMIHATMBHA (yHKIS, i1HPOpMaTuBHA (QYHKITIS,
OpOrHOoCTUYHA  (YHKIIS, MparMaTUyHa (QYHKIIA, BKIOYHO 3  PEKIAMHUMHU
MOJKJTHBOCTSIMHU.

OUTBMOHIMH, SK 3aroJIOBHI KOMIUIEKCH 10 KiHO(UIBMIB, MaloOTh YOTHPHU
OCHOBHI1 ()YHKIIIi: HOMIHATUBHY (YHKIIO (HAa3WBalOTh KIHOCTPIUKY, THUM CaMUM
JAl0Th 3MOTY TisiaadyeBi ieHTudiKyBaTH ii); mparMaTuyHy (QyHKIiI0 (MICTUTB Y c001
nporHocTUYHy GyHKI0); 1HGOpMATUBHY (YHKIIIO Ta peKIaMHy (QYHKIIO
(mpuBeprae yBary risgada). Binm3HavaeTbcs mosiBa pI3HOMAHITHUX MparMaTHYHHUX
e(eKTIB yHACTIOK B3a€MOJIii Ha3BH KIHOPLIBMY Ta KIHOTEKCTY (3MICTy (UIBMY),
TaKuX $K: €QeKT MOCHICHOT0, BHUIIPABIAHOIO0 a00 OOMaHyTOTOOYIKYBaHHS, IO
OB’ 13aHO 3 peanizalicro pexkiaaMHoi QyHKIi GiTbMOHIMIB.

DUTBMOHIMH, 5K 1 XYA0XKHI 3ar0JIOBKH, MaIOTh CBOIO OCOOJIMBY CTPYKTYPY, IO
BUPI3HAETHCS CBOEPITHICTIO CHHTAKCUYHOI TOOYAOBH Ta cBOi ocoOimBocTi. Cepen
TEHJICHIIIN TIepeKIaay Ha3B (pUIbMIB MOKHA BiI3HAYWTH MPArHSHHS 0 JIAKOHIYHOCTI,
0 TIOSICHIOE TEpEeBaKHE BUKOPUCTAHHS OJHOCKIAJAOBHX peudeHb. HazBa Qinmbmy
MICTUTh y cOOl CKOHIIEHTPOBaHY 1H(POPMAIIIO TPO CIOKET ab0 MPO TOJOBHY iJCIO
buTbMY, Ma€e CUIIbHY TO3UIIII0 Ta BIUITMBAE HA Horo mopanbimuii ycmix. Ile 3ymositoe
BOXJIMBICTh TPAMOTHOTO Ta MPAarMaTUYHOTO MEPEKIaay Ha3BU (UIbMY, SKHI CBOEIO
30BHINTHBOIO T4 BHYTPIIIHBOIO POPMOIO CHhOopMy€e CIIPUIHSTTS TIIsA1a41B.

BBakaeTbcst 3a IOIUIBPHE BBaXKaTH, IO MPABUIBHE PO3YMIHHS OCHOBHOI imei
buTbMYy, TTOB’s13aHE 31 3MICTOM KIHOCTPIYKH Ta 3aKJIaJICHUMH B 11 Ha3B1 CMHCIIAMU, €
3aMOpPyKOI0 YCIIIIHOTO TepeKiIaay Ta 3AiMCHEHHS 1HGOPMATHBHOI W pEeKIaMHOI
GyHKITIH, K1 BAKOHYIOTH (DUTEMOHIMU.

Jnst  kopekTHOro nmepekiany GiTbMOHIMAa HEOOXimHE  O03HAHOMIICHHS
nepekiiaziaya 3 aHoraiiero KiHopuibMy abo camuMm (GUIBMOM, 100 BU3HAYUTH
XapakTep 3MICTy, 1IeiHYy HACTaHOBY Ta CTUJIICTMYHI 0cOOJMBOCTI MaTepiany. Kpim
TOr0, HEOOX1JJHO OpaTH 10 yBaru MpU3HAYEHHS MEpeKIIaly Ta ayJUTOPI0, Ha SIKY BiH
pO3paxOBaHU.
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Toli un 1HIIMI npUiloM NepekiIaay aHrJIOMOBHUX (PUIBMOHIMIB MOSICHIOETHCS
3aCTOCYBaHHSM IHTEPHOpETAllil, PO3KPUTTA CMHCIYy abO0 CHCTEMH CMHCIIB, L0 €
HAWOUTBIII MIAXOMANIMMUA Ta TPUHHATHUMHU, 3 TOMNISAY Tepekianada, sl TeBHOI
MOBHOI Ta CMHCJIOBOi CHCTEMH, JJISI OUIKYBaHb MYOJIIKH, SIKa OTPUMYE TEpeKIiaj
Oyab-sKoro (iibMOHIMA.

Ha3Bu kiHOQUIBMIB MOXYTh B1IOOpa)kaTH KyJIbTYpHI OCOOJIMBOCTI TOTO UM
IHIIOTO Hapoay, Oynydu BiIOOpa)KEHHSIM OCHOBHOI 17€i, 10 MICTUThCA B
KIHOKApTHHI, ii 3MICTy 1 CIOXKETy 1, SIK HACIAOK, KYJbTYPHUM SIBHUILIEM, IO
HEOOX1IHO BpaxoOBYBAaTH IiJ| Yac MEpeKiaay Ha3B KIHOCTPIYOK 3 OJAHIE] MOBH Ha
iy, Lle#t gakt Takox sBisie cOO00 OAHY 3 MPOOJIEM MepeKsaay, OCKUIbKU B pasi
HEeTPaBUILHOTO a00 HETMOBHOTO TIyMau€HHS 3HAYCHHs, YKJIAJIEeHOTO B Ha3Bi, abo X
pU HEeMpaBUJIbHIN 11 Mepenayl HEMUHYY1 MepeKiafalbki MOMUIKH 1 HEPO3YMIHHS 3
OOKy IJIs1/1a4iB, IO HAJIEXKATh IO «IHIIOD» KYJIbTYPH.

[lin yac mepexnany aHrJoMOBHHX (UIBMOHIMIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO
BUKOPHUCTOBYIOTh TaKi MPUAOMHU: TIEPEKJIa]l HA OCHOBI CHUCTEMHHX EKBIBaJCHTHHX
BIAMOBIAHOCTEW,  TpaHchopmalliiHui  mepekiajg 1 crmocoOu  mepeaadl
Oe3ekBiBaJieHTHOI JIeKCWKU. Ilpu 1bOMYy TIepekiajl, BHKOHAHWWA Ha OCHOBI
€KBIBaJEHTHUX BIAIMOBIIHOCTEM, 3aBXKJW EKBIBaJCHTHMM, ajle HeE 3aBXIu
aZieKkBaTHUU. Y pa3i AKIIo (UIBMOHIM MICTUTh TPy CJiB 200 CTIKMIA BUpa3, epeKial
3a JOMOMOIOK €KBIBAJICHTHUX BIJMOBIIHOCTEW TpHW3BeAe J0 Hepeamizalii
nparMaTudHoro notexiiany [3: 103].

Buxopucrannsa nepexianaibkux TpaHcQopMalliid, siKk MpaBUiio, TPU3BOAUTH 10
MOSIBU HEEKBIBAJICHTHOTO (32 BUHATKOM MOPQOJIOTIYHUX TpaHchopmalliid), aie
aZiekBaTHOTO mepekiany. [Ipore B AesSKUX CUTYyallisIX BUKOPUCTAHHS TpaHChopMarlii
BUJIA€THCS 3aliBUM, 30KpeMa, IMijI YaCc BUKOPHUCTAHHS CHHTAKCHUYHUX TpaHChOpMaIlii,
TaKUX SK TPAHCIO3MIlifA, JOJABAaHHSA 1 OMYIIECHHS, y BUIIAIKaX, KOJU BTPAvYa€ThCS
MIOYAaTKOBUM 3MICT a00 3’ SIBISETHCS HOBHUM, BIICYTHIN B OpUTIHAITI.

[lepeknan, BUKOHAHMKA 3a JIONMOMOTOI TPAHCKPHIIIII Ta TpaHcIiTeparii, €
€KBIBaJEHTHHM 1 aJeKBaTHUM, 34 BHHITKOM THX BHIAIKIB, KOJH 3aMICTh
BUKOPUCTAHHS C€KBIBaJ€HTa B YKPAaiHCBKiIM MOBIi, TMEpeKkjagad BBaXka€ 3a Kpaiie
BUKOPUCTOBYBAaTH TPAHCKPHWIIIIO, BHACTIAOK YOTO TMEPEeKIaa  3aJIHIIA€ThCS
HE3pO3YMUIMM [IJIi  YKpaiHCBKOMOBHOTO TJIsiiada, a MparMatuyHa (QYyHKITis
¢duTEMOHIMA, 31 CBOTO OOKY, 3AJIUIIAETHCS HEPEATI30BAHOIO.

BuxopurcranHsa nepexiaganbkuX HOBOYTBOPEHb MOXKE MPU3BECTH SIK J0 TOSIBU
duTbMOHIMa, TIO BimoOpakae cyTh GIIbMY 1 € MPUBAOIUBUM IS TJIsIIada, TakK 1 10
CTBOPEHHS HE3PO3yMLIOT 200 HAAMIPHO 3MIHEHOI /I YKPAiHCHKOTO TJsijjaya Ha3BH.
[lin vac BUKOPUCTaHHS HOBOYTBOPEHb HEPIAKO 3MIHIOETHCS CTHIIICTHYHE
3a0apBJeHHS, IO MPU3BOJIUTH IO TOTO, IO NMPAarMaTUYHUN MOTEHINAN 3aIHIIAETHCS
HepeaTi30BaHUM.

[TparmMatnyHuii MOTEHITIAN MOXe OyTH peali3oBaHHI cIIOcCOOOM OpieHTallii Ha
MEBHY TISJAIBKY ayAUTOPII0, a TaKOXX 3BEPHEHHSM 0 >KaHPOBO-CTHIIICTUYHUX Ta
IHIIMX TEKCTOBUX BJlacTUBOCTEN. B 0CHOBI peanizallii mparMmaTudHoi PyHKIIT JIEKUTD
HE TUIbKM aJICKBAaTHICTh Mepekiaay, a i (OHOB1 3HAHHS oOiep)KyBaua iHdopMmarii,
Horo acoraimii 3 TAM 4YM 1HIIAM (UIBMOHIMOM, a TaKOX CTYIIHb BIAMOBIIHOCTI
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CMUCIHY, SIKWM MICTUTBCS B MEPEKJIajl, 31 CMUCIOM, 3aKJIaJ€HUM B OpPUTIHAIBHOMY
3aroJIoBKY.

[IparMaTuyHUii NOTEHLIA] OPUriHAJIBHOI HAa3BU MOXKE OyTH MOPYIIEHUH SK y
pasi JOrIYHUX TOMUJIOK Yy TMepeKiaji, TaKk 1 HpU CTBOPEHHI OOpa3HIMX 1
MpUBAOJIMBIIIMX HA3B 3 METOIO pealizallii pekiamMHoi QyHKIii. Y Takux BUOAAKAX Y
rignadya MOXyTh OyTH cdopmoBaHI e(eKTH NOCHIEHOIo, BHIIPaBJAHOrO abo
OILLYKaHOTO OYiKYBaHHS, SIKI MOXKYTh OyTH BIJICYTHI B OpUTiHAMIi, IO CBIAYUTH IPO
Te, IO 3aKJIAJICHOTO BiJ] CAMOT0 MOYaTKy KOMYHIKATHBHOTO €()EeKTy BUSBISIETHCS HE
TOCSATHYTO.

Crnoci6 3BepHEHHA [0 crnenudiku QuUIbMOHIMA SK MOBHOIO IO3HAYEHHS
KIHOKapTUHU 3aCTOCOBYIOTH MEpeKIIaadl 32 HassBHOCTI B OPUTTHAIbHIN Ha3B1 BaXKKUX
JUISl TIepekyialy HoMiHalii abo B pa3l MparHeHHs CTBOPUTH NpUBAOIUBILIY HA3BYy. Y
TaKUX BUMAAKaX JIOKATI3aTOPH i Yac aJanTailii 3arojioBka (iibMy 3BEpPTaIOTHCS 10
’KaHPOBOI a00 CIOKETHO-APaMaTUYHOI CHEIU(IKH, a TAKOXK 0 M0JaBaHHS 10 HA3BH
MEBHUX OI[IHOYHUX KOHOTAITIH.

[Tig yac ananizy npuiomiB rnepekiany (QpiIbMOHIMIB OyJl0 BCTAaHOBJIEHO, IIO
HEOOX1IHO crnupartucs Ha (OHOBI 3HAHHSA HOCIIB MOBHM TMEpEKIaAy 3 METOI0
JIOCATHEHHSI MAaKCHMaJbHOTO  CTYNCHIO PO3YMIHHA 1 CHPHWHATTS  HHUMH
NepeKIaIcHOro TeKCTy. EKBIBaJICHTHICTD MEpEKIaay B IbOMY BHIAJIKY BiIXOIUTH Ha
JpYTHii MJIaH, 1 TOJIOBHUM 3aBJaHHSM Iepekiianaya Oy/e JOCSITHEHHS aIeKBaTHOCTI B
npoleci nepekianay, Mo Oe3MOoCepeHbO BIUIMBAE HA peati3allilo IparMaTuyHOl
byHKIIiT GUTEMOHIMA.

ITim dac 3icraBieHHs CHOCOOIB TMEpelaHHs MParMaTUYHOTO TIOTEHIlATy
¢b1TEMOHIMIB 1 IPUHOMIB TIepeKIIaay OyJIo0 BCTAHOBJICHO, IO IiJl Yac MEepeKIaay Ha
OCHOBI €KBIBaJCHTHUX HOMIHAI[IA MparMaTUYHUHN MMOTEHINA YCHIITHO peaTi30BaHo,
OKpIM BWNAJKIB HAasBHOCTI B OpHUTIHAJBHIM Ha3Bl CTIMKOTO BHpa3y abo0 BIATIHKY
3HAuYEHHs, SKI BIICYTHI B MOBI mepekiany. Y pa3l BUKOPUCTAHHS IepeKiIagalbKux
TpaHchopMaliii Tporec peamizaiii MparMaTHYHOTO IOTEHIATY BIAOYBAETHCS
YCHIIITHO, OKPIM BHITQJIKIB BUKOPUCTaHHS TpaHchOpMaIii He IS MiAjIallTyBaHHS
Ha3BM JI0 HOPM MOBH pEIMIIIEHTA, a JUId ii MPOCYBaHHS B KIHOMPOKaTi abo 3a
HAsSIBHOCTI JIOTTYHUX TOMMJIOK M1 9ac nepekiany. [1ig yac BUKopucTanHs MpuioMiB
nepexsaay 0e3eKBIBaAJICHTHOI JISKCUKH TMPArMaTUYHHUM TOTEHIAl HE Peali3ye€Thes Yy
BUIAJKaX CTBOPEHHS HAa3BH, L0 CTAa€ HE3PO3YMUIOIO Ul pELUIli€eHTa, HE Meperaae
MEPBICHE CMUCJIOBE HABAHTAXKCHHS, Ma€ 3aiiBe CTUJIICTUYHE 3a0apBiieHHs abo He
BIJINIOBI/Ia€ XaHPY 1 CIOKETYy KapTHHU. YcCe 1€ MOXE MPU3BECTH 10 CTBOPEHHS
ehekTy O0oOMaHyTOTO OUIKYyBaHHS IIiJi Yac TEperjsAy 1 BTpaTH MOYATKOBOTO
KOMYHIKATUBHOTO €()EKTY.

MoxHa 3poOUTH BHUCHOBOK, IO JIA YCHINIHOrO mnepeknanay (uibMOHIMaA i
3MIACHEHHS peKiIaMHoI Ta iHGopMaTHBHOT (PyHKIIIT HEOOXiTHE MPAaBUILHE PO3YMIHHS
TOJIOBHOI 1/1€1, 3aKjIaJeHo1 B Ha3B1 Ta MOB’A3aHOI 31 3MicToM (GinbMmy. [1ix yac Bubopy
MOBHHX 3aco0iB y Mpoleci Mepekyiaay HEeOOXiIHO BHU3HAYUTHU XapakTep 3MICTY,
17IeliHy YCTAHOBKY 1 CTHJIICTUYH1 OCOOJIMBOCTI KIHOMAaTepiany 4epe3 03HaHOMIICHHS 3
aHoTaniero QuibMy abo OesnocepenHbo GiutbMoM. KpiM  11bOro, BaXKIMBO
BpPaxOBYBaTH T€, Ha Ky ayJIUTOPII0 CIPSIMOBAHUHN TIEPEKIIaI.
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VY nmepcnekTuBl MOAAIBIIOTO PO3BUTKY TEMHU NependadaeTbcsi po3IIIsi
NpUKIaAIB Nepekiany (QiUIbMOHIMIB 3 IHIIMX MOB B YKpPaiHCbKOMY IpOKaTl, iXHs
3arajbHa 31CTaBHA XapaKTEPUCTHUKA.
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I'. O. 3Bsrina
3anopisbkuil 1epxkaBHUN MeIUKO-papManeBTUYHHNA YHiBepCUTET

CTHJIICTHYHI OCOBJIMBOCTI HAPUCY G3IHAIIOB 3 PO3YMY»
(AHTUBOCHHUM IIAK.J)

VY nepuriit uBepti 20 CTONITTA MPOBITHOI TEMATHKOI TBOPIB €BPOMEHCHKUX
NUCBMEHHUKIB CTaJl0 PO3KPUTTS AaHTUTE3W «BiifHA 1 MHUpP», TIOB’SI3aHOI0 3
BitoOpaskeHHAM 1oii [lepioi cBiTOBOT BIHH.

I oce, y mepmiii TpetuHi 21 CTONITTA, I TeMa, Ha >Kajb, 3HOBY CTa€
aKTyaJbHOI, TOMY BHOIp TeMaTHKH IOCIIIH)KCHHS HE € BHUIaakoBuM. Hemapma y
1950 - 1980-1i pp. BimOyBCs CIUIECK 3aIlIKaBIECHOCTI Maiow mpo3or Onbru
KoOunsHcbKoi, MpHUCBAYCHIN BOEHHIA TEMaTHIII.

VY monorpadiuanx gocmimkenasax O. badumkina, H. Tomamyka, M. Jlemenko
MPUALIEHO yBary Takoxk 1 1uM TBopam. B. JlecuH y craTTi «AHTUBOEHHI TBOpHU
Onweru Kobunsaebkoi» (1958) po3riisaas miicTe HOBEJ 1 HAPUCIB TUCHMEHHHUIII.

Y 2004 p. 5. MenpHMYyK gociiauB iHTeprperaiiro [lepiioi cBiTOBO1 BiHH y
tBopax KoOwmsacekoi [4]. YV  2023p. Buiinuia mnyOmikamis B. Bo3Hioka y
«Jlirepatypniit razeri» npo Onwsry Kobunsaeeky B [lepmry cBitoBy BiiiHy [2]. [IpoTte
IPYHTOBHOTO, TUM OUIbIIIE MOBO3HABYOTO JOCITI/KEHHS IIMX HOBEJ TaK i HE OyIo
MIPOBEJICHO, 1 Il T€3W MOXKYTh OYTH MTOYATKOM TaKOi poOOTH.

VY poxku Ilepmioi cBiTOBOI BiifHM Yepe3 KUTTEBI OOCTAaBUHU Ta CTaH 3I0POB’S
MUCBMEHHUIIS Oyia oOMeXeHa y CHUIKyBaHHI, TPOTE caMe TOAl TOCTSMU ii cTaBain
pi3HI JIt0/IM, 3HAMOMI 1 He JayKe, OyKOBHHII, raaudadu, Buxiami 31 CxigHoi Ykpainw,
KOTpl B CKJaJl pOCIACBhKOi apmii motpamistin a0 YepHiBiiB. Bona Oaunna BiiHY
30BHI, HEe Oepydr O€3MOCEepe/HI0 y4acTh Y BOEHHUX [IAX, IPOTE PO3YMIIOUU YCHO
Tparejaio yKpaiHiliB no oouasa 60ku GpoHTy.
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Tox Ttemarnka KOpOTKHX, BOe€HHUX HOBelnl O. KOOWISHCHKOT TOCHUTH
pI3HOMAaHITHA: 1€ 1 AISUIBHICTh BIMCHKOBO-TIOJIBOBUX CY/IIB, €BaKyallisl IOPAHEHUX, 1X
JIKyBaHHS, BINCHKOBE JKUTTS Ta IIMBUILHE HACEICHHSA. A IE «BIYHI» TEMH, TaKl K
BHMHA 1 Kapa, TyMaHi3M Ta BICbKOBA 3paja. I, monpu Bce, 11000B 10 YKpaiHu, SIK-OT Y
HapHuCl «3 MPaBIUBOIO XUTTA» «31MIIOB 3 po3ymMy», SIKMM CTaB 00’ €KTOM IbOTO
JTOCJTIJIPKEHHSI.

Haponnomoetnuni 3aco0u, XapakTepHi i TBOPIB MHCHBMEHHHMIII PI3HOTO
o0csry, HaOynu o0cCOOJMBOI BHUPA3HOCTI y TBOpax Mpo BiliHy. @OJBKIOPHI
MOPIBHSIHHS, 3 BUKOPUCTAHHSAM TPaAUIIMHUX 00’ €KTIB (XpyIl, CHIM, 30psi, BICK)
BBEJICHI JI0 TEKCTY SK 3a JIOMOMOTOK CHOJYYHUKIB HIOM, MOB (HaWOUIbII
MPOJIYKTUBHUI ), TaK 13a JJOMOMOTO OPYIHOT'0 BIIMIHKY IMEHHHKIB.

JIs1 mocuiIeHHsT BpaXKeHb YUTAdiB, BAKOPUCTAH1 1 HAPOIHI €MITeTH: HIY-ACHA,
30pUCTa; CMEpTElbHA THUIIMHA; 3aYMHEHI YCTa; 4YOpHA 3eMJIs; y TOMY YHCII WU
peiriiiHi - 60U paHOK, TOCIIOIHS THUHA.

MetadopruunuM € 300pakeHHS cracuTens, bora 3 HapoJIHOI ysABH, SKUH
3aCJIOHSIE TPYAbMHU CHHA BJIOBH, BIIXWIISE 00JMYYS OJMHAKA, IIPUKPUBAE COOOIO TLIIO
OaTbKa, BpATyBaB OpaTa. BToMHBCS BiH Tak, 3aKpHBaB 4acOM OYi, Ta i 3amMa3aB OLIHiA
oIAr. YBeCh jKaxX Tpareiii BIHM BHCIJIOBJICHO aBTOPKOKO 3a JIOIOMOTOH KiTBKOX
dpa3: «IloGiga... Oirykae aech MmO MyCTUX MOJMX... 1 mie3na. HixTo He ropayerbes
Hero... Hikomy moOpa ne mpunecna» [3]. Ha mymxy S. MenpHnuuyka, (DOIBKIOPHI
€JIEMEHTH y BOEHHHUX HOBeJaxX Ta Hapucax «(QYHKIIOHYIOTh SK KJiIIe, 100
BIITBOPUTU TJIO OOMOBHUX TOJINA 1 JIOTIOBHUTH HEIOCTAaTHICTH OCOOMCTHUX BpaKE€Hb
camoi aBTOpKu» [4].

BiguyTHuii HapOJAHOPO3MOBHHUM BIJIMB Ma€ 1 CHHTAKCHUC HApHCY: KOPOTKI,
00ipBaH1 pedyeHHs, 10 MICTIATh TPUKPAIKY, 0 MOEIHAHI 31 CKIQTHUMH, PUTOPUIHI
IIATAHHSA - yCe IIe CTBOPIOE aTMocepy Oe3mocepeHbO1 OIOBIi.

3pemToro, IEHTpajdbHA IMOJIS HapUCy, IO W Jana HWoMy Ha3By, 3arubenb
CMEPTEILHO TOPAHEHOTO MOJIOJAOTO XJIOMIS, IO CBIMOMUK TOTO, IO «BOHA HE
3aruHe», il BOCKPECIHHS BIH X04e MOOAYUTH HABITh 3 IOMOBHHH, IMIATBEPIKYE TYMKY
caMoi aBTOPKH PO €IHICTh YKpaiHU.

Iro x aymky miarBepxkye 1 B. BepHaacekuii: «3BUIbHEHHS», TaKUM YHHOM,
3BEJIOCS CIEPINY JIO 3pyHHYBaHHS YKPaiHCHKOI KYJbTYpPH B iM’S1 POCIMCHKOI €THOCTI,
a 3roJloM - JI0 TPUHECEHHS YyKpaiHChKOro HacejeHHs bykoBunu 1 [anmuumbu B
KEPTBY pyMYHi3allii Ta mojoHizarmii» [1].

Mpii mpo €mHICTh 1 HE3aNeXHICTh YKpaiHM TPHU3BEIN N0 0araThbOX POKIB
O00poThOM 3a HEl, BOHA TPUBAE 1 CHOTOJIHI, TOMY CJIOBAa Te€pOsl HApUCy 3By4aTh
MPOPOUYNMH, HAWCTPAIIHIIIAM € HE CMEPTh, & KTEMHOTa» JIFOJIChKA Ta HEPO3YMIHHS.

Omxe, cTUmiCTHYHI (QONBKIOPHI 3aco0M, Taki SK TOPIBHSHHS, CMITETH,
MeTtadopu, HAPOJHUN CHUHTAKCHC, XapaKTEPHI SK JUIsl yChOTO BOEHHOTO IUKITY TBOPiB
KoGunstHepKO1, Tak 1 1 Hapucy «31MIIOB 3 pO3ymMy», IO CTaB 00’ €EKTOM I[HOTO
JOCIIJI>KeHHsI. BokuBaHHS X € He JIUIIe 03HAKOI0 «(PIPMOBOT0O» CTUIIIO MUCHMEHHHUII],
a 1 cmocoboM JTIOMOBHEHHS Bpa)KEHb, BIUTMBY HA YUTa4a Ta JOHECCHHSM MEPEKOHAHB
nucbMeHHUII. [lepcrekTHBOO0 MOMANbIINX JOCHIKEHb, O€3yMOBHO, Ma€ CTaTH
JeTaJbHIIINNA MOBJICHHEBUN aHA13 [IbOTO IIUKIY TBOPIB.
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H. B. Ko063eii, C. B. Co0ko
IBaHoO-ppaHKiBCbKUIT HALIOHAJIBHHUI
TeXHiYHMi yHiBepcuTeT HAQTH i ra3y

OCOBJIUBOCTI IEPEKJIAJLY TEPMIHIB Y TEKCTAX BIMCBKOBOI'O
JAUCKYPCY

VY cydacHOMy CBiTi, /¢ BiIiCbKOBa TeMaTWKa Jeajli 4dacTime 3'SBISEThCS Y
3MI, nokyMeHTax 1 MDKHApOAHOMY CIUIKYBaHHI, aKTyaJbHICTh aJ€KBATHOTO
nepeksiaay BIMChbKOBUX TEPMiHIB 3HaUHO 3pociia. OcoO0IuBOT BAXKJIMBOCTI 11€ MTUTAHHS
HaOyBae 111 Ykpainu, sika 3 2014 poky nepeOyBae B cTaHi BiiiHHU, a 3 2022 poky — y
¢a3i moBHOMacImITAOHOTO BTOPTrHEHHS. B ymoBax akTUBHMX OOWOBUX il Ta
MacmTabHOlT MDKHApOJIHOI BIMNCHKOBOI MIATPUMKH SIKICHUN BIHCHKOBHM IEepeKIIaj
CTa€ KPUTUYHUM 11 3abe3reueHHs eQeKTHBHOI KOMYHIKallll, KOOpJWHAIl 3
napTHepamMu, Tnepekiany o(imiiHMX JIOKYMEHTIB, TEXHIYHOI JIOKyMEHTAIlii,
cragaaptiB HATO, iHcTpykiiii n0 030poeHHs Tomio. BiiicbkoBUN AHCKypC Mae
0COOJIMBY JICKCHYHY, TPaMaTUYHY Ta CTHIIICTUYHY crielu(iKy, sika ToTpedye TOUHOTO
i (haxoBOTO MAXOMY J0 MEpEeKIady.

BiiicbkoBUl THCKYypC — 116 KOMYHIKAaTHBHA MISUTBHICTh y MeXaxX BIHCHKOBOI
chepu, 1O BKIOYae MpodeciiHy TEepMIHONOTI0, aKpoHIMH, (HopmaizoBaHi
CTPYKTYpH Ta CTiiiki MOBHi KOHCTpYKIii. Moro OCOGNMBICTIO € NparHEHHS [0
TOYHOCTI, OJTHO3HAYHOCT1 Ta CTUCIIOTO BUKJIATY.

BiiicbkoBa TEPMIHOJIOTISI OXOIUTIOE HAa3BU 030POEHHS, MIAPO3ITiB, TAKTUUYHUX
7, Haka3iB Tomio. TepmiHnm B Iid cdepi MaroTh OyTH yHIPIKOBaHUM,
OJTHO3HAYHUMHU, 3pPO3YyMUTUM i HOCIiB 000X MoB. Hampuknan, infantry — nixoma;
engagement — 3aJIEKHO BiJl KOHTEKCTY MOXE MEPEKIATATUCS K 00loge 3imKHeHHs,
yuacms 6 6010 ab0 ecmyn y Oill.

Ponp mepeknmamawa 'y BiCHKOBIA cepi cTpaTeriyHo BaXKiWBa  Ta
OaratoyHKIIOHAJIbHA, aJ)Ke caMe BiH 3a0e3Meyye MOBHY TOUYHICTb, OTIEPATUBHICTD 1
MDKKYJIBTYPHE PO3YMIHHSI Y KPUTHUYHUX CUTYyaliX, A€ Bl MOBU 3aJIeKUTh Oe3MeKa,
KUTTS Ta ycmix omeparii. BiH BUCTymae mocepeTHUKOM MK apMisimMu. Ckaximo,
3a0e3neuye e(QEeKTUBHY KOMYHIKAaIlll0 MDK YKpaiHCbKUMHU BIICBKOBUMHU Ta
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IHO3€EMHUMH IHCTPYKTOpaMU M paJHUKaMHU, MDKHAPOAHUMHU MHUPOTBOPUYUMH YU
rYMaHITapHUMU MICISIMH, apTHEPaMU MiJ 4ac CUIbHUX HABYaHb Ta OOMOBUX J1M.

[lepeknanau He nuille nepeaae cioBa, a i aAanTye BIICLKOBY TEPMIHOJIOTIIO 3
ypaxyBaHHSIM KyJbTYpHUX 1 HOpPMAaTHBHUX BiIMiHHOCTed. BiH Mmae cmopaBy 3
THCTPYKIISIMU 10 30poi Ta TEXHIKH, IPOTOKOJIAMH 3 OOCIyrOBYBaHHS, BIMCHKOBUMU
CTaHJapTaMHu, TEXHIYHOKI JOKyMEHTaIlil0o 70 HOBITHbOro 030poeHHs (HIMARS,
IRIS-T, Patriot), a Oyab-sika HOro HETOYHICTh MOXKE MPU3BECTH 10 OOHOBUX BTpAT,
HEeIMpaBWJIBHOI TEXHIYHOI €KCIUTyaTalii 30poi, MOpYyLIEeHHs NpaBWJI BEIEHHS BIWHU
(BKJIFOYHO 3 TYMaHITaApHUM MIPaBOM).

VY BiliCBKOBIM pO3BIAII MepekIagadl 00poOIsSIOTh MEPEXOIICHI TOBITOMIICHHS
BOpOTra, MepeKIalatoTh 3BITH, MaIld, JOMOBI1, MPAIIOIOTh 3 BIAKPUTUMU JIXKEPETIaMU.
TyT BOHM aHaJMITUKU — PO3YMIIOTh KOHTEKCT, MPUXOBAHI CMHUCIH, CHeuuPiKy
*KaproHy. B MiHapoJHUX MeperoBopax Ba)kKJIUBa iX MPUCYTHICTH MiJ] Yac yKJIaJIaHHI
MDKHApOJHUX BIMCHKOBUX YIoJl, MPOBEACHHS MICIM 1 CaMiTiB, JUIUIOMATHYHUX
3ycTpiueid Tomo. Jly’ke BakiaumBa iX MOBHA JUIUIOMATii — TOYHE Ta BOJHOYAC
TaKTOBHE (POPMYIIIOBAHHS TMO3UIIIH, BMIHHS KOPHCTYBATHUCS SIKUM THPOSBISETHCS
3aBISIKM TEpeKJialy HaBYaIbHUX MpOrpaM, CYNpPOBOAY KypCiB JUisl BIMCHKOBUX,
CTBOPEHHIO MIIPYYHHKIB, IJ10CAPIiB, TECTIB TOMIO.

[lin 4yac poOOTM BIMCHKOBI TepeKianadl CTHUKAIOThCS 31 3HAYHUMH
TPYJIHOIIIAMH, TIOB’ I3aHUMU 3 O6araTo3HavHICTIO (TIOJIICUMIEI0) OKPEMUX CIIIB: battery
— «OaTapes» K apTUICPIMCHKUHN MiAPO3alT a00 SK JPKEpeo KUBJICHHS; HAsBHICTIO
akpoHiMiB Ta abpesiatyp (AWOL — Absent Without Leave — «caMOBUIbHE 3aJIUIIIESHHS

YaCTUHWY»); KaJbKyBaHHSAM (mission — HE 3aBXIW «Micia», 1Homl — «OoioBe
3aBIAHHS»); 3alO3WYEHHAMH U HeosiorisaMamMu (drone — «O€3MUIOTHUK» abo
«BILTAY).

HadicknaguimuMu 11 Tepekiaaay € Ti BIMCHKOBI TEPMIiHH, IO MAarOTh
BY3bKOCIICIIIaJIbHE 3HAYEHHS a00 KUIbKa 3HaYeHb 3aJIC)KHO BiJl KOHTEKCTY; BUXOJSAThH
13 HaI[lOHAJBHOI BIMCHKOBOI Tpaduilii (yHIKaJdbHI JJI1 TIEBHOI apMii); MOETHYIOTH
BIMICPKOBY Ta TE€XHIYHY JICKCUKY (OCOOJMBO B JOKyMEHTaIlil); MalTh KYyJbTYPHO-
3aJIe)H1 KOHOTaIlii 200 He MalOTh TOYHOTO BIAMOBIAHMKA B MOBI nepekiany. 1o Hux
HaJIEeXKaTh:

1. Komangna ctpykrypa Ta BiiickkoBi 3BaHHs (Joint Chiefs of Staff, Warrant
Officer, Petty Officer, Command Sergeant Major — He MarOTh TOYHOTO €KBIBaJICHTA B
YKpaiHCHKiil MOB1, OCKUIBKH CTPYKTYpa MOCa PI3HUTHCS MK apMisiMH ).

2. O30poenns 1 texnika (Counter-battery radar, MLRS — Multiple Launch
Rocket System, fire-and-forget missile, stealth technology).

3. Taktruni Ta crpateriuni mouarts (Rules of Engagement / ROE — "e npocto
«TpaBuiia BeJEHHS 0010», a UMK KOMILIEKC MpaBoBuX HOpM; Blue-on-blue / friendly
fire — ckagHO MEepenaTtd TouHO 0€3 KOHTEKCTY; CloBOcmoiaydeHHs Force projection,
asymmetric warfare, pre-emptive strike ToTpe0yIOTh KOHTEKCTYILHOTO MEPEKIIATY.

5. Mixnapoauni crannaptu ta tepMminn HATO (Standardization Agreement
(STANAG) — nokymeHTH, SIKi MarOTh OQIIIMHI HAa3BH, L0 HE MEPEKIIaar0ThCs
nociaiBHo, NATO Response Force, Combined Joint Task Force — cknaani
0araTOKOMIOHEHTH1 TEPMIHH.
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TouHICTh mNepeknagy YCKIAIHIOE BIJICYTHICTh YCTaJICHOI'O €KBIBAJIEHTA B
YKpaiHCBKIil MOBI, HIOAHCH KOHTeKcTy (01, MupHa omepaiiss, TEXHIYHE
00CIIyrOBYBaHHS TOIIO), MOE€IHAHHS BICHKOBOI, IOPUINYHOT T4 TEXHIYHOI JIEKCUKH,
BIIMIHHOCT1 MI>)K HATOBCBKMMH Ta PaJSHCbKUMU/TIOCTPAAIHCHKUMU CTaHAAPTaAMU.

1106 yHHMKaTH HETOYHOCTEHW Ta MIKMOBHHUX «HETMOPO3YyMiHBY», PEKOMEHIOBAHO
BUKOPUCTOBYBaTHM  PI3HOMAHITHI ~ CTpaTerii  mepekiaay:  TpaHCKpumiito  /
TpaHciitepauito (Pentagon — «llentaron»); QyHKIIOHAIBHUNA NIepekia (BIAMTOBIIHO
10 (yHKLII TepMiHAa B peUeHHi); onucoBui nepeknan (y pas3i BIACYTHOCTI TOYHOI'O
BIJIMOBIIHUKA); aanTaIliio (s COPUMHATTS IUTLOBOIO ayJUTOPIEI0); KaTbKyBaHHS,
TPaHCKOAYBAaHHS, TeHEpaTi3allilo TOIIO, a TAKO)X aKTHBHE BUKOPHCTAHHS TJIOCApiiB
HATO, OOH, MinoOGoponn VYkpaiHu Ta 3BEpHEHHS A0 OQIUIMHUX MepeKIaiB
JOKYMEHTIB, SIKIIIO BOHH €.

Hns  VYkpaiHu CbhOroJHI BKpail BaXXJIMBUM € TEpeKiag MDKHaApOIHUX
BICHKOBUX TOJIOKEHb, IHCTPYKI[IH 1, 0COOIMBO, CTaTYTIB — HOPMATHUBHO-IIPABOBHUX
aKTiB, $KI PEryJIIOI0Th BHYTPIIIHIA TMOPSAJIOK, B3aEMOJII0 MDK MIAPO3J1IaMH,
npoueaypu mig  4Yac OoHOBUX i, JAMCHUIUTIHY, TpaBa Ta OOOB'SI3KU
BIMCHKOBOCTY)KOOBI[IB. TOYHHMI 3MICT HUX JOKYMEHTIB TOTPiIOGH JJIsi TMOBHOTO
BIPOBa/DKEHHA MDKHapogHux craHgaptiB HATO 4yum iHIIUX MDKHaApOJIHUX
opraHizamiii. Jlo mnpukiamy, SKIIO YKpaiHCbKl BIMCHKOBI OepyTh ydacThb Y
mupoTBopui Mmicii mig erimoro OOH a6o HATO, mepeknanm craryTiB 3 HHX
opraHizaiii HeoOXiTHUM ISl Y3rODKEHHS CTaHAapTIB IMOBEIIHKHA, KOMaH/IHOT JIAHKH,
3000B's13aHb BIIICHKOBHX.

[Tix gac criTbHUX BIHCHKOBUX HaBUaHb 3 MikHapoauuMu nmaptaepamu (HATO,
CIHIA, Bemnkorw bpurtaHi€ro) BaXIMBO, MO0 YKpaiHChKI O(ilepu YiTKO pO3yMiTU
CTaHJApPTH KOMaHAYBaHHS Ta TAaKTHYHI IiJXOJH, IPOIMKUCAHI B 1HO3EMHUX CTaTyTaX.
ITepeknan mo3BoJsie 30€eperTd CyMICHICTH OOMOBHMX oOmepalliid, agkKe KOMaHIUPH
MOBUHHI JIIATH 32 OJIHAKOBUMH IpPaBUJIaAMU B EKCTPEMaJbHUX yMOBax. BilChKOBI
CTaTyTH MICTSTh NMPUHIIMIIH, [0 PETYITIOIOThH MOBEIIHKY BICBKOBHUX ITiJl Yac BIHHU,
BKJIFOUAIOYM 3aCTOCYBAHHS CHWJIM, TPaBHJIa TOBODKEHHS 3 IUBUIBHUMHU OCOOaMH,
MOJIOHEHUMHU, TIOPAHEHUMHU.

BiiicproBuii mepexnanay — 1e ¢axiBeip Mk ciioBaMu 1 30poe€to. BiH moBuHeH
IealbHO  BOJIOMITHU MoOBaMH (iHO3EMHOIO Ta YKpaiHCBhKOIO), MaTH PO3yMIHHS
BIICHKOBOT CIIpaBU, TEXHIKW i CTaHIAPTIB, OyTH CTPECOCTIMKUM, IIBHJIKO pearyBaTu
1 BIOMOBIJAIBbHO CTAaBUTHCS JO CBOiX 000B’s3kiB. be3 #oro skicHOi poOoTH
HEMOXXJIMBa Hi edekTuBHA 00OpoHA, HI MDKHApOAHA BIWCHKOBA CIIBOpAIs, Hi
TEXHOJIOT1YHA CyMICHICTb.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX J/KEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Binmoszepceka JI. I1. Tepminomnoris Ta mepekiaj : HaBYATBbHUN MOCIOHUK IS
CTYJIEHTIB (DIJIONOTIYHOTO HaMpsAMY minrotoBku. Binauns : Hoa kaura, 2010.
232 c.
2. KoponboBa T., Copiu P., Anekcanapoa O. BiiicbkoBHIl JUCKypc Ta
oco0JMBOCTI Horo mepeknany. Haykosuti ichux Ilie0ennoykpaincvko2o
HayioHanvbHo20 nedazociuno2o yuieepcumemy imeni K. J[. Ywuncvkoeo
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A. P. Kyuep
Kuromupcbkuii 1ep:kaBHuil yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

OCOBJIMBOCTI BIITBOPEHHSA JIEKCUKH B YKPAIHCBKOMY
HNEPEKJIAAI CEPIAJLY Breaking Bad

[lepexnan aymioBi3yaJlbHUX TBOPIB € BAXKIWBUM acCIEKTOM MDKKYJIBTYPHOI
KOMYHIKallli, OCKUIbKM BiH 3a0e3mnedye JOCTYIHICTh KOHTEHTY JUIsl HIMPOKOi
aynutopii. 3okpema, cepian Breaking Bad, sxuii € KyJIbTOBUM aMEpPUKAHCHKUM
KPUMiHAJTBHAM JIpaMaTHYHUM TellecepianoM, ctBopenuM Bincom Timmiranom. Horo
CIOXKET pO3ropTaeThcs HaBKOJO BuMTens xiMii Bonrepa Baiira, sxuii yepe3
JIarHOCTOBAaHUN pPAaK TIOYMHAE BUTOTOBISATH HAPKOTHUKH, 100 3a0€3MEUUTH CBOIO
cimto. Cepian Mae CKJIaJHY TEPMIHOJOTIYHY CHCTEMY, HACHYEHY CJICHIOM,
crienupiyHOI0 KPUMIHAIBHOIO Ta XIMIYHOK JIEKCHKOIO, a TaKOoX KYJIbTYpHO
MapKOBaHUMHU peajisiMU, CTAaHOBUTh 3HAYHMA BUKIMK [JIs  TMEpeKIagadiB.
BinTBopeHHsT aHTTIOMOBHHUX pealtiil y mepekiiajii I[boro cepiajly BUMAarae perebHOro
n000py BIAMOBITHUKIB, 00 30epert armocdepy, 3HAYEHHS Ta CTHIICTHYHI
0COOJIMBOCTI OPUTTHATBLHOTO TEKCTY.

Hapasi nmociimkeHHs Tepekiany  ayAioBI3yaJlbHMX  TBOPIB  aKTHBHO
NPOBOASTECA B pPaMKax TPAAUIIHHUX MEPEKIaJ0o3HABYMX Ta KYJIbTYPOJOTTUHUX
cTynmii. Po3rmsmaroTees TNHUTaHHS —amanTaiii CJICHroBHX BHpa3iB, OCOOJHUBOCTI
nepeaavi KyJdbTypHHX peajidi Ta (GyHKIIOHYBaHHS CYOTHTPOBAHOTO 1 JTyOJILOBAaHOTO
nepexnany [1; 2]. JlocaimHMKH HAroJOMIyiOTh, IO KIOYOBUMHU MPOOJIEMaMU €
HEOOXITHICTh OamaHCyBaHHS MK aJEKBATHICTIO Ta MPUUHATHICTIO TMEpeKiIamy, a
TaKOXK 30epe)KEeHHS aBTCHTUYHOCTI JIiaJoriB, IO € BHU3HAYAJIBLHUM JUIS CIPUHHSATTS
ayJ1i0Bi13yallbHOTO TIPOAYKTY [3; 4].

MeTor0 HaIoro MOCHIKEHHS € BUBUCHHS CITOCOOIB BIITBOPEHHS PI3HUX TPYII
JIEKCUKH B YKpaiHChKOMY Tiepekiai [5] cepiany Breaking Bad [6], 30kpeMa crioco0iB
ajanTarii CIICHrOBUX BUPAa3iB, CHEIiali30BaHOI JIEKCUKU Ta KYJIbTYPHO MapKOBaHUX
€JIEMEHTIB.

VY mpomeci gochimpkeHHs Oyno mpoananizoBaHo S50 KIFOYOBHX (PparMeHTIB
cepiainy [6], M0 MICTSITh TEPMIHU, aHTJIOMOBHI pealii, CJICHTOBl BUPA3H, KaprOHI3MHU
Ta BUSBIICHO OCHOBHI METONM iXHBOI amamTarii B ykpaiHcbkoMmy mepekiaai [5]. B
oOpaHOMY cepiayli BUIUISEMO TEPEKIIa] CICHTY Ta XaproHy, aganTallilo HayKOBUX
TEPMIHIB, TMepefayy KyJIbTypHUX peasii, JlaJIeKTU3MIB Ta PEriOHAIbHUX
0COOJIMBOCTEN MOBH.

Jlo mepiroi rpymnu JIEKCUKH, sIKa CTAHOBUTH TPYJIHICTh Y TIEPEKIIal Ta CTBOPIOE
HEMOBTOPHY aTtMocdepy cepiaiay, BIIHOCHUMO CIEHI Ta KPUMIHAJIBHUM KapTOH.
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Opni€ero 3 HaWCKIAIHIIIMX YacTHH MEpeKagy cepialy € nepefada cneuupiyHoro
KPUMIHAJIBHOTO >KAprOHY Ta CJIEHTOBUX BHUCJOBIB. Y ceplajli MEPCOHaX1, 0COOIUBO
Tl, XTO 3alIMa€eThCsi HAPKOTOPTIBICIO, BUKOPUCTOBYIOTH 0aratro CIEHry, KM Mae
Mo/BIMHE 3HAYCHHS a00 € crnenudIUHUM Ji1 aMEePUKAHCHhKOTO0 KOHTEKCTY. 3arajoM
CIIGHI y KpUMIHAJIbHOMY CEpEJOBHIII 3a3BUYall TMEPENacThCs 3a JIOTIOMOTOIO
azanTailii abo KaJbKyBaHH, 3aJIEKHO Bl HOTO CEMAHTHKHU Ta CTHIIICTUYHOT (PYHKIIT
B perutiui. Hanpuknan:

Snitch [6]. — Cmykau [5].

TepMiH BHKOPHCTOBYETBHCS Yy KPUMIHAIBHOMY CEPEIOBHINI IS TIO3HAYCHHS
ocobu, sKa CHIBIpaloe 3 mnojimiero. JlaHuil BapiaHT Mepekyagy € TOYHUM 1
IIPUPOJHUM Ul YKPAIHCHKOI MOBHU.

Let's make some fat stacks [6]. — [asati 3apobumo xyny 6abaa [5].

Fat stacks o3Hadae BeNMKi CyMH TPOIICH, IO MEpPeaH0 PO3MOBHHM BHUPA30M
Kyna babana.

Jlesiki BUMAAKU TEPEKiIany MICTATh ajanTaiiio Mif YKpaiHChbKi peamii Jyis
KpaIioro po3yMiHHS TJISIa4aMu:

I'm gonna bounce [6]. — Al 36amom [5].

B anrmiiicbkomy cneHry bounce o3Haudae nimu, 1 TEPEKIaa 38an0l0 BAAIO
BiZITBOPIOE PO3MOBHUM CTHJIb TICPCOHAXKIB.

Jlo npyroi rpynu JEKCHKH, SKa JIO3BOJIsIE CTBOPUTH aTtMmocdepy cepiany,
BITHOCMMO HayKoBi TepMiHU. OCKIIBKH TOJOBHUHN repoil Bonrep BaliT € ximikoM, y
cepiaii 4acTo 3yCTpidaroThCs CKIaAHI XIMIYHI TEPMIHH, SIKI MOTPEOYIOTh TOYHOTO Ta
HAyKOBO KOPEKTHOTO nepekiany. Hampuknan:

Methylamine [6]. — Memunamin [5].

Tepwmin 3anuiieHo 6e3 3MiH, OCKUIBKH BiH IIMPOKO BHKOPUCTOBYETHCS Y XiMii
Ta BIJIMOB1/1a€ MIKHAPOIHIN HOMEHKIIATYpPI Ta € BAKJIMBUM y KOHTEKCTI cepiaiy.

The reaction is exothermic [6]. — Peaxyis € exzomepmiunoio [5].

Ile#i TepMiH O3HAYae, MO B XOJ1 peakilii BUAUISETHCSA TEIUIO, 1 BIH MepeIaHuit
KOPEKTHO BIJIMOBIIHO 70 YKpaiHChKOI XIMIUHOI TepMiHOJOTI. Y KOHTEKCTI cepiaily
Bontep Baiit mosicitoe ocHoBu TepmoauHamiku Jxxecci [linkmaHy, 1 BAKOpUCTaHHS
[IHOTO TePMiHA JIEMOHCTPYE HOTO EKCIIEPTHICTh Y XiMil.

Catalyst speeds up the reaction without being consumed [6]. — Kamanizamop
NPUUBUOULYE PeaKyiro, ale He sumpadacmobcs 6 npoyeci [5S].

Tounuii HayKOBUH TEepeKIIa]] AOTMOMAarae yKpaiHChbKOMY TiIsia4ueBi MPaBUIHLHO
crpuiiMatu XiMi4H1 nosicHeHHsa Bontepa. KaTtanizatopu BiAIrpatoTh KIHOYOBY pOib Y
MPOMHUCIIOBINA XIMii, 30KpemMa y TMpoIeci TiApyBaHHS ab0 pO3KIaAy CKIAIHUX
pedoBHH. Y cepiami 1€l TepMiH BHKOPHUCTOBYETHCS B KOHTEKCTI MPUCKOPEHHS
XIMIYHHUX TIPOIIECIB.

Chiral enantiomers [6]. — Xipanvrni enanmiomepu [5].

Le# xiMigyHUIN TEpMiH 3aTUIIEHO 0€3 3MiH, OCKUTLKH BIH BUKOPUCTOBYETHCS 1 B
YKpaiHChKIM HaykoBiil jitepaTtypi. Y cepiani Boarep BailT mosicHioe 3Ha4YeHHS
X1paJIbHOCTI SIK MPUKJIAJ] TOHKOIIIB OPTraHiuHOl XIMIi.

Tperst rpyna JeKCUKHA BKIIOYAE KYJIbTYpHI peanii Ta J03BOJIsIE€ 300pa3uTu
0CcOOJMBOCTI amMepuKaHChbKoi KynbTypu. Cepian Breaking Bad [6] MICTUTh BEIUKY
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KUIBKICTh BIJCWJIAHb JI0 AMEPUKAHCBKOI KYJIbTYypH, IOPUAMYHOI CHCTEMH Ta
MOBCAKIEHHOIO KUTTA. Jl0 mpukiany:

Los Pollos Hermanos [6]. — bpamu Kypuama [5].

HasBa mepexi dactdya-pectopaniB Oyna agantoBaHa IMUISIXOM KajlbKyBaHHS,
1o 30epirae ii 3MICT 1 BIi3HaBaHICTh. B opurinani Los Pollos Hermanos 1cCIaHChKOIO
MoBoto o3Hauae «bpatu Kypuara» (los pollos — «kypuatan, hermanos — «Opatny).
Taka Ha3Ba BigoOpa)ae JaTMHOAMEPUKAHCHKUN BIUIMB Ha KyibTypy miBaHs CIIA,
ne BimOyBalOThCA TOAIl cepialy, Ta MIAKPECIIo€ 3B’S30K 3 1CMAHOMOBHUM
HACEJICHHSM PETIOHY.

Better Call Saul [6]. — Kpawe noozeonu Cony [5].

Ha3Ba agBokaTchkoi KOHTOpW 30epekeHa 0e3 3MiH, M0 J03BOJIAE Tisgavyam
BITI3HATH 11 y criH-0(d1 cepiany.

One dollar bail [6]. — 3acmasa 6 ooun doaap [5].

Ile#i ropuauyHUKA TEpMiH BKa3ye Ha CHUMBOJIYHY 3acTaBy, sKYy
BukopuctoByioTh y CIIIA. B ykpaincbkomy nepekiazi ioro 30epekeHo T0CTIBHO.

DEA [6]. — Vnpasniunsa 3 6opomvou 3 napkomurxamu [5].

Aobpesiatrypa DEA (Drug Enforcement Administration) po3mdpoBana, 100
nepenaty ii 3MICT YKpaiHChbKOMY TJISIIaueBi.

YerBepra Trpyna JOCTIDKYBAHOI JICKCHMKM BKIIOYA€ JTIAJICKTH3MH  Ta
perioHanbH1 0COOIMBOCTI MOBH. Y cepiajlli BUKOPUCTOBYIOThCS Crielu(iuHi coBa Ta
BUpa3u, XapakTepHI Il aMePUKAHCHKOTO MIBJIEHHOTO 3aX0/ly, OCOOJIMBO Y peruIikax
NEPCOHAX1B MEKCUKaHCHKOT0 MoXoikeHHs1. Hampuknan:

Gringo [6]. — Amepukaneyn [5].

TepMiH BHKOPHCTOBYETHCS JATHHOAMEPUKAHIIMU JUIsl TO3HAYE€HHS OLIUX
aMepHUKaHIliB, 1HO/I1 3 HETAaTUBHUM BIJITIHKOM.

Hank, you got some cojones [6]. — I'enx, mu macw siiys [5].

[cmaHchKke CIIOBO cojones, 1O O3HAYA€ MYJHCHICMb, TIEpelaHe TpyOyBaTUM
YKpaiHChKUM BHUPA30M, IO BiJIMTOBITA€ CTHITIO ITEPCOHAXKIB.

Vamonos! [6]. — [Tiwnu! [5]

OpuriHanbHUN ICIAHCHKHM BHpa3 3alUIIEHO O3 3MiH, OCKUIBKH BIH €
BITI3HABAHUM 1 HE OTpeOye amanTaiii.

Omxke, aHam3  yKpaiHCBKOTO  Tepekiany cepiany  Breaking  Bad
MPOJICMOHCTPYBAB CKJIQJHICTh 1 OaraTopiBHEBICTh BIATBOPEHHS AaHTJIOMOBHOT
JIEKCUKH, 30KpEMa CIICHTY, KPUMIHAIBHOTO >KaproHy, HAYKOBUX TEPMiHIB, KYJIbTYPHO
MapKOBaHUX C€JIEMCHTIB 1 JialeKTH3MiB. BaxIuBHM acmekToM € OallaHC MiK
aJICKBAaTHICTIO Ta TMPUNHATHICTIO TMEpeKanay, o 3abe3nedye 30epekeHHS 3MICTY,
CTIJIIO Ta eKCIPECHBHOCTI OpUTIHATBHOTO TeKkcTy. OTpuMaHi pe3ylbTaTu
MiATBEPKYIOTh, 1O SIKICHUA TIEPEeKyIaja aymioBi3yalbHUX TBOPIB BUMAarae He JIUIIIE
TOYHOCTI, a ¥ TAMOOKOTO PO3YMIHHS KYyJbTYPHOTO KOHTEKCTY, IO JO3BOJISIE
nepexatu armocepy cepiany Ta 3poOWTH HWOTO JMOCTYIMHUM IS YKpaiHCBHKOT
ayJIUTOoPIi.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI TA JIITEPATYPHU
1. AbabinoBa H. M., Ycauenko I. B. AyaioBizyanbHuil nepexiaj sik BUKIUK s
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C. B. Jlennik
Kurtomupcbkuii 1ep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

3AT'AJIBHI OCOBJINBOCTI HEPEKJIAZY KA3OK

[lepexnan ka3ok — 1€ CKJIQJAHMA TMPOIEC, SIKAA BHUMAara€ He TUIbKH
JIHTBICTUYHUX 3HaHb, ajieé ¥ 3aTHOCTI nepenatu atMocdepy, HACTPiil 1 KyJIbTYpHUM
KOHTeKCT opuriHamy [1: 136]. Ka3ka BBakaeThCsl HE TPOCTO HAPATUBHOIO (POPMOIO, a
KyJIbTypHUM (EHOMEHOM, IO Hece B co0l IIMOOKI CHMMBOJIM, MOPalibHI YPOKH 1
CoIliaibHI HOPMH, IPUTAMaHHI KOHKPETHIM Hamii. Biarak, OCHOBHOIO METOIO
nepeKiaay Ka3ok € 30epeKeHHs OCHOBHOI inei, oOpa3iB Ta €MOIIHHOTO 3apsay
TEKCTY, a TAKOXK aJIalTaIlisl 0 YMOB HOBOI MOBHO1 Ta KyJIbTYpHOI peajbHOCTI [2: 69].

KirogoBa 0coOauBICTE MEpekiaay Ka3oK IOJSITa€ B TOMY, IO I TEKCTH
HEPIIKO MICTATh €JIEMEHTH HapOJHOI TBOPYOCTI, (OJBKIOPY Ta TPaaUIiH, sKi
Bi10OpaaroTh CBITOTJIS 1 YSABICHHS MPO CBIT MEBHOI KyIbTypu. ToMy mepexiaaad
Mae Oyt OOI3HaHMM HE JHIIe B MOBHHMX AacleKTax, ajie W B KYyJbTYPHHX
0COOJMBOCTAX, MO0 MPABWIBHO IHTEPIPETYBATH CUMBOJHU, MeTaopu Ta >KaHPOBI
XapaKTepUCTUKH, TpUTamMaHHI Kkasmi. Hampukmax, pgeski mHepcoHaxi, Taki fK
qyJ0BUCHKa, (el abo iHII HAaIPUPOAHi ICTOTH, MAIOTh MEBHI KyJIbTYpHI KOHOTAITI],
K1 MOKYTh OyTH HEB1IOMi a00 BiJICYTHI B 1HIIIUX KYJIbTypax.

Opniero 3 TOJOBHUX MpoOJeM TEpeKiIaay Ka3oK € HaMaraHHs 30epertu
CTIJIICTUYHI €JEMEHTH OpHUTiHaIy, 30KpeMa pPHUTMIYHICTh, PUMH, ITpU CIIB 1
MOBTOPEHHS, SKI € BAXJIUBUMH JJIs1 Ka3Kd. BakiMBO HE TUTBKM TOYHO TepenaTv
3MICT, ajie i 30eperTu IHTOHAITII0, [0 CTBOPIOE Y YWTa4ya BiTIyTTsS Ka3KOBOCTI 1 Marii.
AKe Ka3ka 3a CBOECK MPHUPOAOCID Ma€ chenupiyHud pUTM Ta CTPYKTYpPY, MIO
MIATPUMYIOTh €MOLIMHY HAmpyry Ta 3alydaloTh ciyxadya a0o yuTaya 0 BIPTYO3HO
nodynoBaHoro cBiTy. llepeknagad, TakuM YUMHOM, TOBHUHEH OYTH TOTOBUM [0
TBOpUMUX TpaHchopMmallid, abu 30epertd el eMOoIiHUKM 3aps], HE BTpavyardu
BXKJIMBUX KYJIbTYPHUX acIekTiB [3: 23].
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OcobOnuBy yBary BapTo 3BEepHYTH Ha MeTadopu, oOpa3u Ta aneropii, Iio
BUKOPUCTOBYIOTHCA B Ka3kaxX. BOHUW MOXyTh OyTH cHenupiyHAMHU IS KyJbTYPH
OpUTiHAy 1 MOTPeOyIOTh YBaXKHOTO MiAX0AY IpH nepekiani. Hanpuknan, metadopu,
AKl IIMPOKO PO3YMIIOTHCA B OJHIA KYJbTYpi, MOXYTb OyTH HE3pO3YMUIMMH JIs
YUTA4yiB IHIIOI, TOMY IMEpeKJiajjad Ma€ IIyKaTd EKBIBAJIEHTH, L0 30epiraroTh
CYTHICTb, aJie aIanTyiTh 00pa3u 40 HOBOT MOBHOI pealibHOCTI. TyT Ba)KJIMBO 3HAUTH
OajJlaHC MK TOYHICTIO Mepeayl 3MICTy 1 TBOPYOKO aJamlTalli€lo A0 KyJIbTYpHOTO
KOHTEKCTY [4].

KpiMm ToOro, 1m0 KIIOUOBUX TPYAHOIIIB TaKOX BIJHOCSATh aJamTallio
HAI[IOHAJIbHUX 1 KYJIbTYPHHUX ACMEKTIB, SIK1 YACTO BTUIIOIOTHCS B KOHKPETHUX pealisx
(manpuknan, reorpadiuHi Ha3BU, Tpajullii, cBITKOBI oOpsau). Ilepeknamay moxe
3anumaTi ix 0e3 3MiH, AKIIO Il €JEMEHTH € YyHIBepcallbHUMH a0o Jo0pe Binomi
yuTayy 1u1boBOi MOBU. OpHaK B pa3l HEOOXIIHOCTI MOXJIMBA iX 3aMiHa Ha OUIbLI
3po3ymini abo 3HaioMi aHasorii. TyT BaKJIMBO BpaXxOBYBAaTH HE TUIbKU JIEKCUYHY, a U
KyJIbTYpHY aJanTailiro, a0u TeKCT OyB 3pO3yMUIHM JUIs YUTaya, aje He BTPATHB MPHU
IIbOMY CBOIO aBTEHTHUYHICTH [5].

[Tepeknan ka3ok TakoX mependayae BpaxyBaHHS BIKOBO1 KaTeropii HIBOBOI
aynuropii. Kasku mis gitedt MaroTh OyTH JOCTYNMHHMH, 3PO3YMUIMMH 1 I[IKABUMHU.
AJle Tipu 1IbOMY TIepeKJIajad HEe TOBHHEH CIPOIIYBAaTH TEKCT JO TaKOTO CTYIEHS,
mo0 BIH BTPAaTUB CBOI0 Ka3KOBY CYTHICTh. /[l 1bOro Ba)KJIWMBO 3HAXOJIUTH
BIJIMOBI/IHI €KBIBAJEHTU CJiB, AKI 30epiraroTh HE TUIBKU IMPOCTOTY, ajleé W Marito
Ka3ku [6]. BonHowac mepekiazady Ma€ YHUKATH HaJAMIpPHOI 0aHAJIbHOCTI 1 MParHyTu
710 30epekeHHsT 3araJKoBOCT1, YyJ€CHOCTI 1 €eMOIIHHOI HACHMYEHOCTI, TPUTaMaHHHUX
Ka3KOBOMY TEKCTY.

Ka3ku gacTto MICTATH 3HAYHY KUIBKICTH (DOJBKIOPHUX MOTHBIB, SIKI MOXYTh
OyTH BaXKMMHU JJII PO3YMIHHS B IHIIK KynbTypi. Ilepeknmamau, abu 30epertu
aBTEHTHYHICTh 1 3MICT, I1HKOJM Ma€ BJIaBaTHUCSI [0 JOJATKOBUX IIOSICHEHL a0o
aganTaiii [5]. Lle moxke OyTH BUpa)keHO Yepe3 JT0JATKOBI1 MOSCHEHHS B MPHUMITKaX
9y Yepe3 3MiHYy MEeBHUX EJIIEMEHTIB CIOKETY, 00 3pOOUTH iX OLIBII 3p0O3YyMIUTUMH
JUTSI HOBOT'O YMTAYa.

[lepexmam Ka30K TakoXX YacTO TIOB'SI3aHUM 13 TEBHUMHU KaHPOBHMH
crepeotunamu. Kaszku MaroTh CBOi YHIKaJIbHI CTHJIICTHYHI OCOOJIMBOCTi, TaKl SIK
MOBCSIKJICHHI JI1aJIOTH, SKUX YaCcTO HE MOXHA 3YCTPITH B 1HIIMX BUAAX JITEPATYpPH.
BoHu MOXyTh MICTUTH CHeliadbHI BUPA3H, XKAPTOHHU, MPOCTOPIYYS, 10 POOUTH iX
BIIMIHHUMH BiJ BHCOKOI JitepaTypu. llpm mepeknaai Takux €IEMEHTIB BaXKIHUBO
30epiraTd CTHJIb 1 JTOTPUMYBATHCS QIaNTaIliiHOTO IMiJIXOMy, 00 TEKCT 3aIHIIaBCS
3po3yMinHM, anie 30epiraB CBiif HEMOBTOPHUMA KOJIOPHUT[6].

B kinnieBoMy miICYMKYy, Mepekiaj Ka30K € CKJIaTHUM 1 TBOPYHUM MPOIIECOM, IO
BUMAara€ He TUIbKM BOJIOJIHHS MOBOIO, aj€ i IJIMOOKOr0 PO3YMIHHSI KYJbTYpH,
TpaaMIlIA Ta CBITOTIAMY pi3HUX HapojiB. [IpaBwibHUN TepekiIan Ka3Kh JO0ToMarae
HE JuIIe nmepeaaTH ii 3MICT, aje i MepeHeCcTH yuTaya y 3arajkoBHil, YapiBHUHN CBIT,
30epiraroud HEOBTOPHUM KOJIOPUT OpUTIHATY.
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M. 1. JleciB
IIpukapnarcbkuii HanioHaJILHU YHiBepcuTeT iMeHi Bacuins Credpannka

CTPATETII I TAKTUKHU BIITBOPEHHS KOMIYHOI'O E®EKTY B
AMEPUKAHCBKOMY CUTKOMI «FRIENDS»

[Tepeknan aymioBi3yanbHUX TBOpPIB (cepiamiB Ta (iLIBMIB) € HaI3BUYAHHO
CKJIQJIHUM TIPOIICCOM dYepe3 HEOOXIMHICT, HE JIMIIe TOYHO IepeaaBaTH 3MiICT
JajoriB, ajJie ¥ aJanTyBaTH iX 0 KyJIbTYPHHX OCOOJMBOCTEH IIILOBOI ayaHTOPIi.
OnuuM 13 HaWOUIBII CKIQJIHUX €JIEMEHTIB MEpeKiIaay € rnepeaada TYMOPHUCTUIHUX
BUCJIOBJTIOBAHb.

[octpa nuckycist moA0 MOXKIMBOCTI MEPEKIaay KOMIYHOTO MiIIITOBXHYJA 10
YHCIICHHUX JIOCHIPKEHHb B Trajy3l TMepeKiago3HaBcTBa. HaykoBIli Hamaramucs
MIPOJICMOHCTPYBATH, 110 KOMIYHE JTIMCHO MOJKJIMBO IEPEKIIaIaTh, SIK JIOBEJIHW 0ararto
KOMEJIIHHUX cepialiiB Ta (HUTbMIB.

[Tpu mepexnami ¢GpaxoBHX TEKCTIB Mepekiagadi MepeBaXHO BUKOPHCTOBYIOTH
CTpAaTerilo JIOMECTHKAIii — HaOMMKEHHS TEKCTy 10 KYJIbTypH MOBH, Ha SKY
3MIACHIOEThCS Tiepekiaa. Lleit Tepmin OyB BIepIne 3acTOCOBAaHUN aMEpPUKAHCHKUM
nepekiamgadeM Jloypencom Benyti. BueHuii Takox BIepIiie BHKOPUCTAB TEPMiH
«popenizarisn» — 30epexkeHHs iHbOpMaIlii TEKCTy OpUTiHaIy B mepexmani [2; 251-
252].

JIx. [legepcen 3a3Havae, MO NEpeKa] peanil € CKIAJHUM 3aBIaHHSM,
OCKUThKA BOHHM HECYTh HE TIIbKM TIPEIMETHE 3HA4YCHHS, aje W KyJIbTypHE
3a0apsiieHHs. ToMy mepekiajay MOBUHEH HE TUIBKM MepenaTH 3MICT peaiii, ajne i
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiIZKeHb Ta NPodJIeMH NepeKJIaxy
30eperTy ii KyJabTypHY IIHHICTG [1; 12].

Ocb neski cTpaTerii nepekiany peaii, siki npononye JIx. [lenepcen:

1) odiniHUK eKBIBaJICHT (BIAMOBIAHUK KapTy B LLILOBIH MOBI);

2) 3an03u4eHHs (BIATBOPEHHS XapTy 0e3 nepekiany);

3) excrutikanis (10JaBaHHA MOSCHIOBAIBHOI 1HPOpMAIlii);

4) OykBaJIbHUH Nepekya]] (MpSIMHUM MepeKiian);

5) y3arasibHeHHs (Tepefayda 3arajbHoi iHpopMalii Ipo xKapT);

6) 3amiHa (Tepeaya >kapTy HUIBIXOM JIOMECTHUKaIli1 a00 IHIIUMH CTIOCO0aMH);

7) onytieHHs (KapT HE TEPEKIIaal0Th);

8) komIieHcalig (BXUBaHHA kapTy B 1HILIOMY MICI[l Yepe3 HEMOXKIIUBICTh HOTO

nepenaui) [1; 13].

Crparerii nepekiaay MarTh 0araTo CHUIBHOTO, XOoua M BIAPI3HAIOTHCS MIK
coOoro. Ilepeknan kKoMiyHOro, 0COOIMBO B ayJ10BI3yalbHUX TBOpaX, 3aJIEKUThH BIJ
KOHKPETHUX YMOB KOXXHOT'O OKPEMOI'0 BHUIIAJKy, TOMY MOTpeOye 1HAMBITYaIbHOTO
aHai3y Ta BpaxyBaHHS BCiX (haKTOPIB.

JlocmiIPKeHHsI POBOJUTHCSI HA OCHOBI J1ajoriB 13 cepiany «Friends» 1 IXHBOTO
nepekiiaay B yKpaiHChbKOMY AyOJispki. Po3rissHeMo BUKOpUCTaHHS CTPATETi 1 TAKTUK
nepeKialy Ha MPakTHIll, MpoaHa i3yBaBIld OPUTiHAIBHI YPUBKH PEILTIK T€pPOiB.

Joey: What are you talking about? 'One
woman'? That's like saying there's only
one flavor of ice cream for you. Lemme
tell you something, Ross. There's lots of
flavors out there. There's Rocky Road,
and Cookie Dough, and Bing! Cherry
Vanilla. You could get 'em with
Jimmies, or nuts, or whipped cream!
This is the best thing that ever happened

Ibicoyi: Ta wo mu xadcews — 00HA
acinka?  Lle Hibu cxkazamu: «lcnye
mineku 00uH copm moposusay. Pocc,
copmis bazcamo. Bepwkose, niomoip,
eéaninw. Moowcna icmu 3 nioaueKoIo, Yu 3
eopiwkamu, 4u 3i 30umumu BepuKaAMU.
Tooi ¢  max  nowacmuno. Tu
oopyrcueca, mobi nooooanoco? Ha 8
oanie? Ilosepmaiics 6 dscumms, xanai

to you! You got married, you were, like,
what, eight? Welcome back to the
world! Grab a spoon!

JLOMHCKY.

Ross: I honestly don't know if I'm
hungry or horny. [2]

Pocc: Axwo wuwecno, mo mooxce a i
cnpaeoi 20100Hull. [4]

Y 1mpoMy YpUBKY BUKOPHUCTaHAa HAWMOIIMpEHINIa TaKTHKa TMepeKiany —
nomectukaiisi. Ha3Bu copTiB Mopo3uBa 3MiHEHI Ha OUTHI 3HAHOMI YKpPaiHCHKOMY
risgnadeBi.  OpwrinaneHi coptu — «Rocky Road» (moxomamae ™oposwBo 3
Mapmmenoy 1 ropixamu), «Cookie Dough» (3 mmartoukamu Ticta), «Bing Cherry
Vanillay (BaHUTbHE 3 BHINHEWD) — HE Taki momyispHi B YkpaiHi. Tomy Tyt
BUKOPHUCTaHA JIOMECTHKALlisl, L0 JIOMOMOTIJa HAOJM3UTU OPUTIHAIBHHUM TEKCT [0
KyJbTYPHUX peajlii yKpaiHChKOTO TJisi1aya.

[Ipote, y pemmiui /[[oyl BHUKOpHUCTAaHI IHIII CTpaTerii mepekiamy, U0
MIATBEPJKYE KOMOIHYBaHHS PpI3HMX TaKTHUK Ta CTparerii Jis mepejadi
rymopuctiuuHoro edekry. Y pemmm «You got married, you were, like, what,
eight?» — e HaTsak Ha Te, WO Pocc oApy>KMBCS HAATO paHO, a B MEpeKiaal Woro
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}IOCﬂi}I)KeHB Ta npoﬁneMn neperjaaay
3miHeHO Ha «ToOi1 momob6anoch? Ha 8 GamiB?». Y 1bOMYy BUMNAAKY BUKOPUCTAIU
CTpAaTeriio 3aMiHHU.

«Grab a spoon!» — y cepiami g Merapopa BHUKOPUCTAaHA Y 3HAYEHHI
«3HAaHOMCTBO 13 HOBUMM KIHKaMHu». Y MepeKiiajii BOHa MepeaHa yepe3 OyKBalIbHUN
nepexyai.

[IupokO MOMIKUPEHOI0 CTPATETIEI0 € OMYIICHHS TMEBHUX €JIEMEHTIB, SIKUX HE
ICHye B KYJbTYpPHHUX pealliiX peuunieHTa abo X HE ICHY€ BIIMOBIJIHMKA TMEBHOI
OJIMHUILII MOBHM OpMIiHAJy y MOBI nepekiany. B ykpaiHcbkoMy nepekinazl pertiku «l
honestly don't know if I'm hungry or horny» onymieHo cioBo «horny» (30ymxeHuit),
110 POOUTH 1IEH JKAPT MEHII BYJbrapHUM.

Joey: Wait. Your 'not a real date' tonight | /[icoyi: Xeununouxy, meoe «unagsimo He

is with Paul the Wine Guy? nobauennsiy 3 llonom 3 6uHHO20
mazazumy?

Ross: He finally asked you out? Pocc: Bin mebe napewumi Kyouco
sanpocug?

Monica: Yes!

Chandler: Ooh, this is a Dear Diary
moment. [2]

Mownika: Tax!

Yenonep: He 3a06yob 3anucamu npo ue
Yy wg00eHHuK. [4]

«Dear Diary moment» — 11e Bupas, 1o 03Ha4a€ BaKIMBUI MOMEHT, SIKHH BapTO
3arycaTh B 0COOMCTUH MIOJIEHHUK. B yKpaiHChKOMY Tepekiaai nepeaHo 3aralbHui
3MICT, ajie 0e3 HaTsIKy Ha ipoHiuHHMM cTwib Uenmiepa. TyT 3acTocoBaHa CTparteris
y3arajJbHeHHS.

AJ103i TaKOXX € MOTY)KHUM 1HCTPYMEHTOM Y TepeKJIajli, OCKUIbKH JT03BOJISIE
CTBOPHUTH 0aratomapoBiCTh 3MICTY, aKTUBYIOUH B TIaM’AT1 TJisf/1aya MEBHI KYJIbTYpHI
acorriaiii. B opuriHabHOMY TEKCTi ao3ii 4acTo 0a3yrThCS Ha 3arajlbHOBIIOMHX
eJIeMEeHTax KYJIbTYypH: JiTepaTypi, My3ulll uu ¢iabMax. BigTBopeHHS ano3iid y
nepexiaai noTpedye 0cobIMBOI yBaru, apke KyJIbTYPHUI KOHTEKCT OPUTIHATY MOXKE
OyTH HE3HAMOMUH MITLOBIN ayIUTOPII.

Ross: Grab a spoon. Do you know how
long it's been since I've grabbed a
spoon? Do the words 'Billy, don't be a

Pocc: Xanaii noxcky! 3naew, ax a oasuo
my 102Ky He xanag? Tenep ue 0na
MeHe Oyoe He Mopo3ueo, a 2epoizm. [4]

hero' mean anything to you? 2]

VY pemurimi Pocca «Do the words 'Billy, don't be a hero' mean anything to you?»
BUKOPHCTaHA ao3is Ha momyssipHy micHio 1970-x pokis «Billy, Don’t Be a Hero».
Bona po3noBigae npo 1oHaKa, K e Ha BiifHy BCymneped OakaHHSIM KoxaHoi. Pocc
BUKOPUCTOBYE 1€ TMOCHWJIAHHS, MO0 IPOHIYHO OMHUCATH CBOKO JIOBTY «IEPEPBY» Y
cTocyHKax. B ykpaiHChKOMY Mepekiiaji at3ii0 OyJlI0 OMyIIeHO, HATOMICTh 3MICT
aJanTyBalid 3araJibHOI0 (Dpa3oro, siKka HATAKAE HA «Tepoi3M» mpu 3HanomcTBax. lle
CBIIUUTh MPO 3aCTOCYBaHHS CTpaTerii JAOMECTHKAllli MUISXOM CIPOILIECHHS
KyJbTYpHOTO ()OHY.

[lepeknan rymopy B ayaioBi3yalbHHX TBOpax, 30KpeMa y cepiani «Friendsy, €
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HAJ3BMYAalHO CKJIAJHUM IIPOLIECOM, IO MNOTpedye HE JHIlIe JIHTBICTUYHOI
MalCTEpPHOCTI, aje W TIMOOKOro po3yMiHHS KyJIbTYpHHX peajiiii 000X MOBHHUX T'pYII.
AHaniz mepekiaJeHux JlaJoriB  IOKa3aB, M0 Juisl e(eKTHUBHOI mepenayl
TYMOPUCTHYHHUX €JIEMEHTIB TMepeKiajady aKTUBHO BHUKOPHCTOBYE Pi3HI crocoOu
ajanTailii, TBOpYOro nepedpaszyBaHHs Ta BIATBOPEHHS alt031d, MparHy4d BOJAHOYAC
30eperTu 3MicT, eMoLiiHe 3a0apBiaeHHs Ta (YHKIIOHATBHICTD KapTy.

VY OaraThOoX BHIAAKax IMepeKiag TyMopy O0a3yeTbcs Ha JIOMECTHKAIli:
KyJbTYpHI peajili 3aMIHIOIOTbCA OUIbII 3pO3YMUIMMH JIJIsl YKpPAiHCBKOTO TIJsgada
oOpazamu ab0 aJanTyIOThCAd UUIIXOM 3MIHM allt031id. 3aCTOCOBYIOTHCS TaKOXK
OpUOMHU y3arajibHEHHS 1 3aMIHMA JUIS TOJIETHIEHHS CHPUUHATTS CKIAJHUX abo
MaJOB1IOMUX peaii.

[lepeknan rymMopy 4acTo BHMAara€ TBOPYOTO MiAXOAY: 3aMICTh OYKBaJbHOTO
nepeksiaay BUKOPUCTOBYIOThCSA CTHIIICTHYHI TpaHchopMallii, mepepoOka amo3iid adbo
iX MOBHE OMYIICHHS, SKIIO KYyJbTypHAa IUCTAHIl HAATO BeluKa. Takui miaxin
JI03BOJISIE€ 3a0€3MEUYUTH TPUPOJIHICTH MOBJICHHS MEPCOHAXIB 1 30€perTu IUTICHICTh
OpPHUTTHAIBHOTO TEKCTY.

Omxe, mnepekiaJg TyMOPUCTHYHHMX JIaJIOTIB BHUMAara€e BiJ Mepekiagayda
THYYKOCTI, KyJIbTYpHOI 0013HaHOCTI M 3/TaTHOCT1 KpeaTUBHO a/IalTyBaTl MaTepiai, He
BTPAyYalOuu MPHU [bOMY OCHOBHOTO KOMYHIKAaTUBHOTO €()eKTY — BUKJIMKATH Yy Tisada
E€MOIIIHY peakKIlito, CIB3BYYHY OPHUTTHAIHHOMY 3a7yMYy.

CITUCOK BUKOPUCTAHUX AXKEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Friends Script. Ederson Corbari [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum goctymy 1o

pecypcey: https://edersoncorbari.github.io/friends-scripts/season/0101.html

2. Jile, D. Basic concepts and models for interpreter and translator training.
Amsterdam; Philadelphia: John Benjamins Pub. Co, 2009. — vol. 15. — 283 p.

3. Pedersen, J. How is culture rendered in subtitles. MuTra 2005. Challenges of
Multidimensional Translation: Conference Proceedings. 2005. pp. 1-18.

4. Bright, K. (Director). (1994). Friends [Sitcom]. Bright/Kauffman/Crane
Productions, Warner Bros. Television. UASerials [Enexkrponnuii pecypc]. —
Pexxum noctymy no pecypcey: https://uaserials.pro/105-druzi-1994.html

JI. I. MaxkoBiiiuyk
Ipukapnarcbknii HanioHaAIbLHUI yHiBepcuTeT iMeni Bacunsa Credannka

TAKTUKHU NEPEKJIAZY IJIOM YKPAIHCBKOIO MOBOIO (HA
MATEPIAJI MYJIBT®IJIBMY THE BAD GUYYS)

[Tepeknan € BUAOM TBOPUOi AISIBHOCTI, IO JO3BOJISE TIEPEAATH 3MICT 1 CTHIIb
TEKCTYy, HalKMCAHOTO OJIHIEI0 MOBOIO, BHUKOPHUCTOBYIOUHM PECYpCH IHIIOI MOBHOI
cuctemu. lle Hemerkuit mnpouec, OO0 CyTHICTb #oro mnojsrae y 30epekeHHI
KYJbTYPHHX, CTHUIICTUYHHX Ta CEMAHTHYHUX XapaKTEPUCTHUK OPHUTIHATY, 1110 POOUTH
Horo 3Ha4YymuM 00’ €KTOM JIIHTBICTUYHOTO IOCHIIPKeHHS. BiH 3HAYHO BIUIMBAaE Ha
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pi3HI cepu HALIOTO XUTTS, HE BUHATKOM € W JiTepaTypHUid po3BUTOK. LlimicHuit
JTEpATypHUIl IpoLEC HE MOXKe ICHYyBaTU 0€3 SKICHOTO XYJIO0KHBOI'O IEpEeKIany.
KpiMm Toro, y Xxy10°)kHbOMY NE€peKIaal MepeKiiagay — 1€ CIiBaBTOp TEKCTY [4].

[Iponony10ThCA PI3HI MIIXOAH 10 aHAII3y TEKCTIB. 3 JIHIBICTUYHOI TOUKHU 30py
HOTo pO3rIsIaoTh K 3aci0 sl TAUOIIOTO PO3YMIHHS 3MICTY OPUTIHATY 3 METOIO
BUOOpY HaMKpalloi crpaTerii Ta TakTUKH mepekiany. DyHKIIOHaTbHUN MiAXIT
0a3yeTbcsi Ha HEOOXIIHOCTI BHU3HAYEHHS KOMYHIKATUBHOI LI OpPUIIHAJIBLHOTO
TEKCTY, 3BaYKalOUM TaKOX Ha KYJIbTYPHUI KOHTEKCT HOro MailOyTHiX uuTauiB [2].

Opni€ero 3 HaWBaXJIMBILIMX JAHOK B MpOILieCi Mepekiaay € Horo crpaTeris.
JlomecTtukariist Ta ¢hopeHizaiisi — 1€ JiBa OCHOBHI MIAXO0U J0 MepeKyiany, ki MaloTh
CBIi BIJOMTOK SIK HAa MOBHOMY, Tak 1 Ha KyJbTypHOMY piBHSX Marepiany. Sk
ctBepkye Jlopenc Bewnyti [7], mepiia o3Havyae «ETHOIEHTPUYHE MPUCTOCYBAHHS
9y)KOMOBHOTO TEKCTY 10 KYJBTYPHUX I[IHHOCTCH MOBH IEpeKIaay, MOBEPTAIOUU
aBTOpa JI0JIOMY», TOJ1 SIK JIPyra € «ETHOJICBIaHTHUM THCKOM Ha KYJIbTYpPHI I[IHHOCTI
JUIsE BIAOOpaXKeHHST MOBHOI Ta KyJbTYpPHOI BIAMIHHOCTI 4YYyXOMOBHOI'O TEKCTY,
BIZIMPaBIISAIOYN YMTAYA 32 KOPJIOHY.

OnHak >XKOJeH Tepekyaj He MOXKe OyTH CyTO JOMECTUKOBAHUM YH IILIKOM
dbopeHi3oBaHUM — Y OyJb-IKOMY BHIIQJIKy 3aCTOCOBYIOTHCSI OOMBI CTpaTerii, aje B
pi3HOMy chiBBinHomeHHI. [lompu TpaauiiiiHe npoTucTaBieHHs GopeHizauii Ta
JIOMECTHUKAIIli, BOHU 3aBXKJI1 OyIyTh JEIKOI MIPOIO MMOB’si3aH1 Mk coboro [3].

Koxny 31 cTparteriii nmepekiaay MOKHAa BBa)KaTH y3arajlbHEHHSM CYKYIHOCTI
nepexiafanbkux TakTHK. Cepell pI3HOMAHITHMX NEPEeKIaJalbKUX TaKTHUK Kpalie
oOupartu Jmiie Ty, sika HaWTOYHIIIE TIepeiae XapakKTepH1 PUCU OpHUTiHATY, OepydH 10
yBaru Taki OCOOJIMBOCTI, K KOMIIO3HWIIIifHA OyJa0Ba, CTHIICTHYHA BHUPA3HICTH Ta
3MICTOBa HAaCHYCHICTH [1].

Ax ctBepmkye E. Ilim [6: 13], XK-II. Bine Ta XK. JlapOenbHe cepen TaKTHK
dopeHizaiii BHOKPEMITIOIOTh: 3AN03UteHHs, KAIbKYy ma OyKkeanvHuil nepekaad. Js
JIOMECTHUKAI] HalyacTiie 3aCTOCOBYIOThHCS: Mpancno3uyis, MOOYIAYIL,
ekgieanenmuicmo(peghopmynayis) ma adanmayis.

E. Ilim 3a3zHauwae [6: 13], mo0 BUKOpPUCTaHHS 3aM03MY€Hb Ta KAJbBKH €
JOPEYHUM TOJ1, KOJIM HEMa€ MPUPOMHINIOTO eKBiBaJieHTa. BykBajJbHUII mepekan
MOXJIMBUM MDK CIIOPITHEHMMH MOBaMH, aje€ TOMPHU 1€ 4acTo OyBae OMaHJIMBUM,
OCKLTBKU B KOKHIN MOBI € «(hanbIIuBi Apy3i nepekianaday (JIeKCU4H1, CHHTAaKCUYHI,
¢dpaszeonoriuni GopMu, MmO 3/1AIOTHCS CXOKUMHU, OJHAK BHKOHYIOTH Pi3HI (QYHKIIT B
iHImMX MoBax). HaltOuibIme TiHTBICTIB, HA HOTO TyMKY, IIKaBISThH TPAHCMO3UIS Ta
monayasuis. ExBiBajeHTHiCTB, 7e mpu mepekiiai 3aCTOCOBYIOTHCS BCI BIAMOBIAHI
npuciiB’s Ta pedepeHtn (Te, MO Mae Ha yBa3i MOBEIb) Ta ajanTaiis, e
BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI MOBHI OJMHUII 3 CXOXKUMH KYJIbTYPHUMHU (QYHKITISIMH —
MPOILETYPH, IO CTOCYIOTHCS KYJIbTYPHOT aJarnTairii.

Kpim toro E.Ilim ctBepmkye [6: 14], mo XK-II. Bine ta XK. JlapOGenpHe
OKPECITIOIOTh TaKOX Psf «IMpocoaudHuX edekTiBy. lle cTocyeThcs TakTWK, IO
ONEepPyIOTh Ha PIBHI pEUYCHb. 3AEOLIBIIOrO Mepeknaaad JOTPUMYETHCS OOMEKEHbD,
HaKJIaJICHUX MOBOIO MEPEKIIaly, He MalO4yM 1HIINX albTEepHATUB y BUOOpi. MoBa iine
PO TaKl TAKTUKH, SIK:
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— AMmJigikanisi - BUKOPUCTaHHSA B Nepekiaal OuUIbIIOl KIIBKOCTI CIIB,
HIX Y TEKCT1 OpUTiHAILY;
— Penpykmis - BUKOpPUCTAaHHS B TMEpeKiIaJi MEHIIOI  KUIbKOCTI
CIIB(MPOTHIIEKHICTh aMILTi(PiKalii);
— Exkcmuikaniss - y nepekiajl MOJA€TbCs YTOYHEHHS TOro, IO He
BHCIIOBJICHO TIPSIMO B OpUTiHA1 (MOKE BBAXKATHUCS OMTMCOBUM METOJIOM);
— IMmnaikanis - NpoOTUIEKHICTH MOMEPETHHOT0 METOTY;
— ¥Y3arajbHeHHS - IepEKIIa] KOHKPETHOTO TEPMIHY 3arajbHUM;
— KounkpeTu3amisi - nepeaHHs 3arajibHOr0 KOHKPETHHUM.
Jlo 11bOro Mepesniky TaKoXK BXOJUTh HE MEHIII Ba)XJIMBA TAKTUKA KOMIIEHCALl,
Jie 3HAYCHHS BIITBOPIOETHCS 3ac00aMU BIIMIHHUMHU BijJl BUKOPUCTAHUX B OPUTIHAII,
10 MPU3BOAUTH J0 MOMITHOI PI3HUII MK TIEPEKIIAIOM Ta BUXITTHUM TEKCTOM.
PosrnsiHemMo 3acTocyBaHHS TaKTHK TMEpeKiIady 1IioM Ha MpPUKIagax 3
anryioMoBHOro MynbTdinemy «lloranmi» («The Bad Guysy»). O6panuii maTepianiom
MYyJIbT(UIBM HACHYCHHUHN PI3HUMHU 11I0MaMH 3 HE3BUYHUM TEPEKIAIOM YKPAiHCHKOIO.
Hanpuxnan:

Piranha, you all penguin-suited and | Ilipanbsi, TH NpWIN3aBCA-3aMaCKyBaBCH?
booted?

B opurinani BUKOpHCTOBYeThCS imioma «suited and booted», sika Yacto
3BYYUTh B OpUTAHCHKIN aHTJINACHKI Ha TMO3HAYEHHS KOrOCh TapHO OJSTHEHOTO
(3mebutpioro B odimidHUM oaAar). YKpaiHCBKOI MoOXe OyTH TepekiiajgeHa 3a
JIOTIOMOTOI0  (PPa3eosIOTI3MIB  «OOsicHeHUll 3 20/104KU» ab0 «BUMU3AHUL 3 Hie 00
20108uy». Y AyOJsDK] OJAETHCS BUIO3MIHEHUHN BapIaHT «HPUTU3ABCA-3AMACK)BABC.
Tyt nmepexman anantyeThCs IMiJI CUTYalli0 B SKil 3HaXOAATHCS MOBIII — BUKPAJICHHS.
Jl1s1 TOTO, 1110 MPOOPATHCS TTOB3 OXOPOHY CUHBHOPY IlipaHbi TOBOIUTHCS OMSITHYTHCS
B KOCTIOM odiriadaTa, ToOTO 3amMacKyBaTHCA. BHaclIiok Takux TpaHchopmarlii
NEpPBUHHE 3HAYEHHSI BTPAYA€ThCs, OJHAK, MEpeKajadyaM BIAEThCS IepeAaTH CyTh
MO/IaHy B OpUTiHATI (TAKTUKHU pedopMyJasuii Ta axanTamii).

He’s gone rogue. | Y HBOro CTPiXy 3HecJ0.

VY nyxke HecTaOUIbHIN cUTyarllli, IIOKOBaHUN dYepe3 il CBOTO KOJETH, MaH
AKyJsIK BUKOPHCTOBYE (hpasy «go rogue». B ykpaiHChKili MOBI I 11loMa MOKE MaTu
3HAUCHHS «BUUMU 3-Ni0 KOHMPO.II0» a0 K «30ypimu/3itimu 3 po3ymy». [lepexnanaqi
MyIbT(UIBMY, B CBOIO YEpry, MPOTIOHYIOTh OLTBII MOJOIIKHUN, CICHTOBUN BapiaHT
«¥Y Hvoeo cmpixy 3Hecno», MO TaKOX € Bapialli€elo BUPA3y «3HECNIO 20108)»
(TakTHKM MoOayJsUlil, KoMIeHcalii Ta agamrTanii). Y IIbOMYy BHUIIAQJKy T0JIOBA
(po3ym) PUPIBHIOETHCS 0 CTPiXH (Maxy) OyaWHKY, MAlOYd Ha yBa3i, 10 K OYJUHOK
He3axuIlleHni 0e3 1axy, Tak 1 JoJuHa 0e3 TOoJIOBM Ha ruiedax (y MEepEeHOCHOMY
3Ha4Y€HH1) camMa He CBOsA. Takuil mepekiaj poOUTh aKIEHT Ha BUIbHIM, Hembaiid
MaHepi CIUIKYBaHHS Teposi Ta HOTro MPSMOJIHIMHOCTI.

What the molt is that? | A 11e 1o, ’aJji0 BaM B caj10? ‘
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[IToxkoBanuii 3Miii ['ajicbkuii 3BepTa€ThCs 10 CBOro Jpyra BoBuyka ¢pa3zoro
«What the molt is that?», 10 € Bapiali€to 1a10Mu «what the heck», sika BXXUBA€THCS Y
HeopManbHIM MOB1 JJI1 BUpPaXEHHSI 3AMBYBaHHS a0O0 3JIOCTI Ta MOXE MaTH Pi3HI
3HAUEHHS 3aJIeKHO BIJ] KOHTEKCTY «wo mym OIEmbCa?’», «wo ye make, 4opm
3abupau?», «wo 3a 0ypHaA?». Y OyKBaIbHOMY MEPEKIajl L perviika 3By4aTUMe SIK
«lllo ye 3a nunauna?», ane s UILOBOI aBAUTOPIi BOHA OyJ]ie HEJIOTIYHOIO, Ta HE
nepeaaBaTUMe 3aKJIAJCHU OPUTTHAJIOM 3MICT, HaBITh NONPU YMOBHE MPOBEICHHS
napa’sesal MK MOBLIEM Ta MPOLECOM CKHIaHHA IKipu. OHAK nepexiagaydl miaimmm
0 WBOTO MHUTAaHHS KPEaTHBHO Ta 3alpONOHYyBAIM B JyOJsDKI NMpUTaAaMaHHHUNA
YKpaiHChKOMY MOBJICHHIO BaplaHT «A4 ye wo, Jcano eam 6 cano?», mo poouTs Gppasy
3pO3yMITIIIO Ta JICTHIOK JJIsI COPUUHATTA. TakuM YMHOM BiAXiJ BiJ MOYaTKOBOTO
3HAUEHHSI KOMIIEHCYEThCS 30€peKEHHSIM CYTIl, eMOIITHOCTI Ta atMocdepu cuTyarlii.
(TakTuku pedopmysuii, kKomneHcauii Ta aganramii).

Piranha, don’t do anything crazy. [TipaHbe, TUTBKU HE Ka3HCH.
Crazy is what I bring to the party, Ckas3 - e Mo€ nepiuue, apyre i Tpere
chico. iM’s, giko.

VY BiANoBiAb HA MpoXaHHS MaHa BoBuyka He nypiTH, a00 X HE «KA3UMUCAY,
cunbiiop [lipanes BxkuBae ppasy «Crazy is what I bring to the party, chico». Inioma
«bring something to the party» MOXe 03HAUYaTU «POOUMU BHECOK/NPUBHOCUMU UJOCD
kopucne». Ta B oOpuTiHaJII MOBEIb 3a IIMM BHCIOBIIOBAaHHAM Ma€ Ha YyBasi
HEB1I’EMHY YacCTHHY CBO€i ocoOuctocti. Y nayomspki ms ¢pasza mepekiaacHa
MOIIMPEHUM CepeJl YKpPAiHI[IB BHCJIOBOM, BXXE aJalTOBAaHUM IIiJl OPUTIHAJIBHY
pemniky — «Ckaz - ye Mmoe nepuwe, Opyee i mpeme im’sa, uiko» (TAKTHKH
pedopmyasiuii Ta aganrtanii). Lleii BapiaHT TakoX HAroJioIIye Ha PUCI XapakTepy,
SIKOIO0 BOJIOJIE MOBEIlb, 1 PO SKY BiH, BiacHe, caMm 1 3ragaye. Kpim Toro, 3miHu B
MepeKyIaal 3a3Ha€ OJIUH 3 €JIEMEHTIB PEIUTIKUA — CJIOBO «Crazyy TOHAETHCS SIK «CKA3»
(TakTUKH MoOayJslii Ta KOHKperu3amii). TakuM YHHOM TepOW 3BYYUTH OUIBII
€MOIIIITHO Ta CBOEIO MPSIMOIIIHIMHICTIO 3aBOMOBYE IPUXUIIBHICTD TJIS/1a4iB.

OTmxe, HallyacTile B IEPEKIA/ 1110M 3aCTOCOBYETHCS CTPATETIs JOMECTHKAITIT
Ta 1 TepeKiafamnbKi TaKTUKUA, a caMe: MOOyIayis, pegopmyrayis, KomneHwcayis,
piamie — TakTUKa Kowkpemusayii. lle momomarae mepexiiazadaM MPUCTOCYBATH
0COOJIMBOCTI MaTepiajly TMepIIopKepesia g0 OCOOJMBOCTEM IIILOBOI MOBHM Ta
KyJIbTypHu 0€3 IPOTaJIMH B KOHTEKCTI Ta 3HAYEHHI, TIEPe/Iatouu CyTh.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JIITEPATYPU
l. T'ymyn, P. B., ®enux, B. B. OcoOauBocTi nepekiany Ha3B (QuUIBMIB 3
AHTJIACHKOT MOBHM Ha YKPAiHCBKY. 3axapnamcoki ginono2iuni cmyoii. Y Kropoj :
Bupasauumii qim "T'ensBeTnka', Bum. 21, 2022: 159-163.
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K. IO. MartBiiiuyk
Kurtomupcbkuii 1ep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

HNOJITUYHUHN JUCKYPC Y MI)KKYJIbBTYPHOMY BUMIPI TA
CTPATEI'I MOT'O NEPEKJIALY

Y cydacHOMYy CBITI MaeMO TEHJICHIIIIO JO0 PO3IIMPEHHS Ta IOTIHOJICHHS
MDKHapOJHUX KOHTAKTIB Yy Pi3HUX chepax eKOHOMIYHOTO, CYCIUIBHO-TIOJITHYHOTO,
COILIAIBHOTO ¥ KYJIBTYPHOTO KHUTTS, 110 BHU3HA4Ya€ HEOOXITHICTH 3BEPHEHHS 10
JOCITIJKeHHSI TIpo0jieM (popMyBaHHS MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

VYpaxoByoun HalyacTillle HaAMpy>KEHY MOJITUYHY CUTYyaIlll0 y CBITI, MOXHA
TIUTH 10 BUCHOBKY, IO Y ChOIOYACHUX YMOBaX MEPEKIaJ MOJITHYHOTO JTUCKYPCY
HaOyBa€ J0/1aTKOBOTO, OCOOJIMBOTO 3HAYCHHS, BUCTYIIAIOUH, 3 OJHOTO OOKY, 3aco000M
IpOIIaraljik, a 3 1HIIOT0 — 3HAPSAIIAM iAeosoriuHoi OopoThOU. Hepinko momithyHi
Jis9l Yy CBOIX BHCTYINAax MPSMO YU OMOCEPEIKOBAHO 3BEPTAIOTHCS HE JIMINE 0
TpOMaJIiH CBO€1 KpaiHW, a W J0 IHIIOMOBHOI MYyOJIKH, YCBIOMIIIOIOUM BHCOKY
HMOBIPHICTH TOTO, 11O iXHS MOBa abo Oe3mocepeHb0, a0 B Pe3ynbTaTi MEepeKIany
nocsirHe 1IboBOi ayauTopii. [loniOHa mpakThka iCHyBaia MPOTATOM yCi€l CBITOBOI
icTopii 1 Ha JAaHWU MOMEHT HE TUIBKM HE BTpaTWia CBOEI aKTyalbHOCT, a U Yy
pE3yNbTaTi 3pOCTaHHS MDKHAPOJAHUX 3B'SA3KIB OTPUMYE BCE OULIBIIOTO MONIMPEHHS.
Oco0nuBO TYT MOKHA BHJIUTUTH BUCTYNH JECPKABHUX, MAPTIHHUX Ta TPOMAJCHKHUX
nisgiB. BukopuctoByroun 3aco0u MacoBoi iH(opMarii SK KaHajdl KOMYHIKarlii Ta
nepeaadi, BOHA TPAHCIIOIOTH CBill BIUTMB Ha BEJIMKI OOCSTH aylIUTOPil y BCiX cdepax
KUTTENISITBHOCTI.

OcHOBHE MpU3HAYEHHS MOJITUYHOIO UCKYpCY MoJjsirae B 00poThO1 3a Biafdy.
3Bijick MOXHa BUSABUTH xapaktepuctuku [1J[, a came: epexkTUBHICTH, OILIHHICTH 1
arpecuBHICTb [5]. EdextuBnicts I1J] mposBisieThcss B TOMY, IO B MOro pamkax
MOJIITUKA BCEJISIIOTH aJipecaTtaM — TPOMAJsiHaAM CYCIUIbCTBA — HEOOXIJIHICTh B
CKOEHHI TOJIITUYHO MPAaBUJIBHUX 1K 1/ 200 o1iHOK [6: 45]. TyT rosoBHe 3aBIaHHS —
HE OIKCATH, a IEPEKOHATH B CBOIM MPaBOTI 1 CHOHYKATH J0 MEBHOI [Iii, IPU IbOMY HE
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000B'I3KOBO BJIABATUCS JI0 JOTTYHO 3B'AI3KOBUX apryMEHTIB. BinTak s MOJIITHYHOTO
TEKCTY MOBHUW BIUIMB € OCHOBHOI METOI0 KOMYHIKallii, Ha JOCSATHEHHS SKOi
OpIEHTY€TbCSI BHUOIp JIHIBICTUYHMX 3aco0iB. OIiHHICTE 1 arpecuBHICTh [1]]
BiIOOpaXkaloThbcsi B HOTO MOJEMIYHOCTI, MPEICTABISIIOYHM COO0OI0 CBOEPIIHY
TeaTpaibHy arpecito. [lonemMiyHiCTh CHpsSMOBaHa Ha «HABIIOBAHHS HETAaTHUBHOIO
CTaBJICHHS 70 TOJITUYHUX MPOTUBHUKIB MOBIS, Ha HAaB'SI3yBaHHS 1HIIUX LIHHOCTEH 1
oIIHOK» [4: 35].

[Ilo »x mo camMuX 0COOJMBOCTEH MOBH MOJITHKH, TO MOXXHAa BHSIBUTH KLIbKa
0COOJIMBOCTEH:

- BEJIMKA KUIBKICTh 3aM03UYCHb 13 PI3HUX MOB (JIATUHCBHKA, (paHIly3bKa) Y
3B'SI3KY 3 MMOSIBOIO HOBUX peatii;

- aKTUBHE B)KMBAHHS CIIEL1aJIbHOT TEPMIHOJIOr1], abpeBiaTyp, CKOPOUEHUX CIIIB,
MITaMIIIB Ta KJIIIIOBaHUX ¢pas3;

- 3arajibHe TOCIa0JICHHS CTWIICTUYHMX HOPM YKpaiHChKOi MOBH, JI0 YOTO
MPU3BEJIO AaKTUBHE BUKOPUCTAHHS JKapTrOHI3MIB Ta MPOCTOPIYHOT JIEKCUKH, OCOOJIHUBO
OCTaHHIM 4acoM;

- JIIs1 QHTJIIHCHKOT — BUKOPUCTAHHS SIK PO3MOBHO1, TaK 1 KHMYKKOBOT JICKCHKH.

[lepexnaa iHO3EMHOMOBHUX TEKCTIB — II¢ OJWH 3 MPOSBIB MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKaIlii, I1¢ KOMIUIEKCHUH 1 OaraToacneKTHUN MpoIec, CKIATHOIIl SKOTO
3yMOBJICH1 crernudikor (a B JEIKUX BHUMAJKaX 1 HEMOBTOPHICTIO) MOBHUX KapTHUH
CBITY NPEJCTABHUKIB Pi3HUX KyJAbTyp [2: 41]. JlocsSATHEHHS MaKCUMaJIbHO MOKJIHUBOI
aJIeKBaTHOCTI 3a BCIMa MapaMeTpamMH MOBJICHHEBHX aKTiB, 1[0 € TOJOBHOI METOIO
NEPEeKIaIallbKoro Mpoliecy, nepeadadyae BCTAHOBICHHS XapaKTePHUX/BU3HAYAIbHUX
30BHIIIHBO- T4 BHYTPIIIHBOTEKCTOBUX O3HAK, 3 CYBaHHS iX 3MICTY Ta 3HAYYIIOCTI
(«po3mupyBaHHsA») Ta BIATBOPEHHS IHMX OCOOJMBOCTEH MOBOKO IEpeKIamy
(«mepexomyBaHHs»). 3pO3yMilo, IO B I[bOMY TBOPYOMY TPOIECI HEMHUHYYE
TPAIUISIIOThCS TIEBHI — BHIpaBJAaHI W HEBUIpPaBaaHi, CBIIOMI ¥ HeCBijOMI,
oOTpyHTOBaHI ¥ HEOOTPYHTOBAaHI — 3MIHHM TEKCTy-OpUTIHANYy, IO 3aJCKHUTh BiJ
npodeciiHOi KOMIETEHIIIT MepekIaaada, sSIKui Mpairoe B TOYIN JOTHUKY JIBOX PI3HHUX
KyJIbTyp, a OTKE, HEOJHAKOBOTO CBITOCIPUUHATTSA, II0 3HAXOJUTH CBOE
BiI0Opa)XE€HHS B PI3HUX MOBHUX CHCTEMaX.

®. UYyapdis mniAKpeciTroe BaXIHBICTh YCBIIOMJICHHS SK 3MICTy, TakK 1
KOHTEKCTY TOJIITUYHOI TPOMOBH, aKIEHTYIOYM yBary Ha TOMY, IO 1J€OJOTIYHI
MOTJISIIM, TIO3UINST Ta CTYIMiHB 3aJ]y4eHOCT! TMepeKiiazada BIUIMBAIOTh HAa pPe3yJabTaT
nepekiany [1: 82]. Bona 3BepTae yBary Ha XapaKTEpHI PUCH MOJITUYHOTO JUCKYPCY
Ta TIEPEKIaAaNbKi CTPATeTii, 0COOIMBO BUIUIAIOUN eBPEeMi3MH, TTOBTOPH, MeTadopu
i IHTEepPTEKCTyalbHI 3B’S3KH SK KJIIOYOBI AaCIEKTH, IO MOTPEeOYIOTh PETEIBLHOTO
oTpaItoBaHHs 3 00Ky MepeKIanaya.

Ha crorognimHiii AeHs HE iCHY€ 3araJlbHOBU3HAHOTO BW3HAYCHHS TEpMiHA
«cTpaTerii mepekinamy», Tak camo sK i yHidikoBaHOT Kiacudikailii MUX CTpaTerii.
Koxen nocnimHuk po3poOsisie BIACHUM MiAXiJ, KW, HA WOro JyMKY, HAaUTOYHIIIE
BioOpaxae cnenudiky nepexiaay noJiTHYHUX TeKCTiB. BuOip BimoBiAHOI cTpaTterii
31€0UThIIOTO 3YMOBJIGHHI 3MICTOM OpWIiHAY Ta KOHKPETHOK KOMYHIKaTHBHOIO
cutyamiero. TiTbKM  3aBASIKM  3BaXEHOMY W  THYYKOMY  3aCTOCYBAaHHIO
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nepeKIaalbKuX MPUHOMIB MOXKHA JOCATTH TOJIOBHOT METH — CTBOPHUTH MEpeKias,
0 € aJeKBaTHUM 1 €KBIBAJIEHTHUM opuriHany. Came rpamMoTHO oOpaHi
nepeKIIaialbKi CTpaTerii 1at0Th 3MOTY BUSIBUTH MPUXOBAH1 CMUCIIH, SIKI IOCBITUYEHUM
nepekiiaiay 31aTeH pO3Mi3HATH Ta MepelaTh Yy IIIbOBIM MOBI.

Orxe, mepeknaa MNOJITUYHUX TEKCTIB BUMAara€e He JHIIE JOCKOHAJOro
BOJIOJ[IHHSI MOBaMH, a i IJTMOOKOr0 PO3YMIHHS MOJIITUYHOTO KOHTEKCTY, KYyJIbTYPHUX
BIIMIHHOCTEH Ta COIllaJIbHO 3HAYYIIMX MOHAThH. lle BiNMOBiMAIBHUN 1 CKIIQIHUMA
mpolec, U0 noTpedye yBaKHOCTI O TaKUX €JIEMEHTIB, SIK KyJIbTypHO-cleuudivHi
ano3ii, 11l0MaTUYH1 BUpa3u, Metadopu il crieriaaizoBaHa JIEKCUKaA, SKi MOXYTb OyTH
HE3pO3yMUIMMH ISl 1HO3eMHoi ayautopii. Ilepekianay mae nparnytu 30epertu i
3MICT, 1 CTWJIb OpUTIHATY, BpPaXOBYIOUM BOJHOYAC KYJIbTYpPHI OCOOJIMBOCTI ayAUTOPIi.
KpiM TOro, momiTH4Hi TEKCTH 4acTO MICTATh aOCTPaKTHI i OararoacnekTH1 MOHATTS,
HanpUKiIaa, cBo0O/A, JEMOKpATisi YW CIPaBEJIMBICTb, 110 IHTEPIPETYIOTHCS IO-
pI3HOMY B pI3HUX KyJIbTypaX. 3 OISy Ha JIWHAMIYHICTH TOJITUYHOTO >KUTTS,
nepexiaziayaM BaXKJIMBO CTEKUTH 3a aKTyaJIbHICTIO TEPEKJIaIeHUX TEeKCTIB 1 3a
noTpeOu BUaCHO TX OHOBITIOBATH.

CIIMCOK BUKOPUCTAHMUX JI’KEPEJI TA JIITEPATYPHU
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IMPOBJIEMATUKA BIITBOPEHHS )KAHPOBUX I MOBHUX
OCOBJIMBOCTEHN AHIJIOMOBHOI JETEKTUBHOI ITPO3U B
YKPAIHCBKOMY NEPEKJAJI

JIETeKTUBHUN >KaHp € OJHHUM 13 HAWMOMYyJSAPHINIMX, aje B TOW >Ke dac
HAliCKNIAHIINX Y Xy10XKHiil iTepaTypi. Mloro cTpykrypa, siiii XapakTepHi 3arajxu,
JIOTIYHI PO3CIiAyBaHHSA Ta HemnependadyBaHl MOBOPOTH CHOKETY, 3aJJ0BOJIbHSE
rMMOOKY JIOACHKY TOTpeOy B TMOIIyKax ICTHHH Ta crupaBequBocTi. CydacHUi
JCTEKTHB — 1€ BK€ HE TPOCTO PO3MOBiIb MPO 3JI0YHH, a CKJIaJHA XyI0XKHS CUCTEMA,
B SIKIil IHTpUTa CIIyr'ye 3acO00M Mi3HAHHS MOPAJIBHUX, COLIAJIBHUX 1 MCUXOJIOTTUHHUX
aCTeKTiB JidCcHOCTI. BUBYCHHS >KaHPOBMX Ta MOBHHMX OCOOJIMBOCTEH JICTCKTHUBHOI
NpO31, OCOOJMBO B aHTJIOMOBHOMY KOHTEKCTI, JJa€ 3MOTY 3PO3YMITH, SIK IIeH >KaHp
(GYHKIIOHYE B IHIIMX KyJbTypax 1 SIK 11 OCOOJIMBOCTI MOXHA TOYHO MepenaTu
YKpaiHCHKOMY YMTAYEBi 3a JIOMOMOTOIO MTEPEKIIATy.

[Tosia nerekTrBHOI JiTepaTypu y XIX cTosiTTi Oyja 3yMOBJIeHA COLIAIbHUMU
3MIHAMH: PO3BUTKOM IPABOMOPSAIKY, KPUMIHATICTUKHM Ta PaIlioOHATBHOTO MHCIICHHS.
Came Tomi Enmrap Amman [lo 3amoyaTkyBaB KIACHMYHUN JI€TEKTHB, CTBOPHUBIIHU
apXEeTUI Tepos-HUIIMOPKH — HE3aJEKHOr0, PO3YMHOT0, 3/[aTHOTO 10 JE€TyKTHBHOTO
aHanizy [5]. Floro HoBeH CTaH 3pa3koM JJIs HACIIYBaHHS [T ABTOPIB, Cepel KX
ocobOnuBe Miciie mocima Aratra Kpicti — onHa 3 HaWBIIOMINIMX TNPEICTaBHUIID
IHTEJIEKTYaJIbHOTO JETEKTUBY.

OCoONHBICTIO IETEKTUBHO1 IIPO3H € ii CTPYKTYPOBAHICTh: CIOKET MO0y 0BaHUM
HABKOJIO 3arajiku, sSIKy MOKHa PO3rajJiaTd 3a JOMOMOTOI0 JOriKU. IcTopis 3710unHy Ta
icTOpisi HOro po3CiiayBaHHS 3a3BUYail TMOJIaHi, MHapaJieIbHO, Y JIBOX 4YaCOBUX
wionuHax. [lpore, AETEKTUB BUKOHYE HE JIMIIE PO3BaXalbHY (QYHKIIO, a U
COIliaTIbHy — BIH TMOPYIIy€e TakKi BaXXJIMB1 TEMH SK MOPAJIbHI KPH3H, TMOJITHYHI
KOH(MJIKTH, KJIaCOBY HEPIBHICTh, a MOJMEKyAH HaBiTh 1 (iT0cO(DCHKI MUTAHHA.
[arenexktyansHi AetexktuBu Aratu Kpicti 30eperyiv Tpaauilii KIAaCHYHOTO KaHDY,
JI0JIaBIIA BUTOHYEHICTh 1 TMCHUXOJOTIUHY TNIHOMHY. BomHOYac «KpyTi» JETEKTHUBU
Petimonna Yanmnmepa ta [emmmma [emmerta QokycyBamucs Ha  COIIATbHUX
npo0emMax, HaCUJIBCTBI Ta KOPYIIIii Y MiCbKOMY cepenoBuiili [4].

Ta cnpapxne BUNPOOYBaHHS HA JKaHPOBY 3pPUIICTh JETEKTUB MPOXOIAUTH Y
nporeci mepekiany. Came Ha IIbOMY PIBHI BHUSBIISIOTHCS BC1 CKJIQAHOIII Tepeaadi
JIOTIYHOT CTPYKTYpH, TEMITYy, MIATEKCTY, CTHIIO Ta KYJIbTYPHUX OCOOIHBOCTEH.
3aBmaHHs TMepekiajava MoJiArae B TOMY, 00 BIATBOPUTH HE TMPOCTO 3MICT, a ¥
JOTIKy MHCIIEHHS aBTOpa, fKa YacTo NpuxoBaHa y aApiOHux pertamsax [3]. VYV
KIIACHYHOMY JE€TEKTHUBI, HANPUKIaA, Y TBOpax Aratu KpicTi, »komHa IpiOHUI HE €
BHUIIAJIKOBOIO — CJIOBO, BUCJI1B, HABITh IHTOHAIlIA MOXXYTh CTATH KJIIOYEM JI0 PO3TaIKH.

[Tin gac mepeknamgy METEKTHUBHOTO TEKCTY OCOOIMBO BaXKIMBOTO 3HAYCHHS
HaOyBae 30€peKeHHS JIOTIYHOrO JiaHiora. SKio y MOBI MNepeKyiaay 3MIHUTH
MOPSIAOK CIIB, OCJIAOWTH YU BTPATUTU 3B'SI3KM MDK OKpeMuMHU ¢pazamu ado
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HEHAaBMHCHO BUKPUBUTU rpaMaTUYHY CTPYKTYpPY — LUIICHICTH JAETEKTHUBHOI IHTPUTH
MoOxe 3pyhHyBatucsa. Lle ocoOaMBO KpUTHMYHO y TBOpax, A€ (iHaIbHA pPO3B'sI3Ka
IPYHTYETBCSI Ha paHillle 3raJlaHuX JeTalsX, K1 TOA1 3JaBajluch He3Hauymmumu. Came
TOMY Tepekiiazad 3000B'sI3aHUN yBa)KHO CTaBUTHCS J0 3HAYCHHS KOXKHOTO CIIOBa,
30KpeMa MPUKMETHHKIB, 0OCTaBHH, HaBITh IpaMaTUYHUX KATEropiid, ajyke BCl BOHH
(OpMYIOTH JIOTIKY PO3CII1IyBaHHS.

Putm 1 TemMn TekcTy — II€ OJMH BaXKJIMBHUI acmekT. Y JIEeTeKTUBHOMY >KaHPi
4acoM HaBMMCHO CIIOBUIBHIOETBCSI PO3IMOBIAbL [IJII CTBOPEHHS HAIpyKEHHs, a0o,
HaBIaKH, IPUCKOPIOETHCS B KyIbMiHAIIHUX ciieHaX. [lepexnanad mae 30epertu nei
PUTM, aJ[KE BIH € YACTUHOIO XKAHPOBOI €CTETUKHU. 3aHAATO PO3TOPHYTI a00 CHPOILEH]
NEPEKIad 3MIHIOIOTh CIPUHHATTS TEMITy TOJINA, IO 3HWUXKYE PIBEHb HAMPYXKCHHS
ab0 croTBOpro€ aTMoc(epy 3arajki.

[Ile oauH BUKIMK — BIATBOPEHHS CTUWIICTUYHMX QIryp, NpUTAMaHHUX
opuriHany. ¥ IeTeKTHBHIN MPO31 4aCTO BUKOPUCTOBYIOThH 1pOHII0, MPUXOBaH1 ajto3li,
IHTEJIeKTyallbH1 TIOCWJIaHHS, MOBH1 irpu. Arata KpicTi, 30kpema, MaiCTEpHO
MIPUXOBYE ICTHHY 3a BJABAHOK MPOCTOTOK MOBJIEHHSA. Ii TEpCOHAXKI MOXKYTh
TOBOPUTH >KapTOMa, MOODLKHO, aje caMme B 11 HEBUMYIICHOCTI 3aXOBaHa KIIOYOBA
minkaska [1]. Brpara a6o HaamipHEe TOSCHEHHS TaKWX JIeTaleld MOXKe 3pyHHYBaTH
iHTpUTY. OTXKE, TIepeKiIaaueBi HEOOXITHO IIYKaTH HE JIMIIE MOBHHM, a W KaHPOBO-
CTHJIICTUYHUHN €KBIBAJICHT.

OkpeMo BapTO BIJ3HAYHMTH CKJIAIHICTh Tepeaadl TyMopy i MOBHOI rpu. Y
KJACUYHMX  aHTJIOMOBHUX  JETEKTHBaX 4YacTO 3YCTPIHYAIOThCSA  KajmamOypw,
OaraTo3Ha4H1 peruTiky, NmoaBiiHI 3HaueHHsI[1]. Yce e morpedye rIMOOKOro 3HaHHS
HE TUIBKM MOBU OpHTriHaNy, a ¥ KyJIbTYpH, A0 fAKOi HalexuTh TBip. Yacto
NepeKiIaiadyeBl JOBOJIUTHCA CTBOPIOBATH HOBY MOBHY Ipy, fika Oyle aJeKBaTHO
CripuiiMaThCcs YKpaiHCBKMM 4YWTaueM, 30epiraroud IpH I[BOMY 3arajbHy JIOTIKY
CIOXKETY.

Kpim TOro, y JACTEeKTHBHIM TMpo31 BaXXJIMBO TOYHO IIepeaaBaTu
IHTEPTEKCTYyallbH1 €JIEMEHTH: 3TaJIKi TpO IHII1 TBOPH, ICTOPHUYHI ToAli, Midw,
comianbHi peanii. [lepexianay Mae 3HaTH KOHTEKCT q00W, y sIKid Ham#McaHO TBIp, a
TaKOX KYJIbTYpPHE TJIO, SIKE aBTOp BIIMBAE Yy CBOI TEKCTU. YacTO BUHMKAE JUIIEMA —
MOSICHIOBATH 4Yepe3 MPUMITKH YU aJanTyBaTH, BUKOPUCTOBYIOYM OJMU3bKI 32 3MiCTOM
KyJIbTYpHI pedepeHIlii A yKpaiHCbKOTo YnTayva.

CxiamHolo € TakoXX mpoOiieMa Tmepeaadi COIiaIbHO-MOBHHUX MapKepiB —
JiaJeKTIB, COIIOJICKTIB, MPOCTOPIY, aJKe repoi JCTCKTHUBIB HaleXaTh 0 PI3HHUX
COITIATBHUX TPYI, 1 iXHS MOBa HECE CIOKETHE Ta CTHIIICTHYHE HaBaHTa)XCHHsS. AraTa
KpicTi, Hanmpuknaa, BiApi3HSE MOBICHHS CIIyT, BHUIIOTO KJIacy, MOJIIii, 1HO3EMIIiB.
3aBmaHHs Tepekiagada mojsirae B 30epekeHHi 1iei nudepeHnmiamii, He mepexoaadn
npyu 1bOMY B KOMI3M 4YHM Kapukatypy. BomHo4Wac BaXXIMBO HE BTPATUTH
HAI[IOHATBPHUI KOJIOPUT MOBH OpPHUTIHANTY, IO OCOOJHMBO CKIAAHO y BHITAJIKYy 13
30€peKEeHHSIM OPUTAHCHKOI CTPUMAHOCTI, TYMOPY Ta 1HTOHAIIAHOI Ipu [1].

[Ile omHMM BaXIWBHM 3aBIaHHSAM TIEpeKiIajada € aaanTaiis TeKCTy 0
HIIbOBOI ayauTopii. JleTekTuBHa mpo3a, Xo4ya W Mae yHIBepcajbHI CHOXKETHI
€JIEMEHTH, Hece B cO01 HU3KY KYJbTYPHUX 1 COI[IaIbHUX MapKepiB, sIKI MOXKYTh OyTH
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HE3pO3YMUIMMH I 4YdTaya 1HmOoi KynbTypu. llepeknagau mnoBHHEH 30epertu

ABTEHTUYHICTh, HE BTPATUBIUM IpPH LBOMY 3po3yMminocTi. Hampukman, aHImiichbKi

3BEpTaHHsA, TUTYJIM, MOOYTOBI peasii MOXYTh MOTpeOyBaTH KOMEHTapiB ado

apanTtamii. lle 0coOIMBO akTyanbHO JJIsi YKPAaiHCBKOIO 4WTaya, SKUH HE 3aBXKIU
3HaMOMUH 13 COLIATIbHOIO CTPYKTYpoto BenukoOpuranii [2].

Orxe, mnepekinaa ACTEKTUBY — 1€ CBO€EPIAHE JApyre poO3CIilyBaHHS, €
nepekiaaayd, HiOM JITepaTypHUM NETeKTUB, IIyKAa€ ICTUHY B JETaJAX, aHaII3ye
KOXHY pEIUIIKy Ta TrpamMaTHYHy KOHCTPYKIIIO, 100 30epertd 3aayMm aBTopa 1
NnojapyBaTH YWTayeBl TOM caMUil pIBEeHb E€MOLIMHOIO Ta I1HTEJIEKTYaJlbHOIO
3aJI0BOJICHHS, SIKUW MoAaHo B opuriHaii. lle Haa3BuuaiiHO ckiagHa, ane 3aXoIuiuBa
poOoTa, sika BUMarae BUCOKOTO PIBHS BOJIOJIHHS MOBOIO, 5KaHPOBOT KOMIIETEHTHOCTI
Ta TIIMOOKOT0 PO3YMIHHS KYJIBTYPHOT'O KOHTEKCTY.
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T. M. MupoHok
I{eHTp HAYKOBMX JA0CJHII:KEeHb TA BUKJIAAaHHA iHO3eMHUX MoB HAHY

POJIb BI3YAJIBHOI META®OPH Y CYUYACHIN KOMYHIKAITI

OcBiTa, OCBiUEHICTH, NPOCBITHHIITBO... VIMOBIpHO,
camMe Il CIOBa Hamarajiucs TNepelaTd MapKEeTOJOTH
KOpPEHChKOTO  KHIDKKOBOTO — Mmarazuny  Kyobo,  komu
MPEICTaBIIIM TPOMAJICHKOCTI peKJIaMy, Ha SIKid 300pakKeHU
CBITWJILHUK, abaxkyp SIKOTO 300pakeHHil y (Gopmi KHUTH, 3
akoi JuteTbes cBiTino [3]. 3rajgaHa pekiiaMa € SCKpaBUM
MPUKJIAJOM TOTO, IO KOHIIETITyaJbHa MeTadopa MOXE MaTh
He Jmie BepOanbHe BUPAKECHHSI, a i HeBepOanbHe, 30Kpema,

Bi3yaJibHE.
Bizyanena wmeradopa € MNOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM
KOMYHIKallii, 1110 T03BOJISIE TIEpeaBaTh CKJIaAH1 KOHIIETIII Ta sl el

eMolii 4depe3 300pakeHHs. BoHa 0a3yeTbcs Ha 31aTHOCTI
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JIOIUHU COpPUMMATH aHAJIOTil MK pi3HUMHU OO'€eKTaMU Ta SBHUIIAMH, IO POOUTH i
e(dexTuBHOW Y pi3HUX cdepax aisuibHOCTI [1]. Bizyanbni metadopu, sk 1 BepOasbHi,
JO3BOJIIIOTh TMEPEHOCUTH 3HAYEHHA 3 OJHIET KOHLENTYyaJbHOi 00JIacTi B 1HINY,
COPUSIIOYM TJIMOIIOMY pO3yMiHHIO abcTtpakTHuUX ined [4]. BizyansHa metadopa
3a3BMYail CKJIaJIa€ThCsl 3 JIBOX 4YacTUH: 1) mkepeno metadopu (source domain) —
3HailoMe, KOHKpEeTHE 300pakeHHst a00 00’ ekT Ta 2) uuib metadopu (target domain) —
abcTpakTHa i1es abo TeMa, Ky Tpebda nepenatu. Komiu 111 1Ba 1OMEHH 3’ €THYIOTHCS B
OJIHOMY BI3yaJIbHOMY 00pa3i, TJifgad IHTEPIPETYyE B3a€EMO3B 30K MDK HUMH Ta
po3ndpoBye 3aknazcHe MOBIIOMIICHHS [6].

JocmipkeHHsT Bi3yanbHUX Metadop mouanocs y 1990-x pokax [1], omHak y
Cy4yacHOMY TJ100a1130BaHOMY CBITI BUBUEHHS MIJTEKCTIB PI3HOMaHITHUX 300paxKeHb
(pexnamu, HaBUAJbHUX ILJIAKATIB, TBOPIB MUCTEITBA, MOJITUHYHUX KApUKATYyp) CTAJIO
Haa3BUyaHO  akTyanpHuM [8]. Tak, 'y pexiami Bi3yaibHi MeTadopu
BUKOPUCTOBYIOTBCS IS CTBOPCHHS acolliallii MiX TNpPOJAYKTOM Ta OakKaHUMH
SKOCTSIMH a00 eMoIlisiMU. PeKiiaMoaBIsIM pEKOMEHIYEThCS TOEIHYBATH Bi3yallbHi
Metadopu 3 YiTKUMHU 1HGOPMALIMHUMU eJIeMEHTaMu, 1100 3a0e3neunT e(heKTUBHY
KOMYHIKaIlito 3 aynutopiero [2]. ¥ muctentsi Ta kinemarorpadi BizyainbHi MeTadopu
CIyXaTh JUIs mepeaadl riambokux el ta emomi. Taki meradopu momoMararoTh
rig1adyaM Kpaiie 3p03yMITH BHYTPIIIHIN CBIT MEPCOHAXIB Ta OCHOBHI TEMH TBOPY. Y
MOJIITHYHIN KOMYHIKaIlii Bi3yaiabHi MeTa(Opyu BUKOPUCTOBYIOThCS I (hOPMYyBaHHS
IPOMAJICBKOI JTYMKH Ta BIUIMBY Ha €MOIlii BHOOpIIIB. Y HayKOBIA KOMYHIKaIlii Ta
KYPHAIICTHI Bi3yaibHI MeTa(opH JI0MIOMararoTh pOOUTH CKIIAIHI 1aH1 3p03yMLUIUMHU
st mMpoKoi  ayautopii. Taki MeTadopu CHPUAIOTH JIETIIOMY CHPHHHSTTIO
iHpopMallii Ta Kpamomy 3anaMm'sTOByBaHHIO. B eKOHOMIYHIM raiy3i Bi3yasibHI
MeTadopy 3HAYHO TOKPAITYIOTh PO3YMiHHS (piHAHCOBUX KOHIIEMIIIH, OCOOIMBO cepe
aynutopii 0e3 cmemianbHOi €KOHOMIYHOi ocBiTH. OpHaK, CJiJ 3ayBaKUTH, IO
e(DEeKTUBHICT, TIEBHHX MeTadop 3aJCKHUTh BiJ KYJIbTYpPHOTO KOHTEKCTY, IIO
MIAKPECIIOe BAKIIMBICTh ajanTallii Bi3yalbHHUX MaTepiamiB J0 I[UIBOBOI ayauTopii
[5].

BpaxoByroun MBUIKANA PO3BUTOK CHUCTEM IITYYHOTO IHTEICKTY, 3'SIBUBCS
MiAX1, SKUA J03BOJISIE IITYYHOMY IHTEJEKTY Kpaimie po3yMiTH MeTaopudHi
BHCJIOBJIIOBAHHS Ta CTBOPIOBATH 300pa’KE€HHSI, 1[0 TOYHO Bi0OpaKaroTh IXHIM 3MICT.
Lle#i meTonm BiIKpUBAE MEPCHNEKTHBU MJIS PO3BUTKY MYJIBTUMOJATBHUX CHUCTEM
MTYYHOTO 1HTENEKTY, 3JaTHUX Kpalle pO3yMITH Ta BiIOOpakaTh CKJIaJHI MOBHI
KOHCTPYKIIIi Ta €eMOIIIHII 3MICT MTOBITOMJICHB [7].

[TincymoByrouH, 3a3HaYMMO, IO Bi3yanbHI MeTaQopu € BaXKIMBUM 3aCO00OM
KOMYHIKaIIil, 10 J03BOJi€ e€()EKTUBHO TMepejaBaTH CKIAJHI ifiei Ta eMoIli uepes
300pakeHHs. X 3aCTOCYBaHHS y PIi3HHX Taly3siX MOBCAKIAEHHS CHPHUSE IIUOIIOMY
po3yminHIO iH(oOpmalii Ta (HOpMyBaHHIO EMOIIIHHOTO 3BSI3KYy 3 ayJUTOPIEIO.
[Tomanpie qoCmiKeHHsT Bi3yalbHHX MeTadop MOKE PO3IIUPHUTH HAIll 3HAHHS PO
KOTHITUBHI TPOILIECHM Ta MOKPAlIMTA KOMYHIKAaTHBHI CTpaTerii y pi3Hux cdepax
IISUTBHOCTI.
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C. B. Hacakina
Onecbkuii Jep:KaBHUI arpapHUH YHiBepCUTET

IJIOMH 3 KOMIIOHEHTOM KOJIbOPY B AHIJIIMCHKIA TA
HIMEIBKIA MOBAX

[miomMu € HEBig'€eMHUM KOMITIOHEHTOM JIEKCHYHOTO KOPIYCY aHTIIHCHKOI Ta

HIMEIIBKOT MOB, camMe TOMYy BOHM € Yy ¢OKycli yBarm 0OaratbOx JIHTBICTIB,
OHOMATOJIOTOB Ta TMepeKiaaadiB. 3acBOEHHS 1I0M 3HAYHOIO MIpOI0 CIpHSIE
PO3YMIHHIO KYJIbTYpH Ta TpPAAMII HAPOAY OCKUIBKM BOHHM YacTO BTUIIOIOTH
TeHEeTHYHUN KOJ HaIlli. 3 TOYKH 30py AOCIIAHUKIB, 11IOMA BUKOHYIOTh Ba)KIIUBY
KOMYHIKaTUBHY (DYHKIIIFO, HAJal0Yd MOBI 00pa3HOCTi, €MOIIHHOCTI Ta BUPA3HOCTI,
0 poOUTh iX HE3aMIHHUM €JIEMEHTOM Yy PI3HUX CTWISX MOBIeHHs [2: 140].
O06’€eKTOM HAIIOTO JOCHIIKEHHS € 11I0MH 3 KOMIOHEHTOM KOJILOPOM Yy Cy4acHId
AQHTTIACHKIN Ta HIMEIbKIA MOBax. 3AIMCHEHO MOPIBHAJIBHUN aHaMI3 1710M Yy IUX
MOBaX, BCTaHOBJIEHO, IO KOJIp Yy CKJaJl I7I0M BIIICPa€ BAXKIUBY pOJIb Yy
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(opMyBaHHI €MOLIITHOrO 3a0apBlIEHHS BHCIOBIOBaHb. OKpeMy yBary npuaulieHO
BUIAJKaM, KOJM 3HAYEHHS IJIOM y JOCIIIPKYBaHMX MOBax He 30iraerbcs, IO
CBITYUTH PO KYJIBTYPHO 3yMOBJIEHY cielIU(IKYy MOBHO1 KAPTUHU CBITY.

JIxepenbHOIO 0a3010 MOCHIIKEHHSI CIYTyBaJlIM 1110MH, BHIYYEH! HUIIXOM
CyLIUTBHOT BUOIpKH 3 Mac-MeniiHux mxepen. J. ['anny ta [. OniiiHuk BU3HAYAIOTh
11lOMYy SIK CTIMKHI HETOAUTBHUI 3BOPOT MOBH, IO BUPAXKAE €JUHE TOHATTS, 3MICT
SKOT'O HE BH3HAYAETHCS 3MICTOM HOro CcKiIagoBux eieMeHTiB [1: 141]. Imioma
TPaKTY€eThCS SIK OCOOJIMBICTh MOBH, fIKa 4YaCTO Ma€ 3HAYCHHsI, BiIMIHHE Bia ii
rpamMaTUYHOrO 4u JioriyHoro [4: 16].

B anrumiiicbkiil Ta HIMELbKIA MOBaxX ICHYE 3HAYHA PI3HOMAHITHICTH 110M K
KOMITOHECHTOM KOJhOopy. HaBemeMo mpuKIIagu HIMEIBKUX 1110M 3 KOJOPAaTHBHUM
koMrioHeHToM: Griines Licht geben — natu noGpo, Ins Schwarze treffen—
notpanuT B s101yuko, Das Blaue vom Himmel versprechen— o0iusiTu 3070Ti
ropu. CepeJl aHTIIINHCHKIX 11I0M MM BUOKPEMUJIM HACTYMHI: to give the green light—
natu 100po, to be in the red — 6ytu B 6oprax, out oft he blue — pantogo.

AHTITIIIChKA Ta HIMEIbKa MOBH, SIKi HAJIC)KATh JIO TPYIHA TEPMAHCHKUX MOB, 3
NEBHUM CHUIBHUM ICTOPUYHUM Ta KYJbTYPHHUM JOCBIIOM, MAalOTh J€sK1 OIIOHOCT1
y CBOiX 1i0OMaTHYHUX BHpazax. L{i moaiOHOCTI MOXXHA YMOBHO MOJUIATUA Ha: 1)
npsiMi ekBiBaJIeHTH, TOOTO JESKi 11IOMU MOXHa TIEPEKIACTH MailkKe JOCTIBHO 3
aHTIMCHKOI Ha HIMEIbKY, 30epiraroun OJHAKOBE 3HAYCHHS, HANPUKIAN, white as
snow — weif3 wie Schnee (61uii, Ik CHIT), to see red — rot sehen (PO3IIOTUTHCS),
golden wedding anniversary — die goldene Hochzeit (3010me 6ecinns), black humor
— schwarzer Humor (4opHUN Tymop), 2) KOHUIENTYaJIbHi €KBiBaJIeHTH, TOOTO
Taki 1IOMH Y SKAUX MOXYTh BHKOPHCTOBYBAaTHUCSA PI3HI CJIOBa, aj€ BOHH
NPE3EHTYIOTh OJIHY OCHOBHY 1/1€t0, HANpUKIaa, green with envy — der gelbe Neid
(BimBepTa, HEKOHTPOJIbOBAHA 3a3]PICTh). 3a3HAYUMO, IO y HIMEIbKIH
JIHTBOKYJBTYPl 3a3/pIiCTh IIOB’SI3YETBCSA 13 JKOBTUM KOJIbOPOM, TOJI SK B
AQHTUIMCHKIA MOBI TIPUHHATO BHKOPHCTOBYBATH KOJIP 3ejeHuti TOBOPSYU IIPO
cwibHy 3a3apicTh. llle omHa imioma, sKa He Mae MPSIMOIrO aHTIIMCHKOTO aHajora,
ane Mae pyHKIiOHATBLHUN BiIMOBITHUK Yy aMepUKAaHCHKOMY BapiaHTi aHTIIHCHKOT
MOBU, TO € ein blauer Brief. Ein blauer Brief — ue odimiiiHe nucbLMoBe
nomnepezKeHHs1 3i IIKOJM TPO HE33aJ0BUIbHY YCHINIHICT, SKE HAJACHIIAETHCS
O0aTbkaM, a TaKOXX MOXKE BXKMBATHUCS y 3HA4YCHHI OQiliiiHe MOBiIOMJIEHHSI MPO
3BiIbHEHHs (B apMii, Ha JepKCayk0i). AMepuKaHChKa inioMa a pink slip Taxox
03HaYae MOBIIOMIICHHS PO 3BUIBHEHHS 3 poOoTH. OCTaHHINA MPUKIIAJ JIEMOHCTPYE
KYJbTYPHi po30i:kHOCTI B OIOPOKPAaTUYHUX MPAKTUKAX B PI3HUX KpaiHaX, TOMY IO
0 JUCTH OJIAKUTHOTO KOJhOPY O3HA4aloTh y HimedunHi MOBiIOMJICHHS TIPO
3ButbHeHHS. HatomicTe Ha movatky 20 ctomitts y Cronyuenux [lltarax Amepuku
0arato KOMIaHili Bpy4Yaid TpaiiBHUKaM manepoBi (opmMu, KOIu 3BUIBHSIH iX 13
poOOTH, IPH YOMY Y JACSKUX KOMIAHISX YacTHHA 1i€i ¢popmu 0yjia HAAPYKOBaHA
HAa pokeBOMY Tmamepi, ad0 BKJIaJajacs POKEBOK BKJIAIKOI0, 00 Jerko
BiIPi3HATH TMOBITOMJICHHS MPO 3BUILHEHHS BIJ I1HIIUX JOKYMEHTIB. 3BiACH 1
3’siBUsacs 1ioMa to get a pink slip (oTpuMaTy NOBIIOMIICHHS TTPO 3BUILHEHHS).

[IpoGnemu mpu mepexiail i410M BUHHKAIOTh 3a3BUYail Tomy, 1o o0pas
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MPUXOBAaHUU y 1710M1 HaifyacTimie 30epirae HailioHalbHY cnenudiky, Ta Iayxke
4acTO CIIMPAETHCS Ha peali, BIIOMI TUIbKH OJTHOMY HapOAy-HOCIIO MOBH. 3 1HIIOTO
OOKy, TpeACTaBHUKAM IHIIOI Hallii, sfKi HE BOJOMAIIOTH ()OHOBUMH 3HAHHSIMH,
JIOCUTh BaXXKO 3JI0TQIaTHCS TPO 3HAYEHHs TIEBHOI 1IOMM 3 HalllOHAJIbHO-
KyJIbTypHUM KoMIoHeHTOM. Hanpuxknan, der Weiflwurstiiquator OyKkBanbHO
O3HAYa€e «eKBaTop 0i10i KoBOAaCW», TO € )KAPTIBIMBA JIiHIA, 110 YMOBHO PO3AiJsi€
niBaeHny basapilo (ocodiimBo Mionxen) Bigx pewmrrn Himeyuunu 3a
KyJTbTYPHUMH, MOBHUMH Ta KYyJiHapHUMH OcOOIMBOCTSIMH. Ha3Ba moxomuTh Bin
TpanuuiiHoi ~ OaBapchkoi  ctpaBu —  Weiffwurst  (Ou1oi  koBOacu), Ta
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJISl O3HAYCHHS KYJBTYPHOI'0 KOPAOHY, KaPTiBJIAMBOI Mexi
MEHTAJITeTY MK MIBJEHHOIO 1 NiBHIYHOIO HiMeuunHoto. [Ipsimoro exBiBasieHTa B
aHTJINChKIA MOBI HeMae, aje MOXJIMBI ONMUCOBI BapiaHTH, Hanpukjiaan, the
cultural sausage divide, abo the Bavarian cultural line. Henapama nociigHuku
BKa3ylOTh Ha Te, 110 BUBYATH 1HO3EMHY MOBY O3HAya€ YBIUTH Y HE3HAMOMUI CBIT,
CTaTH BIJKPUTUM [IJIs1 HOBOTO, BITUYTH KYJBTYPHY CIUIBHICTH 13 HOCISIMM MOBHU U
HAJaTH CIUIKYBaHHIO 0OCOOJMBOI MOBHOTH ¥ OararomipHocTi [2: 202], 1 came
BUBUCHHS Ta MOPIBHSIHHS 1J1IOM Y PI3HUX MOBaXx JI0NIOMarae 1e 3poOuTH.

OT1xe, KOMIApaTUBHUMN aHAJI3 17[I0M 3 KOMIIOHEHTOM KOJIbOPY B aHIIIHCHKIM
Ta HIMEIBKIA MOBaxX J03BOJISIE BHSIBHUTH SIK YHIBEpPCalbHI, TaK 1 KYJIbTYpHO
cnenu@iuHl pUCH IIUX MOBHHMX OJMHHIL y JOCTII)KYBAHUX T'€PMAaHCHKHUX MOBaX.
He3Bakaroum  Ha  HagBHICTh  MOJIOHUX  EKBIBAJIGHTHUX  KOHCTPYKIIIH,
CIIOCTEPITa€ThCS 3HAYHA KUIBKICTh BIAMIHHOCTEH Yy CTPYKTYpl, CEMaHTHIIl Ta
BUKOPUCTAHHI 171I0M K 3 KOMIIOHEHTOM KOJILOPY B aHTJIIACHKIN Ta HIMEI[bKIl MOBaXx.
Ile cBimUUTH MPO BAKIUBICTH TOCIIKEHHS I[OTO aclekTy y (paszeosorii npu
BUBUYCHHI IHO3EMHHX MOB.
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3AT'AJIBHI OCOBJIMBOCTI HEPEKJIAAY JETEKTUBHUX TBOPIB

[lepur 3a Bce, BapTO 3a3HAYMTH, IO CHOTOAHI Y CydacHIi Teopii Ta MpaKTHIIL
MepeKialy CHPaBXHIO 3allIKaBJIEHICTh JIHTBICTIB BHUKJIUKAE MEpeKiIaaallbKui
npolec JACTCKTUBHUX POMaHiB, 30KpeMa 3 aHTJIIHCBKOI MOBHM Ha yKpaiHChKY. Sk
BIJIOMO, B&)XJIMBUM JJI MEPEKJIa/layiB € HACIpaB/Al BUCOKHI PiBEHb JIIHIBICTUYHO1
KOMIIETEHII11, IIMPOKHUM KYJIbTYPOJIOTIYHUHN Kpyro3ip. HaykoBy 11ikaBiCTh CTAHOBUTH
aHai3 Tepekiaay TEKCTIB, IO HajeXaTh 0 TaKOro BiJOMOTrO >KaHpPY, KOTpPHH
BUPIBHSETHCS  TIOEAHAHHSAM  €JEMEHTIB  (QOpMyJIbHOI  OENEeTPUCTUKU 3
IOCTMOJICPHICTCBKUMH CTUJIICTHYHUMHU TIpUHOMaMHu, a caMe JeTeKTHBy. Bapro
MIAKPECIUTH, 110 TOJ1, KOJU BUHUKAE HEOOXITHICTh BIATBOPUTH MOBOIO MIEPEKIIATY
BaromMi CTWJIICTUYHI KOMIIOHEHTH, 30KpeMa Takl OJWHUIll, SK peaiii, BaKJIUBI
MOBJICHHEBI XapaKTEPUCTHUKHA TIEPCOHAXIB, TOJI TEpeKiIanadi, sK MPaBUIIO,
3aCTOCOBYIOTh ~ PI3HI  Mepekiajanbki  TpaHcdopmamii  mijg  4ac  Takoro
nepeKaganbkoro mporecy. Takoxk iCHye BigoMa TOYKa 30py MIOA0 TOTO, IO
O0COOJIMBY CKJIQJHICTh CTAaHOBUTH TI€peJaya IHIIOK MOBOK HAaI[lOHAJIBHHUX
CTEpEOTHIIB, BApTO TMaM ATaTH, II0 HEPIAKO 3rajjaHi eJEeMEHTH MepeKiagadyaM
BIA€ThCs 30epertd B mepeknani. [lopsn 3 muM, TakoXX MOXKYTh BHHHKATH TEBHI
TPYJIHOIII, OCOOJIMBO Y TOMY BHUIIJIKy, KOJU JEKCUUHI 200 K CTHIIICTUYHI MapKepu
€ CUTHaJaMH COLIaIbHOT 200 €THIYHOT 1IEHTUYHOCTI.

Ak BimomMo, came 37aTHICTh NEpeKIagayiB 0 YCIIIIHOI IHTepIpeTarii
CBITOTUISITHOT TIO3WINIi aBTOpa, PO3yMiHHS Horo abo ii MOBHOI 0OCOOMCTOCTI €
BaroMoro IUUTI0 Y paMKaX Cy4acHOi IepeKIIaIo3HaBY0T HAyKHU.

Binrak, Hapa3i 1ija HHM3Ka Cy4YaCHMX NHCBMEHHHKIB, SIKi TPaILIOOTh 13
BKa3aHUM >KaHPOM, HaOyBalOTh MOMYJSAPHOCTI TaKOX 1033 MEKaMH JITepaTypHOL
chepu. ToMy MOKHA MPUTTYCTUTH, 110 JETEKTUBHUIA >KaHP aKTUBHO PO3BUBAETHCH,
TaKOX BiH 3aJMINAETHCA y IEHTP1 HaykoBuX iHTepeciB. [lonmpu HasBHICTH PI3HUX
mpailb, MPUCBIUYCHUX aHAII3y IBOTO XaHPY, HOT0 JeTaabHe BUBYCHHS € BaKIMBUM
CBOTO/IHI, OCKUIbKH JETEKTUB MOCTIHHO BUIO3MIHIOETHCS, HABITH CIIOCTEPIraeMo
3a BHHHMKHEHHSM HWOTO HOBUX MiPKaHPIB, HAMPHUKIAA, TMCHUXOJOTIYHUN TpPHIIEP,
ICTOpHYHHH ICTCKTHUB Ta iH.

VY cydacHOMY CBITI XaHp JIETEKTHBY BIEBHEHO TOCINA€ OAHY 3 MPOBITHUX
no3uilii 'y cdepl XyIOKHBOI JITEpPaTypu, HOTO, SK MPABUIO, BKIIOYAIOTH Y
KaTeropiro Tak 3BaHOI «MacoBOi JiTepaTypu». BoHa, y CBOIO Uepry, opieHTOBaHa Ha
IUPOKY YUTAIBKY ayAUTOPil0, po3paxoBaHa Ha JOCHUThH JIETKE CIIPUHHATTS, I[IKaBe
yuTaHHsd. BapTto miAKpeciuTH, MO BOHA MOXE SK HE TOoTpedyBaTH, TakK 1
noTpeOyBaTH IHTEIEKTYallbHOTO HaNpyKeHHs. BkazaHuii sxaHp JiTepaTypu BOJIOJ1E
IIJIOF0 HU3KOKO CKJIAJHUX CTPYKTYPHUX, CTUJIICTUYHHX O3HaK. BOHM BUKIHMKAIOTH
IHTEpEC HE TUIBKU Yy KOJII YUTadiB, a TaKOX Cepell NOCIIIHUKIB y (PLI07I0T14HUX
HayKax.
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[TomynsapHICT, ACTEKTUBHOI TPO3U CHOTOJHI BHUSBIAETHCS HE JUIIEC B
MOCTIMHOMY 3pOCTaHHI KUIBKOCTI JPYKOBAaHHMX BHAAHb TBOPIB I[LOTO JKaHPY, a
TaKOXX y 30UIbLIEHHI CYNPOBIJHUX MaTepiajiiB, HANPUKIAJ, PELEH3ld y Mpeci,
aHAMITUYHUX CTaTell y (axoBUX >XKypHajlax, IHTEPB'I0 3 aBTOpaMu Ta 1H. Y 100y
CTPIMKOT'O PO3BUTKY Melia, NU(PPOBUX TEXHOJOTIHA CIIOCTEPIraeMO 3a CBOEPITHUM
MEPEIUIETIHHAM KaHpiB y MeXax TpaHCMEIIHHOro mpoctopy. JlitepaTypHi TBOpuU
Jefalli yacTile TpaHc(hOopMYyIOThCS B cepialid, XyA0XKHI (LIbMH, pagioNOCTaHOBKH,
HaBITh KOMIT 10TepHI irpu. Lle 1 cTBoproe HOBUIA (hopMaT CIPUNHATTS AETEKTUBY K
YHIBEPCAJIIBHOTO KYJIbTYPHOTO MPOAYKTY, IO 3/JaT€H aJanTyBaTUCA i 3aluTH
MacoBoi ayauTopii [2: 11], Mu, y cBOIO 4epry, HOBHICTIO MIATPUMYEMO TaKy TOUKY
30py.

3 ormsay Ha 1e, aKTyaldbHICTh JOCHIKEHHS JIETEKTUBHOI JITepaTypH
MOSICHIOETBCSL SIK TOCWUJICHUM HAyKOBUM IHTEpPECOM J0 Hel, TaKk 1 HEOOXITHICTIO
3HaYHO TJIMOMmIOro aHamizy 3 OOKy MOBO3HaBLIB. [IeBHI 0COOJMBOCTI CTHUIIIO,
KOMIIO3UI1ii, MOBHOTO O(OpPMJIEHHS IE€TEKTUBHUX TBOPIB yC€ III€ 3aJUIIAIOTHCS HE
MOBHICTIO JOCHIUKEHUMU. SIK MpaBUIIO, HAYKOBIIl 30CEPEHKYIOThCS Ha CHOKETHIN
noOynoBi abo KaHPOBUX pUCAX, ICHYE MOIJIAJA, L0 BOHM HE Tak Oarato yBaru
IPUAUIIOTh MOBHO-CTHJTICTUYHOMY ariapaToBi TBOPY.

Bapro miakpecnuty, 1o OJHIEI0 3 KIOYOBUX XapaKTEPUCTHK JIE€TEKTHUBHOTO
aHPY € HasABHICTh 1HTpUTU abO0 3arajiku, sSika € CTPWKHEM TBOpPY. Binrak, came 115
CKJIaJIOBa JIO3BOJISE YITKO OKPECIUTH MEXI1 JKaHPY, HABITh SIKIIO y TBOP1 MPUCYTHI
€JIEMEHTH TpUJIepa, MPUTOIHUIIBKOT UM TO POMAHTHYHOI JITEpaTypH. SIKIIo 3arajaka
BIJICYTHSI, TOJ1 TEKCT BTpadae CBOE JIeTeKTUBHE sAapo [3: 106].

[Ile onHi€I0 BayKIUBOIO TEMOIO € MEpeKiaa IeTeKTUBHOI JiTeparypu. Crpasa
y TOMY, 11O IIeH TpoIiec nepeadadae He TiIIbKA 3HAHHS MOBHM OpPHUTiHANY, a TaKOX 1
rM0OKe PO3yMIHHS BY3BKOTO Ta IIMPOKOTO KOHTEKCTY, BaroMHUX KYyJIbTYPHHX
BIJITIHKIB Ta CTHJIICTHKH. TOMYy Tmepekianadyy BapTo OyTH 3MaTHUM BiITBOPHUTHU
crenudigHy JEKCHUKY, ITepeaTH Pi3HI MOBHI HIOAHCH. BinTBOpeHHS rymopy, ipoHii,
BHMarae MaiCTEepHOCTI, 3JJaTHOCTI 30€perTH MUTICHICTh TEKCTY, aBTOPCHKUMA CTHIIb.

Oco0OmuBOCTI TIepeKyIaay NEeTEKTUBHUX TBOPIB 3YMOBIIOIOTHCS CIEIH]IKOIO
KaHpy, KOMOIHAIlI€EI0 €JIEMEHTIB HAIpPY>KeHOi IHTPUTH, JIOTIYHOTO aHali3y,
ncuxosorizmy. O/HI€I0 3 KIIOYOBUX MPOOJIeM Mepekiiaay € rnepeaayda HarpyKeHHs,
10 HApOCTa€ MPOTATOM PO3TOPTAHHSA CIOKETY BChOI'O TBOPY, a TaKOX TOUYHE
BIITBOPEHHS CIOKETHUX MOBOPOTIB. BOHM JOCUTH 4acTO IPYHTYIOThCS Ha T'Pi CIiB,
HaTSAKaX, MPUXOBAHUX CMHCIAX. [[eTEKTUB SK >KaHp BUMArae Bil Mepekiamada He
JUIIE BUCOKOTO PiBHS MOBHOI KOMIIETEHTHOCTi, a W TIHOOKOTO aHaJiTHIHOTO
MuciieHHs. KpiM Toro, HaJ3BHYallHO BaXIMBUM € aJCKBaTHUH TIepeKIIaj
KyJbTYpHUX peajii, TOMOHIMIB, BJIACHUX Ha3B, MJIaJEKTU3MIB, >KAprOHI3MIB,
CJICHT13MIB. AJKe I1i OIMHUIII BIAITPAIOTh BarOMy pOJIb Y JETaNbHIN XapakTepu3aii
NepCOHaXiB. Y Tpoleci Mepekiaay MACTeKTUBHMX TBOPIB 3pOCTa€  pPOJb
MDKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCT1 Mepekianada. OCKUIBKM BiH Ma€ MepenaTtd He
nume QopMalibHy CTOPOHY TEKCTy, a W 30epertd armocdepy 3arajkoBOCTi,
MICUXOJIOTTYHOT HAMpPYyTH, IHTEJIEKTYyaJIbHOTO MOMIYKY. 30€pekKeHHs CTUIICTUYHHUX
0CcOOMBOCTEN aBTOpa, 30KpeMa HOTO 1HAUBITYAIBHOTO CTUJIO MHUCHhMA, CTPYKTYpPH
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Jiaiory, pUTMYy BHUKIAQy Ta BUKOPUCTaHHS XYyJIOXKHIX 3aco0iB, BBaXXalOThb
HAJ3BMYAHO BaXXJIMBUM 3aJJIs1 JOCATHEHHS E€KBIBAaJEHTHOCTI Mepekiany. Takum
YUHOM, MEpeKJaJ JIeTeKTHBHOi JIITEpaTypd CTAHOBUTh COOOK  CKJIaJHHM
MDKAUCIUIUTIHAPHUNA TpoLeC, 10 MNOTpeOye JIHIBICTUYHOI, KYJbTYPOJOII4HOI,
KaHpoBO1 0013HaHOCTI [1: 324].

Orxe, mepeknajg JAETEKTUBHOI MPO3M € HE JIMIIE MOBHOIO [ISJBHICTIO, a
TAaKOX MDKKYJbTYPHOIO KOMYHIKalli€r. Yepe3 mepekiaa 4uTadl MarTh 3MOTY
JTOJIYYUTHUCS JO 1HIIOI KYJBTYPH, 3pO3YMITH ii MOIJISLA OO PI3HUX AaCIEKTiB,
MoOpaji, COLIAJIbHUX HOpM. BaxIMBUM € He JuIle YyBa)XXKHE CTaBJICHHA [0
OpUTTHAIBHOTO TEKCTY, a TaKOX TiJIHE CTABJICHHS J0 POOOTH Mepekianaya, KU €
MOCEPETHUKOM MDK KyJIbTypamu. Bin 3abe3neuye XymOXHIO IUTICHICTb,
ABTEHTUYHICTh Y HOBOMY MOBHOMY C€pelOBHILI. Takuil miaxig cupuse 30epexeHHI0
HAI[IOHAJILHOTO KYJIBTYPHOTO MPOCTOPY, (HOPMYBaHHIO HOBOT'O PiBHS JITEPATypHOT
KyJbTYpH.
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0 IIMTAHHSA ITPO BA30OBI XAPAKTEPUCTHUKH MOJITUYHUX
MNPOMOB Y PAMKAX CYYACHOI JIIHI'BICTUYHOI HAYKHU

[lepm 3a Bce, BapTO aKIIEHTYBAaTH yBary Ha TOMY, IO MOJITHYHY MPOMOBY
BBAXKAIOTh crnenmudiuHor0 (HOpMOI0 TUCKYpCy, BOHAa crpuse (HOopMyBaHHIO
CYCIIUTBHOT TYMKH Ta € 3JaTHOI0 aKTHMBHO BUSBISTH BJIaJHI BimHOCWUHU. [IpomMoBu
(GYHKIIIOHYIOTh Y CEPEIOBHIII JUCKYPCY. Y CBOIO Yepry, TUCKYpC CIPHUMAIOTh SK
SBUIIIC 3HAYHOIO MIpOI0 CKIIAQIHINIC, HDK IMPOCTO IMOEAHAHHSA CHiB. Bimomum y
Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI € TIOTJISi, 3TIMHO 3 SKUM, JIHTBICTHYHI 3ac00HM TiCHO
MeperunTaroThcs 3 OaratbMa COIIOKYJIBTYPHUMHU  BIUIUBAMH, PI3HUMH
KOMYHIKATUBHUMHU HamipaMu. AJI’)K€ MOBa SIK CHCTeMa ICHYE B CYCIUIbHIN LapuHi,
MICTUTh CIIIJIA BiJl BIUIMBY MaHYIOUMX Yy CYCHUIbCTBI MOIJISIAIB, MPUHIUIIB YU
171eaiB.

Bapro miakpeciauTu, 1o JoriyHa 3B'S3HICTh BHUCIOBIIOBAHb € OJHIEIO 3
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BOKJIMBUX XapaKTePUCTUK OyIb-IKOTO JUCKYypCy, BOHa 3a0e3reuye HWOro
JIOTIYHICTh, 3pO3yMUIICTh IS afpecaTa. Tako JoriyHa 3B'A3HICTh O3HAYa€, 110 BU
BUKJIAJIA€TE CBOI MOBIJOMIICHHS CTPYKTYpOBaHO, JO3BOJISIIOYM BCIM 3PO3YMITH
PO3KPUTTS Ta YCBIJOMHUTH JIOTIKY. K 1€ MIIKPECHIoTh Yy Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBi, TpaMaTUYHA 3B'I3HICTh TEKCTY, B CBOIO UEPTy, BCTAHOBIIOETHCS 3a
JIOTIOMOT'0k0 6araThoX JHIBICTHUHHX 3ac06iB. IeThCs PO CIONYYHHMKH, BCTABKH,
3aiiMEHHUKH, TIOBTOPH TOIIO; BOHU 3JaTHI 3pOOUTH TEKCT OPraHi30BaHUM,
3pO3yMUIUM, BUPA3HHM.

BuBueHHAM MOMITUYHUX TEKCTIB, OCOOJMBOCTSAMHU BIATBOPEHHS SIBUIIL
MOJIITHYHOTO JIUCKYPCY IIKaBWIIMCS 0araTo BYCHHX, 30KpEMa BapTO 3raJiaTH TaKUX
HAyKOBIIIB 3 mepekiano3HaBcTBa, sk 0. 3amnoro, P. 3opiBuak, B. KapaGaHa,
T. Kusika, O. Pebpis, JI. Uepnosaroro [1: 265; 2].

Hamy yBary mnpuBepHyJa Taka Ba)JIMBa BJIACTHUBICTH JHCKYpCYy, 5K
IHTEepaKTUBHICTh. BijTak, A1aJ0T14HICTh JO3BOJISE€ YYaCHUKAM KOMYHIKAIIl HEe JIUIIe
JCKJIapyBaTH CBOi JYMKH, aj¢ i MUTTEBO pearyBaTH Ha JyMKY IHIIUX YYaCHUKIB
KOMYHIKaIlii, TOMOBHIOBAaTH BJIACHHUH JHCKYpPC, BPaXOBYHOUM KOHTEKCT ITOBEIHKH
CIIBpPO3MOBHUKA YM CITIBPOBMOBHMKIB. Taka B3a€EMOJIiI YacTO MPOSBISETHCA Y
HAaBUYaHHI, COIIIAJIBHUX Mepexax, Oi3Hec-miasiorax.  IHmMI acmekr, sSKud €
BaYKJIMBUM JIJIS PI3HUX THITIB JIUCKYPCY, KOHTEKCTYaabHICTh. BoHa mepenbavae, 1o
3HAUEHHS BHUCJIOBIIIOBaHb OOYMOBJIEHE COLIAJBHUM, ICTOPUYHUM, KYJIbTYpHUM
dboHOM. Y pi3HUX KOJaX OJHAKOBI TEPMIHH, BUCIIOBH MOXYTh OTPHUMATH MEBHI 1HII1
3HAYCHHS.

BpaxoByroun Toi (akt, 10 KyJIbTYpPHUM KOHTEKCT (OpPMYyE€ KOMYHIKaTHBHI
HOPMH, KOHKPETHI MOBIIOMJIEHHSI CIIPUUMAIOTHCS TI0 1HIIOMY B PI3HUX KYJIbTypax,
MOKHA TPUITYCTHTH, IO 3HAHHSI iX CcHenu(ikd € BaXKIUBAM [IJI1 BHUBUYCHHS
MOJIITHIHHUX IPOMOB.

Hemae cymHIBY y TOMy, 1[0 TOJIITHYHI MPOMOBH, HANPHKIAT, YacTO
CIIpSIMOBaHI Ha TIEPEKOHAHHs, MOOUII3aIi0 TPOMAaJsSH, BOHHM BHKOPHUCTOBYIOTH
CrieliajbHI TparMaTUyHi 3ac00H, 3aBISKU SKUM BOHH MOXYTh €(EKTUBHO JOCSTaTH
MMOCTaBJICHUX IUJICH, TaKWX SK 3aKIWKH, racja, eMOINHO 3apsipkeHi Bupasu [1:
265].

[lomiTuHi TPOMOBT HAJA3BUYAMHO YaCTO BOJIOAIIOTH MAaHIMYISTUBHOIO
BracTuBicTIO. OTOX Taki PUTOPUYHI MPUHOMH, SIK TOBTOPEHHS KIIIOYOBHUX 1EH,
eMOIIiifHO 3a0apBJeHI BUCIIOBIIOBAaHHSA, Tracia, pi3HI MeTaQOpUYHI CTPYKTYpH,
3aKJIMKHU J0 TEBHUX Jii aKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS TOJITUKAMH, Y TaKHi CTIOCIO
BOHU MOXYTh BIUIMBATH Ha €MOIIii, TEPEKOHAHHS, TTOBEMIHKY IIJTLOBOT ayAUTOPIi.
Jlo pedi, MOBTOPH, SIKi 4ACTO 3aCTOCOBYIOTh Y TAKOMY MOBJICHHI CTBOPIOIOTH 1LTIO3110
ictuHHOCTI. He MOHa 3aUIIINTH 032 YBaro poib MeTahOpUIHUX KOHCTPYKITIH y
MpOMOBaX. IX poib € aKTyalbHOIO TAaKOX dYepe3 Te, L0 BOHM JO3BOJSAIOTH
CIIPOCTHTH CKJIaJHI TOJITHYHI a00 coriaibHI IPOOIEMHU, HAIUISIOTH OB IOMIICHHS
3HAYHOIO €MOIIMHICTIO Ta 0OPa3HICTIO.

BapTo TakoXx 3a3HauydTH, 10 OJHIEID 3 OCHOBHHUX TEXHIK MOJITHYHOL
PUTOPUKHU € eMOIiiHuN 3akiauk. CTpax, Hajls, NaTPIOTH3M BBa)KalOTh CaM€ TUMHU
MOTYXKHIMHU €MOIIISIMH, JI0 AKUX 3BEPTAIOTHCS CydacH1 MOJITHYHI Ais4l. Hampuxmian,
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NaTplOTUYHI CUMBOJIM MOXYTh OyTH BUKOPUCTaHI JIJISl 3Iy4€HHS] YACTUHU LILJIbOBO1
aynurtopii. 3 1HImOro OOKy, Taky 0a30By €MOLII0 SIK CTpaxX HEPIIKO MOXKYTh
BUKOPHCTATU JJIs MOTHBYBAaHHsS BHOOPIIIB, TaKOXX 3a/Jis INBHIKOTO MPUHAHATTS
pIllICHb.

Ha BiamiHy Big HEWTpaibHOI MOBHM HAyKOBO-TEXHIYHOI'O TEKCTY, SK II€
BKa3aHO y HaykoBiii posBiami [. deceHko, MOBa MOJITUYHHX CTaTed, PI3HUX
JUCTIBOK 4acTo € eMOUiiiHO HacuueHoro. lle HaOmmkae ii 10 MOBH XyHOXKHBOT
JTEpaTypH, Y HIA MOXXHA MOOAYuTH OOpa3Hl MOPIBHSAHHA, METaopHu, €JIEeMEHTU
ryMopy, 1poHii Ta iHuIi 3acoou [2: 76].

Kpim Toro, cyyacHWil MOJITHYHHMIA AMCKYC € OJUM 13 TOJOBHHUX JDKEpel
HEoJIOT13MiB. TakuM YMHOM, B CUCTEMY YKPAiHChKOI MOBH 3 aHTJIHCHKOI OTpanuia
BEIIMKA KUIBKICTh CIIB, SKI TIEBHUM YHMHOM IIOB’s3aHl 3 mojiTukor [1: 265].
BogHouac y MOJITUYHOMY MOBJIEHHI BUKOPHCTAaHHS (Dpa3eosiori3amMiB JTyKe 4acTo
BiZIOYBA€ThCS Y KOMIUIEKCI 3 IHIIMMH E€KCTPECHBHUMHU OJMHHISIMA MOBJICHHS [1:
267], Take MOE€IHAHHS Ma€ BaroMHii eMOTHBHHM TTOTEHITIA.

Bapro 3a3HaunTH, 110 TOBHOIIHHUN TEpeKyaj] MOJITUYHO-ariTalliiiHOTO
MaTepiay, OkpiM ()aKTMYHO TOYHOI Iepejadi 3MICTy, Ma€ JOHECTH JI0 YHUTaya
TaKO BCl €MOIIIHI eeMEeHTH, K1 YKJIaJeHl B OpHUTiHall, Tak caMoO SK 1 HOro
NOJIITUYHY CHpsAMOBaHICTh. Lle Bigpi3HS€ TMOMITHYHUNA TEKCT Bl HAYKOBO-
TEXHIYHOT'O BiAMOBIIHO [2: 76]

CporojiHi ICHye HEBENMKAa KUIBKICTh CHUCTEMATU30BAHOTO TEOPETUYHOTO
MaTepially 100 NePeKIaay MOJITHYHOL JITEPATypH, 30KpeMa 3 aHTJIHChKOT MOBU
Ha YKpaiHChbKy abo >k  HaBmakd. Hapaszi y cydacHOMYy CBIiTi, B SKOMY
CIIOCTEPIraEMO I1HTEHCHUBHI TMpoIlecH TuoOanizailii, po3BUTOK I1H(popMaIiHHUX
TEXHOJIOT1H, TONITHYHHMHN TepeKiaj 3aiiMae OJHy 3 TOJOBHUX IO3MIINA cepes
TEMAaTUYHHUX PO3AUTIB TEpPEeKIaganbKoi MisSIbHOCTI. BHUCTYNM MOMITHKIB MICTITH
3HAYHY KUIBKICTh €KCIIPECHBHOI JIGKCUKH, JUJIS il MepeKiaay IMepekiiaadyeBi BapTo
3aCTOCYBaTH  JIGKCHYHI, CTWIICTMYHI TpaHcdopmarii, BpaxoByBatH (axT
MDKKYJBTYPHOTO BapiroBaHHS [1: 266].

[lomiTuuHa mTpoMOBa € OJHUM 3 CKIAJHUX SBHUI, SKE OXOIUIIOE PI3HI
KOMYHIKaTHBHI, COLIOKYIBTYpHI 0cOOMMBOCTI. BapTo BpaxoByBatu TO# ¢akr, 110
nepeKsaa TMOMITUYHUX TMPOMOB OyB Ta Oyle BaKIMBUM 3acO000M e(EeKTUBHOI
MDKKYIBTYpHOI 1HTepakilii. CydacHi yMOBH, B SIKMX MOJITHYHA KOMYHIKAIsl 9acToO
BiOyBaeThcsl depe3 IudpoBi TexHoyorii, iHopmalliiiHi miaThopMu BUMAraroTh
HACITIpaBi BUCOKOT MAaCTEPHOCTI Bil CyYacHHX MEPEeKIaaadiB.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX J/KEPEJI TA JIITEPATYPU
1. ®ecenko I. JI. OcobmmBOCTI IEpeKIay MOTITHIHIX TPOMOB Ta TekcTiB . JI.
®ecenko Hayxosi 3anucku Hayionanenozo yuisepcumemy "Ocmpo3svka
axademia". Cepis : @inonoriuna. 2015. Bum. 55. C. 264- 266.
2. Kapaban B. L. Ilepeknan aHriiicbkoi HAYKOBOI Ta TEXHIYHOT JIITEpATypH: 4.
2. JlekcuuHi, TEPMIHOJIOTTYHI Ta KaHPOBO-CTWJIICTUYHI TpyAHOIIl. BiHHUIA:
Hosa knura, 2001. 304 c.
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3AT'AJIBHI XAPAKTEPUCTUKHU INTPOLECY INIEPEKJIAY
AYJIIOBI3YAJIbBHUX TBOPIB

[lepmr 3a Bce, BapTO 3pOOMTH aKIEHT HA TOMY, IO CHOTOJHI B YMOBax
IIBUJIKICHUX TJIO0ami3alliiHuX 3MiH, MEPeKyaj, SKUd € BUKOHAHUM Ha BUCOKOMY
piBHI, BIJIrpa€ BaromMy poJib. AJpKe KOHTAKTH 13 TNEPEKIaJACHUMH TEKCTaMU €
HEOOXITHUM KaHaJIOM JOCTYIYy JO OPUTIHAJIBHOIO TEKCTY ab0 TEKCTIB, BIATAK 10
HIIIOT YU THIIMX JIHTBOKYJIBTYD.

VY Hamiii HaykoBId pO3BiJLI 3allIKaBICHICTh BUKIMKAB caMe€ MepeKiIal
ayJioBi3yalbHUX TBOpPIB. Jlo Takoi kareropii TBOpiB, AK MpaBUJio, y Teopii Ta
NpaKTUIll TepeKyiany BiAHOCATh GiumbMu, MynabThiTbMH. [lepexman 3a3HaueHUX
yYTBOPEHb TOYHO BBAKAIOTh CKJIATHUM Ta HEOJIHO3HAYHUM IPOIICCOM. 3PO3yMUIHM i
OYEBHUJIHUM € Te, IO OJIHI€T JINIIE TePeKIaIallbkoi MaliCTEPHOCTI MOKE BHSIBUTHCS
HEJOCTAaTHBO, XOU II€ TOHATTSA € IIUPOKHUM 3a CBOEK CEMaHTHKOK. Tomy IO
nepekiaj TaKuX OJWHMIL Tepefdavyae TIauOOKy OOI3HAHICTh 13 TMEpPesikoM
KyJbTYPHUX BIATIHKIB, OCOOJMBOCTAMH CHPUHHATTS, BIAMOBIIHO, PEAKIll PIZHUMHU
pEeLUIIEHTAMU, BOHU MOXYTh BIIPI3HATHUCS 33 PI3HUMU MapaMeTpamu, 30KpeMa 3a
CBOIM BIKOM. JlJif CydacHHX MepeKiIajilayiB BaXIIMBUM BHUIAETHCS PO3IYMITH SIK
KAHPOBY crHenudiky aHaIi30BaHMX TBOPIB, TaK 1 IMEBHI TEXHIYHI OOMEKCHHS.
Cepen BaXXJIMBUX aCIEKTIB Ta OCOOJIMBOCTEN MepeKiiaay pi3HOKaHPOBUX (PLUIBMIB Ta
MYJIBTHIUTIKAIIHHUX (QUTBMIB € TTOHSATTSA CHHXpOHI3aIlii. ToMy € po3yMiHHS TOTO, IO
caMe ayJlioBi3yallbHUN Tepekiian mepeadadae He TUIbKU BJIajie BIITBOPEHHS 3MICTY
BIJIMTOBITHOTO TTOBIIOMJICHHS, aJie ¥ TPUBAJICTh PEIUIIK PI3HUMH MOBaMH ITOBHHHA
KOPETIOBAaTH, TOOTO CITIBIAJATH, apTUKYJIAIISA Ty0 y nMyOssibki HEe MOBUHHI 3aHATO
pI3HUTHUCA. Y TaKOMy BHIMAJKy IMUCBMOBHH TEpeKIaJl OTpUMY€E OUIBIIY TepeBary,
a/pke HaJae IUPIIAA BUOIp PI3HUX 3acO0IB NEpeKianay, JIGKCHYHUX OJIMHHIID,
rpaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

SIx BiIOMO y CydacHOMY MEpPEKJIaI03HABCTBI, MepeKagadi BUOKPEMITIOIOTh
Taki TOJIOBHI CHocoOu mepeknany QuibMiB Ta MyIbTOUIBMIB, SK AYOIsDK Ta
cyOTHTpyBaHHS. 3PO3yMiNIO, IO BOHU OTPUMYIOTHh CBOi IUIIOCH Ta MIHYCH. Takum
YUHOM, AYOJsDK Tiepenbadae TMOBHE O3BYUEHHSI PEIUTIK OPUTIHAIBHOTO TEKCTY
aKTOPIB IHIIMMH TOJIOCAMH IHIIOIO MOBOIO. Y CBOIO Yepry, Ii¢ HaJa€ MOKIMBICTH
riisg1adaM  TOBHICTIO 30CEPEIMTH YCIO CBOIO yBary Ha Bi3yambHOMY psial. Bonnm
Maibke He YuTaloTh cyotutpu. Hemae cymHIBI y TOMy, IO HacmpaBil SKiCHI
OyOnsKi  BHIAIOThCS  JIWCHO CKiIamgHuMu Tporiecamu. CropaBa y TOMy, IO
nepeKyagad OTPUMYE 3aBlIaHHS HE TIIbKH 3a0€3MEeUYUTH CHUHXPOHHICTh TEKCTY 3
apTUKYJSIIEI0 aKTOpiB, BiH a00 BOHA OOWpae EKBIBAJEHTHI 3a EMOIIMHUM
3a0apBiIeHHAM Ta TeMOpoM rojiocu. J[o TOTo X, HE 30BCIM BAAIHHN TYyOJs’K HABITh
MOXX€ TIPU3BECTH O CIIOTBOPECHHS XapaKTepy MEPCOHAXKIB, 3HAYHOTO 3HWIKCHHS
SIKOCT1 COPUUHATTS IEBHOTO (QLIbMY, MOTIPILICHHS TPU aKTOPA YU aKTOPIB.

3 1Hmoro OOKy, caMe CyOTHTpyBaHHSI Tmiepefdadae BiIOOpPaXKEHHS BXKE
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MEPEKIIaZICHOT0 TEKCTY IUIbOBOI0 MOBOIO Y psAAKax Ha ekpaHi. O4eBHIHUM € TOMH
dakT, 1110 3a3HaYEHUN CroCiO MepeKIiany ayai0BI3yalbHOTO TEKCTIB YU TEKCTIB € HE
3aHAATO JOPOTO BAapTICHUM, JI0 TOTO K, Iled crocid 4YacTo J03Bojsie 30epertu
OpUTIHANbHY 3BYKOBY JIOPDKKY, CBOEPIIHY aKTOPChKY TIpY, IEBHI T0JIOCOBI
iHTOHAail. OHAK, NEBHI CYOTUTPU MOXKYTh BIJBOJIIKATH Iisfada Bij Bi3yaJbHOIO
psany. Lle ocoO6imMBO BiTUyTHO, KOJIM BOHHM 3'SBIISSFOTHCSI HA €KpaHi 3aHAITO MIBUAKO i
€ JyXXe JOBTMMH, aJKe€ TOJI TJIsIadi MPOCTO HE BCTUTAIOTh yce mpouuTaTu. OTOX
caMe mepekiagady CyOTUTPIB MOBUHEH BMITH JIAKOHIYHO, YITKO IepelaBaTH 3MICT
perutik. Bin, sik mpaBuio, 6epe A0 yBaru i MBUAKICTh YATAHHSA, 1 IEBHE OOMEKEHHS
€KPaHHOTO TIPOCTOPY.

He MoxeM0 3anummTy 1mo3a yBarorw Te, 1o NepekiiagadyaM, sKi TpamroioTh i3
MyJIbTQUIBMAMH, XYAOXKHIMA (UIbMaMH 4YacTo JOBOJUTHCS BIITBOPIOBATH
dbparmMeHTH 3 TYMOpOM, imioMaMmH, TnapemisMmu. Peamnii, ski € HociIMH
KOHIICHTPOBAHOI JIIHTBOKYJIbTYpHOI 1H(pOpMaIlii, amto3ii, 4acTo € HEBIJOMHUMHU,
JUBHUMHU 200 HE3PO3YMUIMMHU MOBHICTIO JIJISi MIPEACTaBHUKIB PI3HUX HApoJiB. Toai
BKa3aHi €JICMEHTH aJIallTyIOTh, 3BUYAMHO, 13 MAKCUMAJIbLHUM 30E€PSKCHHSIM CEHCY.

Ha namm norsi, ocoONMBO MIJIBHY yBary BapTo 30CEPEIUTH Ha CIieU(iaHIX
BJIACTHBOCTSIM Yy TMpOIleCi Mepekiiagy Trymopy. ['pa ciiB, HHU3Ka KYJIbTYpHUX
acoliaiiii, € J0JaTKOBUMM BHUKIMKaMu 175 (axiBuiB 3 mepekiany. I[Ipocto
3pO3YMITH KapT HEJIOCTATHBO, aJPK€ HEOOXITHO JOCSATTH TOTO, 00 BiH CIPUYNHUM
aHAJOTIYHUM e(eKT KOMI3My y MOBI Ha SKy mnepekianarTb. OuUeBHAHO, IO
sIAabKa ayauTopis ISl MYJIbTUIDTIKAIKHUX QUIBMIB - e 0COOM HEMOBHOJITHI,
niuTiTkKU abo >k AiTH. Bigrak, 1 MoBa mepekiaay MOBHHHA OyTH 3pO3yMiIOI0,
JOCTYITHOIO, ajie  00pa3HOoIO Ta LIKaBOIO JJIsSI BKa3aHuX 0ci0. BaxxnuBuM BuIaeThCs
30epertd majiTpy €MOoIlid, MOpaJibHI I[IHHOCTi, OPIEHTUPH, AUHAMIKY IUTIYOI
MoBH, edekT rpu. HemuBHOo, MO B Takux pi3HOBUAAX (UIBMIB HEPIAKO
BUKOPHUCTOBYIOThCS ITICHI, BIpINi, MEBHI 3BYKOHACJITyBaHHs, IO 3HOBY 3HAYHO
YCKJIAIHIOE 3aBJIaHHS IS MEepeKiIaaadiB, SKi HaMararThcs 30eperTi puMOBaHICTb,
TIEBHHUM PUTM, 1110 3aKJIaJIEHO B OPHTIHAJII.

BaxnuBuM acmektoM € mepefavya  €MOIIMHOTO  3a0apBJICHHS MOBU
MEPCOHAXIB: IHTOHAIIIH, TEMOPY TOJIOCY, J1alEKTI, CJICHTY. 3aBIaHHS MepeKiagada y
MOIIYKY aJeKBaTHUX BIJMMOBIMHUKIB. Y KOHTEKCTI rio0aiizallii SsKiCHHH mepeKiia
CTa€ HEBIJ €EMHUM IHCTPYMEHTOM CY4YacHO1 MUKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAITI.

Bonnouac, mepekisian 3aBXau MOB’S3aHUM 3 MEBHUMHU TpyAHOIIaMU. BoHu
MOXXYTh OYTH SIK TEXHIYHOTO, TaK 1 iHTeprpeTaliiHoro xapakrepy. Came nepexian
¢buTBMIB Ta MYyNIBT(LIHFMIB BBAXKAIOTh HETIPOCTUM MUCTEITBOM. BiH BimKpuBae CBIT
TJIA/1a4€Bl, SKUW ChOTOJHI Ma€ MUPOKUI BUOIp TOTO, KU MYyIbTHUTEM 9d (PiIbM
BapTO MOJANBUTHUCH.
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JEKCUKO-TPAMATHUYHI OCOBJMUBOCTI HEPEKJIAJY PEAJIIN
POMAHY AT'ATHU KPICTI «<3ABYTE BBUBCTBO»

[lepm 3a Bce, BapTO 3pOOMTH AaKUEHT y Halliil po3BiAlll Ha TOMY, IO
nmepekyial XyJIoKHIX TEKCTIB Hapa3l BBaXalOTh HAJBAXIUBUM  aCIEKTOM
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIli. OCKUIbKH caM€ BIH YMOXJIUBIIIOE TOCTYNHICTh HU3KH
JTEpaTypHUX TBOPIB g PpI3HOI Ta IIMPOKOI ayauTopii. Sk 1e BiLAOMO,
JOCIIPKYBaHUH y Tepekiiano3HaBcTBi poman Aratu Kpicti «3a0yte BOMBCTBOY €
OaraTiM JpDKEpeJoM  MOBHHUX 1 KYJIbTYpHHX peajid. Bigrak BiH TPOBOKYE
ocoONMBHI 1HTEpec s (UIOJIOriB, MEepeKiaayiB, BUMAarae yBa)KHOIO BHOOPY
BIJIMOBIIHUKIB 3 METOI0  30€pekeHHs CTUJIICTUKU TBOPY, aBTOPCHKOTO CTHIIIO,
PI3HHUX XapaKTePUCTUK IEPCOHAXKIB JICTCKTUBY.

JIekcuKO-TpaMaTHYHI aCTeKTH MEPEKIaay PEerpe3eHTOBAHOIO TBOPY, K MU
X0UeMO MIIKPECIUTH, TepeadadaroTh BIATBOPEHHS CIENU(IYHOT JIEKCUKH, TTIEBHUX
rpaMaTHYHUX KOHCTPYKIIiA, HHU3KH KYJIbTypHO MapKOBaHHMX ciieMeHTiB. lle yce
3a0e3neuye ajeKBaTHE CIPUUHSITTS TCKCTY YUTA4aMH, SIKi € TPe/ICTAaBHUKAMH 1HIIOT
JIHTBOKYJIBTYPHOT CIIIJTBHOTH.

OTxe, AeTalibHE MOCHIKEHHS NEPEKIaaiB TBOPIB XYAOXKHBOI JITEpaTypu
aKTUBHO PO3POOJISETHCA Y CEpeOBUINI MEepEeKIag0o3HaBCTBA, JIITEPaTypO3HABCTBA.
Takum uywmHOM, y mparsgx Takux aBTopiB, sk 0. I'pon Ta K.I. [lemuenko
AQHAMI3YIOTBCS  TUTAHHS  BUITBOPEHHS  KYJNbTYPHUX  peaiiif, CTUIICTUYHHUX
0COOJMBOCTEH TEKCTYy OpHUTiHANy. YBary MNpHAUICHO ajamnTaiii TIpaMaTHIHUX
KOHCTPYKIIHM 32111 3a0€3MeUeHHS SIK TOYHOCTI, TaK 1 TPUPOIHOCTI mepekaany [1;
2].

Memoro  Oocniddicennss 1€l PO3BIIKM € aHATN3 JEKCHKO-TPAMaTHYHUX
ocoOnMBOCTe niepeknaay peaniit pomany Aratu Kpicti «3a0yTe BOMBCTBOY.

Peanii, sk BimOMO y TeEpeKIaJ03HABCTBI, 1€ CJIO0Ba ab0 X BHUCIOBHU, IO
MO3HAYAIOTh TPEAMETH, SBWINA, TIOHATTSA, YHIKaIbHI JJs TEBHOI KYJIbTYpH,
reorpadiqHoi 30HM YW ICTOPHYHOTO TepioAy. SIk Mu BHINEe BXKE 3a3HAYalld, IeH
netexktuBHML pomMaH Aratu Kpicti «3abyTte BOMBCTBO» Oaratwii Ha KyJIbTYpPHO
MapKoOBaH1 eJIeMeHTH. BoHU, BiAMOBiAHO, TOTPeOyIOTh ajanTarlii ;i yKpaiHChKO1
aynutopii [2; 3]. OCHOBHI JIGKCUKO-TpAaMaTHYHI ACTIEKTH TMEPEKIaTy CTOCYIOTHCS
nepeaadi peainiid, apxai3miB, CJICHTOBUX BUCJIOBIB, TAKO OCOOJMBHUX TpPaMaTUYHUX
KOHCTPYKITii.

1. Ilepeoaua xynemypuo maproganux peaniu. llepexman peaniid, 110
MOB’5I3aH1 3 TOBCSKICHHUM J>KUTTSAM, CYCHUIBHUMHU TPAIUIISIMH, TeorpadiaHuMu
Ha3BaMH, HAJ3BUYAHO YacTO BHMAara€ TMOSCHIOBAJIBHOTO TMIAX0Qy  abo
KanbkyBaHHs. Hanpuknan, HazBa maetky Hillside [3] nepexnanena sik Cxua, 110
30epirae ioro OyKBaJbHUH 3MICT, BOHA, BOJIHOYAC, BIAMOBITAE€ YKPAiHCHKUM
JIEKCUYHUM HOopMmaM. Tak caMo Ha3Ba KIMHaTu Blue Room mnepenaetncs gk [ onyda
KiMHama. Y TakoMy BUIAJKY 30€peKeHO ii OpUTIHAIBHY CTHIIICTUYHY (PYHKIIIIO.
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2. Aoanmayisa cnenecosux eupazis i apxaizmie. BapTo 3BepTaTu yBary Ha Te,
o0 y CaMOMy TEKCTI pOMaHy HEPIAKO MU 3yCcTpiuaeMo clioBa Ta (pas3u, sKi
BiI0OpakaloTh MOBHI OCOOJMBOCTI €MOXH, COINAJbHOTO Kiacy Takox. | Taki
BHUCIIOBH MOXYTh OyTH HE3pO3YMUIUMH JJIsi Cy4acHOTO uuTada B YKpaiHi. Tomy
nepekiiazad  obupae OUIbII HEUTpasibHI (ab00 MOSCHIOBAIBHI) BIAMOBIIHUKHU.
Hanpuknan, ¢paza a lamb to the slaughter ananTyeTbes SIK sieHs HA 3AKIAHHS, 1O
30epirae 0Opa3HICTh 1 Mepela€ KOHTEKCT HeOe3neku. [HImi mpukias — 1e BUCITIB
She’s got the wind up, mo OykBadbHO O3Hauae Bowa nanaxaua. llepexnan Bowna
Hacmpawerna POOWTh TEKCT MPHUPOIHIMINM JJIsi YKPATHCHKOI ayauTOpii, K 3 UM
JIETKO TMOTOJUTHCS, 30epiraloun npu UbOMY CTUIICTUYHUN edexT. That’s the long
and short of it. — Ocb i 6ce kopomko U scHo. Ilepeknan 3anuiinae 3MIiCT Bupasy 6e3
3MiH, ajie y TOM caMuil yac ajjanTye Moro 10 HOPM CUCTEMH YKPaiHChbKOT MOBH.

3. I'pamamuuni xoncmpyxyii ma cunmaxcuuti ocobnusocmi. ABTopka Arara
Kpicti yacto y cBOili TBOpPUYOCTI BHUKOPHCTOBYE IHBEPCIIO, 3acTapiii rpaMaTH4HI
dbopMH, CHHTAaKCHYHI MOOYIOBH, CKJIaJHI 3a CBOEK CTPYKTYpPOIO, BOHU 3/aTHI
JI0J1aBaTH YHIKQJIBHOCTI TEKCTOBL. Y TepeKiaal Takl KOHCTPYKIII MOXYTb
BUSBHTHCS CIIPOIICHUMH. A TaK0X BOHH MOXXYTh BUSBHUTHCS aJallTOBAHUMH IO
NEBHUX CTUJIICTUYHMX HOPM yKpaiHChbkoi MoBH. Hanpukman, take peuenns: Hardly
had she entered the room when the telephone rang [3] nepexnaaeno tak: Ill{oiHo
BOHA YBIWIIIA 0 KIMHATH, SIK 3a73BOHHUB TeiaedoH. BapTo 3a3HaYMTH, 1110 1HBEpCist
SIK 3MiHa BCTAHOBJICHOTO TIOPSJIKY CIIIB y pEeYeHH1 BIACYTHS, CMUCI MOBIOMJICHHS,
CTHUJIb, BIJITIOBIIHO, 30€pEKEHO.

4. Jlekxcuuna aoanmayis. BimomuM (HakToM y cydacHOMY IEpeKIa03HaBCTRBI
€ Te, 10 MepeKiIaaadl CTUKAIOThCS 3 HEOOXITHICTIO MIAOUpPATH BIAMOBITHUKH JJISI
CJTIB, BHUCJIOBIB, SIKI MalOTh YHIKaJbHI KOHOTAllli B 1HIIIM, y HAIIOMYy BHUIIAQJKy, B
aHTMMChKIN  KynbTypi. Hanpukman, cmoBo stocking mill 'y TekcTi pomMaHy
nepefaecTbCsl K abpuxa nauuix, MO aAANTye 3MICT A0 YKPaAiHCBKOI ayauTopii.
CrnoBa, ski 30epiraroTb CBOIO aBTCHTHUYHICTh, TaKi K chiffonier (mada), MOXyTb
CYNPOBOJIKYBATHUCS TOSCHEHHSAM Y TMEPEKIaIallbKuX MPUMITKaX. Y TaKHi CIOCiO
MPEACTABISAIOTh 1H(GOPMAIIIO IS TOTO, MO0 IHIIOMOBHHUM, TOOTO YKpaiHCHKUI
yuTad, OyB 37aTeH MPaBWIHHO 3PO3YMITH TEBHI 3HAYEHHS Ta CMUCI MOBIJOMIICHb
[2].

5. Bpaxysanna kyaemypnoeo xoumekcmy. Ilig dbac mepexiamy pomanHy
0COONMBY yBary NpHAUISIOTH caMe€ 30€peKEHHIO KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTY.
Hampuknan, 3ragku mpo OpUTaHCHKY MPAaBOBY CHUCTEMY, HaIllOHAJIbHI TPaaMIIii,
4acTO aJanTylTh 3 MOACHEHHsAMU. Taki enemMeHTH, sik one shilling, tea time,
3aNMIIAIOTECA Yy TepeKiagi 3 MIHIMAIBHUMH 3MIHaMH, aje CYMpPOBOIKYIOTHCS
KOHTEKCTYaTbHUMHU mTinkazkamu. CaMe Il TPHUKIaJAH € YacTO 3PO3YMUIMMH JJIs
0aratb0oX PEmiIi€HTIB, AKi HE HAJIEKATh JO0 OPUTAHCHKO1 JIIHTBOKYJIBTYPH.

Bapto 3poOutu BUCHOBKM TIpO Te€, IO aHaii3 JEKCHKO-TPAaMaTUIHUX
ocobnuBocTel mepekyany peanii pomany Aratu Kpicti «3abyre BOUBCTBO»
JNEMOHCTPY€E HaA3BHUYAMHY CKJIAAHICTh poOOTH mepekiagadya. 30epekeHHs CTUIIIO,
00pa3HOCTI, KyJbTYPHOTO KOHTEKCTY BUMArae yCIHIIIHOTO BUOOPY HU3KH ICHYIOUUX
BIAMOBIAHUKIB. BiaTtak, 3acToCyBaHHS PI3HUX CHOCOOIB Tepekiaay IOBHICTIO
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YMOSKJTUBIIIO€ PO3YMIHHS IHIIOMOBHOI'O TEKCTY POMaHY YKPaiHCbKMMH YATaYaMHU.
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Kurtomupcbkuii 1ep:kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

OCOBJIMBOCTI IEPEKJVIALY AHTJIOMOBHUX HA3B
MVYJbT®LIbMIB YKPAIHCHKOIO MOBOIO

[lepm 3a Bce, BapTO MIAKPECHUTH, IO TMEpPeKJa] AaHTJIOMOBHUX Ha3B
MYyJIbTOUIBMIB YKPaiHCHKOI0 MOBOIO € OJHUM 3 BaXXJIMBUX CKJIAJOBHUX IPOIECY
JIOKaji3allli MeBHUX KyJbTYPHUX MPOAYKTIB. ChOroaH1 BUeH1 y cepi JIIHTBICTUYHOT
HAyKd Ta TIEPEKJIaIO3HABCTBA BPAXOBYIOTh BAaroMui BIUIMB MYJIbTUMEIINHUX
IPOJIYKTIB Ha PI3HOIUIAHOBY Ta PI3HOBIKOBY IUILOBY ayauTopito. Hapasi
KiHeMaTorpadiss BKTUBHO PO3BUBAETHCS, BIITaK IMPoOIeMa TOUYHOT0, €()eKTUBHOTO, a
HAWTOJIOBHIIIE aJCKBATHOTO TEpeKaay Ha3B MynbTHUIbMIB HaOyBae mie OUTBIIOT
3HAUYMIOCTi. TakuMm dYMHOM, TIPaBWIBHHMK TeEpeKiIag OKpiM  3a0e3leueHHs
3pO3YMIUIOCTI, JOCTYIMHOCTI KOHTEHTY, € BaXXJIUBHUM UYHHHUKOM 30€peKCHHS
KyJIbTYPHUX OCOOJIMBOCTI OpUTiHANY. SIK BiIOMO, Ha3BU MYJIbT()IIBMIB BUCTYAIOTh
€JIeMEHTaMH MapKETHHTOBOiI CTpaTerii, a X mepekiia] 3HayHOIO0 MIpOI0 BIUIMBAE Ha
CIPHUUHSTTS TaKOTO (LIBMY Y CEPEIOBHUIII IHIIOT TIHTBOKYIBTYPH.

[lepexnan Ha3B MynbTPLIBMIB BKIIOUaEe 0araTto pi3HUX OCOOJIMBOCTEH Ta
MPOXOMUTHh TEBHI CTamii. Y IbOMY TpoOIeci MOTPIOHO BPaxOBYBATH HE JIWIIE
JIEKCUYHI, alle ¥ KyJbTYpHI BiqMiHHOCTI. Lle, y cBOtO Wepry, M03BOJIIE€ CTBOPIOBATH
aJanToBaHi Bepcli, SKi TApPMOHIMHO BIOUCYIOTHCSA B HOBUM KOHTHHYYM. Y ILOMY
KOHTEKCTI MOTPIOHO yBaKHO BUKOPHUCTATH JIETATHLHUI aHaIIi3 METOIIB, ITIIXO/IiB, 110
BUKOPUCTOBYIOTBCA ~ TEpeKiIajadaMyd  3aJyisl  JIOCSATHEHHS  MaKCHUMAalIbHOi
BIZIMOBITHOCTI opuriHainy. Lle € HempocTuM 3aBIaHHSM, SK BiOMO.

[Ipu nepexnanl Takux pi3HOBUIIB (UIBMIB, K 1€ BIIOMO Yy Teopii Ta
MpaKTUI[l MEepPeKIaly, YaCTO BUKOPUCTOBYIOTH TpaHCIITEpallilo, KajabKyBaHHS a0o
ajanrarii meBHUX Ha3B. Hemae »XOAHMX CyMHIBIB y TOMYy, IO TepeKiaj] Has3B
MyJIbTQUIBMIB € KOMIUIEKCHUM IIpoliecoM. BiH ToyHO mnoTpedye AeTanbHOro
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX

AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy
PO3YMIHHSl KyJbTYpHUX KOHTEKCTIB. OAZHUM 13 BIIOMUX CIOCOOIB NEpEeKIany
BBAJKAIOTh KaJbKyBaHHs. lle Takuii mpoiec, KoM €IEeMEHTH OpPUTIHAIBHOI Ha3BH
MEepeKIaaloThCs  JOoCHiBHO. Hampuknaa, Ha3By BiOMOro aMEpHKaHCHKOTO
mynbThuibMy «How to Train Your Dragon» mnepeknaneHo sik «Sk mpubopkatu
napakoHa». Takuii crmociO BiATBOPEHHSI HAa3BH YMOJXKIIUBIIIOE 30€PEKEHHS HE TUIbKH
JIEKCUYHOI TOYHOCTI, ajieé TaKkoXK 1 3arambHOi inei opurinamy. Ilpote, BapTo
nmam’sTaTd, M0 KaJIbKyBaHHS MOXKEe OyTH HENMPHUIATHUM JJIS TIepeaadi crernudiaanx
KyJIbTypHUX MOHITh. CaMe BOHM BUMAararoTh ajanTarlii 0 iHIIOMOBHOT KYyJIbTYPHOT
cuctemu. OTOX, JIJIS IIbOTO BUKOPUCTOBYIOTHCS 1HIII METOJH, 30KpeMa MPHUIaTHUM
criocoboM mepekiaay BOauaroTh aJanTallilo 4d Tepekaa yepe3 aHajorito [2: 45].
Takum 4yMHOM, amanTallisi Ha3BM MYJIBTUIUTIKAIIKHOTO (PIIEMY, MOXKE BKIHOYATH
3MiHY ii JICKCHYHOTO CKJIany. [HOJI TaKoX TParuII€ThCs 3MiHU Y KOHIIENITYaJIbHOMY
3MICTI 3aJyIsl Kpamjoro CHPUWHATTS TIEBHOIO ayAMTOpi€l0. YBary NpUBEpTAE
nepexian takoi Ha3By, sk «Cloudy with a Chance of Meatballs», siky BinTBOpeHO
K «MiHIMBa XMapHICTh, YacoM (pukaneiabku». Lle € amanToBaHuii BapiaHT Ha3BU
¢uibmMy. Bin 30epirae KOHLEMNIIIO a0CypJHOI Ha3BM, BOJHOYAC IOJIETIIYE
CIPHHHSTTS. 3aCTOCYBAaHHS ajanTallii € JOCHTh MONMYJSIPHUM Y KiHemartorpadii,
OCKUTBKHU 1€ Croci0 J03BOJISE BiIOOpa3UTH OCHOBHI 1/1e1 Ta o0pa3u OpUTiHAIY,
30epirae KyJbTYpHY PEJIEBAaHTHICTh JJIsi 1HIIOMOBHOI ayauTopii [3]. 3actocyBaHHs
TAKOro IMIAXOAY Ja€ MOMJIMBICTH 30€perTd MNpUBaOIUBICTE MYJIbTPUIBMIB IS
PI3HUX KYJIBTYP.

Ilepeknan Ha3B MynbTPUIBMIB  HEpiAKO TIepeadadae  3acTOCYBaHHSI
TpaHcaiTepaltii. Lle#t crmocid € yacTo BXKMBAaHUM TO1, KOJIU MOTPIOHO BKa3aTH IM's
nepcoHaxa, reorpadiuni Ha3su. lle siBuIle € 4acTUM y TaKUX Ha3Bax, IO MICTATH
BiacHi imeHa. Hanpukiman, myiasTdinem «Claus» nepeknaneno sk «Kmaye». Takuit
BapiaHT MepekiIaay 30epira€ OopuriHaJbHy BHMOBY, BiH IHUIIETHCS BIAMOBIIHO 0
NpaBWJI YKpaiHCbKOT MOBH. AJle, y TOW caMHil 4Yac, TpaHCHITepallis He 3aBXKIAH €
HaWKpalIiM BapiaHTOM y MPOIIEC] MepeKIIaay; BOHA MOXKE BUKIUKATH YCKIaIHCHHS
B CHPUUHATTI 1Jisg ayauTopii. ToMy B AESKUX BHUIAIKAaX CJiJ] BUKOPHCTOBYBATH
KoMOiHaIio pizHux MmetoniB. Lle mo3Boissie 30amaHcyBaTh JIEKCHMYHY TOYHICTH 1
KyJbTypHY ananraiiro [1: 112].

OcoOnuBICTIO TIEpeKIany Ha3B MYJIbTQIIBMIB € BaXJIHUBICTh BpaxyBaHHS
cnenu@iki HaIIOHATHLHOTO MEHTANITETY, TPaAuIlii, 3BHYAiB. Y I[bOMY KOHTEKCT1
BOXJIMBO TIPABWJIBHO BiAOOpa3uTH eMOIiiHuN (OH, CHMBOIIKY, acoIliamii, sKi
MOXXYTh MICTHUTHCS B OpWTIHANIBHINA Ha3Bi. Bigomo, mo MynbsTdinem «Frozen» B
YKpaiHCBKOMY TIEPEKIaii MPEACTaBICHO SIK «XoyomHe cepiey. Lle € amamrarieto,
gKa Kpaimie BioOpakae TEeMaTHKy 1 CHMBOJI3M, HDK JOCTIBHUN MepeKIaj
«3amopoxeHay. OTOX, TaKWil WIAXiA JO3BOJISIE CTBOPUTH OLIBII EMOIIIHO
HACWYCHE CIPUUHATTS (QUIBMY, SKE € BIIMOBIAHUM JI0 HAllIOHATHHUX KYJIBTYPHUX
ysIBJIEHbD [3].

3aranom, nepeksiaj aHrJIOMOBHUX Ha3B MYJIbTHLUIbMIB HA YKPAiHCbKY MOBY €
OaratorpaHHUM TIPOIIECOM, IO BHUMAara€ BpaxyBaHHS YHCICHHUX JICKCUYHUX,
KyJbTYPHHUX 1 colllaJibHMX YMHHUKIB. [lepeknagayam HeoOX1IHO BUKOPUCTOBYBATH
PI3HOMAaHITHI METOJIU JIJIsl YCHIITHOTO pe3yibTaTy y nepeknani. [lepexkiiamaui Takox
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MOBUHHI BPaxoOBYBaTH CleUU(]IKy LUILOBOT ayAUTOPii, 0COOIMBO KOIU HAETHCS MPO
MyJIbT()UIBMU, aJKe ITH COPUUMAIOTh Nepekia Oulbll OykBasibHO. buibiie Toro,
o0 TMepeKyiaa Ha3B MyJIbTPUIBMIB Ma€ BaroMe 3HAUYECHHS HE JuIe s
KiHemaTorpadii, ame TakoXX 1 s YCHIIIHOTO JIajory KYyJIbTyp, KyJbTYPHOTO
0oOMIHY MK HapoJamu.

OTxe, mepekiiaJl aHrJIOMOBHUX Ha3B MYJbTQLIBMIB Ha YKPaiHChbKY MOBY €
YaCTHHOIO IpoLecy Jokanizamli. Takuil mpoliec HacHpaB/il BAMAarae BUCOKOTO PiBHSA
npodecioHanizamy, came 3aBASKA MPAaBWIBHOMY BHOOpPY ICHYIOUHMX CIOCO0IB
nepeKiazly MOKHAa 30€pertd LUTICHICTh CMMCIOBUX AacleKTiB MYJIbT(UIbMY, IO
YMOKJIMBIIIO€ €()EKTUBHY Mepeayy HOro 3MicTy A0 1HIIOMOBHOI ayJUTOPIi.
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IO. M. Hixzeancbka, A. B. lllapBapuyk
AKuromupcbkuii fepxaBHuil yHiBepcuTeT iMeHi IBana dpanka

3ATAJIBHI BIACTHUBOCTI JKAHPY JETEKTHUBY B CYUACHIN
JIHI'BICTUYHIN HAYIII

Y nmepeknajo3HaBCTBI HAa Cy4yaCHOMY e€Tami HOro pO3BUTKY TJIHOOKY
3aIliKaBJICHICTh CYYaCHHUX HAYKOBI[IB BHUKIHMKA€ CaMe€ JICTCKTHUB SIK BaXKJIMBUU Ta
ocoOnuBHM skaHp Jmiteparypu. Sk 1 Oyap-aKui >KaHp BIiH Ma€ CBOi THIIOBi
XapaKTEPUCTHUKH, I1€ CTOCYEThCA 1 dopmu (Horo cCTpykTypu) 1 3micTy (abo MHoro
HAMOBHEHHs). TakKMM YUHOM, MU MOKEMO TMOTOJUTHUCS 3 BIIOMUM TIOTJISIIOM, aji€ BiH
3aIIMIIAETHCS] AKTYAIBHUM 1 CHOTO/IHI, a came: NEeTEKTUBHHU JKaHp BBaXalOTh OJHUM 3
HAWUTIOMYJSIPHIIIMX y paMKax CBITOBOi JiTeparypu. BiH Bgano mnoeaHye IHTPHTH,
HaINpy>XeHHs, CKJIAIHY JIOT1YHY MOOYIOBY CIOXKETY TBOPY. Y IBOMY KOHTEKCTI CIIiJ
CIIepITy PO3TJSAHYTH E€TUMOJIOTiI0 HOMiHamii JeTrekTuB. OTXe, SK 1€ BIYyYHO
3a3HAYC€HO B CHIUKJIONEAIl cydacHOi YKpaiHW, aHTJIIHCHKOIO MOBOIO BOHA Mae
3HAQYEHHS areHT TAaeMHOI CIYy)KOM pO3IIyKy, IHIIUMH CJIOBaMH, HHUIIIOPKA.
[IpencraBnena HOMIHAIS TMOXOAWTH 3 JIATHHCHKOI MOBHU, detego, mo o3Hae abo
po3KpuBaio, abo Bukpunato) [1].

Jlo pedi, HE MOXKEMO 3aJIMIIUTH 032 YBarow TOW (akT, 1m0 O6araTo poMaHiB
uporo xaHpy Aratu KpicTi cnpuilMaroTh SIK YITKI €TaJIOHM KJIACUYHUX JCTEKTHBIB,
30kpema 1 «BOuBCTBO y «CxigHOMY ekcrpeci». Binrak, HET IUBHO, IO aJIEKBAaTHUI
MEepeKyIaJ TBOPIB TAKOTO JKAaHPY BHMAara€ MWIBHOI yYBarum 10 HHU3KHA CTHTICTHYHHUX
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HIOAHCIB, 0aratb0X KYJbTYpPHHUX peasliid, TOYHOCTI Ta YITKOCTI IIOAO BIATBOPEHHS
BIIMOBIAHOT aTMochepu y CHOKETHIN JiH1i. OueBUAHO, 10 LOTO0 MOXHA JOCITHYTH
TIIBKM 33 YMOBH BJAJIOr0 3aCTOCYBaHHs IEBHUX NepeKnafalbKux Tpancdopmanii. Ix
BHUBYEHHSM, BUKOPUCTAHHSM Y Cy4yacHI Teopii Ma MpaKTHUI[l MEepeKiaay 3aiMaiucs
Oarato BUEHUX Ta mepekianavis, 30kpema B. Kapaban, 1. Kopyneus, P. 3opisuak, O.
PeOpiii, H. Xaempka ta 1H. Taki nepexnaganbki NEPETBOPEHHS YMOMIIUBIIOIOTH
ajanTalilo TEKCTY 3aUlsl JETmoro CHPUMHATTS I1HIIOMOBHOIO ayAUTOPIEI0. 3MICT,
(¢opMa, TOHAIBHICTH NOBIAOMJIEHHS MalOTh OYyTH MAaKCUMaJbHO 30€peKeHl s
BIITBOPEHHS OPUTIHAILHOTO 33 IyMy aBTOpa TBOPY.

JICTCKTUBH € pI3HOBWJIAMHM TPUTOJHMIIBKOI JiTeparypu. Ili mpo3oBi TBOpH
BITHOCATH JIO TMapajitepaTypu. BaxinBo 3a3HauWTH, M0 iX 3O0BHINIHIA CHOXKET
MOCIIJOBHO PO3KPHUBA€ II€BHI TAa€MHHUIN, KOTPi, BIAMOBIAHO, € TIOB’SI3aHUMH 31
3JIOYMHOM, PO3CITIYBaHHSIM HOTo. BHYTpIIIHIN CIOXKET €, K NMPaBWIO, KOTHITHBHOIO
icTOpi€r0 po3B’s3yBaHHS TMEBHUX JIOTTYHHUX 3aJ1a4y. [ 0OJIOBHUM € MOTHB Ta IMUTAHHS PO
T€, XTO caMe BHHEH. Jlo TOro , MOSBY JCTCKTUBIB y MeXaxX XyJI0KHBOI JiTEpaTypu
4acTo acolliioTh 13 podoramu Exarapa Ilo, 3 fioro merekTuBamMu, B SKHX YCITIIIHO
MOEHAHO TEeMY BHKPUTTA MPUXOBAHOTO 3JIOJINCTBA, 3 OAHOro OOKy, Ta
CIIOCTEPEXKIIUBICTIO, BUHAXJIMBICTIO HUIITIOPKH, SIKUM € Cy0’€KTOM 1HTEJIEKTYaIbHOTO
po3ciinyBaHHs. Bapro 3BepHYyTH yBary Ha Te, IO Yy TaKUX TBOpaxX JIyXe YacTo
CIOCTEpIraloTh MepeMory ao0pa Hajl 370M. Y paMKax CIOXKETy BiAOYyBaeTbCs IMPOIIEC
PO3IIYKY, TOMIYK ICTUHU TOIIO [1].

Bapro migkpecnutu, 1o mnepekiIaaloyd JAETEKTMBHUN pomaH “BOMBCTBO y
“CximHoMy ekcmpeci”™ Bimoma mepekianaduka H. Xaernpka akTUBHO BUKOPHCTOBYE
PI3HOIUIAHOBI TIEPETBOPEHHS OPUTIHAJIBLHOIO AaHTJINCHKOTO TEKCTy. BiaTak, cepen
OCHOBHHUX TpaHchopMalliid Hero OyI0 BUKOPHUCTAHO HAOIMKEHUN MEepPeKiIaa, OMMCOBUN
NepeKiaa, KalbKyBaHHS, TPAHCIO3UIIIO, a TaKoX Yy3araabHeHHA. HaOmmwkeHui
HAOMMKCHUHN TepeKiIaJ 9acTo CYMPOBOKYETHCSA TIEBHOK CTHIICTUYHOIO aIamlTalli€lo
33171 TIOCWJICHHS JIpaMaTUYHOI HAMpyrd, TaKMM YWHOM 3rajiaHa TpaHchopmarris
JI03BOJISIE HE TUIBKHM TEpe/laTh 3MICT, ajieé TaKoX 1 30eperTd eMolliifHe 3a0apBieHHS
OpHUTIHAIBHOTO TBOPY. BapTo BpaxoByBaTu TOW (DaxT, MO JETEKTUB MOTPEOYE HITKOTO
JOTPUMAHHS JIOTIYHOTO JIAHIFOKKA TIEBHUX IOMAIN, IICHMXOJIOTIYHOI JTOCTOBIPHOCTI
MEPCOHAXKIB, TO/A1 IOCUTh OYEBUIHUM € HaMaraHHs Nepekianada 30epertd yHIKaabHY
atMocdepy Hanpyru. lle maro OyTu mocAarHyTo 6€3 MIKOAHM 3PO3YMIIOCTI TEKCTY IS
YKpaiHCHKUX YUTAYiB.

Bapro Opatm no yBaru Te, 1o Jisi pOMaHy pO3TOPTAEThCS Yy MOTA31, TOOTO B
MDKHApPOJHOMY cepenoBuilli. ABTOpkoro Aratoro Kpicti Oyno BHKOPHCTaHO HH3KY
BIACHUX Ha3B. Bwumesrajana mepekiiajadyka 3acTOCOBYE TpAHCIITEpAIlii0 IS
BIITBOpPEeHHS iMeH, Hampukian, Poirot (Ilyapo). Kpit Toro, Heto Oyno mepemaHo
aBTEHTUYHI (hOPMU HA3B MOTATIB Ta CTaHIid. HeMae cymMHIBY y TOMY, IO TaKu# CIIOCi0
nepekiaay €  eQeKTUBHUM  3a/uisi  30€peKeHHS  HEMOBTOPHOI  aTMocdepu
MOJIIKYJIBTYPHOCTI, SIKI € HEBIJl’€MHOIO CKJIaJJOBOI0 PEMPE3EHTOBAHOTO poMaHy. Takox
OyJ0 BUKOPUCTAHO TPAHCKPUIIIID, a caMe NpH HeOoOXiIHOCTI BiaATBOopuUTH (pa3u
dpaniy3pK010 MOBOIO. [1oTpiOHO OyJ0 30€pertu opuriHaibHe 3By4aHHs. Takuii criocio
MOYK€ MIJCUJIUTH BiAUYTTS aBTEHTUYHOCTI JIAJIOTIB JJIsI YUTA4iB, K1 € HOCIAMH 1HIIO]
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JIHTBOKYJIBTYpPH. 3 I1HIIONO OOKY, KaJdbKyBaHHS € Ba)KJIMBUM CIOCOOOM Yy mpoueci
nepexiaay KyJbTypHO MapKOBaHUX €JIEMEHTIB, BUIYYEHHS SIKUX HE € TapHOIO IJEI0,
aJP)ke BOHM Y KOHLIEHTPOBAHOMY BUIJISII MICTATh BaroMy KyJbTYpHY 1H(pOpMAIIitO, PO
MEBHY €M0XY, MICIEBICTb Ta TPAAULi a00 X pUTYyaJIu.

B opuriHanbHUX JETEKTUBHUX TEKCTaX YacTo € JaHi 0Opo OCOOIMBOCTI
aHTJIIACHKOr0 €THKETY, MOOYTY, BIATaK MPU BIITBOPEHHI TAKUX OJUHUIb YKPAiHCHKOIO
MOBOIO, NEpeKiIajadl MOXYTb BHUKOPUCTOBYBATH YTOUHEHHS, €Kl IHTEpPHpETaLiiiH1
PO3MIMPEHHS, 111 3aCO00M AOMOMOXKYTh YHUKHYTH BTpAT YacTUH 3MICTy. Takum 4UMHOM,
BapTO MIJACYMYyBaTH, WLI0 MepeKaj ACTEKTUBY 4YacTO BHUMArae Bii MepeKiagadiB
0co0MBOi MaicTepHOCTI. BoHM MalTh BigHaWTH OanaHc MK (OPMOIO Ta 3MICTOM,
aJIeKBaTHO IMepefaTH CMUCH ToBiAoOMIIeHHA. Huzka kopekTHO mifibpaHux 3acoOiB
nepeKyiaay CBIJYUTh NP0 BUCOKUKA PIBEHb (PIHAIBHOrO TMEpeKIaay, IO CIYrye
BaXIMBOIO JIJAHKOIO MK MOBAMH 1 KYJIbTypaMu.

CIINCOK BUKOPUCTAHUX JXEPEJI TA JITEPATYPU
1. Enmmknonenis cydacHoi Yxkpaimm. URL: https://esu.com.ua/article-26330
(mata 3BepHenHs 20.04.2025)

I. D. Ozminska
Ivano-Frankivsk National Technical University of Oil and Gas

ENHANCING VOCABULARY ACQUISITION THROUGH COGNITIVE
STRATEGIES IN THE ESP CLASSROOM

The importance of vocabulary expansion, as a fundamental component of
language proficiency, is essential for students majoring in Philology and Translation
and Public Administration as they must not only master general academic terms but
also acquire professional terminology related to their field of study. Additionally,
sufficient knowledge of international relations and public policy vocabulary and
grammar is critical for students’ future work, especially given the Ukraine’s
aspirations to become part of the EU space where public officials will be expected to
hold communication with international partners and EU counterparts.

As M. Tsehelska emphasizes, the instruction of foreign languages,
particularly strategies for vocabulary acquisition, necessitates the integration of new
technologies to enhance the effectiveness of learning English. The traditional
communicative approach currently employed in higher education has proven to have
its limitations in achieving optimal results [7: 320].

In this regard, the task of the teacher is to equip students with appropriate
vocabulary learning strategies, as this shift underscores the necessity for them to
engage proactively with the language outside the classroom, utilizing available
resources to reinforce and expand their vocabulary independently.

As cited in [1: 337], J. Rubin, one of the first researchers, who pioneered in
the area of language acquisition strategies, defined language learning strategies as
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“methods or tools that students employ to gain knowledge.” This definition was
further elaborated by Oxford as “specific actions, behaviours, or approaches that
help develop the language system a learner creates, enhancing their learning and
making the process of language acquisition more efficient, manageable, and
enjoyable” [1]. Among various learning strategies, cognitive ones are considered
beneficial for improving vocabulary memorization.

Cognitive strategies are based on mental processes such as processing,
organizing, retaining, associating, and retrieving information. As a result, learners
are able to engage with new vocabulary more actively, rather than merely
recognizing words, as this vocabulary becomes “embedded” in their minds.
Cognitive strategies are not passive learning methods; they require effort and
motivation on the part of the students.

Within cognitive learning strategies, researchers outline cognitive vocabulary
techniques [1; 7]. The most popular traditional cognitive vocabulary learning
techniques, that can be incorporated into English language learning within higher
education and are suitable for adult students are:

- repetition and rehearsal. These are fundamental cognitive strategies for long-
term memory retention as repetition strengthens neural connections, solidifying new
information in the brain and ensuring its recall over time. This strategy involves
revisiting content multiple times across extended periods.

- spaced learning. This technique involves three intensive learning sessions,
each lasting no more than 30 minutes, interspersed with 10-minute breaks. Research
has shown that this approach enhances long-term memory [3] and is especially
effective when preparing for tests. The first session might involve watching a video,
reading or listening; the second includes a recall quiz; and at the third the student
applies the material in a problem-solving task [2].

- “peer teaching”. Peer teaching involves student 1 explaining a concept or
task to Student 2, which not only helps Student 2 to receive the explanation but also
deepens the understanding of Student 2. According to [2; 4], explaining information
to peers leads to greater retention and deeper comprehension, as it engages active
recall and the ability to apply the knowledge in practical contexts. Moreover, when
the “peer” teacher encounters difficulties explaining a concept, it prompts them to
revisit the material and fill in knowledge gaps.

- visualizing information. This involves creating mental images or diagrams to
reinforce understanding.

- contextualization. It allows structuring acquired information into a usable
form through observation, data collection, description, inquiry, analysis, and
hypothesis formation. The conceptualization technique helps students to engage
with information, and not only acquire knowledge but also develop the cognitive
skills necessary for innovation, problem-solving, and thinking critically [6]. Some
specific activities that can be used to contextualize vocabulary are case study
analysis, role-plays, writing a proposal letter.

- testing (including self-testing). Although testing is sometimes criticised, it
can still be valuable, particularly in vocabulary acquisition, as it can serve not only
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as a means of measuring what students have learned but also as an opportunity for
retrieving prior knowledge. It helps students to recall and reinforce key vocabulary
and concepts and, at the same, time, to identify areas where students may have
knowledge gaps or weaknesses [5], so that they can focus on improving specific
vocabulary items.

Thus, incorporating cognitive strategies into vocabulary acquisition is highly
beneficial for enhancing language proficiency in higher education, particularly for
students in fields like Philology and Translation, and Public Administration. These
strategies, including repetition, spaced learning, peer teaching, and
contextualization, promote active engagement and long-term retention of specialized
vocabulary

REFERENCES

1. Onenanp T., Ilap I. CytHicTh cTpaTerii HaBYaHHS Ta MIAXOAU 10 iX
knacudikariii. CydacHi JOCTiKEHHS 3 1HO3eMHOI ¢ionorii. 2023. Ne 2(24).
C. 334-344. URL: https://doi.org/10.32782/2617-3921.2023.24.334-344

2. Cognitive Strategies to Enhance Retention and Learning. Cognassist: web
page. 2023. URL: https://cognassist.com/insights/blog/8-cognitive-strategies-
to-enhance-retention-and-learning/

3. Kelley P., Whatson T. Making long-term memories in minutes: a spaced
learning pattern from memory research in education. Frontiers in Human
Neuroscience. 2013. URL: https://doi.org/10.3389/fnhum.2013.00589

4. McMahon K. Peer Teaching: Overview, Benefits & Models. 2024. URL:
https://www.togetherplatform.com/blog/peer-teaching-overview-benefits-
models

5. Saunders L., Wong M. Learning Theories: Understanding How People
Learn. Instruction in Libraries and Information Centers. Windsor & Downs
Press, 2020. Ch. 3. URL: https://doi.org/10.21900/wd.12

6. Tongpil M. Conceptualization of knowledge to develop thinking process — a
novel way of teaching and learning. International Journal for Cross-
Disciplinary  Subjects in  Education. 2022. Vol. 13 (1). URL:
https://doi.org/10.20533/ijcdse.2042.6364.2022.0560

7. Tsehelska M. V. Cognitive strategies to enhance English language teaching in
Ukraine. Philological Studies: The Scientific Publication of Kryvyi Rih State
Pedagogical  University. 2016. Vol. 14. P. 318-326. URL:
https://doi.org/10.31812/filstd.v14i0.235

C. O. Osekcenko
Kurtomupcbkuii nep:;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

OCOBJIMBOCTI IJIOCTHUJIIO TA THIOJIEKTY II’€C CEMIOEJIA
BEKKETA

Cemroen bekker — oaHa 3 HaifsickpaBimmMx mnoctatedt y uniteparypt XX
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy
CTOJITTSI, BIIOMHI CBOIM OpHUTIHAIBHUM 1 TIUOOKO (PIOCODCHKUM MIAXOAOM [0
XYyJI0’)KHBOTO CJIOBA. Woro m’ecu, sx-ot «Uexaroun Ha Tomo» [1] i «Kinern rpu» [7],
MalOTh YHIKaJIbHUW aBTOPCHKUN CTUJIb, IO MIJKOPIOE YHTAaya CBOIM MIHIMAII3MOM,
aOCypJHICTIO Ta HOBAaTOPCHKMMH MOBHUMHU 3acobamu. [leHTpanbHOIO TEeMO0
JOCIIPKEHHSI € MMUTAHHA: K 30€perTy 1110CTUJIb Ta 1/110JIEKT NepcoHaxiB bekkera y
nepekyialax Ha ykpaiHChbKy MoOBY? Mertow € aHami3 ocoOJIuMBOCTEM ajamnTarii
JIHTBICTUYHUX 1 CTWJIICTUYHUX XapaKTEPUCTHK TBOPIB, IO JO3BOJIAE HE JIUIIE
nepenaTu aBTopchbke OaueHHsl, a il 30eperTd eMOLIMHNUN BILUTUB TEKCTY.

XymoxHIN TMepekiaj ApaMaTHUYHUX TBOPIB Tepeadadae He JUIIe Tepeaady
3MICTY, a ¥ 30epeXeHHS aBTOPCHKOi I1HIUBIAYAJIBbHOCTI, s5IKa BHUSABISETHCA Y
crienudiii MOBJIEHHS — 110CTHII1 Ta imionekTi. Y TBopax Cemroena bekkera MoBHa
dopMa € PIBHO3HAYHOIO 3MICTOBIN, BOHA BHUKOHY€E (DYHKIIIIO XYAOXKHBOTO 3ac00y,
[0 Tepesae eK3UCTEHIIHI, (110coPChKi, YacoM aOCypAUCTChKI cMHUCIH. BinTak,
npoOjeMa BIATBOPEHHS IMX EJIEMEHTIB y TepeKiall YKpaiHChKOI MOBOKO € He
JIUIIIC aKTyaJIbHOIO, a M CKJIQJIHOIO SIK 3 JIIHTBICTMYHOTO, TaK 1 3 JIITEPaTypO3HABYOTO
TOTJISI LY.

[miocTuib — 1€ IHAWBIAYadbHUN CTHIIL aBTOPA, SIKUH OXOILUTFOE HOT0 MaHEepy
MUCbMa, BUKOPUCTAaHHS JIEKCMKHM, CHHTAKCHCY Ta 1HIINI MOBHI 3acobu [5: 36].
[11071€KT 7K€ CTOCYEThCS OCOOMCTOrO MOBJIEHHS MEPCOHAXKIB, SIKE BiOOpaXkae 1XHii
COITIATbHUH CTaTyC, OCBITY, MiCIle MPOXKWBAHHS UM HaBITh eMOLIIMHUHN cTaH [3: 226].
VY TBOpax bekkera 1i acCeKTH HEPO3PUBHO IMOB’S3aHI, CTBOPIOIOYM OaratomapoBy
MO3aiKy CMHUCIIIB, SIKa CTAHOBUTh BUKJIUK JIJIs1 IEPEKIIa1aviB.

OnHiero 3 OCHOBHMX pHC imiocTiiiio bekkera € miniManizm. TekcTtu gacTo
no30aBieHl HaAMIPHUX JAeTalied, 10 aKIEHTY€E yBary Ha BaXKIMBOCTI KOXXHOTO
cioBa. BukopucTaHHs may3 Ta MOBYAaHHS, a TaKoX Tpa 31 CJIoBaMH 1
0araTo3HAYHICTIO € BaXXJIMBUMH eJeMeHTamu Horo ctuimo [6]. Ilepexmamagam
HEOOX1JTHO BpaXOBYBAaTH IIi aCIIEKTH, 30€pirartouu PUTM 1 CTPYKTYPY TEKCTY.

Moro TekcTH pACHIIOTH KOPOTKUMHU (pa3aMu, May3aMH Ta MOBTOPeHHsAMH. 1le
cTBOptoe arMmocepy Oe3Buxoni Ta abcypay, MIKPECHOYn Oe3rIy3iCTh
JTIOJCHKOTO ICHYBaHHA. DBEKKeT dacTo Topyllye TpagulliiiHi ySIBICHHS PO
XPOHOJIOT1I0 Ta Mictie ii. Y #oro m’ecax yac MOke OyTH CIIOTBOPEHUM, a TIEPCOHAXKI
MOXYTb [epeOyBaTH B CTaHi HEBU3HAYCHOCTI 1010 MicCIi Ta yacy. Moro mepcoHaxi
4acTo mepedyBarOTh y CTaHI BHYTPIIIHHOTO KOHGIIKTY, IIO BHUSIBISETHCS Yepe3
niagorn Ta MoHosioru. lle momae emomiiHOT HAmpyrw Ta pPoOHUTH iX OLIBII
peamictnaanmu [2: 58].

[lepconaxi bekkera 4acTo CHUIKYIOTHCS KOPOTKHUMH PEIUTIKAMU, IO MOXKYTh
BUTJISIIATH TIPOCTUMHU, aje MarTh TiIuOokuil migTexct. Hampukmanm, rpa cimiB B
opuTiHaNMl MOXe OyTH CKIAZHOIO JIsi JOCTIBHOTO TEPEKIany 4Yepe3 BiJCYTHICTh
aHaJIOTiB B yKpaiHCBKiM MoBi. Ilepeknamadi 3MymieHi BAaBaTHCS J0 aaanTarlii 9u
TpaHncpopMallii TekcTy, mo0 30epertd emoriHui 1 cmucioBui 3apsng [1].
Hanpuknan: "We 're waiting for Godot" [8: 42] — Oynenne, mo30aBlieHe MaTETUKU
MoBJieHHs. Cepell XapakTepHUX CUHTAaKCUYHUX OCOOJMBOCTEH BUPIZHSAEMO EJIIIICHUC,
amocioriesy Ta mapuensAlifo. beKkkeT HaBMHCHO «JIaMa€» CHHTAKCUC, YacTo
3aJMIIAIOYN PEUEHHS HE3aBepHICHHMMH. Taki 3aco0M HE JHIe TMepeaaroTh PUTM
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IYMKH, a i UTFOCTPYIOTh pO3J1aj] CBIIOMOCTI IEPCOHAXIB. 30KpeMa, y 11’ ecl «KiHeub
IpU» CHOCTEPIra€EMO PUTMIYHE HArHiTaHHs Ta (opmanbHe NoBTOpeHH:: "Finished,
it’s finished, nearly finished, it must be nearly finished." [7: 1], mo cTBOproe ehexT
«MOBH, SIKa TOITYETHCS Ha MICIII».

Imionekt bBekkera XapakTepU3YEThCsl BUKOPHCTAHHS crenu(iyHUX CHiB i
BUpa3iB, SKI MOXYTb MaTH OaraTo3Ha4yHICTh ab0 OyTH MeTaQOpUUYHUMH.
Hanpukinaz, #ioro mepcoHaxi 4acTo BXKMBAIOTh CJIOBAa B IEPEHOCHOMY 3HAaU€HHI, 1110
BUMarae BIJ] Iepekiazada TBOpYOro migxoay. HemoBHi pedeHHs, BUKOPUCTaHHS
3anuTaHb 0€3 BIAMNOBINEH, 110 MiJKpecaoe abcypaHicTh cuTyali. Lle moxe Oytu
BUKJIMKOM JIIsl TIEpeKiagavya, OCKUTBKM MOTPIOHO 30epertd Taky CTPYKTYpy B
yKpaiHChKiii MOBi. YacTo mepcoHa)Ki BHCIOBIIOIOTH CBOT MOYYTTS Yepe3 KOHTPACT
MDXK CJIOBaMU Ta iXHBOIO 1HTOHaIli€l0. [le cTBoproe GaraTomapoBy KOMYHIKAIIO, 1€
3HAYCHHS! BUXOAUTH 32 MEX1 pocTux ciiB [3: 227].

B opurinaii Mo>kHa MOMITUTH BUKOPUCTAHHS J1aJIEKTU3MIB, IPOCTOPiuYs 200
HaBnaky, (opMaabHOI MOBH 3alle)KHO Bil XapakTepy repos. B ykpaiHcekomy
nepexiaal 1l eJIeMeHTH MOXYTh OyTH 3aMiHEeHl MOAIOHMMH MOBHUMHU 3ac0o0ami,
XapaKTepHUMH JIJIsl YKpPAaTHChKOT MOBHOT Tpaauilii [4: 62].

Bapto BpaxoByBaTtH, 1m0 mepekian I'ec bekkera Ha yKpaiHCBKY MOBY
CTHKA€ThCA 3 KiTbKOMa BUKIMKaMu. llepexiamad wmae 3HaTH OamaHc Mik
aJIeKBAaTHICTIO Tepeaadl 3MICTy Ta 30epeKeHHsSIM aBTOpChKoro ctwiwo. Lle moxke
BUMAaraTi BUKOPUCTAHHS HEOJIOTi3MIB a00 crienu(iyHUX YKpaiHChKUX BHPA3IB IS
BIITBOPEHHS arMocdepu TBOpY. Baximuo 30epertd CTPyKTypy iajioTiB,
BKJIFOYAIOUM TIay3U, OCKUIBKM BOHH € HEBII'€MHOI0 YAaCTHHOIO KOMYHIKaIlii
nepcoHaxiB. Lle Moxxe OyTH JOCATHYTO 4Yepe3 BUKOPUCTAHHS THpe abo Kparok y
TekcTi. Jleski KyabTypHI 9M coIliadbHI pealii MOXYTb OyTH HE3pO3yMiTl IS
yKpaiHchKoro uutava. IlepekiiamaueBi moTpiOHO 3HAMTH CIIOCOOM ajarnTaIlii TeKCTY
0e3 BTpaTH OPHUTIHAIBHOTO CEHCY, IO MOKE BKIIFOYATH JOAATKOBI MOSICHEHHS abo
npumitku [4: 119].

[lepexnamn m’ec Cemroena bekkera € 0JQHOYACHO TBOPYMM BHUKJIMKOM Ta
aKaJICMIYHUM JIOCATHCHHSAM. 30€peKCHHS 1MIOCTHIIIO aBTOpa Ta  IMIOJNEKTY
MEePCOHAXIB BHUMAarae B TMepekiagadya TIMOOKOTO pO3yMIHHS OpHTIHAIY,
KyJIbTYpPHUX KOHTEKCTIB Ta JIHTBICTHYHMX OCOOJMBOCTEH. YCHIIIHE BIATBOPCHHS
IIUX aCIEKTIB JI03BOJISIE YKPATHCHKOMY YHUTA4YEeBl HACOJIOIUTHUCS TBOPUiCcTIO bekkeTa
y BCIH ii 6aratorpaHHoCTI.
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A. II. OukoBcbKa
Kurtomupcbkuii 1ep;kaBHuii yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®@panka

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIALY PEAJIIA POMAHY PEBEKKHA
SAIPPOC «<4ETBEPTE KPWJIO» YKPATHCHBKOIO MOBOIO

[TuTaHHs BUBYCHHS pealliid Ta MOIIYKY CIIOCOOIB iX aJICKBATHOTO BiATBOPCHHS
3aJIMIIAETHCS IOC1 OJTHUM 3 HAaMCKIIAJIHIIIUX acMeKTiB nepekianay. OcobnuBy yBary
BUCHUX-JIIHTBICTIB MPHUBEPTAE MpoOiieMa TMepeKyiaay pealil y XydoKHIX TBOpax,
OCKUTBKM TEpeKIajadyeBl HEOOXITHO BIATBOPUTH 3MICT cJioBa 4Yu (pasw,
MaKCHMAaJIbHO 30epirimy 3aJyM aBTOpa MpU LbOMY MaMm'siTaTH MpPO KOHTEKCT Ta
TEMATUKY TBOPY, B IKOMY ICHYE 115 peatisl.

OnHe 3 MPOBITHUX Ta HAWUMOMYJSPHIMIMX MICIL CEpeld >KaHPIB Cy4acHOi
mitepaTypi 3aiimae sxkaHp ¢enrtesi. CBiT, 300paxeHuil y (eHTEe31MHOMY TBOpi, €
CBIJOMO IppallioOHaJIbHUM, 0 € (YHIAMEHTAIBHOIO XapaKTEPUCTHKOK OO
x)aHpy. [loeqHaHHS BHraJKu Ta peajbHOCTI, HAAMPUPOAHI IMOIIi, SBUINA, MaridyHi
CWJIM, Yapu Ta HE3BHYalHiI (paHTACTHYHI ICTOTH — € KIIOYOBHMH HEBiJ €EMHUMU
CKJIaJIOBUMHM ITUX TBOPIB [2].

deHTe31MHNM pOMaH y CTWJII HOBa XYIOXKHS JliTepatypa Ui JTOPOCIUX
«UetBepte xpuino» ("Fourth Wing") Pebekku Sppoc [4] 3m00yB MOMyJsIpHICTB
cepelnl YKpalHChKUX YWUTa4yiB 3aBASKA SKICHOMY TMepekiany, BukoHanomy O.
ManbkoM i1 b. I'opBatom [3]. Cnenudika nepexnany HeHTe31HUX TBOPIB MOJIATAE Y
HEOOXITHOCTI aJeKBAaTHOTO BIATBOPEHHS AaBTOPCHKUX peajii — yHIKAJIbHHUX
eJeMeHTIB BuragaHoro cBiTy. Lli peanii He MawoTh yCTaJeHUX BIAMOBIIHHUKIB Y
[IJTLOBIN MOBI Ta MOTPEOYIOTH OCOOTUBUX MEPEKIANANBKUX PIllIEHb, 0 30€pIraloTh
GyHKITIOHATPHE HABAHTAKEHHS OpUTIHATY Ta 3a0e3MeuyloTh 3PO3yMUIICTh IS
iT0BOT ayauTopii [1].

Peanii ¢enresiitHoro pomany «YerBepre Kpuio» MOXXKHA KiIacu(ikyBaTH 3a
TaKUMU KaTeTOPISIMHU:

- TOINOHIMH Ta BJIACHI HAa3BH JIOKAIlii — Ha3BU BUTQIAaHUX TeorpadiuHmx
o0'exTiB (Basgiath War College, Threshing Fields, Scribe Quadrant);

- Ha3BW COIIaJIbHUX IHCTUTYTIB Ta 1€pApXIUHUX CTPYKTYp — crnerudiuHi ams
BUTaJIAHOTO CBITY OpraHizallii Ta coIiajgbHi cucteMu (wingteams, quadrants,
riders).

- Ha3BM MariyHUX SBHII, MPEAMETIB Ta ICTOT — €JIEMEHTH (PAHTACTHIHOIO
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CBITOOynYyBaHHS (signet, syphons, wyverns, venin);

- aBTOPCBKI JIEKCMYHI HOBOTBOPH — CIELIATBLHO CTBOPEHI aBTOPOM CIJIOBA IS

MO3HAYCHHS YHIKAJIbHUX MOHSThH BUTAJIAHOTO CBITY (inntinnsic, mender).

Y mpoueci BIATBOPEHHS peallii  BUKOPUCTAHO Takl TMEpeKIagalbKi
TpaHchopmalii:

1. TpaHCKOJyBaHHS (TPAHCKPUIILISL, TPAHCIITEpALlisl) BUKOPUCTOBYEThCS IS
BIITBOPEHHS BJIACHUX Ha3B Ta CHEUM(PIYHUX MOHATh, Hanpuknan: Basgiath War
College — Biiicoxosuii koneodaxc bacriam, Scribe Quadrant — Keaopanm nucapis,
wyvern — gigepHa. Takuil minxig 103BOJsie 30epertd (oHETHUYHY Ta TpadiuHy
dopMy oOpuriHany, aganTyr4d il OO0 HOPM YKpaiHChKOI MOBH, IO CHpUSE
BITI3HABAHOCTI peatiil Ta 30€peKEHHIO KOJIOPUTY.

2. KambkyBanHs mepen0avae OyKBaJbHUW TEPEKsa] CKIQJOBUX YaCTHH
peanii, Ha kwrant: Threshing Fields — Ilons Monomwvbu, wingteam — xkpunosa
komanoa, Leadership Guild — [linwoia nidepcmea. BuxopuctanHs 11i€i
nepekiaganbkoi Tpancopmaiiii 703BoJsi€ 30epertu BHYTPIlIHIO GopMy peatii, 1o
9acTO HECe CMUCIIOBE HAaBAHTAKEHHS Ta TOJIETIIYE CIIPUHHATTS YUTAUYCM.

3. OyHKIIOHAJIbHI aHAJIOTH, BHKOPHUCTAHHS SKHUX Tepeadavae IMOIIyK
BIJIMOBIIHUKIB, IO BUKJIMKAKOTh CX0X1 acoIiallii y MiIbOBO1 ayJuTOpii, HAPUKIIAI:
rider — eéepuiHux/6epuinuys (3aMiCTh OYKBaJbHOTO «BEPITHUK JAPAKOHAY), quadrant
— keadpaum (13 pO3MIMPEHUM KOHTEKCTYaJIbHUM 3HAUECHHSIM).

4. OnucoBuil mepekiag 3 JOJATKOBUMU KOHTEKCTYaJbHUMHU e€JeMEHTaMu
BUKOPUCTOBYETbCA y BHIAJKaxX, KOJHM MpsiMe BIATBOPEHHs pealii He 3abe3neuye
aJIeKBaTHOTO PO3YMIHHA, HANPUKIAN: Ssignet — maciuHa neuamka (3 IOAATKOBUM
KOHTEKCTyaJIbHUM PO3'SICHeHHsIM (QYyHKIIII); syphon — sucmoxmysayu maeii (3aMiCThb
IPOCTOI TpaHcaiTepallii «cugoH»)

OcHOBHI TpyIHOIII NIepekiany peaniit y pomani P. Sppoc «UeTrBepre Kpriio»
NOB'sI3aHi 3:

1. 6araTro3HauYHICTIO aBTOPCHKHX TEPMIHIB — JesKi peasii MarmTh KUIbKa
CMHUCJIOBHUX IIIapiB, K1 CKJIAIHO BIITBOPUTH OJTHUM CIIOBOM B YKpaiHCBHKili MOBI;

2. HEOOXIAHICTIO 30€pEeKeHHS] MHUIIO3BYYHOCTI — OCOOJIMBO aKTyaJdbHO IS
BJIACHHMX Ha3B Ta TOIIOHIMIB;

3. 3a0e3MeueHHsIM KOTEPEHTHOCTI TEePeKIaalbKuX PIIeHh — IOCTi0OBHE
BUKOPHUCTaHHS 00paHUX BIATIOBIIHUKIB YIIPOJIOBK YChOTO TEKCTY.

[lepexnan peaniii pomany «UerBepre kpuio» PebGekku Appoc nemoHCTpye
KOMITJIEKCHUW TIAXiJ 10 BIATBOPEHHS EJIIEMEHTIB aBTOPCHKOTO CBITOOYHIyBaHHS.
[lepexnamadi Bgano BUKOPUCTOBYIOTH Pi3HI NEpeKiIaaanbki Tpanchopmartii, epyan
10 yBard (QyHKIIOHAJIbHE HABAHTAXKCHHS peaiiii 1 0COOJMBOCTI CHPUUHSTTS
YKPaiHCbKOMOBHOIO ayAUTOPIEIO.

VYCmimHIiCTh TepeKiaay BH3HAYAETHCS 3/IATHICTIO 30epertd Oamanc Mik
TOYHICTIO BiITBOPECHHS OPUTIHATY Ta MPUPOJHICTIO 3BYYaHHS B YKPaiHCHKiil MOBI.
Tpancdopmariii, 3acTocoBaH1 pu Nepekiai peatii «4eTBepToro Kpuia», MOXKYTb
CIYryBaTh MOJACIUIIO JiJii POOOTH 3 IHIIMMHU TBOpamMu (EHTE31MHOIro XKaHpy, IO
MICTSATh 3HAa4yHY KUIbKICTb aBTOPCBKHMX HOBOTBOPIB Ta CBITOCHEHH(PIYHUX
€JIEMEHTIB.
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Kurtomupcbkuii 1ep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

CHELU®IKA BIITBOPEHHS ' KAHPOBO-CTUJIICTUUYHHUX
OCOBJINBOCTEM AHIJIIMCBKUX ABTOPCBKHUX KA3OK Y
XYI0KHbOMY NEPEKJIAII YKPATHCHKOIO MOBOIO

[Ipouec nmepekaay XyA0KHIX TEKCTIB 3 IHIIOMOBHOT'O OPUTIHATY € OJHHM 3
HalickmaaHimmX. KpiM Toro, nuiie okpemi Nepekiagadi CIPOMOXKHI BHKOHATHU
(G yHKIIIIO CTiBaBTOpa Ta CTBOPUTU HOBUHM TEKCT Ha OCHOBI TEKCTY OpHTiHATY. SKIIo
JITepaTypHHUN TepeKia 3M1IMCHEHWNH Ha BHUCOKOMY PiBHI, TO BiH Ma€ XYJIOXHIO
I[IHHICTh. baraTto TBOPIiB y CBITOBIM JIITEpaTypi CTAIX BiIOMI YATavyaM HacaMmIiepe.
3aBISKH TIepeKiiagayaM, SKi BUKOPHUCTAIXW TBOPYY MaWCTEPHICTh Ta IHTYIIIEO 1
CTBOPWJIU IIEIEBPHU MEPEKIIAIIB.

CrumnicTuka XyJTOXKHIX TEKCTIB BIAPIZHIETHCS HHU3KOIO OCOOIMBOCTEH, IO
BU3HAUYAIOTh iX PI3HOMAHITTS 1 HEMOBTOPHICTh. Cepen HHUX JIHTBOCTHIIICTUYHI
0COOJIMBOCTI, a caMe 00pa3HiCTh, BUPA3HICTh, OLIIHOYHICTh, €MOIliliHE 3a0apBICHHS
BUCJIOBJIIOBaHb, OCOONMMBI (OPMHU CHHTAKCUYHOI 3B'I3Ky MDK YacCTHHAMU
BUCJIOBJTFOBaHHS, BUKOPHCTAHHS €JIEMEHTIB PI3HUX CTHJIIB MOBH [2].

Opniero 3 BaXJIHMBUX XaPaKTEPUCTHK XYAOKHBOTO TEKCTY € IIHUPOKE
B)KMBaHHSI TPOIIiB, HA KIITAIT MeTadOpH, emiTeTa, MOPIBHIHHS, ajeropii, iHBepcii, a
TaKO0X BUKOPUCTAHHS €JIEMEHTIB 1HIITUX CTUJIIB.

KpiMm TOro, y Xym0oKHROMY TEKCTI CIOCTEPIraEMO BHUKOPWUCTAHHS peaii,
HAsSBHICTh 3HAYHO! KUIBKOCTI 1i0M, KYyJbTYPHO-HAIlIOHAIBHUX OCOOJIMBOCTEN
rymopy [1].

[IpoananizyBaBmm TBOpH Ka3koBoro xanpy O. Yainbaa, Ciim 3a3Ha4NATH, 110
nepekiamadi 30kpema I, Cinsroscbka, B. HikimuHa Ta iHIII1, BAKOPUCTOBYIOTH Pi3HI
nMepeKIaanbki mMpuiloMu Ta TpaHcopmarlii mimg vac mepexnamy Ka3ok, sKi, sK
MPaBUJIO, HE BIUIMBAIOTh HAa CTHIIICTUKY, 17I€I0 aBTOpa Ka3Ku, ajie € TpaHchopmalliii,
SK1 BINIUBAIOTh HA TEKCT Ta OPUTIHAIBHICTh Ka30K.

Hanpuknan, B kasmi «lllacnuBuit mpuHI) Oyja0 BHUIAUICGHO HACTYIHI
0COOJIMBOCTI:
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1) IlepecTaHOBKa YaCTUH PEUCHHS.

When I was alive and had a human heart, answered the statue, I did not know
what tears were, for I lived in the Palace of Sans-Souci, where sorrow is not
allowed to enter. [5: 1]. — Konu st 6yB XUBUIA 1 MaB )HUBE JIFOJChKE CEPIIE, 51 HE 3HAB,
o0 Take Cclb0o3u, — BignoBina crtatyd. — S xuB y Ilamami bnaxencrsa, Kynu
ckop6oTi 3a60poHeHo BXxif [4: 1].

2) OnyieHHs.

Why are you weeping then? — asked the swallow, you have quite drenched me
[5: 3]. — Ane HaBio Ty mavem? Tu MeHe MpoMOYMB HacKpi3b [4: 1].

HaBenenuii mpukimag AEMOHCTPYE, IO BUKOPUCTAHO OMYIICHHS YaCTHHU
«asked the swallow». Taka Tpanchopmallisi, y 1[bOMYy MPUKIAAl COPUUMAETHCS K
HE3HayHa, ajie¢ MPH OIMYIICHHI TaKUX YaCTWH, YMTAUEBI MOXKE CTaTH HE 3pO3yMiJIO,
SIKOMY T€pOI0 HaJISKUTh 1151 pasa.

Bring me the two most preciosus things in the city [5: 2]. —IIpunecu MeHi
HaMWIIIHHIIIE, 1110 TH 3HalAe y boMy MicTi [4: 1].

Y 1mpoMy pedeHHI Iepekiagady BUIydYae CIOBO «IWo», K€ € BaKIHUBOIO
YAaCTHHOKO PEUCHHS, aJ)KE MPH OIYIICHHI I[bOT0 CJIOBA BHXOJHWTH IHIIMH TEPEKIIa
Ta 3MIHCHE CMHCJIOBE HAaBaHTA)KECHHS BUCIIOBJICHHS. 3BEpHEMO yBary Ha BiIMIHHICTb
MK pedeHHsIMU: «[Ipunecu meri HalyinHiue, wo mu 3Hauoew y Yybomy Micmiy Ta
«llpunecu meni 06i Hauyinniwi peui y ypbomy micmiy. 1li 1Ba BapiaHTH TIepeKIany
JTEMOHCTPYIOTh Pi3HI CTpaTerii BIATBOPEHHS KUIbKICHOI iH(OpMaIii B Mepekai.
[lepmmii BapiaHT ONMyCKae YUCIIBHUK, IO 3MIHIOE KUIBKICHHUH aKIEHT, TOMIl SK
npyruit 30epirae #oro, 30epiratouv TOYHICTh OPUTIHATY.

3) JlonaBaHHs.

What, is he not solid gold?— said the swallow to himself. He was too polite to
make any personal remarks out loud [5: 2]. — A, To T He BeChb 30J0THUH! —
noayMana JlacrtiBka, ane, 3BiCHO, He Brosioc, 00 Oyia gocuth uemHa [4: 1].

VY upomy NpuUKIIaai BAKOPUCTAHO TIEPEKIaAalbKy TpaHchopmallito 10/1aBaHHS
«ane, 36icno». KpiM Toro, mepekianad o0'eqHaB JBa PEUYCHHS B OJHE 1 3MIHHMB
CTPYKTypy pedeHHs. Taka Tpancdopmalris, 3yMOBJIeHa MPAarHeHHSIM JI0 TiBUIICHHS
CTHJIICTUYHOT 3B’ SI3HOCTI ¥ IPUPOJTHOCTI BUKIIAAY YKPaiHCHKOIO MOBOIO, IO CIIPHSIE
TUIABHIIIIOMY CIIPUIHATTIO TEKCTY IIUTHOBOIO ayTUTOPIEIO.

4) 3amiHa popy.

Opna 3 ronoBHUX TpaHchopmarllii, ska Oyia 3aiCHEHa MepeKIagadeM 1 sika
3HAYHO 3MIHMJIA KOHTEKCT IOTO TBOPY.

She (the Reed) has no conversation, — he (the Swallow) said, — and I am
afraid that she is a coquette, for she is always flirting with the wind. And certainly,
whenever the wind blew, the Reed made the most graceful curtseys [5: 3]. — O,
boxe, amke BiH (OuepeT) K HIMUH, Hi CIIOBA BiJ HHOTO HE 100 '€mIcs, — TOBOpHUIIA 3
nokopom JlacTtiBka, — 1 g OOrOCs, 10 BiH AyK€ KOKETIHUBHI: 3arpae 3 KOXHUM
BiTepuemy. | mpaBaa, Tuibku BiTep, OuepeT Tak 1 THEThCs, TaK 1 KiaHseTbes [4: 2].

VY dparmenti She (the Reed) — BiH (Oueper), a He (the Swallow) — BoHa
(JIactiBka) 3AliiCHEHO 3MIHY TpaMaTUYHOIO POJAY BIAMNOBIIHO JO0 HOPM MOBH
nepekyiany. Y aHriichkiii MOBI CIOBO «reed», MEPCOHI(PIKOBAHE SK KOKETIMBA
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IcTOTa, BXUTO y (opMi kiHO4Yoro poxay (she). HatomicTh B YKpaiHCHKIA MOBI
JeKCeMa «0YepeT» € IMCHHHKOM YOJIOBIYOTO POAY, IO OOYMOBIIIOE Y3TOJKCHHS 3
3aiiIMEHHUKAMU «BiH», «B1J HbOrO». [Ipu MOpIBHSHHI OpUTIHANTY 3 MEPEKIaIOM
BII0OYyBA€ThCS HEBIANOBIAHICTh, OCKUIBKM YWUTAa4 MOXE IO-PI3HOMY CIPUNHATH
TEKCT, aJ)K€ B TEKCTI OpUTIHAILY BC€ 30BCIM MO-1HIIOMY, JlacTiBKa 3aKOXYEThCS B
Oueper.

Le#t npuxnan UTIOCTPYE TUIIOBY IpaMaTU4HY TpaHCHOPMAIIil0, 3YMOBIECHY
MOP(OJOTTYHUMHU  OCOOJMBOCTSIMH MOBH TEpPEKIaay, 30Kpema Yy BHUIAJKax
nepexiany nepcoHipikoBaHux o0’ €KTIB, KOJU PiJl Y MOBI-OpUTIHAII HE BIANOBIIAE
POy B MOBI1 MEPEKIAy.

®dpa3za she is a coquette, for she is always flirting with the wind nepexnaaeHa
SK «BIH JyXe€ KOKCTIMBHM: 3arpa€ 3 KOXHHM BiTepreM». Y IbOMY BHITQJIKY
3MIACHEHO CTUJIICTUYHE aJanTyBaHHS BIJAMOBIIHO 1O YKpaiHChKOi MeTadOopUyHOT
Tpaauiii. Xoda TpaMaTUYHUN pij 3MiHEHO, 30€peKEHO KOHOTATHBHE 3HAYCHHS
OpUTIHAY — XapaKTepHUCTHKAa TEPCOHa)ka SK T'PAMIMBOI, JITKOBAKHOI iCTOTH —
nepeaHo 3a JOTIOMOTO YOJIOBIYOTO POAY O€3 BTpaTH CTHIIICTUYHOT BUPA3HOCTI.

5) 3MiHa CTPYKTypH pEUCHHS 3 €JIEMEHTAMHU BUITYYCHHSI.

I don't think I like boys, — answered the Swallow [5: 5]. — He nyxe meHi no
CepITo XJIOMYUKH, — BifanoBina JlacriBka [4: 2].

BucniB I don’t think I like niepekiiaiecHO sik He Oyoce MeHi no cepyio, 1O €
CTHJIICTUYHO TIPUPOJTHUM BIAMOBIIHUKOM B YKpaiHCbKid MoBi. Taka 3amiHa
3abe3reuye 30€peKEHHS  €MOIIHHOTO 3a0apBIICHHS  OpHUTiHATYy, BOJHOYAC
aJanTyo4Yd HOTO 10 MOBHHMX HOPM IIbOBOI aynutopii. Konctpykiis I don’t think
Oyna BWJIydeHa SK HAJIMIIKOBA, OCKUIBKA HE HECE CaMOCTIHHOTO CMHCIIOBOTO
HABAHTAKEHHS B ME)KaX EMOIINMHOI OIHKH. i eaiMiHAaIis He CIIOTBOPIOE 3MICT, a
HABITAKW — CIIPHUsI€ OUIBININ CTUCIIN 1 MPpUPOAHIN TIepeaadi JyMKH Y IepeKIIai.

Ha ocHOBi po3risHyTux npukiamiB i3 kasku «lllacauBuii puHID TOIIIEHO
3a3HAYMTH, 10 T Yac MOPIBHSAJIBHOTO aHai3y OPHUTIHAJBLHOTO TEKCTy 3 HOTO
NEepPEeKIaloM BHUSBJICHO OKpEeMi BHITQJIKM 3MIIICHHS 3MICTy, MPOTE 3arajom
nepexsaaayd 30epir aBTOPChbKUN 3ayM 1 YCHINIHO MepeaB WOoro peruIieHTaM iHIo1
MOBHO1 KYJbTYpH, IO € CKJIAJHUM 1 BIAMOBITAILHUM 3aBIaHHSAM. [HOA1 B Tporeci
MepeKIaay aBTOPChKUN 3MICT abo ifest MiAJa€eThCsl PU3UKY BTPATH, IO CIIPUUYHHSIE
3MIHM Y YHTAIIbKOMY CIIPUHAHATTI TBOPY Y MEPEKIAACHOMY BapiaHTi.

[IpoananizoBani mpukiagu 3 ka3sku «lllacmuBuii mpuHI» CBiTyYaTh, IO
OLTBIIICTh TEpeKIaJanbkux TpaHcopMmalliid, 3acTOCOBAaHMX IMEpeKIaavdeM,
MO3UTUBHO BIUIMHYJIM Ha aJalTallil0 TeKCTY Ta NPHU3BENIU A0 MEBHOI Moauikaiii
Woro  cTpykrypHoi opranizamii. Bukopucranas TpaHcopmariii  crpusie
e(eKTHBHOMY TIEPEIaHHIO aBTOPCHKOTO 3aayMy W CTUJICTUYHUX OCOOJHMBOCTEH
OpWTIHANY, HE3aJleKHO BiA MOBH mepeknany. llepexman y Toe€qHaHHI 3
COIIIOKYJIBTYPHOIO aJIanTailic€lo 3abe3neuye AOCTYMHICTh XYT0KHBOTO TEKCTY IS
IIMPOKOTO KOJa YUTAYiB PI3HUX KYJIHTYPHO-MOBHHX cepeoBuill [3].

VY mporeci nepekiagy BaXJIMBO BpPaxOBYBaTH MEHTalbHI OCOOJIMBOCTI,
KyJbTYpPHI TpaAMIIli Ta COIlajbHI HOPMU LIJILOBOTO Hapoy. He3Baxarouu Ha Te, 1110
yKpaiHchbkuil mnepeknan kKasku Ockapa Baitnna € sKICHOIO 1HTEpIpeTaliero
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OpUTiHANY, JUIsl TIMOIIOr0 YCBIAOMJICHHS aBTOPCHKUX 1JIeH JOLUIBHO 3BEPTATHUCS
Oe3nocepeIHbO 10 aHIIOMOBHOI Bepcii. OaHak 1e KOJHUM YUHOM HE 3HEI[IHIOE
caM IMepeKiiaj, aJke came 3aBAsKUA oMy TBIp CTa€ JOCTYIHUM IIMPIIINA ayIUuTOpIi,
He 0OMEKEHI MOBHUMHU PaMKaMH.
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1O. O. IHaneiiuyk
AKuromupcbkuii nepxaBHuid yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka

AHT'JIOMOBHA CIIOPTUBHA JIEKCUKA: TEPEKJIA JO3HABUMIA
ACIHIEKT

CrnoptuBHa  TEPMIHOJIOTISI €  BaXJIUBUM  CKJIQJHAKOM  Cy4YacHOTO
JHTBICTUYHOTO TPOCTOPY, OCKUIBKH CHOPT Ma€ TIOO0ATBHHUM XapakTep 1 aKTUBHO
BUKOPUCTOBYETHCSI AK Yy TMpodeciiHuX 3MaraHHsAX, Tak 1 B aMaTOPChbKOMY
cepenoBuIli. BoHa € OCHOBHUM IHCTPYMEHTOM KOMYHIKAIlii B CIOPTUBHIN cdepi,
3a0e3Meuylour TOYHICTh, SICHICTh 1 €(QEeKTHBHICTH OOMiHY iH(poOpMaIieo Mix
YYaCHHKaMHW 3MaraHb, TPEHEPAMH, CYIJSIMHU, KypHATICTAMU Ta BOOJIBaJIbHUKAMU
[2]. Anrmifickka MOBa 3aliMa€e MPOBiTHE MicIe Y GopMyBaHHI CIIOPTUBHOT JIEKCHUKH,
10 MTUPOKO BUKOPUCTOBYETHCS Y BCHOMY CBITI.

CyyacHa cHOpTHBHAa TEPMIHOJOTISI OXOIUIIOE€ IIMPOKHUI CHEKTp MOHSATH, 110
CTOCYIOTBCS PI3HHX BHUAIB CIHOPTY, TEXHIYHMX AacClEeKTiB BHKOHAHHS BIPAB,
CYIJIBCBKUX pIillleHb, a TaKOX CHeMUupIYHUX BUPa3iB, XapaKTePHUX IS
CIIOPTUBHOTO CJICHTY Ta KOMEHTAaTOPChKOi MoBH. Cepell BaXIJIMBUX OCOOJMBOCTEH
CHIOPTUBHOI JIEKCUKUA BU3HAIOTh HASBHICTh SIK TEPMIHIB, 1110 MalOTh 3arajlbHOCBITOBE
BHU3HAHHSI, TaK 1 JIOKAJIbHUX BUPA3iB, 110 BIJOOpaKkarOTh KyJIbTYpHI OCOOIMBOCTI Ta
Tpaaullii IEBHUX KpaiH YW perioHiB. Binrak, mepexnaj aHIIIOMOBHUX CHOPTUBHUX
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TEPMiHIB, 30KpeMa YKPaiHCHKOIO MOBOIO, € Ba)KIIMBUM AacCIEKTOM, IO JO03BOJISE
3a0€3MeYnT KOPEKTHE 1 3pO3yMuI€ BUKOPUCTAHHA CIOPTUBHOI JIEKCUKH Y
KOHTEKCT1 MIDKMOBHO1T KOMYHiKanii [1].

3amexHo BIJ 3MICTYy Ta c(epud 3acCTOCYBaHHS CIOPTHBHY TEPMIHOJIOTIIO
MOJAUIIEMO Ha JEKUIbKa OCHOBHUX TIpyll. [lepwiy Tpymy CTaHOBIATH O(imiiiH1
TEpMiHHM, $AK1 3a(iKCOBaHI y TMpaBUJaX 3MaraHb, pErJaMEHTaX MIKHAPOJHHUX
denepaiiii Ta HOPMATUBHUX JOKYMEHTax. Takli TEpMIHU BXKHBAIOTHCS CYIJSIMH,
TpeHEepaMU Ta CHOPTCMEHAMU JUJIsl YITKOi 1eHTUdiKauii npaBui rpu. Y nepexiaal
TaKUX MPUKIA/IIB BUKOPUCTOBYIOThCS TPAHCKOAYBaHHSA: penalty [6] / nenanomi [4],
knockout [6] / noxaym [4] abo xynbTypHi aHanoru (offside [6], uo0 3amo3uyeHe B
YKpaTHChKY MOBY SIK oghcatio [4] abo nepeknaiaeTbes K no3a 2poio).

Jlpyeoro TPyIIOI0 € TeXHIYHA TEPMIHOJIOT1S, sIKa OXOIUIFOE HAa3BU CHEIU(DIUHUX
NPUIOMIB, PYXiB Ta TAKTHUYHUX PIMICHB, [0 BUKOPUCTOBYIOTHCS CIOPTCMEHAMHU Yy
nporeci rpu abo TpeHyBaHb. Jlo 1i€i kareropii HajexaTh CloBa Ta BHUPa3H, IO
ONKCYIOTh CMoci0 BUKOHAHHA TEBHOI il Ta MalOTh OCOONWBE 3HAYCHHS IS
CHOPTUBHOTO aHamizy. Y MepekiaZl TePMiHIB CIOCTEPIraeTbCsl TPAHCKOYyBaHHS:
dribbling [5] / opubnine [3] (Benenns m’siua B pyroomi abo 6ackerbomni), backhand
[6] / 6exxeno [3] Ha mMoO3HAYEeHHS ymapy y TEHIC1 Ta KanbKyBaHHA (freestyle [6] /
80IbHULL CMUIbL SIK CTIOCIO TIaBaHHS Yd 60pOTHOM).

Tpemvoro TPymnorw BUIUISIEMO >KaproOHHI BHUpPa3d Ta CIEHTr. Y Mepekiaui
3a3HA4YE€Hl TEPMIHM BIATBOPIOIOTHCSA 3a JIONMOMOIOI0 OIKMCOBOTO IMepekianay ado
THIIIOTO 3al03WYEHOTO CJIoBa: hat trick [6] BIITBOPIOETHCS OMHUCOBHM CIIOCOOOM SIK
mpu 2oau, 3aoumi oOHuM 2epasyem y mamui, underdog [6] o3Hauae aymcatioepa,
TOOTO KOMaHy, SIKa Ma€ HU3bKI1 IIAHCH HA TIEPEMOTY.

Jlo uemeepmoi TPy BITHOCHMMO Ha3BH CTIOPTUBHUX 00’ €KTIB, EKIMIpyBaHHS
ta (opmariB 3Maranb. Hampukman, stadium [6] mepekianaeTbcs €KBIBaJICHTOM
cmaoion [4], jersey [5] — ne cnopmuena xogpma abo oocepci [3], a playoff [6]
TPAHCKOJYETHCA K nieti-og) [3], TOOTO eTam TypHIpY, J€ KOMaHIU 3MararThCs Ha
BUOYBaHHSI.

[lepexnax aHTIIOMOBHUX CHOPTUBHHX TEPMIHIB YKPaiHCHKOI MOBOIO
3MIACHIOETHCS PI3HUMH CIIOCOOAMHM, 3aJI€KHO BiJl IXHBOTO 3MICTYy Ta CTHJIICTUYHOT
¢ynkiii. Tak, TpaHCKpuMIlis Ta TpaHCHITepallis Mae Micle TOMAl, KOJIU TepMiH
aanTyeThCs M0 BHMOBH B YKpaiHCBhKid MOBI 0e3 3HA4HOI 3MiHM (OpPMH.
Hanpuknan, goalkeeper [6] / conxinep [3)], jogging [6] / daxcocine [3]. KanbkyBaHHS,
TOOTO MOCTIBHUHN TIEPEKIal TePMiHy, 30epirae oro cTpykTypy. Hampuknan, a free
kick [6] mepeknanaeTbCs K 8LIbHUL yOap.

Jlesiki CIOPTHBHI TEPMIiHU HE MAalOTh TOYHHUX BIAMOBIMHUKIB B YKpaiHCBKIN
MOBi, TOMY /I iXHBOTO BIATBOPEHHS 3aCTOCOBYETHCS OIHMCOBHHA TEPEKIIAI.
Hanpuxkman, full-court press [6] o3Hayae makmuunuii nputiom y b6ackemooi, ujo
nepedbauae winbHy 000pOHY HA 8CIl NIOWI MAUOAHYUKA.

OKpiM JIEGKCUYHUX OCOOJIMBOCTEHN, aHTJIOMOBHA CIIOPTUBHA TEPMIHOJIOT1SI Ma€
XapakTepHI TpaMaTUYHl pUCH, 110 BIUIMBAIOTh Ha 11 MNepeknan. 3oKpema, y
CHOPTUBHUX TEKCTaX IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS (hpa3oBl Ji€ciioBa, Taki sik kick
off [6] (mouatu rpy) um warm up [6] (po3mMuHaATHCS). TaK0X MOIIUPEHUMH €
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eMINTUYHI KOHCTPYKIIii, K1 poOJsATh MOBILAOMIIEHHs JiakoHiuHIuMuU: Offside! [6],
10 BIATBOPIOETHCS SIK [lo3a eporo!

OTxe, aHTJTIOMOBHA CHOPTHMBHA TEPMIHOJIOTIA € CKIaJAHUM 1 OaraTomapoBUM
SBUILEM, 10 TIOCTIHHO OHOBJIIOETHCS HOBUMH MOHATTSAMU Ta 3aro3uYeHHsIMH. BoHa
OXOIUII0€ O(iliifHI Ta TEXHIYHI TEPMIHM, CIEHTOB1 BHpa3d, HAa3BU CHOPTUBHOI
iHpacTpykTypu Ta 3MaranbHuX ¢opmati. llepeknan Takux TepMiHIB MOTpeOye
KOMIUJIEKCHOTO MIAXOAY, SIKMM BKIIIOYA€ TPAHCKPHUIILIIO, KaJIbKyBaHHS, OMHMCOBHI
nepexsiaj 1 aJanTamniio 3 ypaxyBaHHIM I'paMaTUYHUX 0COOJIMBOCTEN Ta KyJIbTYPHOTO
KOHTEKCTy. BukopuctanHs uux MeToAlB 3abe3neuye TOYHE Ta 3po3ymilie
BIITBOPEHHSI CIOPTUBHO1T TEPMIHOJIOT1] B YKpaiHCbKOMY MOBHOMY MPOCTOPI.
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H. B. Ilo3usk
Kurtomupcbkuii nep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

TEMA HE3AJIEZKHOCTI ¥ IIPAB ’KIHOK Y POMAHI JIKEMH OCTIH
«OPAICTD I YHEPEZKEHH S

VY pomani «I opaicth 1 ynepemkerHs» [xeitn OCTiH mopyurye MATaHHS 701
KIHOK Yy CYCHUIBCTBIi, JIe NUIO0 — II¢ OJWH 3 €IWHUX NUIAXIB 11 (hiHAHCOBOI Ta
coIianbHOi peamizaiii # MOXKIUBOCTI CHOJIBAaTUCh HAa MalOyTHE Ta BITHOCHY
CTaOUTbHICTh. ABTOpPKA KPUTUKYE HEPIBHICTh MIXK KIHKAMH Ta YOJIOBIKAMH, a TAKOK
3a3Ha4ya€ BaXIIMBICTh OCBITH Ta OOCTOIOBaHHS BJIACHUX TMPArHeHb, MEPEKOHAHB 1
I[IHHOCTEH.

besymoBHO, TosioBHa TepoiHs Emizader benHeTr yoco0ir0€ camMomoCTaTHIO,
VOEBHEHY Ta CMUIMBY JKIHKY, SIKa JEMOHCTPYE€ CBOI IO3MII0 MI0JI0
NaTpiapXxajibHOTO CYCIUIbCTBA, BUCMIIOIOYM Ta 3aCYJKYIOUU TOPJAOBUTUX YOJIOBIKIB
[2: 77]. BoHa BIZIMOBISETHCS Bl IIII00Y 3apaJul CBOIX MPHHIIUIIIB, HE3BAXKAIOUHM HA
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AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy
TUCK BiJ MaTepi, BIACYTHICTb CMaJKy Ta PO3YMIHHS TOTO, HACKUIBKH MO-IHIIOMY
MOBOAUTHLCA HaBITh 11 cecTpa J[>KeitH, KoJin HaMaraeTbes NMpuBadbuTH yBary Yapibiza
biarni. Enizaber 3aBAsku rocTpoMy po3yMy Ta KMITIMBOCTI MIATBEPIKYE, IIO
roJIoC JKIHKM — HE JIMILIE CAMOBUpPaXeHHs, a 1€ TaKoX colliajibHa 30posi. Bona mae
CMUTUBICTh CIIEpEYATUCh 3 YOJOBIKaMH, SIKI BBaXKalOTh ceOe BUIIMMHU 3a Hel Ta
OUIKYIOTh TIAMOPSAKYBaHHS, MiBUMHA o0Oupae CcBOOOAY, BIIAMOBISIOUYHCH BIJ
HeJopeyHuX mpomno3uiil. ['epoins agie Bcymeped TpaauuisM, HE 3BaXKae Ha
30BHINIHIA BUIJISIA YU CTaH CYKHI, KOJW Hae cama OpyIHMMH JOporamu, Iio0

IPOBIJIaTH CECTPY, 00 XBUIIIOETHCS MPO 310POB’ s OIU3bKOI MoauHu [3: 92 — 94].

Enizaber ayxe xorina nmobauntu cBoro cectpy. Kapera Oyna 3aitHsTa, TOMY
BOHA BHUpIIIWJIA MITH MIIIKU. «SKa % TH AypHa!» — BUrykHy’a ii Matu. «Tu Oynem
ycsi B OarHmomi, konau giiaem tyau. Tebe He moxkHa Oyne Oauutu. «S 3MOXKy
3yctpitucs 3 JlkeiH — 1e yce, mo MeHl norpidoHo. Tyt nume Ttpu mumi. A
NOBEpHYCs 70 Beuepi». Bona minina cama, MBHIKO J0JIaI0UH ToJIe 3a mojem [3: 24].

BincroroBaHHs BiacHOi NyMKH, cujia Ta 37aTHICTH Enizaber pobutu pedi
BUILHO 1 0e€3 cTpaxy OyTH 3acCy[KEHOK CYCIUIBCTBOM — camMe Ti SIKOCTi, fIKI
NpUBEPTAIOTH yBary Ta iHTpUrytoTh Mictepa Japci. L{ikaBoto € Takox ioro peaxiis
Ha BIAMOBY JIBUMHU TaHIfoBaTH B Hesepduini — 4oJIOBiK HE 3amepeuyBaB, a JIUIIE
BIJINIOBIB, 1110 HE Oyze 1i 3HeBaxatu [2: 78].

O...5 mouyna Bac paHirie, ajne He MOTJIa 0/pa3y BU3HAYUTHCH, IO CKA3aTH Yy
BIJIMOBi/Ib. 3HAK, IO XOTUIM, MO0 s MOoroawjiach, Ta Bu Mamu TPUEMHICTH
3HEBaKaTH MiMl CMak; TMpOTE 3aBXIU pajilo, KOJIM PYHHYH TOMIOHI TutaHu U
0OMaHIOIO JIOJIMHY B 11 3a37aJIeTib MPOJAYyMaHOMY Mpe3upcTBi. ToMy s BUpiIIHIa
Bam cka3atu, 1110 30BCIM HE XO4y TaHIIOBATH BajbC - 1 TEMep 3HEBa)xkaliTe MEHe,
skio mocmiete [1: 50].

Bzaemonii mix Emizaber, mictepom Jlapci Ta KepomaitH mMiIKpeciIiO0Th
HeaOWsAKUH KOHTpacT MK repoinsmu. Jlo mpukinany, KepomnaitH moromxyerscs 31
CJIOBaMH YOJIOBIKA MO0 YSBHOI YCHINTHOCTI MOJOJIMX KIHOK, TaKOX CTBEPJIKYE,
IO JIJISL TIPOSIBY BJIACHOI AYMKHU IMOTPIOHO MaTH HeaOWsKl 3HAHHS, 1HAKIITUM YUHOM
MoBary cycrniibcTBa He 3700yTH. HecknagHo nmomitutu sik Kepomnaitn HexTye cBoiMu
MepeKOHaHHSAMU, 00 OTpUMAaTH MPUXUIBHICTh MicTepa Jlapci Ta HOCATTH BIacHY
TOJIOBY METY — BUT1THUM MIUTIO0.

Haromicte Emnizaber BBaxkae, m0 yCHix JKIHKM HE € CTaHAApPTHHUM, BiH
VHIKaJlbHUW Ta BapTUl yBaru HaBiTh SIKIIO 3/1a€ThCS HE3HAYHMM. BoHa Kemkye 3
Mmictepa Jlapci, ajpke Mae BHYTPIIIHIO CBOOOY 1 TOTOBA KMHYTH BUKJIMK 371 3MiH,
HE BTPATHBIIM MOYYTTA TrigHOCTi. ['ocTpora po3ymy Ta cminmuBicTe Emizabet
3MIHIOIOTH 1 camoro Jlapci — BiH YCBIZIOMITIOE€ BIIACHI €TOICHTPU3M Ta TOPAHHIO,
HOT0 BUMHKHU CTAIOTh MCHIII KOPHUCIUBUMHU, a clioBa ooepeskaumu [1: 51].

BaxnuBo Takoxx mopiBHATH deMiHicTHuHy mpupony Emizaber 3 ii cectporo
JIxeitn. J[>keiiH € CHMBOJIOM i/1eany KiHKA — HeMMOBIpHA, TypOOT/INBa, CIIOKIHHA Ta
nokipHa. BoHa HamaraeTbcs TPUXOBYBAaTH CBOI MOYYTTS, MO0 BIAMOBIIATH
COIIaJIbHUM OYIKYBaHHSM, ajié Taka IOBEIIHKA Maie MPU3BOAUTH 1O BTpaTH
KOXaHHS. Ii CTpUMaHICTh CIpHIMAEThCS AK  OaliayXKicTh Ta  BHKIHKAE
HEMOPO3yMIHHS.
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Ha Binminy Bin J[xelin, Emizaber mupa Ta BinBepTa, HE NPUXOBYE TYMKH,
HaMipu Ta nouyTTs. BoHa He 3MiHIO€ ce0Oe 3apaju 4OJIOBIKIB, HaBITh 3 J10OpUX
MoTuBiB. EnizabeT He rpac poii — BOHA CIIPaByKHs, IPMHIMIIOBA Ta BigdaiinymHa. Ii
cTaBieHHs 10 Jlapci IeMOHCTpye, IO MUPICTh 1 HE3AJIEXKHICTh MOXKYTh OyTH HE
MEHII pUBAOIMBUMH,

HemoxnuBo mpoirHopyBatu pi3HMIIO xapaktepiB Emizaber Ta ii moapyru
[Mapnortu  Jlykac. JliBumHa Mae Ha MeETI 3HAWTH YOJOBIKA, CaMe€ TOMY
MOTO/KYEThC Ha 1uio0 3 wmictepoMm KosumiH3oMm, He3Bakaroud Ha  Horo
HernpuBaOauBY 30BHIMIHICTE. [llapmoTTa nmepekoHaHna, mo nut00 — €auHA rapaHTis
MalOyTHROTO. J[iBUMHA Ja€ 3rony Ha onpyxeHHs 3 KomiH30M He yepe3 JII00oB, a 3
OpaKTUYHUX MIPKyBaHb, 100 3a0e3neuntd colOi KoM@opTHe kuUTT4. BoHa
NPUTHIYY€E eMOLii Ta 3papKye MpUHIMIAM, 00 BIAMOBIIATH CYCIUIBHUM HOpMaM 1
3HANTH MaTepiajabHy OE3IMeKy.

Enmizaber He roroBa MOCTYNAaTHCS CBOIMU MPHUHIMIIAMUA. BOHa BimMOBIsE
Komninzy, HaBITh SKIO 1€ 3arpoxye ii piHaHCOBIM Oe3merri. Enizader BBaxae, 110 B
OCHOBI LLTIO0Y MOBUHHI OyTH B3aeMomoBara, piBHICTb, @ HE €KOHOMIYH1 1HTEPECH.
Enizaber He 3maTHa mOroAuTHCS Ha MUTIOO O€3 CHpaBKHIX MOYYTTIB 1 PIBHOIPAB’ 4.
3rosoM, HaBITh Micisg TOro, sk Jlapci 3MiHIO€ CBOT MOTJISIAM HA COIiaJIbHI HOPMH,
Enizaber mpuiiMae HOro mIPOMO3UINIIO TUIBKKM dYepe3 Te, M0 MOro OCOOUCTICTH,
BYMHKH Ta I[IHHOCTI 3MIHUJIMCh HA KpaIlle.

[TapnoTTa Ta Enizaber npeacTaBisioTh ABa MIAXOAU 10 MUIOOY: OJHH, SKAN
KEPTBYE OCOOMCTUMHM MEPEKOHAHHSIMU 3apajil MPAKTUYHUX MOTPeO, a THIINUM, SKH
OopeThbes 3a BIIACHY T1IHICTH 1 HE3aJIeXKHICTh, HABITh SAKIIO 11€ 03HAYAE BIIMOBY Bij
MarepiaiabHoi KopucTi [2: 79 — 80].

VY migcyMKy BapTo 3a3HaUMTH, 0 GpeminicTuuHui xapaktep Enizaber benner
PO3KPHUBAETHCS 3aBJISKM MPOTHUCTABJICHHIO Ta TOPIBHAHHIO 3 I1HIIMMH >KIHOYUMU
obpazamu, sak-oT: Kepomaitn, JIxeitn ta Illapmorra, mo amanTyrooThCs 10 yYMOB
CYCIIUTIbCTBA, 1100 peaizyBaTUCh HallkpamuM unHoM. OnHak Enizaber nemMoHcTpye
BiZJaHICTh cobi 1 He KepTBYe TiTHICTIO 3apaau QiHaHCOBOro crarycy. Il mocrars
YOCOOJTIOE TOJIOBHY 17ICI0 POMaHy — KIHKHA MarOTh MPaBO KEPYBaTH CBOEIO JOJCIO, HE
3aJIeKaTH Bi ocyny cycriibeTBa. Came Tomy poman Jkein Ocrtin «['opaicTh Ta
VIEPEKEHHS» 3aMIIAETHCS aKTyaJbHUM 1 JIOHWHI, Haraaylo4du Mpo Ba)JIUBICTh
HE3aJIeKHOCTI Ta peaizallii *1HOK K MOBHOIIIHHUX YYaCHHUIIb CYCIIILHOTO YKHUTTS.
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AOCHiIKeHb TAa PO00JeMH NepeKIaxy
JL. I1. Hoaimyk, B. A. KosecHikoBa
Kuromupcbkuii 1ep:;kaBHuil yHiBepcuTeT iMeHi IBana dpanka

MEPEJAYA T'YMOPY, IPOHII TA EMOLIIAHOI 3ABAPBJIEHOCTI
B NEPEKJIAI

[lepenaua rymopy, IpoHii Ta €MOLIMHOI 3a0apBIEHOCTI B XYyI0KHHOMY
nepeKiaal € CKIaJHUM 3aBAaHHSAM, IO MOTpeOye He JIMIIE PO3YMIHHS MOBHHUX
0COONMBOCTEH, a ¥ BpaxyBaHHsS KYJIbTYpPHOTO KOHTEKCTY. ['yMOp y TEKCTI MOXe
Oytu BepOasbHUM (Tpa CIiB, capka3M, aito3ii) abo HeBepOanbHUM (cUTYyalliiiHa
KOMIUHICTh, IpOHIYHE MPOTUCTaBIIeHHs ). Y pomaHni JlisH Mopiapti «Big Little Lies»
TYMOp BiJlIrpa€ KIIOYOBY POJIb HE TUIBKU y PO3KPUTTI XapakTepiB MEPCOHAXKIB Ta
PO3BUTKY CIOXKETY, a i CIIyT'ye IHCTPYMEHTOM IS TIepeiadi CoIlialbHOT KPUTHUKH Ta
emortriitHoi Hanpyru. [lepekiamadeBi BaXXKIMBO HE MPOCTO MepeaAaTH 3MICT KapTy, a
11 30epertu Horo eMoIIMHUN ePeKT IS LTbOBOT ayIUTOPIi.

['yMopucTHYHI e€lleMEHTH poMaHy 4acTo 0a3yloThcsi Ha KalamOypax,
CapKaCTUYHMX peIlIiKaX, rpi 3HAYCHb Ta HECIOIBAHUX CUTYaI[IMHUX TOBOpPOTax. Y
pomani JlisH Mopiapti «Big Little Lies» uacto 3ycTpiuaeTbcsi capKacTUYHHIN
rymop, sk-oT (paza Manenin: «Oh, sure, blame the mother» Y mepexnaai 1o
PeIuIiKy 30€peKeHO uepes3 MpsMY IpOoHi0: «ABXKEXK, TaBalTe 3BUHYBATUMO MaTipy,
110 Mepeiac eMOLIMHIMN MIATEKCT dpas3u Ta MJICKITIOE XapakTep repoini [1].

[HImmMi# npukmax ipoHIYHOI Mojadi € 3ayBakeHHS MajeniH mpo MKUTBHY
nomituky: «The school was very politically correct, but only in a white, upper-
middle-class way» [3]. B ykpaiHcbKkOMY Tepekiaal aJiecKBaTHO BIITBOPEHO 1pOHIIO
Kpi3b IMAKpecieHHs comianbHoi Hanpyru: «lllkoma Oyma myke MOMITKOPEKTHOIO,
ajie TUIBKW B MeXkax 01101 cepeHboi Oypxkyasiin [2].

TakoXx Ba)XJIMBO 3a3HAYUTH BUKOPHUCTAHHS MopiapTi BHYTPIIIHBOTO TYMOPY
nepconaxiB. Hanpuknan, nymku Cenectu micis cynepedku: «She smiled so sweetly
it gave her cavities»[5]. Y nepekiiajii MOXKHa Tepenatu 1e k. «BoHa BcMixHyacs
TaK COJIOJKO, 110 aX 3y0ou 3abomimm» [1].

KpiM 115010, aBTOpKa 4aCTO BUKOPUCTOBYE IHTOHAIIMHUN TYMOP Y KOPOTKHX
miajorax, A¢ ipoHis BUPa)XaeThCs HE CIIOBaMH, a cutyarliero. Hanpuknan: «No, no,
this will be perfectly civil, said Madeline. Blood might be spilled, but it will be civil
blood». Y mepexnani 1o peminiky anmantyBanu sk: «Hi, HI, Bce Oyne myxe
IIMBLTI30BaHO, — cKa3aja MajemHd. — MOXIHBO, MPOJUIETECS TPOXU KPOBI, aye IIe
Oyne nuBinizoBaHa kpoBy» [1]. Takwuit mepeknan 30epirae xapakrepHy s Mopiaprti
rpy KOHTPACTIB MK TYMOPOM 1 HAMPYKEHICTIO.

[amoro ocobnuBicTio rymopy JlisH MopiapTi € BUKOpHUCTaHHS MOOYTOBHUX
CUTyalliii JJii CTBOPEHHS KOMIWHOTO edekty. Yacto aBTOp IpOHI3ye Hax
npo0ieMaMu Cy9acHUX POJHH, MAKPECTIOI0YN a0CypaHICTh OyACHHUX KOH(IIKTIB.
Hamnpuknan, ciiena, ne 60aThKkH BIAIITOBYIOTh CEPUO3HY CBApKy 4epe3 NpiOHUII Ha
0aThKIBCHKUX 300pax, CYNpPOBOIKY€EThCS IPOHIUHUMU onucamu: « The meeting went
off the rails after the cupcake incident» [4]. Y nepexiaail 1 periika MOXe 3By4aTH
aK: «300pu OCTATOYHO MINUIM IIKepeOepTh michs icTopii 3 kekcamu» [3]. Abo
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HaIpUKJIad, OMHC MIKUIBHOTO CEPEAOBMINA, A€ CYNEpeyKd MDK OaTbKaMH MaroTh
BUTJISIT, MalKe TMOMITUYHUX CKaHnamiB: «It was like a battle of wits and cupcakes».
[lepeknan uporo BucnoBmtoBaHHs: «lle Oyna crnpaBkHs OMTBA PO3yMy 1 KEKCIBY, 1110
nepesae KOMIYHMI KOHTpAacT MDK Jpi0’S3KOBICTIO MNPUBOJAY Ta CEPHO3HICTIO
cnpuiiHATTS [4]. Taka aganTaiis 703BOJIslE 30€perTd T'YMOPUCTUYHUN MIJITEKCT 1
BOJIHOYAC HAOJIM3UTH CUTYAIlil0 IO YKPaiHCHKOTO YMTaYA.

[Ile myxe yacTUM € BUKOPUCTAHHS CaMOMapoAil y BHYTPILIHIX MOHOJOTax
nepcoHaxiB. I'epoi mepeduIbIIYIOTh BIacH1 eMolli a0o adCcyp/IHO TPaKTyIOTh MOJIIi:
«Madeline considered faking a fainting spell for dramatic effect». Y nepexnani 1e
MOXKHa Tiepenatd sk: «MajemiH HaBiTh 3agyMaiacs, YA HE 300pa3uTH
HENPUTOMHICTD JIJIs1 OUTBIIOrO JApaMaTu3My». Takuil miaxij A03BOJIS€ MIAKPECTUTH
KOMIYHUHM acleKT XapakTepy NepcoHaxka 0€3 BTpaTH CTHIIICTUYHOI OPUTTHAIBHOCTI
[2].

I'ymop y «Big Little Lies» gacTo moB’s3aHuii i3 mepeaadero eMolliil repois,
30KpeMa yepe3 TinepOoiiizallito, KOHTpacT Ta eMdaTuuHi KoHCTpyKiii. Hampuknan,
ONKC HEBEIMYKOl CYNMEpeykh MK OaThbKaMU TIEPETBOPIOETHCS HAa JApaMaTUYHE
nepedutbiieHHs: «lt was like World War Il in the playgroundy». B yxpaiHcbkOMYy
BapiaHTi 1ei ¢parmeHT Moxe OyTH nepemaHuil ak: «Ha mkuibHOMY MalgaHUYUKy
po3ropisiacs crpapxHs TpeTst cBiToBa BiifHa», 10 30epirae rinepOomiyHul edeKT
opurinany [3].

[TigBoasiun MIACYMOK, MM MOXEMO 3a3HAYMTH, 10 TIepeaada rymopy, 1poHii
Ta eMOIlIHOI 3a0apBieHocTi B nepekiani «Big Little Lies» morpebye GanmaHcy Mix
TOYHICTIO 3MICTy Ta 30€peKeHHSM CTWIICTHUYHHX ocoOauBocTel. HanOimbm
e(eKTUBHUMHU METOJaMU € ajanTallisi Tpu CJIiB, BUKOPUCTAHHS CTUIICTUYHHX
3aco0iB i ipoHii Ta 30epekeHHS eMOIIIMHOro 3ab0apBlieHHS Yepe3 JICKCHYHI
CHHTAaKCUYHI KOHCTPYKIlIi. YCHIITHUHN MepeKiIag TaKoro TEKCTY JI03BOJISE YHTaAYaM
MOBHOIO MIPOI0 HACOJIOJAMTHCS aBTOPCHKUM CTWJIEM, HE BTPAaudalOud KyJIbTYPHOTO
MIATEKCTY Ta KOMIYHOTO €()eKTYy.
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OCOBJUBOCTI HEPEKJIAAY JEKCUYHHUX 3ACOBIB
BUPA3HOCTI TA ®PAZEOJIOI'TYHUX OAUHUID Y HAYKOBO-
HOIIYJIAPHUX TEKCTAX

HaykoBo-momynsipHi  TEKCTH CTaHOBJATh OKPEMHH THI —aKaJeMidHOTO
TUCKYpPCY, IO TOEIHY€E O3HAKH HAYKOBOTO CTHIIIO 3 €JIeMEHTaMH IMyOIiIUCTHYHOT
BUPA3HOCTI. IM IpUTaMaHHI TaKi XapaKTePUCTHKH, SK CTPYKTYpHA iTKICTh,
JIOT1YHICTh BUKJIA/ly, TEPMIHOJOTIYHICTh, @ TAKOX 00pa3HICTh, €MOILIiHA BUPA3HICTh
Ta ocoOucticHe 3abapeneHHs Bukiaay [1]. Lli TekcTu GyHKUIOHYIOTh Ha MEPETUHI
MDK MpodeciiiHUM 1 MaCOBUM CIIUIKYBAHHSIM, BUKOHYIOUM (PYHKIIIIO TOCEPEIHUKA Y
nporieci monyspu3ailii HAyKOBOTO 3HAHHSI.

OnHi€el0 3 KIIOYOBUX OCOOJIMBOCTEH HAayKOBO-TIOMYJSPHOTO TEKCTY €
cnenudiuHe (QYHKIIIOHYBaHHS TEPMIHOJOTIYHOT Jiekcuku. Ha BigMiHy BiA
KJACUYHMX HAYKOBHX TEKCTIB, J€ TCPMIHM BUKOPHCTOBYIOTHCSH 0€3 JIOAATKOBUX
NOSICHCHb, Y MONYJSPU3aTOPCHKOMY JHCKYpPCi TEPMIH YacTO CYIPOBOIKYETHCS
nedinimiero abo KOMEHTapeM, CIPSMOBAHUM Ha aJanTallil0 CKJIQJHOTO 3HAHHS 10
piBHs po3yMiHHS HedaxoBOro yntavya. BogHouac He BCl1 TEpMiHU PO3KPUBAIOTHCS Y
Takuil crocid, 1mo mnepeadavae HasBHICTh Yy peluiieHTa 0a30BUX 3HaHb 13
BIMOBIAHOT TEMAaTUKH. 3a3HaueHe OOIPYHTOBYE OOMEXKEeHe 3acCTOCYBaHHSA
BY3bKOCIICI1aJII30BaHOI TEPMIHOJIOTi y TaKuX TeKCTax, HaBiTh 3a YMOBHU ii
peneBaHTHOCTI 10 Temu.. Hanpuknan: 1. The oxygen we breathe helps to burn that
fuel and whatever is not used right away is stored in the liver as glycogen (a form
of carbohydrate) or fat [9]. 2. For example, more than half of the corn now grown
in the U.S. contains a gene from an insect-killing bacterium called Bacillus
thuringiensis, or Bt, that enables the corn to destroy beetle larvae [9].

Y HaBemeHMX TNpHKIagax OadyuMo, IO TEPMIHU TIOJAIOTHCS pa3oM 13
pO3’SICHEHHSIMH, 110 3HAYHO TIOJIETIIyE iXHE CHOPUUHATTA. Taka cTparteria €
HEOOXIHOIO, OCKUIbKH ayJuTOpis HAayKOBO-TIOMYJSPHUX TEKCTIB YacTO HE Mae
rmboKkoi (axoBoi MiAroTOBKUA. BomHOWac HE BCi TEPMIHU TMOSCHIOIOTHCA, IO
CBITYHUTH MPO TEBHI OYIKYBaHHS aBTOpA IIOJO0 PiBHA 3HAHBb YyHWTada. ABTOPH TaKOX
MparHyTh YHUKATH HAJMIPHOTO BUKOPUCTAHHS BY3bKOCIICIIAII30BAaHOI JIEKCUKH,
HaBITh SKIO I[HOTO BUMAara€ T€MaTWKa, HAJAIOUYU TEpeBary 3aralibHO3PO3yMITUM
dbopmam.

[HI1100 BaXIMBOIO OCOOJIMBICTIO € AKTUBHE BUKOPUCTAHHS JIEKCEM 3 €MOIIHHO-
OIIHHUM 3a0apBIEHHSAM Ta KIIIMIOBAHWX MOBHHUX KOHCTPYKIIIH, SIKi BiIOOpaKaroTh
Cy0’€KTUBHY TMO3HUIII0 aBTOpa. ABTOPHM HAyKOBO-TIOMYJSIPHUX IMYyOITIKaIliid 9acTo
amneNro0Th IO BJACHOTO JIOCBiNY, IO TO3BOJISE TIEPCOHATI3YBATH MTOAAYy MaTepiary
Ta MOCWJIUTH MOTO BIUIMB Ha ayauTopito. Takuil IUCKypC BUXOIUTH 3a MEX1 CYTO
00’€KTUBHOTO HAyKOBOTO CTWJIIO, HAJalOYd TEKCTaM pPHUC  EMOLIMHOCTI,
miamoriyHocTi Ta poctymHocTi: 1. Recent headlines would have us believe that
device-hooked teens are mentally and socially doomed [9]. 2. To feed those
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additional mouths and accommodate changing diets that include more meat—
farmers will need to increase food production by about 70 percent, according to the
United Nations Food and Agriculture Organization (FAO) [8]. Taki BUCIOBIIOBaHHS
CTBOPIOIOTH €MOIIilfHE TJIO, JIOMTOMArarTh aBTOPY HE JIMIIEe TepenaBatu (pakTu, a i
(dbopMyBaTH CTaBJICHHS 0 HUX.

3HauHy poib Yy GOpMYyBaHHI CTHIICTHYHOI crielU(piKd HAYKOBO-TOMYJISIPHOTO
MOBJIGHHSl BiirpaloTh TpomM i (pa3eonorisMu. IxHe BkuBaHHS 3abe3meuye
o0Opa3HiCTh 1 MeTaOpPUUYHICTh BHUKIANY, 110 3HAYHO MIABUIIYE KOMYHIKATUBHY
e(eKTUBHICTh TEKCTy. Taki 3aco0M J103BOJISIIOTH HE JIMIIEC OKMUBUTU Marepiaji, a U
MOJAaTH CKJIQJHI KOHIIENTH y JAOCTYMHIN Ta 3po3yminiit dopmi: 1. And designers of
both types of systems can run into similar hurdles [9]. ®pazeosoriam run into
hurdles Mo>kHa MepeKIacTu SIK «HATPAIUIATH Ha TPYAHOULII», 110 Mepeae o0pa3HiCTh
cutyattii. 2. During this period of “inflation,” some regions would have halted their
rapid expansion sooner than others, forming what are called bubble universes,
much like bubbles in boiling waters [4]. IlopiBHSHHS BCECBITIB 13 OyipOanikamMu B
KUTUISTY1 BOJ1 HaJla€ YuTaueBl BI3yalIbHUN 00pa3 1 MOJIETITY€E 3aCBOEHHS CKJIATHOTO
HAYKOBOT'O YSIBJIICHHSI.

OcoOnuBy yBary ciiig NOpUIUIMTH TepeBa3l JIECTIBHUX KOHCTPYKIH Yy
HAYKOBO-MIONYJIAPHOMY JHMCKYpCl, Ha BIAMIHY BiJ IMEHHOi HOMIHAIll, SKa €
TUTIOBOIO ISl aKaJIEMIYHOTO CTUI0. Taka cTparteris cipuse IUHaMi3allii BUKIagy i
TpaHcpopMallii TEKCTy y HapaTUBHY (POpMY, 1110 € 3HAYHO JIETLIO ISl CIPUHHSITTS
He()axXoBOIO ayIUTOPIEIO.

V3arajgbHeHHS! JIEKCUKO-CTHIIICTUYHUX XapaKTEPUCTUK HAYyKOBO-TIOMYJISIPHUX
TEKCTIB JJO3BOJISIE JIWTH BUCHOBKY, IO MPOBIIHUMH MPUHIUIIAMHU IILOTO KAHPY €
eKCIUTIKaIllsl CKJIAIHOTO MaTepilaly d4epes 3acoO0u mepcoHidikallii, eMoIiiHOro
3abapBiieHHsT ¥ oOpaszHocTti. Il mpuHIHMIU peam3yloThcs B MeEXKax 3arajibHOi
napajurMd HayKOBOTO CTHIIIO 1 € JeTepPMIHOBAaHUMH KOMYHIKATHUBHOIO METOI0 —
1H(QOPMYBaHHIM, TTONYJIIPU3AIIEI0 Ta MOTUBAIIIEIO IO TOIAJBIIOTO Mi3HAHHS.

JIns KOMIUIEKCHOTO aHali3y TaKWX TEKCTIB JIOUUIBHHUM € BUKOPHUCTAaHHS
KAHPOBO-CTHJIICTUYHUX  allTOPUTMIB, 30KpeMa  MOJEJNCH, 3ampONOHOBAaHUX
O. C. IlanmpueBcrkoro, B. 1. KapabanoM Ta iHImmMu HayKOBISIMH. BOHH 103BOJISIOTH
3MiMCHIOBATH TU(EPEHIINOBAaHUM aHaI3 3 €KCTPAIIHTBICTHYHHMX 1 JIHTBICTUYHHUX
MO3UIIINA, BKIIOYAIOYM TakKi MapaMeTpH, SK CTPYKTypa TEKCTY, (PYHKI[IOHAJIBHO-
CMHUCJIOBHM THII MOBJICHHS, XapaKTep KOMYHIKAaTHBHOI CHTYyallii, MOBHI Ta
CTHIICTUYHI MapKepH, pOJIb aBTOpa TOIIIO.

3 nparne Kapaban B. [2], ITanpueBcbkoi O. C. [3], Kanamnuk, H., ['etbman
H. [1], Ta iHmux. BYeHHX OyJO CKIAJEHO HACTYIMHUNA KOMIUIEKCHUH alTrOpPUTM
KAHPOBO-CTIJIMCTUYECKOTO aHAJI3y TEKCTY, IO J03BOJISE MPOAHATI3yBaTH TEKCT 3
EKCTPATIHTBICTUYHOTO 1 BIIACHE JIIHTBICTUYHOTO AaCTEKTiB, 1 HaBITh BU3HAYUTH
3aco0u mepenadi KaHPOBO-CTUIITUCTHIECKUX OCOOIMBOCTEH HAYKOBO-TIOMYJISIPHOTO
CTHITIO.

[. EKCTpaJIIHrBICTUYHUN aHAIII3 TEKCTY

1. ABTOp 1 IMOBIpHUI aapecaT TEKCTy (MiJ aBTOPOM PO3YMIETHCS TOW, XTO
CTBOPHUB TEKCT; aJipecar - 1€ ayJUTOpis, 10 AKOI 3BEPHEHUN NaHUM KOHKPETHHI
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TEKCT).

2. KomyHikaTuBHa MeTa Ta TeMa TEKCTYy (KOMYHIKATUBHOIO METOIO
HA3MBalOTh IHTEHIIIIO, HAMIp aBTOpa, a TAKOX CTPATETIYHUU pe3yibTaT, HAa SKHUM
COpPSIMOBaHUI KOMYHIKATUBHUM aKT; M1 TEMOI TEKCTY MA€ThCS Ha yBasi Te, MpPO
110 0e3mocepeHbO TEKCT).

3. ®DyHKIIOHATBHO-CMHUCIOBUA THUI MOBU (KOMYHIKATMBHO 3YMOBJEHI
TUII30BaH1 PI3HOBUAM MOHOJIOTTYHOIO MOBJIEHHS, 10 SIKUX TPAJULIAHO CTABIATHCS
OTHC, OTIOBIIaHHS Ta MIpKyBaHHS) [6].

4. Codepa 3acTocyBaHHS TEKCTy Ta KOMYHIKaTHBHa cutyauis (mia cdeporo
3aCTOCYBaHHSI MAa€ThCA Ha yBa3l Ta 00JIaCTh JKUTTS, B SIKIM TaHUA KOHKPETHUM TEKCT
MOXe OyTH 3aCTOCOBAHMI; KOMYHIKATUBHOIO CHUTYalll€l0 HA3UBAETHCS KOHKPETHA
CUTYallisl CHUIKYBaHHS Ta B3a€MO/I11, B IKY BXOASTh MAapTHEPU 3 KOMYHIKAIIll, Ta siKa
BU3HAuUae crnocoOu peanizaiii KOMYHIKATUBHOTO HaMipy, HpPOTE€ € HEMOBHUM
KOMITOHCHTOM CHUIKYBaHHS) [4].

5. OcHoBH1 (QyHKITIT TeKCTY ((QYHKIIIEID TEKCTY HA3UBAIOTh 3aTHICTh TEKCTY
BUKJIMKATH MEBHY KOMYHIKaTUBHY peakIlito B ajpecata) [9].

6. CtuneBi pucu, BiIoOpaxkeHI B JAaHOMY TEKCTI (O3HaKH TEKCTY, SKi
BUPAXAIOTh  CHEeUM(piKy Ta CTHWIbOBY CBOEPIAHICTH TOrO YH  IHIIOTO
(G YHKITIOHAJIBHOTO CTHJIIO NIJIIXOM peatizalii ioro ¢yHkiii) [7].

7. Ctuab MOBH (CHCTEMa MOBHHUX 3aC001B, BUKOHYE MEeBHI PYHKIIIT i y PI3HUX
chepax JIOACHKKOTO CIUIKYBaHHS).

8. XKanp Tekcry (ximac BepOadbHUX TEKCTIB, IO BUIUISIOTHCS Ha OCHOBI
CIUILHOCTI CTPYKTYPH Ta MEX BapiaTHBHOCTI, a TaKOXX Ha OCHOBI BUKOPHUCTAHHS B
OJTHOTUITHUX KOMYHIKATUBHUX KOHTEKCTaX) [5].

BucHoBku. Y pe3ynbTaTi MpOBEIEHOTO aHali3y MOXHAa CTBEPIKYBATH, IO
HAyKOBO-TIOMYJISIPHI ~ TEKCTH  BUPIHSAIOTHCA  0OAraTOpPIBHEBOK  CTHIIICTHYHOO
opraHizaili€ro, ska TOEIHYE HAYKOBY TOYHICTh 1 MyOJNIMUCTHYHY JJOCTYITHICTb.
JlexkcnuHi 3aco0M BHUPA3HOCTI, EMOIIHHO-OIlIHHA JIEKCHKa, (pa3eoorisMu Ta
0COOUCTICHO 3a0apBIICHI CICMEHTH BUKOHYIOTh y TAaKHX TEKCTaX HE JIHIIE
ecTeTHuHy, aje i Mi3HaBalbHy (YHKIIIO. IX BHKOPUCTAHHA 3HAYHOIO MipOIO
OoOyMOBJICHE TIparHEHHSM aBTOPIB TPAHCIIOBATH CKJIAJIHI HAYKOBI KOHIIENTH Yy
dbopwmi, amanroBaHiii 70 crpudHATTS HedaxoBoi aymautopii. HasBHICTE y TekcTax
cy0’€KTMBHOI aBTOPCHKOI TMO3MIII, JOCBIAY, €MOIIM Ta 1HAWBIIYaJbHOTO OadyeHHS
BU3HAYAE )KAHPOBY CHENU(iKy HAYKOBO-TIOMYJISPHOTO MOBIICHHSI, SIKE BIIPI3HAECTHCS
B1Jl aKaIEMIYHOT'O CTHJIIO CBOEIO «TIOJISTHICTIO» Ta 1HKIIIO3UBHICTIO. [lepexmnan Takux
TEKCTIB MOTpeOdye OCOOJIMBOI YBAXKHOCTI JO KOMYHIKAaTUBHOI (PyHKIIT Ta
MparMaTUYHUX HACTaHOB opuriHany. JIekcuuHi 3aco0M BUPA3HOCTI MarOTh OyTH
MepeIani 3 ypaxyBaHHSAM KyJIbTYpHOT Ta CTHJTICTUYHOI aJIeKBATHOCTI, a HE IIIIXOM
OykBajibHOTO BiATBOpeHHs. lle 3yMOBIIOE HEOOXIAHICTH  MEPEKIATANBKUX
TpaHchopMalliii: OMMCOBUX, (P YHKIIIOHAITBHUX, KOMIIEHCATOPHUX TOIIIO.
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M. B. IlosxoBcbKa
AKuromupcbkuii fepxaBHuid yHiBepcuTeT iMeHi IBana @panka

CIHELU®IKA BIATBOPEHHS 3BEPTAHb YKPAIHCHhKOIO MOBOIO
B POMAHI AT'ATH KPICTI "BBUBCTBO Y CXIJTHOMY EKCIIPECI"

3BepTaHHs BUCTYNAIOTh OJTHUM 13 KIIFOYOBUX 3aC001B KOMYHIKAIIii, CIIPUSIOYH
iHTUMI3alii MOBJICHHS, TOOTO TEPEHECEHHIO BHUCJIOBJICHHSA 3 OQIMIHHOTO YH
HEHUTPAJTbHOTO piBHA B OuIbll HedoOpMallbHY, OCOOWCTICHY miommHy [1; 2].
Buxopucranus Ttux um 1HmMMX (opM 3BepTaHb CYTTEBO BIUIMBAE HAa MOBHY
atMocepy: BOHHM BiIOOpa)KalOTh CTaBIEHHS MOBIL JO ajapecata, MOXYTb
BUpaXaTH HIKHICTh, JATiTHICTh, a TaKOXX — HECXBaJeHHS 4y Aokip. [Ipu npomy
BUPIMAIBHY POJb BIAITPAIOTh YMOBHU CIUJIKYBaHHSA Ta KOHKPETHA KOMYHIKaTHBHA
CUTYyaITis.

VY pomani Araru Kpicti "Bouscmeso y Cxionomy excnpeci" Epkions Ilyapo
M 4Yac MPUBATHHUX Oeciy 13 MacakupaMu JAOTPUMYETHCS OQIIIHHOTO CTHIIIO
CIUIKYBaHHS, IO 3yMOBIICHO BIJICYTHICTIO OCOOHMCTOTO 3HAHOMCTBA 3 HHMH.
JletekTuB oOMpae TaKTOBHY KOMYHIKATHBHY CTpATErilo, BIAMOBIAHY 10 HOPM
dbopManibHOTO MOBJICHHS. 30Kpema, IiJ Yac NepHioi pPpo3MOBH 3 MICTEPOM
PetueTTom, sikuii mpononye Ilyapo B3sTHMCS 3a HOTO CIpaBy, JAETEKTHUB BHUSIBIIAE
BBIWIMBICTh 1 JUCTaHIIIO, BUKOPUCTOBYIOUM YyCTaJIeHE 3BepTaHHs Monsieur sk
dopmynry MoBHOro ertukery. BomHowac, komum Ilyapo aumiomaTHdHO
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)IOC.]'[i}I?KeHL Ta l'[pOﬁ.]'IeMI/I neperjaaay
BIIMOBJISIETBCS Bl MPOMO3MIlli, BIH MNEPEXOAUTh IO 3BEPHEHHS Ha 1M, LIO
JEMOHCTPY€E 3MIIIEHHA AaKLEeHTY 3 (opManbHOI BBIWIMBOCTI [0 CTPUMaHOI
KaTerOPUYHOCTI, HAITPUKJIIA/I,
“Monsieur, in my experience when a man is in a position to have, as you say,
enemies, then it does not usually resolve itself into one enemy only” [5: 20].

Micmepe, i3 6nacnozo 0oceidy s 3uaro, Koy AOOUHA, 34 8AUUMU CIOBAMU,
Mae 8opoeie, mo, 36iCHo, y Hei He 00uH 8opoe (nepexiad A. Cmemrwoxa) [3:.10]

Mecwve, cnuparouucey Ha mill 00c8i0, MOXCY cKa3amu, wjo, KOIu JI0OUHA MAE, 5K
8U cami 3ay8axcuiiu, 80pozcie, ix KilbKicmb 30e0i1buo20 He 00MeNCYEMbC 0OHUM
(nepexnao (H. Xaeywvroi) [4: 38].

3Beprae Ha cele yBary nepekiagainpke pimeHHs A. CmeTioxa, ikl Hajae
nepeBary aHrIichbKOMy 3BEPTAHHIO Micmep 3aMICTh OPUTIHATBHOTO (hPaHIy3bKOTO
mcve. Takuit BHOIp MOXHA pPO3MIISLAATH K CHOPOOY ananTyBaTH TEKCT [0
YKpPaiHChKOMOBHOT'O 4HTa4a, OPIEHTYIOYHCh Ha OUIBII 3BUYHE, 3arajbHOBKHUBAHE
3BEpPTaHHS, a TAKOX MIAKPECIUTH, 110 Jisl pOMaHy PO3rOPTAETHCS B AHTJIOMOBHOMY
cepenoBuili. BomHowac, Ha Hamly AyMKy, II€¢ NPU3BOAUTH JI0 TEBHOI BTpPATH
HaIlIOHAJLHO-MOBHOI 1JIGCHTUYHOCTI TOJIOBHOrO Tepos, amke Epxkronbs Ilyapo €
OenbriiiiieM 1, BIIMOBIIHO, HOCIEM (PpaHIly3pK0i MOBHOI KynbTypu. Hatomicts H.
Xaenpka AEMOHCTpPY€E OUIbIY BIAMOBIAHICTH OpHUTiHANY, 30epirarouu y nepexiaai
HAI[IOHAJIbHO-KYJIBTYPHI MapKepH, MO0 (OpMYIOTh aBTEHTHUYHICTh NEpCOHA)Xa Ta
OpHUTTHAJIBHOT'O TEKCTY 3arajioM.

KonBeHI11I0HATBHUM 3BEPTAHHAM JI0 OJIPYKEHUX JKIHOK UM KIHOK CTapLIuX 3a
BIKOM y (paHIly3bKili KylIbTypi, SK BimoMo, € Jekcema madame. Ilyapo
JOTPUMYETHCSI TAaKOTO KOy TMOBEAIHKH y po3moBax 3 Micic ['ab6apa, rpadunero
Annpenuid, Tomai sk 3 Mic JlebeHreM BiH BUKOPHCTOBYE JieKceMmy mademoiselle,
JOTPUMYIOUHCh MOBHOI TOBEIHKH, TpHUTaMaHHOiI (paHmy3aM y Il cHUTyarlii,
HaMpUKIa,

“This button, Madame, may have dropped from the conductors uniform,
either when he searched your cabin or when he was making the bed up last night. ”—
po3MmoBa 3 Micic ['ab606apy [5: 54]

— Ieu 1yo3ux, madam, HanesHo, 8iOnas 3 YHiopmu NPoOGIOHUKA, KOIU GIH
027151048 8auie Kyne 4u Koau poscmenss nidxcko (nepeknao A. Cmemioxa) [3: 35].

Leti 1yo3ux, madam, mie eidipeamucsi 8i0 opmu NpPoGIOHUKA, KOAU BIH
00wyKy8as eawie Kyne, abo i Koau GiH yuopa eeeuepi po3Ccmensns 6dM JINHCKO
(nepeknao H. Xaecywvrkoi) [4: 109]

“Does it distress you very much, Mademoiselle, that a crime has been
committed on this train? ” — po3moBa 3 mic Jlebenrem [5: 79].

Bac yoce nenokoims, Mic, wo na yvomy nomsasi cmanocia 60uecmeo?
(nepeknao A. Cmemioxa) [3: 89].

Ane 3anumannsa 6yno 308cim npocme, mademyazenv. A nosmopro. Yu nHaomo
3aCMymuio 8ac, wjo 8 nomsey ckoinu 3nouun? (nepexnao (H. Xaeywvroi) [4: 159].

Bapro 3a3naunty, 110 3BepTaHHs 10 KIHOK y nepekiaai A. CMeTioxa Takox
JEMOHCTPYIOTh BIIMIHHOCTI MOpiBHSAHO 3 Bepcieto H. Xaenpkoi. Tak, A. CmeTioxX He
JOTPUMYETHCSI CHUCTEMHO1 BIAMOBIJHOCTI MDK KOHBEHUIMHUMHU (QopMyIamMu
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3BEpTaHHA: 30KpeMa, BiH 30epirae IHTEpHALIOHATI3M MajgaM ((paHIy3bKOro
MTOXO/PKCHHS ), BOITHOUAC 3aMIiHIOIOYH Mademyaseib Ha aHTJIOMOBHE 3BEPTAaHHS MiC.
Takuil miaXig CTBOPIOE CTHIIICTHYHY HEONHOPIAHICTH 1 YacCTKOBO MOPYIILYE
KYJIBTYPHO-MOBHY IIUTICHICTH 00pa3y. Haromicte mnepexnang H. Xaenpkoi
BUPIBHSAETHCS  OUIBIIOI TMOCIIJOBHICTIO Y BIATBOPEHHI MOBHHUX (OpMyn
BBIWIMBOCTI, M0 CHpHUS€ 30€pekKEHHIO HAIIOHAJIBHO-KYJIBTYpHOI crenugiku
OpUTIHATY.

Arara KpicTi 4iTKO BHOKPEMIIIOE MPEICTABHUKIB aHITIOMOBHOI KYIbTYpH 32
JIOTIOMOTOI0 TOTO, SIKi 3BEpTaHHS MPUTAMaHHI I1X coliymy. Tak, HampuKIa,
noMiuHuk Mictepa PerdeTra, aMepukaHelb 3a MOXOKCHHSIM, 3BEPTAETHCSA O
[Tyapo BUKOPUCTOBYIOYM JICKCEMY sSir, Ky OOHWABa Iepekiazadi mnepefarTh 3a
JIOTIOMOTOF0 BiJIMOBIIHOTO 1HTEPHAI[IOHAI3MY, HAITPUKJIA/I,

“What were your duties exactly?”

“To fold or hang up his clothes, sir, put his dental plate in water and see that
he had everything he wanted for the night.” [5: 49].

— Axumu 6ynu eawi 0608 ’s3xu?

— Biwamu ma 3uimamu 0052, cep, Kiacmu tio2o 3yOHUll npomes y 600y ma
caiokysamu, ujob yce 6110 niocomoeiero 0o cHy (nepeknao A. Cmemioxa) [3: 31]

Ll]o mouno éxoouno y eawi 0606 ’a3ku?

— Cknadamu abo siwamu 1io2o 0052, cep. Knacmu y 600y tioco 3yonuil
npome3s i OUBUMUCS, YU 8 HbO20 € 8Ce, W0 NOompioHo Ha HiY (nepexnad H. Xaeyvkoi)
[4: 100]

@®paHiy3pKOMOBHI ~ 3BepTaHHs, BxkuTi Epkionem Ilyapo, mnepenycim
BUKOHYIOTh (haTHYHY (YHKIIIIO, IO peali3yeThbCsl y Mpolleci KOMYHIKaIlii udepes
IHTepaKTUBHUKA OOMIH, CIpPSAMOBAaHWUNW HAa BCTAHOBJEHHS Ta MIATPUMAaHHS
COITIaIbHUX KOHTAKTiB. DaTUYHE MOBICHHS pO3MIANAETBCS SK KOHBCHI[IMHE
BUKOPUCTAHHS MOBHHUX 3aC00iB 3 METOI iHIIliallli, MIATPUMKHA a00 3aBEpIIEHHS
pPO3MOBH. Y TaKUX BHUIMAJKaX MOBICHHEBUN aKT CUTHAII3YE PO TOTOBHICTH MOBIIS
70 10OpO3UUYIIMBOTO CHUIKYBAaHHS Ta B3aeMojii 3 aapecartom. datuyHa (QyHKITIA,
TaKUM YUHOM, CIYT'y€ MapKepOM IparHEeHHsS KOMYHIKaHTa BCTYMHUTH B COIllaJbHY
B3a€EMOJIII0, CIIPHSIOUH e(PEeKTUBHOMY 00MiHY iHGopMaIieto [36].

VY wmosnenni Ilyapo darnuna ¢QyHKIig (QpaHIly3bKUX MOBHHX EJIEMEHTIB
HalJacTile peai3yeThCs 3a JOTIOMOTOIO 3BEPTaHb, 30KpeMa TaKuX, K mon ami 9u
mon cher, K1 aipeCyIOThCSl BHHATKOBO OJU3BKUM ocobaM abo apyssm. Hanmpukian:

“Mon_ami, if you wish to catch a rabbit you put a ferret into the hole, and if
the rabbit is there — he runs. That is all I have done.” [5: 99]

Jpyorce, KW 8U baxcacme cnitlmamu Kpoaiuka, 6am HeoOXiOHO 8iOnpasumu 8
HOpy mxopa — I 6iH cam npubidicums 0o 6ac. Ocv wo s 3pobué (nepexiao
A.Cmemtioxa) [3: 69]

Mon _ami, sikwo eu xoueme 6nitimMamu Kpoaukd, NOKIadims mxopa 6 HipKy, i,

AKWO Kpoauk mam, 6in eubixcums. Ocv wo s 3poous (nepexnad H.Xaeyvkoi) [4:
204]

VY upomy npuknani E. Ilyapo 3BepraeThcst 10 cBOro apyra, HanmapHuka M.
boyka, sikuii gomomarae oMy BecTu posciaimyBanHs. Ilpu mpomy, A. CmeTiox
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX

AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy
BUKOPHCTOBY€E CTPATETil0 JOMECTHKALIi, BXKMBAaIOUYM YKPAiHCHKUI BaplaHT TEIJIOTO
3BepTaHHsA A0 Onu3bkoro Apyra, Toai sk H. Xaenpka 3anuimae QpaHily3bKOMOBHE
BKpPAIUICHHS, N1AKPECTIOI0YN pu ObOMY  €MOUIMHICTb 3BEPTAHHSA
(bpaHIly3bKOMOBHOTO JIeTeKTHBA. 3a3zHauumo, Mmoo A. CwmeTiox abo BKHUBaA€E
YKPaiHCBKY JIEKCEMY Opyoice K BIIMOBIIHUK (PpaHIly3bKOMOBHUM 3BEPTAHHAM mMoOn
ami, mon cher, mon vieux, ab0 B3arajii BuUmyckae Horo, toml sk H. Xaempka

3anuiiae GppaHiry3bKi JEKCEMH,

“If you solve this case, mon _cher, I shall indeed believe in miracles!” [5:

102].

Axwo 6u eupiwume yio cnpasy, opyce, s nosipio 6 uydeca! (nepekiad
A. Cmemioxa) [3:71]

Axwo eu po3s’soceme yro cnpagy, mon _cher, s 6y0y 3myueHuti nogipumu
yyoec (nepexnao H. Xaeyvkoi) [4: 211]

“I grant it you — I grant it, mon vieux,” said M. Bouc with a gesture of irony
[5: 86].

A 3 samu nosHicmio no2ooxcyrocs, — IipoHiuHo ckasaé mcve byk (nepexnao
A. Cmemioxa) [3: 59]

A nozooxcyrocs 3 yum, no2oodxcyrocs, mon vieux, — ckazas mcve byx 3
iponieto (nepexnao H. Xaeywvkoi) [4: 173]

HeoOxinHo Takox 3a3HaunTH, 1m0 [lyapo BUKOpHUCTOBYE TaKOX aHIIIOMOBHI
HeodiliitHl 3BepTaHHs 10 cBoro japyra M. boyka, Hailly)KWBaHIIIIUM 3 HUX € MYy
friend, wnanpuxian, TyT Oulbll anekBaTHUM € Tiepekian H. Xaempkoi, ska
nudepeHilitoe GpaHIy3bKOMOBHI 1 aHIJIOMOBHI1 3BEPHEHHSI, B OCTAHHBOMY BHIIAJIKY
BKHMBAIOYM YKpaiHCHKUH BiANOBIAHUK. Y A. CMeToXa el Moyl BTpayaeThCesl.

I have the little idea, my friend, that this is a crime very carefully planned
and staged [5: 78].

V mene € oymxa, Opyace, wo yeii 3104uH 0y10 Hanepeo NPOOYMAHO ma
cnianosaro. Lle ooszoouixkysane, danexoensione eouscmeo (nepexnao A. Cmemroxa)
[3: 53]

V mene € dymka, Mii IpyxXe, wo ye 3104UH O0yxHce pemeibHO CNIAHOBAHUN |
3pesrcucosanuti (nepexnao H. Xaeywkoi) [4: 58]

VY namnii Bubopui Mu 3adikcyBanu Taki (DpaHIy3bKOMOBHI 3BEpTaHHS Y
moBnenHi [lyapo — mon ami (2), mon vieux (8), mon cher (12), mademoiselle (81),
madame (78), Monsieur (180). Y nepexnanax H. Xaeupskoi mademoiselle, madame,
monsieur TIEPENAEThCA IHTEpHAIlIOHATI3MaMH  (PPAHITY3bKOTO TOXO/KCHHS, a
JpYXKHI 3BEpTaHHS HE TEPEKIAIal0ThCsl, AKICHTYIOUM yBary Ha (ppaHIly3pKOMY
noxomkeHHi [lyapo, Ha BiamiHy Big mepexmaniB A. CMmeTioXa, KU OIOMAITHIOE
b paHIly3pKOMOBHI JIPYXHI 3BEPTAaHHS, 1 KW HE JEMOHCTPYE IMOCTIAOBHOCTI Y
BXKHMBaHHI IHTEPHAI[IOHAII3MIB (DPaHITy3bKOTO MTOXOKCHHS.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JITEPATYPU
1. Bucoubka I'. B. EKcTpaliHIBICTUYHI YMOBHM peaii3allii 3BeTaHHs SIK 3ac00y
itumizamii // HaykoBuii Bicauk JJIITY imeni IBama ®panka. Cepis.
®unonoriuni Hayku. MoBo3HaBcTBO. 2016. Tom 1. Ne5. C. 47-50.
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M. B. IloaxoBcbka, JI. O. I'engera
Kurtomupcbkuii nep:;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

CJIEHT Y IIU®POBINA KOMYHIKAIIIT: MOBHI IHHOBAIIII TA
®YHKIIOHAJIbHI TPAHC®OPMAIIII

Cyuacna 1mudpoBa m00a KapAWHAIBHO 3MiHWJIA CIIOCOOM JIFOACHKOTO
cuiikyBaHHs. ColmiaJibHI  Mepexi, MeceH/Kepu, ¢GOopyMH Ta CTPIMIHTOBI
mwiatdopmu, Taki sk TikTok, Twitter, Instagram, Reddit, ctaium TOJIOBHUMU
KaHaJIaMH MDKOCOOUCTICHOT KOMYHIKAIlii, IO CYTTEBO BIUIMHYJO HAa MOBJICHHS
KOpHCTYBauiB, 30KpeMa Ha akTHBHE (YHKILIOHYBaHHs cieHry. Came B uudpoBomy
IpocTopi ciaeHr HaOyBae HOBUX (DOpPM, 3HAYCHBb 1 (PYHKIIIH, CTarOYM Ba)KJIHMBOIO
YACTUHOIO SIK JIHTBICTHYHOI, TaK 1 COIiabHOT TPaKTUKX Moo [1].

CrneHr — 11¢  COILIOKYJAbTYPHHH  MOBHHUM  KOJ, SKHA  IOCTIHHO
po3mnudpoByeThes cycniabcTBoM. CIIGHT Ma€ CBOE€ YHIKaJIbHE 3a0apBJeHHS, HE
BJACTHBE IHIIMM ImapaM MOBH. lle He mpocTo BKUIAHHA B MOBY 1HO3eMHOI a0o
JUBHOT JIEKCHMKU 3 METOI0 KOJyBaHHS KOMYHIKaIlli, a 4acTo (OpMyBaHHS HOBUX
MoHATH [1].

@OyHKIIT CIIEHry, 10 BHKOPHCTOBYIOTHCS B OHJIANH-KOMYHIKaiii, Oymnu
MpoOaHami3oBaHli 3  MOMISIAY  KUTBKOX — ACIEKTIB: KOMYHIKATHBHOI0,
inenTudgikaniiinoro, eMOUiiHO-eKCIPEeCMBHOIO, JAKOHIYHOCTI Ta
KOHKpeTH3allii, KoAyrn4oro ii eBgeMicCTUIHOrO.

OpHiero 3 KIFOYOBUX (YHKITINA CICHTY € KOMYHIKATHBHA, 110 BHUSBJISETHCS Y
CIpPOIICHHI MOBJICHHS, TPUIIBUAIICHH] Tepegadyli JIyMOK Ta  CTBOpEHHI
IHKITFO3UBHOTO MOBHOTO cepefoBuia. TyT BapTO 3rajaTd IHTEPHET-CICHTH, SKi
MarTh (opmy akponiMmiB. [li aOpeBiaTypu 3a3Buuail MPeACTABIAIOTH 3BHYANHI
cnoBa Ta ¢pasu. Hanpuknan, “PAW parents are watching”. HameBHo, OiumbII
MONYJISIPHUM cepea NiIITKIB. “PAW” ciyrye nonepeKeHHsIM Mpo Te, M0 0aTbKu
nopyy. [HuI nomynsipHi npukiaau BkiaodaroTe: LOL (Laugh Out Loud — cMisiTuCs
Brojioc), OMG (Oh my God — boxe wmii), Idk (I Don't Know — g He 3Haw), Tq
(Thank You — nsxyto), Rip (Rest In Peace — ciounBatu 3 MupoMm), BRB (Be Right
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy
Back — 3apa3z 6yny), ykyk (If You Know You Know - XT0 B TéM1 — TOU 3p0O3yMie),
TBH (To Be Honest — 4eCHO KaXyu4H...), Kl JO3BOJISIOTh MIBUAKO Ta JAKOHIYHO
NepeaTi eMOLII0 Y OLIIHKY IHTEepHET-KOpUCTyBayiB [2, 3].

InenTudikauiiina QyHKUis CICHIy NpPOSBISETHCA B TOMY, IO CJIEHT €
CBOEPITHUM 3aCO00M, IO JOTOMArae BU3HAYATU «CBOIX» 3-TIOMIXK 1HIIUX JIOJIECH, a
TaKOK JTO3BOJISE CKIIACTH 3arajbHE YABICHHS PO BIK, COIliaTbHE CTAHOBUIIE, CTUIIH
KUTTS, TOXo/xkeHHs MoBHsA [4]. [lposB inenTudikamiiinoi ¢GyHKIIT MoXHa
CIIOCTEPIraTH B TaKUX MpUKIanax: birth vegan (JitoanHa, sKa HIKOJW HE 1/1a M’sica Ta
€ BereTapiaHiieM 13 HapoJUKeHHs), youtuber (xopuctyBau YouTube), haters
(HeHaBUCHUKHM) Ta newbie (HOBa4OK). Taki JEKCUYH1 OJIUHULII MAPKYIOTh KYJIbTYPHY
CHUIBHICTh, €IHICTH MOTJISAIIB, TOCBIAY Ta YIOJI00aHb.

[Tomupenictb eMOLiiTHO-eKCIIPECUBHOI (pyHkuii 3YMOBIIIOETHCS
NparHeHHsSM KOPHUCTYBadiB COIIAJIbHUX MEPEK BHUCIOBUTH BJACHI eMoOIi Ta
MOYYTTS BUTBHO Ta HAHOUIBII MOBHO, 3YMHHWTH IICUXOCMOIIIMHHMI BIUIMB HA YUTaya.
CrnenroBuii BUpa3 “no cap” BUKOPUCTOBYETHCS IJI TOTO, MO0 MITKPECIUTH, 110
monuHa He Opemre. Ile cmoci®6 BupakeHHS 4YecHOCTI a0o MpaBau, SKUH YacTo
BUKOPUCTOBYETHCS, HANIPHUKIIAJ, JUIS TOTO, OO PO3CTAaBUTH BCi KpankM Haj «i» y
BUCIIOBJIIOBAaHHI a00 posnoBiail. Skmo mock BinOynocs g00pe, TakoX MOXKHA
BUKOPUCTOBYBAaTH “it’s giving” — (BalO Takui, HIOW...) K OKpEMHUU KOMIUIIMEHT.
Hacnpapni, Ha ganuit MOMEHT “‘slay” — 11e TPaKTUYHO BIHTAXKHUN a00 CTapHii CJICHT.
Hanpuxmnan, “She slayed that” (Bona Bcix mopBaiyia) abo “That’s so slay” (11e mpocTo
Ooomb6a). Pi3Hi comianeHi Memia-iat@opMu, Taki sk Twitter, Instagram Ta
Facebook, no3Bonmim oOMiHIOBaTHCS Ta CTBOPIOBATH HOBI CIIEHroBI TepMiHu. Came
ToMy TepMiH “[if”” (bomba, TOII, pO3pUB) CTAB Jy>KE€ BaXXJIMBUM 1 YBIHIIIOB Y MacoBY
cBiIOMicTh KOpHcTyBadiB. Lli oguHUIN BimoOpaxaroTh MUTTEBI €MOIlIi Ta peakxirii,
BOJAHOYAC CIYTYIOUM I1HCTPYMEHTOM CTWJIICTHYHOTO BHJIUICHHS TIOCTIB abo
noBimomiieHs [3]. Y npuxnani “That was a bloody good meal!” 3 MmeToro 31iCHCHHS
eeKTy MiJACUICHHS NPUKMETHHKAa good BUKOPHUCTOBYETHCS CIICHTOBAa OJIWHUIISA
bloody, sika B miTepaTypHiii aHTJIMCHKI MOBI Ma€ 3HAYCHHS ‘‘KpHMBaBO”, OJHAK 3
MIOTJISIy CAICHTY i1 BapTO TPAKTYBATH SIK “IyXKe, a00 Haa3BUUaiHO™ [4].

Bbposko K. A. Buokpemitoe GyHKIIIO JAKOHIYHOCTI Ta KOHKpPeTH3auii, sKa
HAWOUIBIII TIOBHO PEANI3yEThCSI B PI3HOTO POAY CKOPOYCHHSX, 3aBISIKA YOMY
KOPHUCTYBaul COI[IAJIbHUX MEpEeX BUTPAYAIOTh MEHINE Yacy Mig4ac CIUTKYBAaHHS.
JloninbHO HaBeCTH Taki npuknanu: kinda (kind of — tumny), plz (please — Oynb
nacka), s ‘up? (what’s up? — six noxupaemi?)[4].

Konywua (yHkilisi mposBIS€TECS B TOMY, IO CICHTOBI JIEKCUYHI OAUHUIT
HAJAI0Th MOBI TAEMHUYOCTI Ta BaXKKOCT1 Y COPHUHSTTI Ta PO3yMiHHI /IS OCI0, SIKi
HE € YWICHaMH KOHKPETHOI coIlianbHOI rpynu. BoHa Hamae Bke HassBHOMY TEPMIHY
J0JTATKOBUX 3HAYEHbB, 3pO3YMUIMX TUIBKH BY3bKOMY Kody oci6. Hampuxman: room
(yci mpucyTHi B 4aTi); mukbang (moiganHs 10TyO0epoM DKi Ha KaMepy 3 OJTHOYACHOIO
pPO3MOBINII0 Y OpsiMomy edipi); haul (konu 0TyOep moKasye, 10 BiH nNpuadaB). Y
reiiMmepcbkoMy cepefoBuili TepmiH GG (good game — Xopomia rpa)
BUKOPHUCTOBYETBCSI SIK CIOCIO 3aBEpIIEHHS IrpOBOrO MaTdy, a B XaKepCbKiil
KyJbTYypl pwned o3Hayae mopa3ky ado 31om [5].
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[HudpoBa KoOMyHIKallid TaKOX BIUIMBAE Ha eBPeMiCTHUHY (PYHKIiIO CIIEHTY:
nainuBi a0o TaOyiloBaH1 BUCJIOBHM YacTO 3aMIHIOIOTHCS Ha M’SIKUIl aHAJIOTH — f-ing,
effing, frickin’, friggin, flippin’, the F-word, the B-word, bs, darn, heck, 1mo
J03BOJIIE 30epiraTi €MOLIWHICTh BUCJIOBJICHHS, HE TMOPYLIYIOUM YMOB II€H3YpH
I1aTOPMH.

Orxe, cneHr y uudpoBiii KoMmyHiKauili € OaraToQpyHKIIOHATBHUM
(heHOMEHOM, IO CIYTye JJisi MO3HAYEHHS PI3HOMAHITHUX HOBUX SIBUII 1 MOHATH,
CTHCIIOI Tepeaadl JyMKH, BUPAKEHHS CTaBJICHHS MOBLS [0 I1HIIOL JIFOJHMHH,
OpeIMeTy 4YM MeBHOI mojii, iAeHTHdIKaIli 3 IEeBHOI TPYNOI0, BUCIOBICHHS
CWIbHHMX MOYYTTIB Ta €MOIIi, TPUXOBYBaHHS 3ayMiB, HaMmIpiB, Jiil YU MpEAMETY
pPO3MOBH, 3aMIHM HEIEH3YpHOI JIEKCMKM Ta BCTAaHOBJICHHS J10OPO3UUYIMBOI
aTMocdepu.
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CUTTING-EDGE ISSUES IN TRANSLATION STUDIES

Translation studies, an interdisciplinary field that draws from linguistics,
literature, cultural studies, and technology, has significantly evolved in the 21st
century. The field, once focused primarily on linguistic equivalence, has expanded
to incorporate broader concerns related to technology, cultural identity,
globalization, and ethics. As society becomes increasingly interconnected,
translation plays a critical role in bridging communication across languages and
cultures. Scholars and practitioners alike are facing both challenges and
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opportunities brought on by rapid technological advancements and shifting social
dynamics. In recent years, a series of cutting-edge issues have emerged that
underscore the intersection of technology, culture, and linguistics within translation.
This paper explores some of the most pressing contemporary issues in translation
studies, including machine translation, the role of post-editing, cultural and
linguistic diversity, and ethical concerns in translation practices.

Machine translation (MT), particularly in the form of neural machine
translation (NMT), has seen substantial progress over the last decade, largely due to
the advances in artificial intelligence (Al) and deep learning algorithms. Services
like Google Translate, DeepL, and Microsoft Translator have revolutionized the
speed and accessibility of translation, making it possible for users to translate text
across numerous languages in a matter of seconds. Such tools have made translation
more democratic, providing individuals and businesses with real-time translation
solutions that were once reserved for professional translators. However, while these
technologies can produce high-quality translations for certain language pairs, they
still face significant limitations, particularly when dealing with nuanced language,
idiomatic expressions, cultural references, or domain-specific terminology [2].

The challenge for the translation community is to integrate MT into human
workflows in a way that ensures quality and accuracy, especially in specialized
fields like legal, medical, and technical translation. Despite impressive
improvements, MT systems still struggle to replicate the subtleties of human
language, such as humor, irony, and metaphors, which are often culturally
embedded. This discrepancy highlights the continued importance of human
expertise in translation, even as MT continues to evolve. MT’s reliance on vast data
sets to generate translations also raises concerns about data privacy and the potential
for biased translations, a problem that is particularly pressing in politically sensitive
or controversial texts.

As machine translation becomes more prevalent, the role of the human
translator is shifting significantly. Translators are no longer just tasked with
translating from one language to another; they are increasingly expected to engage
in post-editing of machine-generated translations. Post-editing (PE) refers to the
process by which human translators refine and correct the output produced by Al
systems, ensuring that the final product meets the required standards of quality,
fluency, and cultural accuracy. This shift has prompted a reevaluation of the skills
and training needed for modern translators [3].

While MT systems can process vast amounts of text quickly, human post-
editors remain essential for ensuring that translations capture cultural nuances,
preserve meaning, and conform to the specific conventions of the target language.
The use of MT has made the translation process faster, but it has also introduced
new challenges related to quality control, especially in cases where translators must
edit large volumes of machine-generated text within short timeframes. This raises
critical questions about the role of technology in the translation process and how
translators can be trained to effectively integrate MT into their work. Furthermore,
the growing reliance on post-editing has implications for the job market, as the
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demand for traditional translators may decline, while the need for post-editors will
increase.

Translation is not simply a mechanical process of converting words from one
language to another. It involves the transfer of complex cultural meanings, values,
and nuances embedded in language. With globalization, the need for translation that
captures these subtleties has become more pronounced, as companies, governments,
and individuals increasingly engage with diverse cultural contexts. This highlights
the importance of cultural competence in translation, which goes beyond linguistic
accuracy to include an understanding of the socio-cultural dynamics of both the
source and target languages [1].

In particular, literary translation serves as a crucial example of how
translation practices must account for cultural richness. Translators in this field are
tasked with conveying not just the words, but the emotional, historical, and social
connotations of a text. Failure to recognize and properly render these cultural
references can result in the loss of meaning or even distortion of the original text’s
intent. In addition, contemporary debates in translation studies have stressed the
importance of considering the power dynamics inherent in translation. Who controls
the translation process? Whose voice is being represented or silenced? These are
critical questions in an increasingly globalized world where translation can influence
how cultures, identities, and histories are perceived.

The ethical considerations surrounding translation have been an ongoing
concern, but recent discussions have increasingly focused on the ideological
dimensions of translation. Translation is not a neutral activity; rather, it is influenced
by the translator’s own values, beliefs, and political perspectives. Whether
translating political speeches, media content, or literary works, translators navigate a
complex terrain where language, power, and ideology intersect. Translation choices
can have far-reaching implications, shaping public discourse, influencing political
outcomes, and impacting the representation of marginalized groups [4].

Ethical issues are particularly pronounced in conflict zones, where translation
plays a role in disseminating information that may impact life-or-death decisions. In
such contexts, translators are often forced to make decisions about how to present
certain information, balancing accuracy with the potential consequences of their
translations. The translator’s ethical responsibility in such cases extends beyond
linguistic accuracy to encompass the political and social ramifications of their
choices. Translation is thus seen as an inherently political act, with the potential to
either challenge or reinforce prevailing power structures.

Translation studies is undergoing a transformative phase, shaped by
technological advancements, evolving professional roles, and an increasing
awareness of the cultural and ethical dimensions of translation. The issues raised by
machine translation, post-editing, cultural and linguistic diversity, and the ethics of
translation are critical to the future of the field. As translation continues to play a
vital role in facilitating global communication, it is essential for ongoing research to
address these challenges and further refine our understanding of how translation can
be practiced in a way that is both effective and ethically responsible.
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A. 10. CaBuna
Kuromupcbkuii 1ep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

CHEIIU®IKA MEPEKJIAZLY HA3BU MIHICEPIAJIY “THE QUEEN’S
GAMBIT” YKPAIHCBKOIO MOBOIO

[lepexnan Ha3B KiHOGDUIBMIB, TeJecepialiiB 1 B3araji XyAOXHIX TBOPIB, a
TaKOX X CYTHICHA aJamnTallisi, JIHIBOKYJIbTYPHE «HAOIUXKEHHS» O IHIIOMOBHOIO
riig/laya T0CTa€ HEMPOCTUM 3aBIaHHSM, HaBiTh BUKIMKOM [UJIs TIEpeKiIazauya,
OCKUIbKM BHMAarae He JIMIIE TOYHOCTI BIATBOPEHHs, a i ajanTanii 10 KyJIbTYpHOTO
Ta MOBHOT'O KOHTEKCTY.

Ha3Ba BHUKOHy€ Ba)XJIMBY NparMaTU4yHy Ta KOTHITHUBHY (QYHKIIi, CIyTylO4Yu
CMHUCJIOBUM OpIEHTHUPOM Ui peuumieHTa. BoHa ¢opMye TNepBUHHI BEKTOPH
CIIPUHHATTS, aKTUBI3YIOUH MEeBHI (ppeiiMu, KyIbTypHI KOJW Ta acOI[laTUBHI 3B’ SI3KH,
SKI 3yMOBJIIOIOTH OYIKYBAaHHS IIMOJO J>KAHPOBOI HAJICKHOCTI, CTHIICTHUKHA Ta
3MICTOBOI TIpoOjieMaTnku. TakuM YHWHOM, Ha3Ba HE JIMIIE HOMIHye O0’€KT, a M
BUKOHY€ (YHKIIIO IHTEPHpETAI[iiHOTO MapKepa, SKWW BIUIMBAE HA IMOJAJbIIE
CIPUUHATTS Ta IHTepnperaiito ayauTopiero. Ilig vac 3miicCHEHHS Tepekiamy I
¢byHKIiE TOBMHHA 30epiraTucss abo amanTyBaTUCSA BIANOBIAHO A0 KYyJIBTYpPHO-
MOBHOT'0 KOHTEKCTY IIIJIbOBO1 ayIuTOPii.

VY 2020 porri Ha €KpaHM BUMIIOB aMEPHKAHCHKHUM TpamMaTHYHHUA MiHicepial
The Queen’s Gambit, 3HTHI1 32 MOTUBaMH OJTHOMMEHHOTO pomaHy Bonrtepa Tesica
(1983 p.), sixmit onpa3y 37100yB MIUPOKY MOMYJISIPHICTH Cepell TSI AANBKOT Ay TUTOPIi.
Ha3sBa mporo aymioBi3yadbHOTO TBOPY € OaraTO3HA4HOIO, IHTEPTEKCTYaJIbHO
Hacu4eHow. Hacammepen BoHa cCiyrye BIJCHIIKOIO Ha OJIMH 13 KJIIACHYHUX BHUJIIB
[IaXOBOTO JeOI0Ty — queen’s gambit, a TaKOX BHUKOHYE CHUMBOIIYHY (DYHKIIIIO,
penpe3eHTye ronoBHY repoinio ber T'apmMon y cBiti mraxiB. OTox mepen
MepeKyaaadueM MoCTa€e TOBOJII HEMPOCTE 3aBJAHHS 100 MPABMIBHOTO BiTBOPCHHSI
Ha3BM YKPaiHCHKOIO MOBOIO 31 30€pe)KEHHSIM HAssBHUX HAIllapYBaHb.

[ITaxoBa konotauist The Queen’s gambit cmucnorBopua. TepmiH «raMOIT»
MOXOJAUTh BIJ ITANIUCBKOTO gambetto, OYKB. nioHixcka, ¥W ynepiie OyB
BUKOpHUCTaHUN icnaHcbkuM IaxictoM Pyi Jlomecom (1561 p.) ans mo3HaueHHs
maxoBoro ae6toty [5]. o aHrnificbkoi MOBU BIH YBIWIIOB 3aBISKU TEpeKiIaay
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pykonucy JlxoakiHo I'peko «KopomiBebkoi rpu B maxu» (1656 p.) ®dpencicom
binom [3]. HatoMicTh CBO€ cTasie 3HAUEHHSI — IIAXOBUM JAEOIOT 3 METOIO OTPUMAaHHS
repeBard Ha TMOJI 3 TONAJBIIOI >KEepTBOW (irypu TepMmiH oTpumaB 1855
poky [35; 6].

ChoroaHi po3pi3HAOTH KiibKa BUAIB Tam0iTiB. Cepea HUX, 30KpeMa, queen’s
gambit, MO po3MOYMHAETLCA XoAaMu TimakiB Bix dep3s Ha d4 d5 ta c4 1 king’s
gambit, 10 PO3MOYMHAETHCA XOJaMU TiIIaKiB Bia Kopois Ha €4 e5 ta f4. Obuasa
ramOITH BBa)KaIOThCS OJHUMH 3 Halcrapimmx maxoBux aeOrooTiB (1490 ta 1497
poku BifanoBiaHo) [4: 263]. Kpim Toro, queen’s gambit nependayae xepTBY Miliaka
Ha (ep3eBoMy (iaH3i. B ykpaiHChbkiii MOBI1 BIATIOBIITHUKOM TE€pMiHa queen’s gambit
€ cTauii BUpa3 ghepsesuti camoim. CIiJl 3ayBaXXUTH, 1110 BUKOPUCTAHHS TIEPEKIATy
KOPONIBCbKULL 2ambOim 'y HABEJIGHOMY KOHTEKCTI € HEKOPEKTHHMM, OCKUIbKU IIei
TEPMIH MO3HAYa€ 30BCIM IHIIWNA MIAXOBUU Ae0I0T, K OyJIO 3a3HAayeHO BUIIE, — 13
MOYAaTKOBHM XOJIOM ITIIIAKOM Bix Kopoiis. Taka 3aMmiHa He Jumie € (pakTHIHOIO
MOMMJIKOIO, @ i ICTOTHO CIIOTBOPIOE CMHCJIOBE HABAaHTa)KCHHS, 3MIHIOIOYH IIIaXOBY
CTpaTeriio, 3aKiaieHy y BUXI1JIHIM Ha3BI.

OkpiM  TEpMIHOJIOTIYHMUX AacCIEKTIB IMMijJ dYac TepeKIaay HEeoOXIiTHO
BpPaxOBYBaTH TaKOX KYJIbTYpHHW Ta KOTHITUBHHMHA BUMIipU. B ykpaiHCBKili MOBI
CKBIBAJICHTOM IIIaXOBOTO gueen € JeKceMa ¢hep3b — 3alO3WYCHHS 31 CXITHUX MOB
(duepe3 TIOpK. fdrz, fdrzi Bim mepc. D8 (ferz) — «IOIKOBOACILY, «BI3UP», IMO3HAYAE
TUTYJI BUCOKOIIOCAJIOBII B MYyCYJbMaHChKUX MOHapxisx) [1: 89]. Ha Biaminy Bix
aHTIIHACHKOTO queen, M0 MAa€ YITKO BHUpa)XEHY T'paMaTUYHY W CEMaHTUYHY O3HAKY
KIHOYO1 CTaTi, YKPaiHChKUN hep3b € IMEHHUKOM YOJIOBIUOTO POAY, IO CTBOPIOE
JOJIATKOBE KOTHITHMBHE PO3XO/KCHHS IPU CIPUMHATTI 00pasy ¢irypu 1 Moxe
BIUTMBATH HA CMHCIIOBY 1HTEPIIPETAIlII0 HA3BU B MEPEKIIal. 3ayBaKUMO, 10 OLTBII
MOIIMPEHE B MOOYTOBOMY MOBJICHHI YKpaiHChbKE TO3HAuYeHHs IIaxoBoi (irypu
gep3b SIK Kopollegu € BTOPUHHUM YTBOPEHHSIM, CGHOPMOBAHUM 3a 3pa3KoM
3aXiTHOEBPONEUCHKUX MOB (30KpeMa aHTIIHChKOI, HIMEIbKOoi, (paHIy3bKoi), y
SKUX BIJIMOBIIHA (irypa pernpe3eHTYEThCS Yepe3 KIHOUM K 00pa3 MoHapXa.

[lo3aTuM aHTTIOMOBHE queen TIONICUMAHTUYHE, OCKUIbKH 1) T03HaA4ae
HaWCWIBHINTY (Irypy Ha NIaXOBil AOMWII; 2) CIyr'ye THTYJIOM MOHApIIOi 0coOH
’KIHOYOT CTaTi; — a OTIKE, € KOHTaMIHAIII€I0 B Ta €JIETaHTHOCTI.

VYKpalHChKi nepekiIagadi MpornoHyIOTh HE BIIXOAUTH BiJ 3aKJIaJeHUX y Ha3Bi
[IaXOBUX KOHOTAIlM 1 MepeKIafarTh Ha3By MiHicepiany The Queen’s Gambit sk
Depszesuu cambim. Takuil nepekyaj 30epirae mnpsiMe MOCHJIAHHS Ha IIAXOBY
CTpaTeriio, 1o € MEHTPAIBHOI0 TEMOIO SIK pOMaHy, Tak 1 ekpaHizaiii. J[o Toro x BiH
Y3rOJDKYETBCS 3 MDKHApOJAHOK TEPMIHOJOTIEID #  3amobirae  ceMaHTUIHUM
po3oixkHOCTAM. [IpoTe ykpaincbka mepexnamgadka Emna €Brymenko oOupae iHITY
CTpaTerito I MEPeKIay KHUTH 1 IPONOHY€E Ha3BY Xi0 koposiesu [2], aklIeHTYyI0un
Ha (eMIHICTHYHIA CKJIaJ0BIM TBOpY, HAOMMXKAIOUM y Takud CHocid0 Has3By 0
AQHTJIOMOBHOT'O OPHUTIHAJY 3a T€HJIEPHUMHU KOHOTAI[ISIMH, MMPOTE NUCTAHIIIOETHCS BiJl
3araJlbHONPUUHSATOT IAXOBOI1 JIEKCUKHU.

OTxke, KyJIbTYpHHH KOHTEKCT CYTTEBO BIUIMBAE Ha BHUOIp TeEpeKiIany:
aHTJIIMChbKa Ha3Ba MICTUTh OaraTO3HAYHUN AacOIlIaTUBHUM P, IOB’S3aHUN 13
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TeH/IEPHOI0 1IEHTUYHICTIO, BIaJ0I0, )KIHOYOK CYO’ €KTHICTIO, TOJI K YKPaiHChKHI
BapiaHt Depszesuil cambim, 30epiratouu TEPMIHOJIOTIUHY TOYHICTh, MIEBHOIO MipOIO
BTpaya€e I[l0 CEMaHTU4YHY TIHOUHY, a Xi0 Kopoiesu € OUlblll BUIHLHOIO
IHTEepIpeTaliel0 3akiafeHuX ceHCiB. OCKUIbKM cepiall  OTpUMaB 3HAYHUUN
MDKHApOJHUN pe30HAHC, HOro ajantailis pisHUMU MOBaMHU BIIKPUBAE MOKIMBOCTI
JUIsl KOMIApaTUBHOIO aHaji3y Ta MOJAJbIIMX PO3BIIOK, aJK€ B JEAKHMX MOBAX,
cepen skux icnanceka (Gambito de dama) ta nonbcvka (Gambit krolowej),
30epeKeHO reHJEepHHUI acleKT Mij yac nepekiaany, Toal Sk y ¢ppaHiy3bkiii MoBi (Le
Jeu de la Dame) cioctepiracMo MpOTUIICKHY TEHACHI[IIO, a caMe aKIEHT Ha TPl K
npoiieci.
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MEJJUYHA TEPMIHOJIOI'TA SAK JIIHI'BICTUYHA KATEI'OPIA:
MNOHATTS «<MEJUYHUI TEPMIH»

AHTIiiChbKa MEIMYHA TEPMIHOJIOTIS € YHIKAIbHUM IUIACTOM MpodeciiHoi
JIEKCUKH, SIKa OOCIYroBy€ KOMYHIKATHBHI MOTpeOW ramxy3i OXOpOHH 3JI0pPOB’S B
aHTJIOMOBHOMY HayKOBOMY NpocTopi. BoHa (yHKIIIOHYE SK BHCOKOCHEIIaai30BaHa
MOBa HayKH, 0 3a0e3redye TOYHY ¥ OJHO3HAYHY Tepenadyy MEIWYHUX 3HaHb Y
KIIHIYHOMY,  aKaJeMIYHOMY,  JOCIHIAHUIIBKOMY Ta  MDKIHCIUIUIIHAPHOMY
KOHTEKCTaX. 11 KOMyHiKaTHBHA POJIb MOJNSATaE He JUIIe B IepeaaBaHHi iHpopMarlii, a
i y GopMyBaHHI €IUHOTO KOTHITUBHOTO MO i (PaxiBmiB y cdepi MEAUIMHH,
dapmaxkosorii, 61010T1i, TEHETHKHU, TICUXOJIOTII Ta CyMDKHUX JUCITUTUTIH.

Y TeopeTHuHOMY TUTaHI MEIWYHA TEPMIHOJIOTIS MOCTaEe K (hopmamizoBaHa
CHUCTEeMa HOMIHATUBHHUX OJIMHUIb, KA OXOIUTIOE TOHSTIMHWNA amapar METUIHOI
Hayku [3]. OCHOBY aHTJIOMOBHOI TEPMIHOCUCTEMH CTAHOBJISATH CJIOBA I'PELLKOTO Ta
JATUHCHKOTO MOXO/XKEHHS, [0 3a0€3MeuyI0Th 11 YHIBEpCaJIbHICTh Ta 3pO3YyMUIICTh Y
MDKHApOJHOMY KOHTEKCTI. Taki Tepminu, sk cardiology (Bin kardia — cepue, logos
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— Hayka), nephrology (nephros — HupKa), gastroenteritis (gaster — IILUIyHOK, enteron
— KUIIKa, -itiS — 3alalieHHsd), JAEMOHCTPYIOTb €THMOJIOTIYHY MpPO30pPICTh 1
CTPYKTYpY, L0 MIJAAEThCA NEKOMIIO3UIIT Ha MopdeMu 31 CTaluM 3HAYCHHSIM
[1:25]. Lle mo3Bosisie ¢axiBUAM, sIKI HE € HOCISIMH aHTJIIMCHKOI MOBH, 1HTYITHBHO
PO3yMITH 3HAYEHHS TepMiHa Yepe3 3HaHHS OCHOB TEPMIHOEIEMECHTIB.

CydacHa Meau4Ha aHIJIOMOBHA TEPMIHOJIOTISL JEMOHCTPY€E TEHACHIIIO 10
CTPIMKOT'O PO3IIMPEHHS 3a PaXyHOK KUIBKOX MPOIIECIB: HEOJIOT13allli, aKpOHIMIi3allli,
JepuBaIlii Ta 3amO3WYCHHS 3 CyMDKHHMX raiy3edl 3HaHHS. 30Kpema, TOosBa HOBUX
XBOpPOO, METO/IIB JIIKyBaHHS, 010TE€XHOJIOTTYHUX PillIEHb BUMAra€e TePMiHOJIOTIYHOTO
OHOBJICHHS, IO BiTOOpaXKa€TbCs Yy WIOPIYHUX JOMOBHECHHSIX JO MEIUYHUX
knacudikatopiB. Hanpuknan, trepminu COVID-19, long COVID, mRNA vaccine,
telehealth, digital therapeutics € TpolyKTaMu Cy4acHO1 HayKOBOI1 KOMYHIKaIlii, 110
BUHUKJIU Y BIJMIOBIJb HA rJ100aJIbHI BUKJIIMKYA OXOPOHU 3710poB’s [2: 58].

VY npuKiIagHOMY acmeKkTi MEAUYHA TEPMIHOJIOTIS (QYHKI[IOHYE K OCHOBA IS
npodeciiiHoi OCBITH, BEACHHS MEIMYHOI JIOKyMEHTallli, pO3pOOKH TMPOTOKOJIB
JIKyBaHHS, MUDKIUCIUIUTIHApDHOTO O0OMiIHY Ta TpaHcdepy 3HaHb. Came TOMY
CTaHJApTHU3aIllsl AHTJIOMOBHUX TEPMIHIB, IXHS BIANOBIIHICTE MIKHAPOJIHUM
knacudikaropam (ICD, MeSH, SNOMED CT) Ta goCTymHICTh JUIsl TIepeKIany €
KJIIOYOBUMHU yMOBaMH €(eKTUBHOI I100anbHOT MeIUYHOT MpakTUKU. [4: 115]

MenuuHuii TepMiH B aHIJIMCHKIN MOBI, SIK MPAaBUIIO, Ma€ MOHOJIEKCEMHY ab0
MOJIJIEKCEMHY CTPYKTYPY, AEMOHCTPY€E TEHJCHIIIO JO BUCOKOI (hOpMaTi3oBaHOCTI
Ta 30epeKeHHS ETUMOJIOTIYHOT mpo3opocTi. Hampuxmax, tepmin myocardial
infarction CKJIalla€ThCcsl 3 TPEIBKOTO myo- (M’si3), JATUHCBKOTO cardial (cepie) 1
infarction (3aKyrnopka CyJIMHH), III0 BKa3y€ Ha CEPIEBUN M 53, YPOKCHHUH IIIEMIETO.
AHaJIOT14HO, osteoporosis (osteo- — KICTKa, -porosis — TMOPOKHEYAa) CEMAHTHIHO
PO3KpHUBAE CyTh MATOJIOT1i — 3HM)KEHHS IMIUTLHOCTI KICTKOBOI TKaHWUHH [5; 6].

3HauyHa YacTWHA AaHTJINCHKUX TEPMIHIB € IHTEpHAIllOHATI3MaMH, SIKI TMPHU
aganTallii 0 yKpaiHChKOr0 MEJIUYHOT0 JTUCKYpPCY 30epiratoTh CBOX0 MOPQOIOTidHY
CTPYKTypy abo numie yacTkoBo MoaudikyroThcs. Hanpukman, hypertension —
rinepTeHsisi, anemia — aHeMmisi, diabetes mellitus — 1yKpoBuil niadbeT, bronchitis —
Oponxit, hepatitis — renatut. BogHowac iCHye WMWK TIIacT TEPMIHIB, SKI Yepes
CBOIO CKJaaHy Mopdonoriuny OymoBy abo OaraTo3Ha4HICTh MOTPEOYIOTH
J0TIATKOBOT CEMaHTHYHOI IHTEpHpeTallii M1 yac rnepeknany [5; 6].

Oco0nuBOi yBarm 3acimyroBye JIEKCMKAa JIarHOCTUYHUX TMPOIEnyp Ta
IHCTpYMEHTaIbHUX METOMIB mociimkenns. Hanpukman, MRI (Magnetic Resonance
Imaging) — marniTHo-pe3oHancHa ToMorpadis, CT scan (Computed Tomography) —
koM torepHa ToMorpadiss, ECG (Electrocardiogram) — enextpokapmiorpama. Y
[MX BUMAJKaX aKpOHIMH BIJIIrpalOTh KIOYOBY POJIb Y KOMYHIKAIIl MIXK JIKapsSIMHU,
OJTHAK y MDKMOBHIM IHTepHpeTarii BUMaramTh po3mmudpyBaHHs abo amanraiii
[5; 6].

[Ile onaHi€El0O OCOONMBICTIO AHINIIMCHKOI MEIWYHOI TEPMIHOJIOTIL €
MPOJYKTUBHE BUKOPUCTAHHS MpedikciB Ta Cy(iKCiB, Kl HECYTh 3HAUYHE CMUCIOBE
HaBaHTaxeHHs. Hampukian:
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. npedikc hyper- 03Hayae CHAAMIPHICTBY: hyperglycemia
(rimepriikemis), hypertension (TinepTeH3is);

. npedikc /Aypo- O3HAYAE «HEIOCTATHICTBY: hypothermia (TIOTEPMIsA),
hypoglycemia (rinoriikemis);

. cyikc -itis O3Ha4a€ 3amnajeHHs: tonsillitis (TOH3WNIT), arthritis
(aptpur), dermatitis (nepmatur);

. cypikc  -ectomy —  XIpypriuHe  BUJANCHHS:  appendectomy
(anengexroMist), mastectomy (MaCTEKTOMIsl);

. cydikc -logy — Hayka, BUYeHHs: neurology (HeBposnoris), cardiology
(xapmiosiorist), oncology (OHKOJIOTIA);

. cypikc -oma — nyxauHa: [lymphoma (mimdoma), melanoma

(menanoma) [5; 6].

Ili TepMiHM MalOTh BUCOKY MPOAYKTHBHICTH 1 JO3BOJISIIOTH OyAyBaTH HOBI
OJIMHMIIl 332 AHAJIOTIYHUMHU MOJEISIMHU, IO 3a0e3nedye CHUCTEMHICTh aHTJINCHKOT
TEPMIHOCHUCTEMH.

Oco0OnuBYy CKJIAHICTh CTAHOBUTDH JIEKCHMKA 3 METa(OPUYHUM a00 BTOPUHHO
CHeIiani30BaHUM 3HAYE€HHSM, HAPUKIIA/:

. window period (BIKHO CEpOHETaTUBHOCTI) — NepioA micis 1H(pIKyBaHHS,
KOJIM aHTHTIJIA 11Ie HE BUSBIISIOTHCS;

. butterfly rash — xapakTepHUIl BUCHII DU BOBYAKY, SIKUW HaraJaye Kpuia
METEINKA;

. frozen shoulder — maToONOTIYHWM CTaH IIJIEYOBOTO Cyryioda, IO
00MeXye pyXJIUBICTh (aAT€3UBHUN KaICYJIIT);

. blue baby syndrome — 1iaHO3 HOBOHAPOKEHUX, CHPUUYUHECHHUHN

nedeKTaMu CepleBOro MeperopoaKoBoro anapary [5; 6].
Han3BuuaiiHO MOIMUPEHUMHU Y MEAMYHOMY JHCKypci € aOpeBiaTypu Ta
aKpOHIMH, SIK1 HEPIJIKO CTAHOBJISITH BUKIIMK JIJIS MepekiiaaadiB. Hanpukian:

. COPD (Chronic Obstructive Pulmonary Disease) — XpoHIYHE
0OCTPYKTUBHE 3aXBOPIOBAHHS JICTCHB;

. ICU (Intensive Care Unit) — BiAA1IGHHS IHTEHCUBHOI TepaIii;

. SARS (Severe Acute Respiratory Syndrome) — BaXKuUW TOCTpUU
pecipaTopHuil CHHAPOM;

. BP (blood pressure) — apTepiallbHAIA THCK;

. DNR (Do Not Resuscitate) — He TIPOBOJWTH pEaHIMAIITHUX 3aXO/liB

[5; 6].

Menu4nai TEepMiHM aHTTIHCHKOI MOBOKO aKTUBHO (YHKIIOHYIOTH Yy
MDKIUCITUIUTIHAPHOMY TIpocTopi: y (dapmarii, reHeTuiri, 0ioxiMii, TepOHTONOTIi
tomo. Hanmpuxkian:

. gene therapy — reHHa Tepartis;

. placebo effect — edexr mnanebdo;

. off-label use — 3acToCyBaHHS JIIKapChKMX 3ac00iB 1032 MEXKaMHU
THCTPYKIIII;

. nosocomial infection — BHyTPIIIHbOJIIKAPHSIHA 1HPEKIIIS;

. palliative care — namiatuBHa gomnomora [5; 6].
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)IOC.]'[i}I?KeHL Ta npoﬁneMn neperjaaay
OTxe, aHriiicbkka MEAWYHA  TEPMIHOJOTIA  SBISIE  COOOK  YITKO
CTPYKTYpPOBaHy, CTaHAApTU30BaHYy Ta JWHAMIYHY CHUCTEMY, sika BigoOpaxae He
JMIIE HAyKOBI peaiii MEIULMHHU, a 1 3arajbHl KOTHITHBHI MPOILECH KaTeropusarlii
3HaHb. [i JIHTBICTUYHE OCMHUCIIEHHS MOTpeOye MiKIMCIUILUIIHAPHOTO MiIXOMLY, IO
MOEJIHYE TEPMIHO3HABCTBO, CEMAHTHUKY, MparMaTuky Ta NPUKJIaJHY JIHTBICTHKY.
['muboke po3yMiHHA CTPYKTYpPH, (PYHKIII Ta CEMaHTUKH AHIJIOMOBHUX MEIUYHUX
TEPMIHIB € KJIIOYEM JI0 SKICHOTO Mepekiiany, eheKTUBHOT MEIUYHOT KOMYHIKAIli Ta

PO3pOOKH MIKHAPOJIHUX CTAaHAAPTIB Y c(hepi OXOPOHU 30POB’ 1.
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SIBUIIE HENEPEKJAHOCTEM V BIKTOPIAHCBHKIN JITEPATYPI
TA KOMIIAPATABHUWIT AHAJII3 (HA MATEPIAJI BJJACHOTO
YKPATHCHKOI'O MEPEKJIAJY POMAHY JIKEIH OCTIH
«MEHCOUIJI-TTIAPK»): TEPEKJIATAIIBKI TPAHC ®OPM AII{

TBopuicts anrmiichkoi muchbmeHHumi Jxein Octin (OcteH, Jane Austen,
1775-1817) nmnpuBeprae  yBary YKpaiHCBKMX  TIEpEKJaaadiB,  JIHTBICTIB,
nepeKiaio3HaBiiB, Jiteparypo3HaBiiB Ta iHmuxXx (T. Hekpsu, FO. IlonoBuy,
1O. Yana Ta 11.). Lle cBIqUUTh PO aKTyaldbHICTh TBOPIB KJIACHMKA Ta MOKJIIMBOCTI JJIs
IHTEepOpeTanii UUX I[IEIEBPIB YKPAiHCHbKOI MOBOIO — BiJ CYTO JIIHTBICTUYHOTO
aHaJi3y 0 KyJIbTYpOJOTIUHOI0, a TAKOXK XYJI0KHBOTO MEePeKIaay siKk CIiBTBOPYOCTI.
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy
[IpoTe cyuacHiif rymMaHITapUCTHUIIl OCI OpaKye MOBHOTO 1 CUCTEMHOTO aHaJI3y IUX
TBOPIB.

Mamepianom ananizy € TBOPU AHIIINCHKOI BIKTOP1aHCHKOT MPO3H — POMAHHU:
Jlxeitn OctiH — «Mencgino-napry» («Mansfield Parky, 1814 p.), «Apmapox Cyemuy
(«The Vanity Fair») Binvava Meiikcnica Texxepes (William Makepeace Thackeray,
1811-1863) — 1847-1848 pp.; OpuTaHChKO-aME€pUKaHChbKa MUChbMEHHUL PpeHcic
Enaitza T'omxkcon bepuerr (Frances Eliza Hodgson Burnett, 1849 -1924)
«Manenvka npunyeca» (“A Little Princess”, 1905 p.). Imoctpamii (ykpaiHChK1

IUTAaTH) HaBOAAThCA B mepeknanax: B. Texkepeit — Bepciss Onbru CeHIOK,
Op. bepuerr — Bepcis Bitu JleBunpkoi, JIx. OcTiH — Bepcisi aBTOPKHU
3aMpONOHOBAHUX TE3.

Merta JTOCJT1JIPKEHHSI - pO3IIIAHYTH JIH2BICMUYHO-KYIbINYDHI

HenepexkiaoHocmi Ha OCHOBI 3raJlaHUX TBOPIB BIKTOPIaHCHKOT aHTIIOMOBHOI MPO3H,
31CTaBUBIIH 3 YKPATHCHKHUM, ITOJIBCHKUM 1 (PpaHIy3bKHUM IEepeKiIagaMu.

[TocTaBnena meTa nepeadadae 3aBaaHHA: 1) JOCIIIUTH MOJTICEMAHTUYHICTD,
noJiiceMito; 2) MpoaHali3yBaTH NPUKIAIU TPHU CIiB, OMOGOHM Ta IHIII CIYXOBI
ABMINA; 3) 3BEpPHYTH yBary Ha mpoOsieMy BIATBOPEHHs peaiiil (y ToMy dYucii
3acTapiinX), HAsBHUX B OpHUTriHAII, MPOTE BIACYTHIX Yy KYJIbTYpl Nepekiaaaya.
30kpeMa, 1€ peaiii MarepiaabHOI KyJIbTYpH BiKTOpiaHChbKOi AHIIIL. OOpobiieHi
JpKepena YKpaiHChKO0, aHTIIIHCHKOI0, (PPAHITY3bKOI0, TOJIBCHKOK MOBaMHU.

Yacte sBuIie, 3 SKUM CTHKAE€ThCS NEpeKianay, — Ie nojaicemis, a TaKOxXK
BaXJIMBICTh ypaxyBaHHS KOHKPETHOTO 3HAYEHHS JIEKCEMH BIATOBIHO O KOHTEKCTY
(y ToMy 4MCIIl BpaxOBYIOUHM 3acTapiily ceMaHTuky). Hanpuxmnan, y nepmux psakax [
po3ainy pomany «MeHcduia-mapk» mpo maTip TojoBHOI repoini, danni [lpatic
(Fanny Price), HaBOAWTBCS OIOBiAb, B SKIA IpOHIS TOETHYETHCS 3 O3HAKAMHU
reopriancokoi (ONUCAHOT y TBOPI) Ta 8ikmopiancvkoi (3a IKO1 CTBOPIOBABCS IIEIEBP)
ni6: «About thirty years ago Miss Maria Ward, of Huntingdon, with only seven
thousand pounds, had the good luck to captivate Sir Thomas Bertram, of Mansfield
Park, in the county of Northampton, and to be thereby raised to the rank of a
baronet’s lady, with all the comforts and consequences of an handsome house and
large income. All Huntingdon exclaimed on the greatness of the match...» [7]. Tyt
ynajae y Bidi 6araro3HavHe cJioBo match, sike o3Hauae 1 «3MaraHHs», 1 «IILIo0», 1
«mmapTisny, 1 «(aibpana) mapay; BapiaHT «pPIBHS» (OCKUIBKU MOAPYXOKS HE PIBHE 3a
CTaTyCOM) TYT HE MpuilMaeThcs. (ABTOpPKa HE 3aCTOCYBaia HEUTPAJILHOIO marriage
abo 1HImO1 JekceMu). YKpaiHChkoro: «bmu3pko TpuansaTu pokiB Tomy mic Mapis
Bopna i3 T'aHTiHTrnoHa, HajaiieHa JHUINE CIMOMa THCSYaMu (QyHTIB, Majla IacTs
npudapyBaTu cepa Tomaca beptpama 3 Mencohina-napky, mo y rpadcTsi
HopTremnToHn, 1 TAKMM YMHOM MITHECTUCS 0 TUTYIY JeAl — IPYKUHU OapoHeTa, 3
ycimMa 3pyYHOCTSIMU Ta HACHIJKaMH — TapHUM OYyJAHMHKOM 1 BEIMKUMHU TIPHOYTKAMH.
VYBech ['aHTIHIAOH BUTYKYBaB racja Ipo BeJIMY LbOro Huito0y — naptii» [2: 1] (TyT 1
nanl uurtath 13 TBopy — y MoeMmy nepeknani. — O. C.). Tobto cinoBo match
BIITBOPIOETHCS 1 CJIOBOM «IapTish» y 3HAYEHHI «IUI00» (i, BIAMOBIAHO, acolialis 3
BHUCJIOBOM: «CKJIACTHU (OJIUCKYUY) MapTiio», «BUTPATH»). 3a CIO)KETOM, MEHII 3HAYHA
KIHKa MITHOCUTHCS J0 PIBHS YOJIOBIKA — MUMYI068aH020 apucTOKparta (0apoHeTa) i
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TaKUM YMHOM OTPHUMY€ BHUIIMM cTaTyc. OTKe, yKpalHChKUH MEPEKIIAl 3aCTOCYBAB SIK
JIOCJIIBHE BIATBOPEHHS («IUII00»), TaK 1 KOHKPETU3ALI0, CTUIICTUYHO 3a0apBiieHY
(«mapTisi»), Ay penbeHINIOro MoKa3zy BUTIIHOCTI Takoi MOAll s OiIHIIIOI Ta
HUXK40i 3a cratrycoM Mic Mapii Bopa. BonHouac takuil numo6 moxxe Oytu Juist Hel
3MaraHHsM, BUKJIMKOM — 1 TOAQJIBIINN PO3BUTOK TOJIH IMOKA3YeE IIe.

BaxxnuBuii MOMEHT y mepekiiafil — epa cig, noeaHaHa 3 nojicemiero. CBoro
pOJIb Y IIbOMY BIJIIrpaloTh omMogonu ma iHwull ciyxouti oomawn, T00To HOHETUUH1
BUIAJIKW, HA TPUKJIAl aHTJidCchbKOi MOBH. Hampukian, ye Ha MOYaTKy poOMaHy
«Menchina-napk» Ha IpPUKIaAl TUTUHCTBA MEPCOHAXKIB TTOKA3aHO PI3HMINIO B OCBIT1
manoi @anni [Ipaiic Ta ii nBoropigHUX OpaTiB 1 cectep. ['onoBHA repoins (moxoasiuu
3 OUIbII O1THOT POJAMHM) CIIOYATKY HE OTpUMaJia CTUIbKHM 3HaHb, CKUIbKH 11 Oarariii
poaudi, TOOTO Ti pigenv He 6i0nogidoae cmamycy. 30Kpema, CTOCOBHO HOBOI
3HaoMOi (1€ JIBYMHKH), 1i Majll Ky3€HU 1 Ky3UHH pO3MOBINAIOTH: «3HAETE, MU
CIIUTaNM ii BYOpa BBEUEPi, IKOIO JOPOror BOHA Moine no Ipianmii; 1 BoHA cka3zana,
mo il Tpeba mepernpaBuUTHCS Ha OocTpiB BaiiT. Bona He mymae Hi mpo 10, KpiMm
ocTpoBa BaiiT, 1 Ha3uBae HOro «ocmpogom», Tak, HIOU Ha CBIT1 IHIIUX OCTPOBIB HE
icaye» [2: 17]. Tyt — Bunagox omogownii: moxxknupo, @aHH1 CriTyTaia Ha CIyX CJIOBa
Ireland (Ipnannis) 1 island (octpiB). TakoX y IIUTOBAHOMY YPUBKY HPOCTEKYETHCS
0OMEKEHHUH JOCBiJ JIBYMHKH, sIKA HE BCTUTJIA TIOMaHAPYBaTH, Ha IPOTHUBAry CBOIM
poanYaM 1, MOXJIMBO, TOMY 3 OCTPOBIB 3Ha€ TUIbKH OCTpiB BaiiT. BimmosinHo,
TPUBAJIMM Yac 11 BBAXKAIOTh JYPHIIIOIO, ajie¢ B OBOKEHH1 I'epOiB HEMA€E BIIBEPTOTO
MOOIHTY (BiH CKOpillle TPUXOBAaHUM), 1€ TO3IpHO JOOPOAYIIHI Ty3yBaHHS,
TPpUMaHHS TepoiHi B 1H(AHTWIHPHOMY CTaHI Ta TI3HINIE — BUKOPHUCTOBYBAHHS
MOCTYKJIUBOCTI O1THIIIOT POJTUYKH.

A0o0, AKIIO B3SATH IHIIUW MPUKIAA, Ha MO3HAYCHHS MUIIHOTU: «YCs rpymna
IiHSATIACS, BIIMOBIIHO, i MPOBOAOM Micic PamBopT, 1 rocTsaM mokaszaim OymiBIIiO
gyepe3 HU3KY KIMHAT — yci BUCOKI, 1 6arato BeJIMKUX, 1 pO3KIITHO MEOIb0BaH1 Y CTHII1
I'ITASCATUPIYHOI JaBHUHHU, 3 HAUMIIEHOK JO OJUCKY, aXX OCSHHOIO, ITJIJIOTOIO,
TBEpPAUM YEPBOHHM JIEPEBOM, OaraTUM JaMacKoM, MapMypoM, II030JIOTOI0 Ta
pi3bOJICHHSM, KOXKHA — MO-CBOEMY TapHa» [2: 79]. Hamack abo oamacm — 1iiibHA
O0aBoBHsHA Ol1a TKAaHMHA 3 POCIMHHUM OPHAMEHTOM, SIKa Ma€ OJMCKYYi Bi3epYyHKH
Ha MaTOBOMY TJIi. Y BIKTOpIaHCHKOMY JHMCKYpCi BOHA O3Ha4a€ 0aratcTBO 1 PO3KIII.
VYkpaiHi3oBaHO TyT MOKHA OYyJIO BXKHUTH JIEKCEMY «aJaMalloK», ajJe BOHAa — apXai3Mm i
HE BIATBOPIOE OPUTAHCHKOTO KOJOPUTY. TaKoX y 3rajJyBaHHI CJIOBa <«JIaMacK»
MTOMITHA W TOIITHS MOJIa BIKTOPiaHCHhKOT AHTIIIT — 3aXOTUICHHST OPIEHTATICTHKOIO.

[HImMY TpuKIaa: po3MOBiA0YX PO MIATOTOBKY T€POiB O TPH aMaTOPCHKO1
BUCTaBH (i11e4, SIKy miaTpuManu Bci, okpim Eamynna 1 ®anHi), iXHI TpUBaJi MONTYKH
HAJEKHOTO TBOPY, aBTOpPKAa HABOJWUTH MPUKIAAM MaTepii Ha 3aBicy. Yce 1€
MOETHYETHCS 3 PO3TUTOIO B TEKCTI1 iponiero: «I3 HopTremnTona npuOyB BeIu4e3HUN
PYJIOH 3€JIEHOTO TpyOoro CykHa, 1 Horo mokpoinu pyku micic Hoppic (ypsityBaBmiu
ax 100pi Tpu 4BEPTI spjia), 1 (aKTUYHO NMEPETBOPUBCS Ha 3aBICY PyKaMH MOKOIBOK,
a I’ ecH Bce OJJHO OpaKyBaso; 1 KOJIM JIBa YU TPU JHI MUHYJIH TaKUM 9rHOM, EqmyH
MoYaB MaiKe CIOAIBATHUCS, IO HIXTO HIYOTO HIKOJW He 3Haiae» [2: 123]. «I'pyoe
CYKHO» — B opuriHail baize [7]. 1Ig nekcemMa MoXe MEPEKIAAaTUCh 1 K «Oailka»
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(TKaHuHA), 1 «3aBica 3 0aliku», 1 «rpyoe cykHo». «Tpu uBeprti spna»: 1 sapa — 91,44
cM. ToOTo Tpu uBepTI MOXKYTh OyTH 68,58 CcM.

A00 nuTaHHs, MOB’sA3aHe 3 OyAUHKOM (KIMHaTamu, MeOisMu toulo). Tak, y
pomani J[xk. Octin rnaBa poaunu beptpamiB (cep Tomac beptpam) Bupymiae B
KOJIOHII0 AHTHrya, 00 TaM ynaaHatu (iHAHCOBI crpaBu. EnMyHA K CHH 3aMiHsE
0aTbka B MOro rocrnojapchbKux OOOB’SI3Kax, 1 Jalii MOKAa3aHO PEakililo Marepi:
«...neai beprpaMm HEeBIOB31 3 MOAUBOM BUSIBHIIA, SIK JOOpe BOHM J1aBayi coO1 paay
HaBiTh Oe3 Oarbka, ik 1oOpe EamyHp 3aiiHAB ioro miciie B OOLIMTOMY JI€pPEBOM
pizpOsieHOMy KaOineTi...» [2: 31]. Ilepexnang «oOmUTHIA JepeBOM pi3bOICHUMN
KaOlHeT» — onucosicme, nepekasyeaHHs, OCKUIBKM B OpUTiHAJIl — TUIBKH OJHE
cinoBo: carving. CydacHi CJIOBHMKM TEPEKIaaloTh L0 JekceMy abo sk
«p13pOJICHHS» (MO JEpeBy 4Yd MapMypy), abo «MmaicTepHs». AJie 3a OMNHUCOM
3po3yMiJio, 110 11e poOoumit kabiHeT. Jlo TOoro *x, KOJIUIIHI KaOIHETH apUCTOKPATIB
BUTJISIZIAIN caMe SIK 03/100JICH1 IEPEBOM.

OnuH 13 npuknagiB — mosHa inmepgpepenyis. Y pomani ®pencic bepuert
«Manenbka npuHiieca» («A Little Princess») yacto nmoka3aHo Jiajor aHTJIIACHKOT Ta
dpaniy3pkoi MoB. Tak, 3aromoBHa repoins, Capa Kpy (Sara Crewe), nockoHasio
BOJIOZAIE (PPAHITY3bKOIO, OCKUIBKM MATH IBUMHU Oysia (GpaHIly’KEHKOIO, 1, 1O TOTO XK,
0aThbKO MPAKTHUKYBAaB 13 JIOYKOIO 110 MOBY. HaTomicTh iHINA ydeHHIls (Hauripiia),
Epmenrapna Cent-/Ixon (Ermengarde St. John), He Moke omanyBaTu BuUMOBH. Lle
MOKa3aHO Ha TPUKIIAJl YWTAHHS, KOJU BCi yueHHIl — okpiM Capu — CMIIOThCA 3
MeHIN ycrimHoi ogHoknacHuIi: «But Sara did not laugh. She tried to look as if she
did not hear when Miss St. John called "le bon pain" "lee bong pang."» [4]. ToOTO:
«Ane Capa He cMissiaca. Bona Hamaraniacs BUIIISIIATH Tak, HIOUTO ¥ HE 4yJa, KOJIU
mic Cent-Jl>)xoH HazuBana "le bon pain" («1vo 60n namny) — «ni 6our nenry ("lee
bong pang.")» [1] (ToOTO «10OpHI (cMayHMIT) XJ10» (paHIy3bKOIO; TOCTIBHUI
NepeKiIaa MUTATH 3 aHrJiichKoi Ta npumitka — moi. — O. C.). Lle — sBuIe mosHoi
inmepgepenyii. ToOTO MiBUMHKA BUMOBIIAE (PpaHIy3bKHH BHCIIB 3a 3aKOHAMHU
piaHO1, aHTIIMCHKOI MOBH Ta, IMOBIPHO, III€ ¥ ITHOPYE HOCOBI 3BYKH. B yKpaiHChKHX
nepeKsaaax el MOMEHT YOMYCh ITHOPY€EThes — Tak, B. JleBuiibka nepemnosina ioro,
3aCTOCYBABIIIU 2eHepanizayiio 3 etemenmamu nepexaszy ma sunyuenns: «Ta Capa He
cmisiacsi. Bona crapanacst BjaBatu, HiOM He 4yye, Koiau Mic CeHT-/[>KOH TOBOpUTS 13
nommwikamMu» [1]. KoHKpeTHHMX NOMHIOK (SIK B OpHUTiHAil) TyT HE HaBEJICHO.
HatomicTs y monbcekomy nepekinazi KO3eda bipkenmaepa 1ie petenbHO 30epexeHo:
«...panna St. John przekreca le bon pain na libonpan» [5: 10]. Ananorigno i
MPUKJIAAN Tiepeaano y ¢paniy3skoMy nepexnani Mimens Jlsmoprta [6: 39].

OxkpeMe mnHTaHHS — BIATBOPEHHS op@oepaghiunux nomunoxk tepoiB. Lli
MOMWJIKH aBTOPH YaCTO HABOJSTH JJII CTBOPEHHS KoMmiuHOTO epexty. Hanpukmnan, y
pmapky Cyetn» 6arbko Emini Cemmi kaxe: «[lam'ataem, EmMi, sk TH mociana
Homy [HapeueHoMy, [Ixopmxy Ocoopuy. — O. C.] 3anpoumeHHs Ha Bogoxpects i
Hanucana "u'" 3amicte "e"?» [3: 51]. B opurinani: «Do you remember when you
wrote to him to come on Twelfth-night, Emmy, and spelt twelfth without the £7"»
[8]. Tyr mnomiTHO JBa MOMEHTH: mepmuid — O0aThbKOo Xode, MO0 JJoYkKa
MPOJIEMOHCTPYBaJIa FApHUN MOYEPK, SIKOIO HaBUMIIACs B MAHCIOHI (1 11e 30epekeHo B
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nepekiaai), a Apyrui — nos's3anuil i3 opdorpadiero. Ak Bigomo, /[BanaausaTa HiY —
B AHrii cBsTo micinst Pi3aBa, sikpas Ha Bogoxpemnie. I1ig yac 1iporo nepioay cTaBuiu
m’ecu (3Buyail, Bigomuil 13 IllexcnipoBoi no0u). llepeknanauka obirpana iHIIMM,
OUTbII YKpAiHCHKHUM, NpPUKIAA, SKUWA BBaXajla NPUIAATHIIMM JiS BIATBOPEHHS
KymenHoi opdorpadiynoi nomuwiku. OTke, B OpuUTiHAIl (Irypye MpomyuieHa
JiTepa, a B YKPaiHChbKOMY MEPEKIaal — 3aMiHa «&» Ha «u». AJie 3MICT OpHUTiHaIYy
30epexeHo, ocKUIbKU JIBaHaausATa HIY — 1€ i € Bogoxpere.

Tanniyuzmu SIK O3HaAKa OCBIYCHUX JIIOACH — IIKaBUM NPUKIAT, OCKLIBKHU
JI03BOJIIE TepeKiajladyaM 3acTOCyBaTH pI3HI NPUMOMH, Yy TOMY 4YHCIT MOBHY
iHTepdepeHuito, sk 1 rpy chiB. Hanpuknaa, Ha mouatky pomany B. Tekkepes
«Apmapok CyeTn» AUPEKTOpKa MaHCIOHY Jyisl AiBYaT, mic [liHkepToH, Mae Takuit
JaJior 31 CBOEI0 CECTPOI0, MEHII OCBIYeHOI0 Mic J[emaiiMolo, Mpo BUIYCKHULIIO
Emini (Ameniro) Cepi, siky Tpeba Oyio BpourcTo npoBoauTu. Ha nutanus crapuioi
cecTpu MoJjioama Bianosimae: «"...we have made her a bow-pot." [8]. Jlekcema
bow-pot npyruM 3HaAYEHHIM Ma€ «OyKeT», a MepInuM — «Ba3a (TOPIIUK) I KBITIBY.
ToOto B opuriHami — noxicemis. Jlxemaiima Majia Ha yBa3i il Oyket, 1 Te, MO JJIs
TIBUYMHU 310payi ay»ke Oarato KBiTiB. Ha 110 pemiiky AWpeKTpuca BiAMOBIAAE:
«"Say a bouquet, sister Jemima, 'tis more genteel." [8] (ocniBHo: «Kaxxu/kaxiTh
“Oyker”, cectpo Jlxemaiimo, Tak eneranTHime (OiaropoaHimIe/OUTBIN  TIO-
CBITCBbKH)». ToOTO TepoiHs paAuTh 3aCTOCYBaTH HE IMPOCTO BHIIYKAaHE, a M
¢dpanity3pke ci0BO (1100 MOKa3aTH BJIACHY OCBIYEHICTD; SK JaJll IpOHIYHO TMOKa3ye
aBTop, Mic Ilinkepton He Oyna nyxe ocBideHow). CecTpa TOTOIKY€EThCH,
HaMarar4uch BUMOBUTH HOBe JJis Hei ciioBo: «"Well, a booky..."» [8]. PosmoBHe
booky o3nauae «OykeT(WK)» 1 MOXOIUTH Bl JEKCeMH bouquet. YKpaiHCHKOIO II€
BIJITBOPEHO TaK: «...MH MPUTOTYBaJIU 1l KUTHUIIO KBITOK» [3: 24] — «KaxiTh kparie
“Oyker”, Jlxxemaiimo, Tak BumnykaHimey [3: 24] — «Hy, rapasn, Oykser...» [3: 24].
To6to O. CeHtok 3actocyBana ykpairizayito, TOAABIIA CBIIOMO 3MIHEHY JIEKCEMY
(byxeem), ToMy KOMIYHMH e(deKT opuriHairy 30epexeHo. | B opuriHami, 1 B
nepeksal mokasaHo, mo Mic JlxkemaliMa He 3Ha€ (HPaHIY3bKOTO CIOBa «OyKeT» 1
BHMOBJISIE HOTO BIJIMIOBITHO JIO CBOET apTUKYJIALIII.

Takum umHOM, 37ICHEHWH KOMIApAaTUBHUN aHANi3 BUSBUB DPI3HOMAHITTS
nepeKIafanbkux TpaHchopmallii y BIITBOPEHHI IIHIBICTUYHUX 1 KYJIbTYpHUX
HEeMepeKIaHOCTeH, HAsSBHUX Yy IIEJAeBpaxX aHTJIIOMOBHOI KJIACHMKH BIKTOPIaHCHKOT
no6u. TakoX HIOAHCH IIMX POMAaHIB BapTO PO3TISAATH IMiJ 4ac KOMITAPATHBHOTO
JOCII/DKCHHST 3 TEKCTaMU CYYaCHUKIB MHUCHMEHHMII, OCKUIBKH KOMIUIEKC TBOPIB
JI03BOJISIE€ TIIHOIIE 3pO3yMITH IMIUTIKATYPH BIKTOPIaHCHKOTO AUCKYpCY. BusiBieHno sik
noMecTukanio (ykpaiHizalil0o B YKpalHCBKUX IMepekiaaax), Tak 1 MakKCHUMalbHE
30epekeHHsT 0coOMMBOCTEN opuriHamy. BomHoYac MOMITHO MO€AHAHHS KUTBKOX
TpaHcpopMalliid, K 1 TPUHOMH BIIIYYCHHS, T€Hepai3allii, BKIIOYHO JI0 MepeKa3y
(amamrrarii). 3arasiom crocTepiraeTbes OUThIIA TEHICHINIS 10 TOYHOCTI MEepeKIay,
ane ¥ OpuriHaJbHUM, I1HAWBIIYyaJdbHUM TONIYK KOXXHOTO Tepekiajada .o
BIITBOPEHHSI peallii, MpUTaMaHHUX 3a3Ha4yeHUM TBopaM. PoOoTa mae mepcnekTuBy
MPOJIOBXKEHHSI  BIJIMOBIAHO JO TEKCTyaJdbHOI HACHYEHOCTI BIKTOPIaHCHKOT
pPOMaHICTUKHU — y ToMy umcii Jx. OcTiH.
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1. C. CTpesbuoB
Kurtomupcbkuii nep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

PEAJII INIMMATYHCBKUX POMAHIB IEHA ®JEMIHIA:
TUIOJOTTYHUM ACHEKT

HImuryHChKUA pOMaH sK >KaHp HaOyB HaWOLTBIIOI momymsipHOcTi y XX
CTOJIITTI, KOJIU TOJITHYHI TOJii 3HAYHO BIUIMHYJIM Ha PO3BUTOK CycminbcTBa [11].
[lepma Ta Jlpyra cBiTOBI BiliHM, XOJIOJHA BilfHA Ta 1HII T€OMONITHYHI KOHMIIKTH
CTaIM HE JUIIe OCHOBOIO IS CIOKETIB, a W JDKEPEIOM HATXHEHHS IS
MMCBMEHHUKIB, SKi (DOKyCyBanum yBary Ha MDKHApOJHIA TMOJITHIN, TEXHIYHOMY
nporpeci i ncuxosorii mmuryHiB. OQuH 13 HAWBIIOMIMINX aBTOPIB MIMUATYHCHKUX
pomaHiB XX cromitts, len druemiHr, CTBOPUB KyJIbTOBOTO mepcoHaxka Jlxeitmca
Bouna. [oro TBOpW BIUIMHYIM Ha PO3BHTOK JKaHPY IIIUTYHCBHKOI JIiTEpaTypu Ta
CTajqyd OCHOBOIO [JII YHCJICHHMX €KpaHi3aliid, OCKUIbKH IO€IHYIOTh Yy €001
TUHAMIYHUN CIOXKET, HaNpYyXKEHY IHTPUTY, Xapu3MaTHUYHUX NEPCOHAXIB Ta
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CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
)IOC.]'[i}I?KeHL Ta npoﬁneMn neperjaaay
€K30TUYHI Jiokalrii [12].

BoaHouac, mMUryHCbKl pOMaHM BKJIIOYAIOTh HU3KY peajid, Mif SKUMH MU
po3yMieMO crernu@iuHi JIEKCEeMH Ta CIOBOCIONYKH, L0 € VYHIKAJIbHUMHU ISt
BUXIJHOI KYJIBTYpU Ta HE MalOTh PETYJISIPHUX BIAMOBIIHOCTEH y LIUIbOBIM MOBI [2].
Amnaniz bonnianu I. dneminra A03BoJIs€ HaM CTBEPIXKYBaTH, 110 aBTOP CTBOPHUB
BJIACHY pEealbHICTh, SIKa BKJIIOYAE SK BUTAJaHUM, TaKk 1 pealbHUN CBIT IIIUTYHCTBA
apyroi monoBuHM XX CTOJNITTS, A€ NPOBIAHY poJib BIAITPAIOTh MOJITHYHI,
TEXHOJIOT14YH1, COLiaJIbHI, MOOYTOBI Ta KyJbTYpHI peaiii. OcTaHHI MU PO3TISTAEMO
K JIEKCUYHE YrpYNOBaHHS, YKIajeHe 3a ineorpadiunum npuHuunoMm [l], mio
xapakTepusye cTBopeHy . diieMiHroM peanbHICTh IIIUTYHCHKOTO POMaHYy.

Jlo nepwioi Tpynu JIEKCUYHUX OJUHUIL BITHOCUMO ToiTH4HI peainii. [. @iaemiHr mucas
CBO1 POMaHHu y Mepioj XOJOJAHOI BifHM, BUKOPHUCTOBYIOUHM CIIpaBKHI MDKHApOJHI KOH(IIKTH Ta
3arpo3u SIK OCHOBY JUIsl CBOiX CrokeTiB. Tak, y poMaHi The Spy Who Loved Me [19] BukopucraHo
peainito cold war:

I had read about such people in newspapers, their crimes justified by cold
war necessities [19].

A uumana npo maxux nodeu y eazemax — iXHi 310YUHU BUNPABOOBYEAUCS
nompebamu Xonoownoi eiunu [10].

XoJyiogHa BiliHA, BIIKPUTE, aje OOMEKECHE CYIEPHUIITBO, SKE PO3BUHYJIOCS
micis pyroi cBiToBoi BitiHM Mk Crnionydenumu [lItatamu ta Pagsacekum Coro3zom
Ta IXHIMH BIIMOBITHUMH COIO3HHMKAaMHU, BEJIOCS Ha MOJITUYHOMY, EKOHOMIYHOMY Ta
pornaraHJAuCTChbKoMy (pPOHTAxX 1 MaJio JiHile oOMexeHe 3acTocyBaHHsS 30poi. Cam
TEepMiH Briepiie O0yno Bxuto y 1945 pomi, komu [xopmk OpBemn y CBOil cTarTi
ormucaB XojoaHy BiifHy sk rIyXuil KyT MIXK JBOMA >KaxJIMBUMH CyIepiep>KaBamH,
KOXKHA 3 SIKUX BOJIOJIE 30pO€T0, 3a TIOMOMOTOI0 SIKOT MUJTBHOHU JIFOACH MOXKYTh OyTH
3HMUINCHI 3a Kilbka cekyHa. [13]. ®pasa cold war mnepexianeHa KaabKOBaHOIO
CJIIOBOCTIONYKO X0100Ha 6iliHa, KA TPATULIIMHO BUKOPUCTOBYETHCS B YKpaiHCHKIN
MOBI Ha MO3Ha4YeHHS 11boro (heHoMmeHy. B ykpaiHchkiit icTopiorpadii mia xor100Ho0
ilIHOI0 PO3YMIIOTH (heHomer Anmuncoro-Ilomcoamcovkoi cucmemu MidCHAPOOHUX
gionocun (disina y 2-ui non. 1940-x — na nou. 1990-x pp.), wo xapaxmepusysascs
2100aNbHUM — 10€0NI02TUYHUM, — NOAIMUYHUM,  BIUCBKOBUM,  HAYKOBO-MEXHIYHUM,
ekoHoMIuHUM Ut KynvmypHum npomucmosinuam CLIA i CPCP ma ouonosanux Humu

BILICLKOBO-NOAIMUYHUX O10Ki6 [3].

Jlo opyeoi rpynu BigHOCHMO TexHoJoriuHi peanii. Poman Goldfinger [17] BimoOpaxkae
TEXHOJIOTIYHUHN piBeHb KiHIS 1950-X poKiB, MOENHYIOUM peaibHi JOCATHEHHS] HayKH M TEXHIKH 3
eIeMEeHTaMU XyA0XKHBOI BHUraiku. J[xeiimMc BoHI y poMaHi BUKOPHCTOBYE aBTOMOOUIb Aston
Martin, mo 6yB TUIIOBUM BHOOpPOM OpHUTaHCHKOI e1ith B 1950-X pokax:

James Bond chose an Aston Martin DB Mark I11. It was fast, comfortable,
and could be relied upon to get him out of trouble [17].

IDicetive bono eubpae Aston Martin DB Mark II1. Bin 6y6 weuokum, 3pyyHum
[ HAOTUHUM, Wob eumsacHymu tio2o 3 6iou [4].

Bubip tpancmoptHoro 3aco0y boHaom migkpeciroe WOro CTHIb poOOTH, K
HINUTYHA — MOOUIBHICTb, TEXHOJOTIUHICTh 1 CTUIIBHICTD. Aston Martin DB Mark 111
Ha TOW 4ac OyB OJIHMM 13 HAWIIBUAMIMX 1 HAMPO3KIIIHIIIKNX CIIOPTUBHUX aBTO, IIIO
BIMOBIIAJI0O 00pa3y TOro4YacHOro ImuryHa. Mogens wana 3-JITpoBHM  6-
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LIUJIHIPOBUN NBUTYH, po3ransuiacs 10 193 km/ron 1 Oyna OJHIEI0 3 HAWIIBUIINX
CEepiiHMX aBTIBOK CBOro 4acy Sk 06aunmo 3 IpuKIany, y nepekiaal 30epexeHo
Ha3BY aBTO JIATHHUIICIO.

VY pomani Dr. No [16] bong BUKOPUCTOBYE pi3HI BUJIU 030pPO€HHS, 30KpeMa,
cBiif kinacuyHuit nicronet Walther PPK, skuii BiH OTpUMY€E 3aMICTh TOTIEPEIHHOTO
Beretta. 1le onna 3 HaiiBimomimmx 3MiH y KHM31, ajxe MI 6 3mymye bonna
3aMIHUTH CBIM CTapuil MICTONET Yepe3 HOro HeHaIHICTh:

He slipped it into his waistband and looked up at M. 'Walther PPK,' said the
Armourer. 'Fires a 7.65 millimetre round, a real stopping bullet. You'll like it' [16].

Bin 3acynye iioeo 3a nosic i niouwas noenso na M. Walther PPK, — cxaszas
3oposp. — Cmpinae nabosamu kaniopy 7,65 MM, CHApagdcHs 3ynuuawda Kyisa. Baw
cnooobaemucs [6].

Walther PPK O6yB ofHUM 3 MEpIIMX MacoBUX MmicTosieTiB 3 YCM moaBiitHO1
i 1 TOCIyXHUB TMpooOpa3oM st  OaraTbOX TICTOJIETIB, SKUW  BIEpIIE
BUKOPUCTOBYBaJIa HIMEIbKa TMOJIIis Ta apmis Hauuctcbkoi Himeuuumnu. VYV
nepeksiaji Ha3By MICTONETY Oyiio 30epekeHO JIATUHUIICIO.

HactrynHoro mpemvoro Tpynow BUAUISEMO colliainbHi peanii. Pomanwu
[.dneminra BiOOpaXkalOTh COIIAIBHY CTPYKTYPY OpPHUTAHCHKOTO CYCHIJILCTBA
cepeauan XX CTOJITTSA, a TaKOX BIJHOIIEHHS CaMOIro aBTOpa JO KJIACOBOTO
CyCHUTBCTBA, HOT0 OKpeMHX TIpyn 1 MDKHApoAHUX BigHocwH. Y pomani Casino
Royale [14] len ®neminr BigoOpa3uB coliaJbHI peadii CBOro 4acy,
BUKOPHUCTOBYIOUHM 3TaJIKU MPO Ta3eTH, TUTYJIH, 10 AOIOMAarae CTBOPUTH aTMochepy
MICJISIBOEHHOT €BPOIH, JI€ AII0Th MIMUTYHU, ApPUCTOKPATH Ta 370YUHILL:

The evening papers would already be out—he imagined the headlines in Le
Figaro or Paris Soir, speculating about the high stakes at the tables [14].

Beuipnui cazemu eoxce manu sutumu—ein yaenas 3aconosku 6 Le Figaro uu
Paris Soir, wo cnexynosanu na memy 8ucoxkux cmaegox 3a icpogumu cmoaamu [8].

Le Figaro ta Paris Soir HanexaThb J0 HaWCTapilUX 1 HAWBILIMBOBIIIMX
b paHIy3pKUX IIOJICHHUX BUJaHb. Le Figaro BiioMe CBOEIO MPaBO KOHCEPBATUBHOIO
MO3UIII€I0, BUCBITIIIOE TOJITUKY, EKOHOMIKY, KYJIBTYPY Ta MIXKHAPOJIHI MO/11l, B TOH
gac sk Paris Soir mana ceHcalliiHUNA CTWIH 1 Oyla OpIEHTOBaHA Ha IIUPOKY
ayauTopiro, ane mia yac J[pyroi cBiTOBOi BiiHM 3a3Hajia KPUTHKHU 3a CIIBIPAITIO 3
HAIlUCTCHKOI0 OKYIAIIHOIO BiaAor. B mepeknaai oOuaBI Ha3BU razer Oynu
30eperKeHI JJTATHHHUIICIO.

Poman Moonraker [18] nigHiMae NUTaHHS ITICIISIBOEHHOTO BiTHOBJICHHS
€Bponu Ta mici bputanii B HoBomy cBiToBOMY mopsinky. Oaua 3 repoiB Sir Hugo
Drax mae TATYI, IO BKa3y€ Ha MOTO MPUHAJTICKHICTH 10 apPUCTOKPATUIHOTO KOJIA:

...but his mind was elsewhere — on the evening’s engagement at Blades with
Sir Hugo Drax, the industrialist-turned-national-hero... [18].

...aje 1020 OyMKU Oyau decb 0aieKo — npo eewiphio 3ycmpiv y kayoi «bneiocy
i3 cepom I toro [paxcom, npomuciosyem, wo cmas HAYIOHATbHUM 2ePOEM... [9].

Sir € IOYECHUM TUTYJIOM, SIKUH TPaAUI[IHHO BUKOPUCTOBYETHCS MEepe]] IMEHEM
nuuapss abo Oaponera y bpurtancekik immnepii. Takuil TUTyn € crmaakoBuMm abdo
OTPUMYETHCS sIK (hopMa BU3HAHHS 3a BIMCHKOBI 3aCIyTH, TPOMAJCHKY ISIBHICTb,
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BHECOK Yy KyJbTYPy UM HayKy. Y BHILIECHABEICHOMY YPUBKY NEPEKIANy TUTYJ Sir
OyIo mepekaeHo 3a JOMOMOTOI0 TPAHCKPHITIIII.

OcTanHbOIO uemeepmolo TPYNOK BUIUIIEMO KyJlbTypHiI peanii. [. @neMiHr aetanbHO
3MaJbOBY€E CTHIIb KHUTTS [[keiimca BoHIa, BKIIOUalOYM racTpOHOMIIO, MOy Ta aBTOMOOWTI, sKi
BiJOOpakaroTh KyNbTypy cepeanHu XX cromirts. Y pomani Diamonds Are Forever [15]
JCTalbHO OTMCAHI CINITHI PECTOpaHu, OpEeHIW aJKOTOJI0, KOKTEHIl Ta crmocoOu IXHBOTO
MPUTOTYBaHHS:

Bond ordered a medium-dry vodka martini — shaken, not stirred — and turned
his attention to the menu [15].

bono samoeus cepeonvocyxuii mapmini 3 2opinikoro — 3608manuii, ane He
3Miwanull — i 36epHy8 yeacy Ha MeHio [S].

B usomy ypuBky, peanito vodka martini 0yno NepeKaJeHO €KBIBaJIECHTOM
MAapmiHi 3 20PLIKOIO.

[HIIMM TIPUKIIAIOM KYJIBTYpHUX peaniii Moxke ciayryBaTt TBip You Only Live
Twice [20], ne len @aemiHT BKIIOYAE HU3KY KYJIbTYPHHUX peaiii, mo BiqoOpaxaroTh
STIOHCHKY Ta 3aXiHy KyJbTypY, 30KpeMa, Ha3BH HAIOIB Ta 3aKyCOK:

Bond sipped at the saké, appreciating its warmth and delicate aroma. He
glanced at the English-language copy of the Japan Times lying on the table beside
the plate of fugu sashimi [20].

bono 3pobue xosmok caxe, HACONOOHCYIOUUCH U020 MENJIOM | BUMOHUEHUM
apomamom. Bin xunye noensio na anenomosnuti npumipnux Japan Times, wo nedxcas
Ha cmoJi nopyy i3 mapinxoio cawumi 3 gyey [7].

[TepebyBaroun B AmnonHii BboHJ HOTPpUMYETHCS MICIEBUX TPaAMIlH, IO
MOKa3ye HOro aganTUBHICTh Ta KyJIbTYpHY OOI3HaHICTh, a ¢hyey cawiumi, SIKUN €
MOMYJISIPHUM SITTOHCBKUM JIEJIIKATECOM, ajieé TaKOX MICTUTh OTPYTY, CHUMBOJI3YE
HeOe3neKy, sKy boHa 3ycTpivae y cBOiX MICisIX: HABITh Mij] Yac Beuepi BiH PUBHKYE
xuTTsiM. Cami peanii sake Ta fugu sashimi Oynu BIATBOPEHI 3a JIONOMOTOIO
TpaHCIiTepaIllii.

Orxe, y bonmiani lema ®dneminra BHOKPEMJICHO YOTHPU TPYIH pPEaTii:
MOJIITUYHI, TEXHOJIOTIYHI, COIIaJIbHI 1 KYJIBTYpHI, SKI JOIOMAararTh CTBOPUTH
pEANBbHICTh MIMUTYHCBKOTO pOMaHy, J€ TOJOBHMM TE€pPOEM € TMPEACTaBHUK
Opurtancekoi po3Binku Jkeiimc bonna. B ykpaiHChkOMy mepekiiani  peaiid
BUKOPUCTAHO TpaHCIITEpaIlito, TPAHCKPHUIIIIIO, KaldbKy, 30€peKEHO aHTJIOMOBHI
Ha3BM Ta BUKOPUCTAHO YKpPaiHCHhKI €KBIBAJIEHTH 3 METOIO BIATBOPEHHS KYJIbTYPHOT
cBoepigHocti bonmianu. [loganpima mepcrekThBa PO3BIAKK TONSATAE Y BUBYCHHI
Croco0iB BIATBOPEHHS TpaMaTU4YHUX sBUIl pomaHiB [. dreMiHra B yKpaiHCHKHX
nepexsaaax.
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. M. Ctpeib4eHKo
AKuromupcbkuii nepxaBHuid yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka

OCOBJMBOCTI IEPEJAYI ’KAHPOBOI CHELIUPIKH
AHI'VIOMOBHOI MOJIOAIXKHOI AHTUYTOIIII B YKPATHCBKOMY
HHEPEKJIAII

OcobnuBe Mmictie cepen MmepeKiageHuX JIiTepaTypHUX TBOPIB 3aiiMalOTh TBOPHU
HAayKOBO1 (haHTACTUKH, 30Kpema ii MiJpKaHp — MOJIOADKHI aHTHYTOMii. Y Takux
TBOpaxX aBTOp BiMOOpaXkae€ axkTyallbHI MPOOJEMU CYCHIUIBCTBA Yepe3 TMPHU3MY
(baHTaCTUYHHUX CIOKETIB, TEPOIB-TMIIITKIB 1 CIENU(IYHUX MOBHUX KOHCTPYKITIH.

HaykoBa danTactuka — 1e >kaHp XyJI0XKHIX TBOPIB, B SKOMY 3a JOTIOMOTOIO
J0/TaBaHHS BUTAJaHUX CJIEMEHTIB CTBOPIOETHCS CBIT, BIAMIHHHMMA BiJ peaabHOTO [2:
22]. ¥V Takux TBOpax 300pa)KylOThCS PI3HOMAHITHI BapilaHTH >KUTTS JIIOACTBA, SKI
3aCHOBaHI Ha MEBHUX TEOPISX YW MPUMYIICHHIX CYyJacHOI HayKu. Y MekKax I[hOTro

XKAHPY BUOKPEMITIOETHCSI AaHTUYTOMISI.

Mononi>kHa aHTHYTOIISE — JKaHpP B SKOMY OIMCAHE JKUTTS BUTAJaHOTO
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CYCIIUJTBCTBA, K€ € TPOTWICKHHM ileadbHOMY. 3a3BHYail TBOPU I[LOTO JKAHPY
XapaKTepU3YIOThCS TMPUTHOOIIOIOUYNM KOHTPOJIEM 3 OOKYy aBTOPHTAPHOTO YH
TOTAIITAPHOTO PEKUMY, 110 BUHHKAE K HACTIJOK €BOJIOIIi CY4aCHUX COILIAIbHUX
npoueciB. ['OJOBHMM TepoeM 3a3BUYall BHUCTYNA€ MIUIITOK, Kpi3b HNPUIMY
CBITOCTIPHMHSITTSI SIKOTO aBTOPH JIEMOHCTPYIOTH KJIFOYOBI MPOOJIEMH CYCITiIBCTBA.
Ha3Ba “MononipkHa aHTUyTOMIs” HE € 3arajlbHOBU3HAHOKO B CIUIBHOTI HAyKOBIIIB
TOMY, 1l 4aCTO OTOTOHIOIOTh 13 KJIIACHYHOIO aHTUYTOMi€r0. B Takux TBOpax yacto
BUKOPUCTOBYIOTHCS TPOTECKHI 00pa3u Ijisi 300payKEHHS TOTAJITAPHOT'O KOHTPOJIIIO
YUY 3aJIEKHOCTI JIFOJIEH B1J TEXHOIOTH.

CnOBHUK aHTJIIMCHKOI MOBM BCIX HaIlli XapaKTEPH3yE aHTHYTOIIIO SK KaHp,
SKUH YOCOOTIOE€ KPUTHKY YTOITIYHOTO CYCIUIBCTBA, BUCTYIIA€ MOTO aHTaroHiCTOM,
AHTUTE3010 CoIllanbHIN yTomii [4: 34].

AnTtuyTomnis 3apoawiacs y 20-My CTOJITTI, SIK CBOEPIJIHA peakilis Ha TSHKKI
ICTOpUYHI TIOTPSCIHHS — MacmTabH1 kaTacTpodu, 3HEBIpYy B Te, IO IPoOrpec
ABTOMAaTUYHO CTaHE 3alOPYKOK 1JI€JIbHOTO MalOyTHBOrO. 3JIOYMHU  SIKi
BUIIPABJIOBYBAIUCH OJIATOPOJHUMH HaMmipaMu, MOKa3yIHOTh PI3HUIIO MIK i/ealaMu
Ta CyBOpow peanpHicTIO. Came B TakoMy HaIlpyK€HOMY MPOTUCTOSHHI 1
(OpMYIOTBCS TOJIOBHI PUCH JIITEPATyPHOTO SBHIINA, IKE HA3UBAIOTH “aHTHUYTOIIEI0”.

OCHOBHOIO BUMOTOIO JO IMEpeKiagy € MaKCHMaJlbHO MOJKJIMBUH CTYITIHb
€KBIBAJICHTHOCT1 OPUTIHAJTY, SIK 3 TIOTJIIY CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOT MOI0HOCTI, TaK
1 3 MOTJIAly OTEHIIIIHOrO BIUIMBY Ha ydTaya. KpiM Toro, nepeksiaj NOBUHEH TOYHO
nepeaaBaTy 3MICT OPHUTIHATY 1 BIATIOBIAATH HOPMaM MOBH TEpeKIady.

BpaxoByroun cnemnudiky >KaHpy, OUYEBHJHO IO MEpeKiIaJ MOJIOALKHHUX
AHTUYTOMNINA CTBOPIOE HU3KY BUKIHUKIB. Y TakMX TBOPaX BaXKJIUBUM € HE JIUIIE
CIOKET 4YHW 17coJIoTidyHa Hampyra, a ¥ MoBa SK 3aci0 BHpPaKCHHs TOJITUYHUX,
COITIATbHUX 1 KYJNbTYpHHX aHOMadid. Taki 0COOJMBOCTI CTUIIICTHKU TOTPEOYIOTh
MalCTepHOT0 BUKOPUCTAHHS TpaHCHOpMAIIHHUX TPUHOMIB.

Came MOBa CTBOPIOE HEMTOBTOPHUM CBIT KOKHOTO aHTHYTOMIYHOTO TBOPY. Y
il Mexax 3’ ABJISIIOTHCS OCOOJIMBI JIEKCEMH Ta CTHIIICTUYHI KOHCTPYKIIIi, SIKi1 4aCTO HE
MalOTh BIJMOBIMHUKIB y MOBI Nepekiany. Y CBOIO 4Yepry JOIUIBHUM € PO3TJIS
JESKUX OCOOJMBOCTEH, SIKI BUKIMKAIOTH TPYIHOIII B MPOIIEC MEPEeKIany, a TaKoxK
BIIMMOBITHUX TMEPEKIAallbKUX TPHUHOMIB, SKi BHUKOPHUCTOBYE TIepeKIazad JJs
3a0e3MeveHHs] TOYHOT IHTePIPEeTaIlii X eIEMEHTIB Y IUIHOB1 MOBI.

[lepmia 0COOMMBICTE AHTUYTOIIYHOTO JKAHPY II€ BUKOPUCTAHHS aBTOPCHKHUX
HEOJIOTI3MIB, SIKi CTBOPEHI JJIi TIO3HAYEHHS HOBUX pealiii BUTAAaHOTO CBITY.
Heomorizamu, 3a cnoBamu MoBo3HaBIis Ilitepa Hpiomapka, € «HaHOUTBIION
mpobieMoro nepekianaday [3: 132], aqpke HOBI ClIoBa BUHUKAIOTh MaiKe MOMHS 1
iX He BCTHralTh MOMINIATH B CIOBHUKH. Komum MoBa #me Tpo aBTOPCHKI
HEOJIOTI3MH, TO 1X MepeKyaj € I1e CKJIATHINIUM TOMY, III0 BOHH CTBOPEHI B MEXKax
TBOPY 1 4acTo BimOOpakaloTh YHIKaIbHHUN CTWIb aBTOpa. L[i HOBOYTBOpEHHS
MO3HAYAIOTh MOHATTS, SIKI HE MalOTh aHAJIOTIB Y peaibHOMY KUTTI. Taki HEOJIOTr13MHU
4acTO MPEACTABISIOTH OCOOJMBOCTI MITYYHOI MOJITUKH, KYJIBTYPU YU COLIIAIIBHOTO
pexUMy MallOyTHHOTO B @aHTUYTOINIAX, @ TAKOXK 1HKOJIU MICTSITh €JIEMEHTH TP CIIIB.
Tomy nepeknanady 3000B’si3aHUN HE TUIBKK 3HATH MOBY, a W OyTH TBOpPUYUM IpHU
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nepeKiaal TaKuX HOBOBBEAEHb. [HONI BOHM 3MyIlI€HI BUTalyBaTd CBiil HOBOTBID,
100 y unTaya 3’ IBUJIKUCS CXOX1 acolliallii.

[lepeknan aBTOPCHKUX HEOJIOTI3MIB 3a3BUYaili Ma€ JBa €Talu: CIIOYaTKy
3HAQYCHHS HEOJIOTI3MY YTOUYHIOETHCS B KOHTEKCTI, a IOTIM BOHO TMEpPENaeThCs
3acobamu 1UILOBOT MOBHU. llepexiamady mae 3MOry BUOUpATH MDK aJalTalli€ro
HOBOTO TEPMiHY JO0 MOBH IepeKiaay 4u 30epeKCHHSIM OPHUTIHAIBHOTO CIIOBA.
3a3Buyail 1y repoiB, crneuudiuHUX TEepMiHIB ab0 BJIACHUX HA3B 3aCTOCOBYETHCS
TpaHCKpuOyBaHHs ab0 TpaHCHIiTepalis, IO JJ03BOJIsI€E 30€perTd OpUTiHAJIbHE
3By4YaHHs Ta GopMy.

Jlpyroto ocoOnuBIiCTIO € 3acTocyBaHHs cieHry. lle ckmamoBi yacTHHH
MOBJICHHSI MEPCOHAXIB, XapaKTepH1 JJIsl TEBHUX COLIAJIBHUX T'PYM, AKl ICHYIOTh B
yMOBaxX INTYYHO OPraHi30BaHOTO CBITy a0o gukratypu. llei cieHr 3a3Budai
0a3yeTbcsi Ha Cy4yacHId MOBI, ajieé 13 3MIHEHHSM 3Ha4eHb YU QopM, SKi
BiJI0OpaKarOTh OCOOJIUBOCTI JKUTTEBOTO YCTPOIO 200 171€0JI0T1i repoiB.

JIuHaAMIYHICTh € OCOOJIMBICTIO MOJIOJIDKHOTO CJIEHTY, IO POOUTH TepeKiiaj
CKJIQJHIIIUM 3aBJaHHSIM. BIIMB 1HO3€MHHUX MOB CIpHSE HOrO PO3BUTKY, TOMY
JOCHTh YacCTO aHIIIMCBHKI CJIOBa CTAIOTh CJICHrOM 0O€3 ajamnTarlii 0 rpaMaTHIHHX
HOPM I1iTb0BOT MOBH. [lepexiiagad cTUKAaeThCS 3 MPOOIEMOIO, alKe CICHT € BKpai
HETMOCTIHHUM IIIapOM JIEKCHMKH, a CJIOBHUKM HE BCTUTAlOTh (IKCYBaTU I HOBI
OJIMHUIIl, fAKI IIBUAKO BHUXOIATH 13 BXHUTKY. TakuM YHHOM, TEpeKIaj] CIECHTY
BUMAarae TBOPYOTO IMiJIXOAY. 3a3BWYai, MPHU BIIICYTHOCTI MPSMHUX EKBIBaJEHTIB
NPUIHITO BUKOPUCTOBYBATH TaKi MepeKiIaaanbki TpaHncopmalii K KalbKyBaHHS
YU TpaHCIITEpaIlis.

Tperbor0 OCOOJMBICTIO AHTUYTOMIA € HASBHICTh BAXKIMUBUX EJICMEHTIB
noOyJ0BH aJIbTEPHATUBHUX CBITIB — KBasdi-peaniil. lle JexcuuyHi OauHMIN, SKI
M03HAYal0Th BUTAJaH1 SBHUIA YM 00'€KTH, CTBOPEHI aBTOPOM Yy MpOIIeci HAITMCaHHSI
TEKCTY MOBOIO opuriHany [1]. 3rigHo CIIOBHUKY yKpaiHCBKOi MOBH, TEPMIH “KBa3i”
BKazye Ha XHOHICTh a00 OMAHJIMBICTH TOTO, IO TIO3HAYAETHCA CIOBOM. B
AQHTUYTOMISAX KBa3i-peajii BKIIOYAIOTh Taki TMOHATTS SK BHUTQJaHl Ha3BU
TPAHCTIIOPTHUX 3ac00iB, MPHUCTPOIB, MPEAMETIB MOOYyTy, iKi YK HAMOIB, fAKI €
YACTHHOIO CTIeM(IIHOT peaTbHOCTI.

[lepexnamad, CTUKAIOYHCH 13 KBa3i-peaisiMu, MOBUHEH HE TIPOCTO MEPEKIACTH
CJIOBa OKpEeMO, aje€ ¥ NpuIymMaTH AaHAJIOTIYHHUN BapiaHT y MOBI MEpeKIamy.
BaxnuBo, mo6 med mnepeknan OyB 3pO3yMUTMM [Jisi 4uTada 1 mo0 B HBOMY
OJIHOYACHO 30epiransach €KCIPECHUBHICTh 1 XapakTep OpHUTIHANTY, MepeAarodd BCi
TOHKOIIII 3a7yMy aBTopa. HalfuacTimie aiis mepekiany X peasiii BAKOPUCTOBYIOTh
cnoci0, sKui 30epira€ CTHIIICTHYHY €IHICTH TBOPY NP MEPEHECEHHI MPUIYMaHUX
€JIEMEHTIB — aJlamTaIlito.

YerBepTra OCOONHMBICTH AHTHUYTOIMIYHUX TBOPIB 1€ BUKOPUCTAHHS 1pOHIi,
CaTUpH Ta TPOTECKY JJIsi 3MAIbOBYBAHHS KOPCTOKOCTI ¥ aOCyp/THOCTI COIIaIbHOTO
YCTPOIO, KYJIbTYPH UM 11€0JIOTIN. [poHIS B aHTHYTOIIi 4acTO MPUXOBaHA, OCKUIBKH
BOHA 3’SIBJIIETHCS] HA MEXI1 OPIIIHHOrO HApaTUBY AEP>KABU Ta PEATIBHOIO CUTYAIIEIO.
VY Toil "ac sik catvpa Ta rpoTECK MOCUIIOKOTH MPaBAy, NEPEOUIBITYIOYN CUTYAIT s
aKIICHTYBaHHS yBaru Ha a0CypAHOCTI Ta HECITPaBEJIUBOCTI.
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[Ipu nepeknaal TakuxX €JIEMEHTIB NOTPIOHO OyTH yBaXKHUM, aJKe Te, 110 IS
HOCISI MOBHU € HaTSKOM Ha MIOCh MPUXOBAHE, 3aMUIINTHCS HETIOMITHUM I YATaya
nepekiany. [lo6 Baano nepenatu ipoHito, caTUpy Ta IPOTECK MepeKIagady MOBUHEH
no0pe BOJIOZITH nepeKiIagalbKuMu TpaHcpopMalisIMU (Haifuacrime
BUKOPUCTOBYIOTh ONUCOBUN YW AHTOHIMIYHMM Mepekyiaja) Ta TIHOOKO PO3YMITH
KyJbTypy opuriHany. I[lpuknagom Takoro siBuma € racino “WICKED is good” 3
TBOpY “Tol, mo OkuThH nabipunToM”. B opurinani dpasa ipoHiuHa, 60 “wicked” —
3110, a “good” — noOpe, Taka ajanTaiis noTpedye MOSCHEHHS JJIs YuTayva.

II’siTa 1 3aBepiIanbHa OCOOJMBICTD SIKY MU PO3TJISIHEMO 1€ MOABINHI 3HAUECHHS
Ta eBQEeMI3MH JJIi PENPECUBHUX CTPYKTYp SAKI TMPUCYTHI B MOJOJIDKHUX
aHTHYTOIMIAX. B Takux TBOpax 4acTo MPUCYTHE SIBUIIE CEMAaHTUYHOI iHBEPCii: HA3BU
IHCTHTYIIIl 9¥ SBUII MalOTh MO3UTHBHE YW HEUTpANbHE 3BYYaHHS, JII MAaCKyBaHHS
ix penpecuBHoi cyti. lle € igeonmoriyHuM 3aco0oM, 3a JOMOMOIOI SIKOTO
CTBOPIOETBCSI  UTIO31s TPaBOTH Ta CTAOUILHOCTI Blaaud, 00 TOJETIIUTH
MaHIITyJTFOBaHHS JIFOIEMH.

Taka JeKkcHMKa CTAaHOBUTH CEPHO3HI BUKIWKHA IS TEPEKIaNadiB, SKUM
NOTPIOHO HE TUIBKM TEpelaTd Il Ha3BH, a W 30€pertd L0 CyNepeyHiCTb MIXK
TIO3UTUBHUM BUTJISAJIOM 1 JECTPYKTUBHUM 3MICTOM. B Takux BHIIagKax BBa)KaIOTHCS
e(eKTUBHUMU TaKl NepeKiIaaabki TpaHchopmarlii K eKCIUTiKallis, KOMIIEHcallls Y1
AHTOHIMIUYHUM TEPEKIaI.

OTxe, MOJOADKHA AHTHYTOIS € BHUHATKOBUM 00 €KTOM JOCIIJIPKCHHS
IPaKTUKU TIepeKIaaly 4epe3 OCOOJIMBY JKaHPOBY CBOEPIIHICTh, OPUTIHAIBHICTH Ta
cepito3Huii imeonoriyHuid KOHQIIIKT. Tlepekian TEeKCTIB bOTO KaHPY BUMAarae Bij
nepeKiaziaya BUCOKOTO PIBHS KOMIETEHTHOCTI B KYJIbTYpPHHUX peaisix Ta HaBHUOK
iHTepnpeTantii. TakuMm umHOM, TIepeAava crenu(iku MOJOADKHOI aHTHUYTOIIl MpHU
nepekiiaai — I MO€IHAHHS JIHTBICTHYHOI MalWCTEpHOCTI, YBaru 10 aBTOPCHKOTO
3aIyMy Ta OCOOJMBOCTEH IIJILOBOI ayUTOpii. YCIIIIHUKN MepeKiIaa TaKuX TBOPIB
3a0e3nedye Moro MOBHOIIHHE CIIPUHHATTS YKPATHCHKUM YATAYEM.
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YuiBepcurer iMeHi Anbdpena Hobdens

META®OPA SAK CTUJIBOBA TA KOI'HITUBHA TOMIHAHTA ITPO3H1
I'PUT'OPA TIOTIOHHUKA

Jlinrsictuka XXI cT. mepebyBae Ha SKICHO BUIIOMY Ia0Ji MOPIBHAHO 3
MOBO3HAaBCTBOM TOTEepeIHbOi emoxu. ChOTOAHI BOHA BHBYA€ MOBHI SIBHUINA 3
NOTJISAY KOTHITHBHUX IPOIIECIB, SIKI ITPYHTYIOTHCS Ha COIIATBbHUX Ta KYJIbTYPHUX
ocHoBax. Came KOTHITMBHA CIIPSIMOBAHICTh JIIHTBICTUKH J1a€ MOJIMBICTh TJIUOOKO
aHaTI3yBaTH MOBY XYJIOKHIX TBOPIB K «IHCTPYMEHT MHCJICHHS MHUCHhMCHHHKA,
JOCIIPKYBAaTH MEHTAJIbHI MTPOIIECH aBTOPCHKOTO CIIPUAHSATTS CBITY, BABYATH BIUIUB
JiTepaTypu Ha CBiIOMICTh uMTadiB. KOTHITMBHUN MiAXiM [0 aHali3y TEKCTY
JI03BOJISIE OJTHOYACHO MOOAYUTH y TBOPI IUTICHUM CBIT XYyJIOKHBOT'O MHCJICHHS
MUTIIS, 0 PeaNi3y€eThCs Yepe3 KyJIbTYPHUHM KOJ, Yac 1 MPOCTIp, 11€0J0ri0 TOLIO.
CnoBo B XyIOKHBOMY CTWJII — 1€ HE TUIBKH MPSMUIA criocid nepenayi iHdopmaiiii,
BOHO MICTHUTbH PI3HI CMUCJIM Ta KOHOTAIIi COIIaTbHUX, KYJIbTYPHHUX 1 ICUXOJIOTTYHUX
YUHHHKIB.

HoBiTHI MOXJIMBOCTI KOTHITUBHOI JIHTBICTMKM TIOCHIIOIOTH IHTEpEC JI0
TBOPUYOCTI TMHUCHbMEHHUKIB MMHYJIOTO CTONITTS, OCKUIBKM 3aBASKA CYYaCHUM
IiIX0/JaM JI0 aHaJi3y XYAOXHIX TEKCTIB MOKHA MO-HOBOMY MOTJISHYTH Ha MOBHY
KapTUHY CBITY aBTOpa, CHUMBOJIKY TEKCTy, KYJIbTYpHI Ta CMHCIOBI KOIH,
3ammudpoBaHi B CJI0B1, BHYTPIIIHIN CBIT nepcoHaxiB. Lle gae 3mory 3Ha4HO TyiHOIIIe
OCMHCIIUTH HE JIMIIE 3MICT TBOPY, a i €Moxy, y SKii )KUB MUTEIb, 1110, BIMOBITHO,
CIIPUSATHME BCEOIYHOMY Ta IITMOMHHOMY PO3YMIHHIO TBOPYOCTI MUCbMEHHHUKA.

Topuicts ['puropa TrOoTIOHHHMKA TNpUBEpPTAE yBary MOBO3HABIIB CBOIM
HECTaHJIApPTHUM CIOCOOOM MHCICHHA Ta BHKIaAy iHdopmalii. ABTOp yMiB
«IIPOCTHMY, Ha TIEPIINMA TOTJIS, CIOBOM PO3KPUTH TaKi TTTUOMHH JIOJACHKUX TYMOK
Ta TIOYYTTIB, SKI CSATAIM HAWMOTAEMHIMMX KYTOYKIB JIOJCHKOI BITOMOCTI Ta
HAWTOHIIIUX CTPYH JIOJCHKOT mymii. [[MCbMEHHHUK BIPTYO3HO PO3KPHUBAE CKIAMHICTD
BHYTPIIIHBOTO CBITY JIOJWHU, JIEMOHCTPYE TIHOOKE PO3YyMiHHS TCHUXOJIOTIT Ta
MOBEAIHKY TePOiB i BUKIMKAE CIIBIIEPEKUBAHHSA 10 HUX.

CTunb0BOIO Ta KOTHITHBHOIO IOMiHAaHTOIO TBopuocTi ['puropa TroTioHHUKA €
metadopa. Jocmimrennto meradopu npucsstwm npami C. I'ymon [1], O. Himenko
[4], A. Oscienko [5]. Ponb metadopu y TBopax ['puropa TroTIOHHMKA aHaTi3yBalu
JI. lemuenko [2], B. Kanamuuk [3], M. @panuyk [6].

Meradopuunicte mmchbma ['puropa TrOTIOHHHKA BHUSIBISETHCA B WOTO
HE3BUYAWHIN 00pa3HOCTI, MO € XapaKTEPHOI MPUKMETOI 1HAWBITYaTbHOTO CTHIIIO
npo3aika. ['purip TIOTIOHHWUK 3aBIASKH BUTOHYEHOCTI, TOYHOCTI Ta BIYYHOCTI
MeTadop CTBOPIOE TIHOOKO TICHUXOJOTIYHI MOPTPETH TEpOiB, SKi JOIMOMAararoTh
3pO3yMITH BHYTPIIIHIA CBIT JIOJWHHU, ii eMOIiMHWNA cTadH. Haa3BuyailHO YacTo
OCHOBOIO MeTa(op € JEKCEMH «CEepIe» Ta «JIyIlay: cepye UmbOXKY8AJo, cepye
wemumo,; cepye npomMoeGJsANo; cepye 3ab07iN0; cepye CMmy20HUMb, cepye BUCKOYe;
cepye mepnue; bonina oyuia, oyua oyuty 4ye, eaac oyui.
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3a3Buyaii  metagpopu B I'puropa TroTioHHuMKa po3ropHyTi. Bonu
PO3LIUPIOIOTHCA TOPIBHSHHSAMM, YTOYHIOIOTHCS TPUCIIBHUKAMU: cepye NOYUHAE
Kaniamamu, AK O036IH; cepye 3a2pIOKOmMIN0, 5K nepeo ceamamu, cepye coJl00KO
3awemino, cepye 06’€mbcs pi6HO Ma Ja2IOHO, SIK Y8i CHI; KOHKPETU3YIOThCS uepes
KOHTEKCT: decb y NoOyulyi Cmy2OHUms MOE cepye; Hi pa3y He 038al0Cs cepye;
BUOYXKYE Y epyosix cepye, cepye K He BUCKOYUMb, UIMO0BXAEMbCsl 00 KOMOIHE30H Ha

2pyosIxX;, He CAYXaNo cepye po3ymy, 00i36anucs 00He 00 00HO20 OYUAMU TOIO.

MetadopuuHe MUCJICHHSI MMCbMEHHUKA IPYHTYETHCSI HA CIIOCTEPEIKECHHIX 32
IPUPOJIOI0 Ta HABKOJMINHIM cBiTOM. Ilpupoma y TBopax ['purip TroTroHHHKA
OJlyXOTBOpeHa. BoHa WacTto ciyrye He JMIIE TIOM JUIsl PO3rOpPTaHHA MOJMINA, a i
PO3KpHUBAE TCUXOJIOTII0 TepoiB, Mepeaae iXHI HACTPOi, OKPECIIOE XapaKTep TOMUIO.
Mertadopuuni 06pa3u Npupoau HAAAOTh TBOPAM JTMHAMIKH, CIOHYKAIOTh YATa4a J10
pPO31yMiB, BiIOOpakarTh aBTOPChKE OAUEHHS 4acy Ta MPOCTOPY: ¥ KVYaAx uapyois
gimep, COHYe NpPoOOUNO Y XMApAx ONOJOHKY, NPUCKOYUS 6Gimepeyvb, MYMAH
ynupaemvcs bOokamu 8 Kpyui i 3aemupac; eimep cmpyoice; Jjic npubpascs 8 inill ma
odicenedeynb; MeHe po30younio Conye;, HA NPu3bdi 2pAEMbC COHYeE, AAUUMBCI 00
Oioa. OynkIii Metadop pi3HOMaHITHI: HOMIHATHBHA, 300pakayibHa, CKCIPECUBHA,
OIL[IHHA TOIIIO.

Orxe, metadpopu y TBopax 'puropa TroTIOHHHMKA — 11€ HE MPOCTO XYI0KHIN
3acib, Ie croci0 mepemadi BHYTPIIIHIX TMEpPeKHUBaHb TepoiB Ta 00pa3HOTO
OCMUCJICHHS JIACHOCTI. 3aBAsku MeTadopi BITUYBAETHCA YHIKAIBHUN aBTOPCHKHUI
CTWIb 1 rumOuHa TekcTy. KoxkHa Meradopa momoMarae OCMHUCIUTH (PLI0COPCHKY
KOHIEMI[II0 JKUTTSI MUCbMEHHMKA, YCBIAOMHUTH MOPAJIbHO-€THYHI MPUHIMUIHA HOTO
NEPCOHAXIB, IHTEPIPETYBAaTH CKJIAAHI KUTTEBI peajii repoiB dYepe3 MpU3IMy
XYZI0’KHBOT'O MHCIICHHS Mpo3aika.
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T. C. HulyabcbKa
Kuromupcbkuii 1ep;kaBHuil yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

CIHEIU®IKA BIITBOPEHHS ABTOPCHKOI'O CTIUJIIO A. KOHAH
TTOWUJIA B YKPATHCHBKOMY TMEPEKJIAI

JletexktuBHa JdiTeparypa, 30kpema TBopu mpo Illeprnoka Xonmca [8],
HAJICKUTH JI0 HAWMOMYJSAPHIMNX 1, TaKWX, 0 HaHYacTille MEPeKIaaloThCs, Y
TOMY YHCJi yKpaiHChKOO MOBOO [2]. Tlepen mepekiiagayeM TakuX TBOPIB CTOITh
BaYKJIMBE 3aBJIaHHS — TOYHO IMepeaaTH HE JIMIIE 3MICT 1 CTHIIb, a i aTMocdepy Ta
KyJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI OPUTIHAJIBHOTO TEKCTY. JIOCATTH IBOTO JIOTIOMArae BMije
BUKOPUCTaHHS PI3HOMAHITHUX MepeKyIalallbkuX TpaHchopmalliii, siki CHPHUSIOThH
aJICKBaTHOMY BIJITBOPEHHIO MParMaTHYHOI'O IOCHIIY TEKCTY 3aco0aMM IIIbOBOT
MOBH.

ITiz aBTOPCHKUM CTHJIEM MH PO3yMIEMO CYKYITHICTh MOBHHMX 1 CTUJIICTUYHUX
0COOJIMBOCTEH, 1[0 BM3HAYAIOTh YHIKAJIBHICTh MHChMa KOHKPETHOTO aBTopa [3].
[ni0exT, y CBOIO Uepry, € IHAUBIYyaTIbHOI0 MOBHOIO CHCTEMOIO, SIKa MPOSIBISIETHCS
y cerudigHX 0COOJIMBOCTSIX MOBJICHHS OKpeMoi ocoou [5].

Aptyp Konan Jloitn — OpuTaHCHKMN THCHMEHHUK, HAWOUIBII BiIOMHUM
3aBISKH JeTeKTHBHUM ictopisiM mpo Illepimoka Xommca [8]. B oCHOBI CrokeTiB
HOTO JIETEKTUBIB — JIOT14YHI 3araJIKH, 10 PO3B’SA3YIOTHCSA METOIOM aeayKilii. CTUIb
A. K. Jloiinia BUPI3HAETHCA BUPA3HOIO CTPYKTYPOIO OMOBIII, 3HAYHOK YBarorw Ji0
JeTajae 1 XapakKTepHOK JIEKCHKOIO, 1[0 CTBOPIOE e(peKT 3aHypeHHsI B aTMochepy
BikTOpiaHChKOi AHTI [4]. Moro TEKCTH MICTATH POSTOPHYTI OIHCH, IO
JOTIOMAraroTh YHWTA4eBl YSABUTH MICIIe TIOAIM, a /iaJlord TepoiB HAJaroTh
MUHAMIYHOCTI OITOBII.

Onniero 3 xapakrepuux puc MoBu A. K. Jloiina € BuKopucTaHHS
crienudigHOT JCKCHKH, ITOB’S3aHOI 3 BIKTOPIAHCHKOIO AHTIIEI0 Ta JIETCKTUBHUM
xaHpoM. Ilepexmanau Hamaraetbcs 30eperTd KyJdbTypHI peauii, Ml SKUMH MH
pPO3yMIEMO HAITIOHAIBHO Ta KYyJIbTYpPHO CHENH(IYHY JEKCHKY, IO OIHUCYE
VHIKaJIbHI SBUINA XUTTS BUXIAHOT KynbTypH [ 1, c. 83]. o mpuknamy:

A hansom cab drew up with a clatter [8].

Keb i3 eypkomom 3ynunuecs oins 6younxy [2].

BiamoBigHO 10 TIyMadHOro CJIOBHHMKA AaHTIIMCBKOI MOBH hansom cab
no3Havae a two-wheeled vehicle pulled by a horse, used like a taxi in the past [7].
[IpoTe y mepeknaai BAKOPUCTAHUN TEPMIH KeO, 10 € 3aTI03UUYCHHSM 3 aHTJINCHKOT
MOBH BiJl cab, AKui BUCTYIIA€ TIIEPOHIMOM JI0 HOMIHaIIil hansom cab.

Onniero 3 BaxkiauBux puc crumo A. K. Jloiinma € BUKOpUCTaHHS
CTUJIICTUYHUX 3ac001B, IO JOMOMAaraloTh CTBOPUTH OCOOJHMBY aTtMmocdepy
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JETEKTUBHOTO TBOPY:

London, that great cesspool into which all the loungers and idlers of the
Empire are irresistibly drained [8].

Jlonoon — ye e6enuka eucpibHa sama, Kyou 6e3nepepeéHo CMIKAOMuCsl 6CI
Hepobu ma neoapi imnepii [2].

VY BullleHaBeICHOMY MPHUKIIAJl 3aCTOCOBaHO MeTadopy great cesspool, sika
Mae HeratuBHY KoHoTauito. dpasza ckiagaeThcs 3 ABOX CIIB: great, 10 O3HAYa€
geuKull, Ta cesspool, ske Mae JIBa OCHOBHHMX 3Ha4eHHs. [lepiie 3HAYeHHS €
OykBanbHUM: a large underground hole or container that is used for collecting and
storing solid waste, urine, and dirty water [7]. Ipyre € nepeHoCHUM: a situation
that causes strong shock, disapproval, and dislike [7]. Y mnepekiani Baaio
30epekeHOo 00pa3HICTh MeTadOPH, OCKUTLKH BUKOPUCTAHO CIIOBOCIIONYKY 8UCpiOHA
ama, 1€ 6uepioHull Ma€ 3HAUYCHHS AKUL OYUWAIOMb, CHOPOICHIOIOMb, 8UepiOaroy,
subuparouu emicm [6: 130], 1110 € €KBIBAJICHTOM aHTJIIHCHKOTO IMEHHUKA Cesspool.

Cunrakcuc A. K. Jloina BiI3HAYAETHCS YITKOIO CTPYKTYPOBAHICTIO Ta
JIOTIYHOK TIOCHIJIOBHICTIO PpPEUYEHb, Yy TEKCTax 3YCTPIYAIOThCS IapalesbHi
KOHCTPYKIIii, 110 MIAKPECIIOIOTh JIOTIKY MUCIEHHS XO0JIMca:

He laughed until he choked, and coughed until he cried [8)].

Bin cmiascsa, asxc noku He 3axXIUHY8CA, I KAWIAB, axc NOKU He 3aniakas [2].

OOuABl YaCTUHM BUXIJHOTO PEYEHHS MAalOTh OJHAKOBY TpaMaTHUHY
CTPYKTYpY: [AiecioBo] + until + [3aiiMeHHUK] + [[11€CIOBO], IO CTBOPIOE JOTTYHUIN
1 putMiuHuii 6ananc. Taka moOymoBa pedeHHs JoroMara€e moCHINTA eMOIIHHICTD 1
BOJAHOYAC JIOTIKYy Jid mepcoHaka. B ykpaiHChkOMy mepekiani 30epexkeHa
CTPYKTypa TMapajelbHUX KOHCTPYKIIH, XOo4a 1 BTpau€HO 3aMEHHUK MIiCIIs
CIIOJTyYHUKA until.

Orxe, nepeknan TexkctiB A. K. Jloina € ckilaiHUM 3aBIaHHSAM, OCKLIBKH
noTpeOye 30epeKeHHsI ICKCUUHUX, CTUIIICTUYHUX Ta CHHTAKCUYHUX OCOOJIMBOCTEH
Horo mpo3u, MmO 1 Jomomarae mepeaatd atMocdepy BIKTOpiaHCHKOI AHIUIT Ta
BIJITBOPUTH JIOTTYHICTH OMOBIi1, 30€pirarouu Mpu MbOMY €KCIPECUBHICTh BUCIIOBIB
1 CKJTaJTHICTh CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKITIH.
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€. B. Yepuum
Kurtomupcbkuii 1ep;kaBHuii yHiBepcureT iMeHi IBana ®@panka

CHEIIM®IKA BIZITBOPEHHS THOITHITUBHUX KOHCTPYKIII B
YKPATHCBKOMY NEPEKJIAJII POMAHY XK. K. POYJIHI «APPI
IHOTTEP I B’SA3EHb ABKABAHY»

OpHi€ero 13 BOXJIMBUX TpaMaTUYHUX KOHCTPYKTIB Y XYAOKHBOMY TEKCT1 €
TIECTOBO Ta #oro ¢Gopmu, sKi BUpaKalTh il Ta CTaHU 1 HAJAIOTh TEKCTOBI
JUHAMIYHOCTI, J03BOJISIIOTH omnucyBatu cioxeT [1]. Bukopuctanus takoi ¢gopmu
niecioBa sK 1HQIHITUB Ta 1HQIHITUBHUX KOHCTPYKIIIH Y TEKCTaX XYA0KHBOTO CTHIITIO
JI03BOJISIE BUKOHYBATH TEBH1 3aBJaHHs. Y BCECBITHBO BIOMHUX pomaHax mpo ["appi
[ToTTepa, Hanucanux J»xoan Poyminr, iHGIHITUBHI KOHCTPYKIIT BUKOPHCTOBYIOTHCS
SK BaXUJIMBUK 3acid He JuIie Uis TepefaBaHHs JIUHAMIKM [ii, ame W s
BIIOOpKCHHS MOBHHUX OCOOJIMBOCTEH TEPCOHAXKIB Ta IXHBOTO COIIAJILBHOTO M
KYyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY. TakuM 4MHOM, 1H(IHITUBHI KOHCTPYKIlIi BEIMKOI MIPOIO
BIJITOB1JIaOTh 3a JIOCATHEHHS BCIX CTHJIICTUYHHUX 3aBJaHb TBOPY, SKI CTaBIATHCSA Ha
rpaMaTUYHOMY PiBHI.

ITepexnan 1HGIHITUBHUX KOHCTPYKIIIH € CKJIQJHUM 3aBIAaHHSM, OCKLIbKHU
yKpaiHChbKa Ta aHTJIHChKa MOBH MAalOTh Pi3HI rpaMaTH4HI CUCTEMHU Ta CHHTAKCUYHI
Mozeni. B adrmiiicekiii MoOBI 1H(QIHITHBH MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS IS
BUPQXCHHS METH, OakaHHsS, HakasiB, MPUITYIIEHb Ta HEOOXITHOCTI, TOMi SK B
YKpaiHCBKil 9acTO MTOBOAMTHCS 3aMIHIOBATH 1X WIAPSAIHUMH pPEUEHHSIMH abo
IHIMUMA MOBHUMH 3acob0amMu. Y Tmpoleci Mnepekiaagy YKpaiHChKOI MOBOFO
1HOIHITHBHI KOHCTPYKIII BUMAararoTh SK 30epekeHHs, Tak 1 TpaHcdopMmailii,
3aJIeKHO BiI KOMYHIKATUBHOT METH Ta TPAMaTUYHOI CTPYKTYPH IIJTHOBOT MOBH.

HadimpocrimmuM  crmocoboM €  ekBiBajieHTHe 30epekeHHs iH(]iIHITHBA.
Hanpuknan: “She tried to force the window down” [3] nepexnangaerses sik “Bona
crpoOyBasia OMyCTUTU BIKHO” [2]. Y HaBeneHoMy Mpukiani iHQIHITUB fo force
TOYHO nepeaaHuil iHPIHITHBOM “onycTuTn”. Cxoxa cutyailis 3 ¢ppazoro “What do 1
have to do to make you understand” [3] — “Illo meHi pobutu, mod g0 TeOE
ninuio?” [2]. Y uux Bunajgkax 30€piraeTbcsa CTPyKTypa OpUTiHANY Ta CHHTAKCUYHA
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Opnak y 6aratbox BUMNaakax 30epexeHHs iHQiHITHBa HenouuibHe. [Ipuknan:
ow thick would Harry have to be, to go looking for a nutter who wants to kill
him?” [3] nepeknaneHo gk “I"appi xk He AypHUIL, 1100 HIYKAaTHU SKOTOCH MCUXa, TKUM
xouye Woro BOutu!” [2]. VY 3a3HaueHOMYy MpHUKIaAl OayuMO BUKOPUCTAHHS
MPUKMETHUKA “IypHMI” 3aMICTh 1H(IHITHBA, 1O 3a0e3Mevye Kpally CTHIICTHYHY
aganTtamito. TakoXX BaXXJIUBY poOJib BIAIIpa€e AIENPUCITIBHUKOBA TpaHchopMalis:
“choosing to ignore” — “ne 3Baxatoun”. lle mae 3Mory cTBOpUTHM KOMMAKTHI
BUpa3Hi PEUCHHS.

VYV nedaxkux BUMAAKax 1HQIHITUB TpaHCPOPMYETbCS B 0CO0OBY (dopmy
niecnoBa. Hanpuknan, “I once saw a Boggart try to frighten two people” [3] — “S
0auuB, SK XOBYMK HamaraBcs HajiskaTu 1Box jroaei” [2]. Tyt BukopucraHo
KOHCTPYKIIIIO 3 MAPSIHUM PEUYCHHSM, SKa MPUPOIHIIIA AN yKpaiHChKOI MOBH.
AmnanoriyHo, 1HQIHITUBU MICHA expect/hopes 3a3BUyail NepeAaroThCs MaOyTHIM
gacoMm: “Don’t expect me to cover for you again’ [3] — “He cnoniBaiics, 1o s Te0e
e Koauch nokpusatumy’ [2]. Lle Takox € ajanTuBHa CTpaTeris.

dopma 1HOIHITHBA B aHIJIINACHKIA MOBI JI03BOJISIE YHHUKATH HAJIMIPHOI
CKJIQAHOCTI CHMHTAKCUCY, L0 HE 3aBXAM € MOXJIMBUM Yy mepeknaai. Hampuknan,
cy0’ekTHa KOHCTPYKIiA “He seems to have solved the riddle” [3] y mepexnani
3ByudTh K “BiH, 37a€ThCs, po3kpuB 3araaky”’ [2]. Y 1mpoMy peueHHi (PyHKIIiO
1H(1HITHBA 3aMillIEHO TPHUCYJIKOM 3 MOJAJbHUM 3a0apBiieHHsIM. Taki rpamMaTH4HI
nepeOy0BH € TUMOBUMH ISl TIEpe/iadyl CUHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIA aHTIIHCHKOI
MOBH B YKPATHCHKOMY XYA0KHbOMY MEPEKIIaii.

Oco0nuBy yBary 3aciyroBylOTh KOHCTPYKIII 3 IpUMEHHUKOM for: “It was
better for him to snuff it quickly” [3] — “Jlna HBOrO, MaOyTh, 1 Kpalie, 0 BCE
MBUIKO cKiHumiocs” [2]. [HGIHITUBHA KOHCTPYKIlIS MEPETBOPIOETHCS HA MIAPSTHE

(X3

pedeHHs 3 YacTKoro “mo”. [Hmmit npuknan: “for him to mount it” — “mo0 3py4HO
Oyno cictu”. Takuii miaxin 30epirae ceMaHTUYHY (DYHKITIIO 1 JJa€ 3MOTY YHUKHYTH
KaJbKyBaHHS.

O6’extHi 1H(IHITUBHI KOHCTPYKIli, Hampuknan “They felt the earth to
shake” [3], yacTo TmepenalOThCA MMAPSIHUM pedeHHsAM: “BoHu Bimuymam, sk
s3npurHynacs 3emiis” [2]. Takuil mepexsian € HaWOUIBII BIIMOBITHUM 3 TOYKH 30Dy
CUHTaKCUYHOI opraHizamii ykpaiHnckkoi wmoBH. [lpum mepeknaai Kay3aTHBHOT
KOHCTPYKIii “I would advise you not to entrust him with anything difficult” [3] —
“Mos mopazia — He CTaB Mepe] HUM CKIIAIHUX 3aBnaHb” [2] iHiHITUBHA CTPYKTYypa
MEePETBOPEHA B IMIIEPATHUBHY.

He menm BakiamBoro € mepemada iHGIHITHBY y CKIaJi CKJIQJIHOTO J0JaTKa
abo mpucynka. Hampuknan, “Harry waited for the party to break” [3] — “Tappi
YeKaB, MOKH BeUipKa 3akiHYUThCS [2]. YV mpoMy Bumanky ¢GyHKIlis iHGIHITHBA HE
30epiraeTbest OyKBaJIbHO, TPOTE i1 3HAUCHHSI peasi3yeThCs Yepes3 MiApsIHe PEUCHHS.

Cy0’exTHi 1H(IHITUBHI KOHCTPYKIII TaKOX MiAAAIOThCS TpaHcdopMailii.
Hanpuxknan: “They are known to have won” [3] — “BimoMo, 110 BOHH
nepemorin” [2]. Tyt anrmiiicbke 0€30c000BE€ pPEUEHHS MEPEIaHO BIAMNOBIIHUM
yKkpaiHcbkuM BapianToM. I[lpu mepexnaai peuenus “Voldemort would be sure to
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come after me” [3] — “Bongemopt, 3BMYaliHO, MOJOBaB Ou 3a MHOKO~ [2] —
1H(D1HITUB 3aMiIIEHO 0COOOBUM J1€CIIOBOM MalOyTHHOTO Yacy.

Otxe, mnepexnan Objective Infinitive Construction 4acTo BUMAarae
nepedynoBu peueHHs, Subjective Infinitive Construction — BCTaBHUX CJIiB, a For—to
Infinitive Construction, MO 3a3BU4Yail NEPeNa€ThCsA MIAPSIAHOI0 KOHCTPYKIIEIO 31
CHOJYYHUKOM I1100. Yepe3 i BIAMIHHOCTI NEpekiazady Mae He Jiuie 30epertu
TOYHICTh 3MICTY, @ M aganTyBaTH I'paMaTU4YHy CTPYKTYPY TEKCTy, 1100 3poOMTH
HOro MpUpOAHUM Uil YKpPaiHOMOBHOrO uuTaya. HesBakarounm Ha 11 TpYJIHOII],
OpaBWIBHUM MIAX1A A0 mepekiany 1H(IHITUBHUX KOHCTPYKIIN J103BOJIsiE 30€perTu
CTHJIb, JIOTIKY Ta JWHAMIKy OpHUTIHAJIBHOTO TEKCTY, LI0 € KIIOUYOBUM 3aBJaHHSIM
XYZ0’KHbOT'O TTEPEKIIaTy.

TakuM unHOM, 1H(IHITUBHI KOHCTPYKLII B TEpeKiaal 3 aHIIMChbKOT Ha
YKpaTHChKY peali3yloThCsl Yepe3 pi3HOMAaHITHI CTpaTerii: €KBIBaJICHTHUM Mepekia,
JIEKCUKO-TpaMaTH4YH1 TpaHcdopmallli, CUHTaKCU4HI TMepeOyIoBH, peayKiito ado
CTWJIICTUYHY afanTariito. Bubip crparerii 3amexuTh Bil QyHKIIi iHIHITHBA, HOTO
NO3UIlli B peUEHHI, CTUIICTUKA KOHTEKCTY Ta MOBHUX HOPM LILJILOBOTI MOBU. Tomy
nepeKyiag TakKuxX KOHCTPYKIIM moTpedye riIrMOOKOro MOBHOTO UYTTS, PO3YMIHHS
KOHTEKCTY Ta TMparHeHHs 30epertd sK 3MICT, TaK 1 XYyJIO0XKHIO IIUTICHICTh
OpUTTHAIBHOTO TEKCTY.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI TA JIITEPATYPU
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online.com.ua/show book.php?book=3683 (nara 3BepuenHns: 24.03.2025).
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24.03.2025).

I. 1. llaxnoBchbka, A. FO. buk
KuiBcbkuii aBianiiiHuii iHCTUTYT

KOMYHIKATUBHA CTPATEI'TA INIATPUMKU AIPECATA B
HNOJITUYHOMY JUCKYPCI: HEPEKJIAJAIIBKUI ACIIEKT

VY neMokpaTU4YHUX AepKaBax, /i€ MUTAHHS BJIald OOTOBOPIOIOTHCSA BIAKPUTO,
a BUpIMIEHHS 0araThbOX TMONITHYHUX MPOOJEM 3aJIeKUTh BiA 1X MOBHOI
iHTeprpeTallii, 3Ha4YeHHS TMOJITUYHOI KOMYHIKAIli CTa€ OCOOJHMBO AaKTyaJbHHUM.
Binrak, BUBYEGHHS MONITHYHOTO AHUCKYPCY € BAXKIWBHM SK JJISl TOJITHKIB, SKi
IIYKalOTh €(EeKTUBHI CIIOCOOM MOBJIEHHEBOI'O BIUIMBY, TaK 1 JJis ayJauTOpli, siKa
MparHe po3Mi3HAaBaTH CIPaBXHI HaMipyu KOMYHIKaHTIB, PO3YyMITH NPUXOBaHI
MaHIMYJATUBHI CTpaTerii Ta GOpMyBaTH BIaCHY TOUKY 30DY.

[ToniTnyHuil OUCKYpC € CKIaAHOK Ta 0araTolapoBOK KOMYHIKATHBHOIO
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cuctemMoro. KOrHiTUBHO-IUCKYPCUBHUM MIAXIJ JO aHAII3y CyYaCHUX MacMeAIMHUX
MyOMIIIUCTUYHUX TOJITUYHUX TEKCTIB Tmepeadayae 3BEpHEHHsS 10 (dakTopy
aapecara. AlpecaHT Ma€ MEBHY KOMYHIKaTUBHY METY Ta IHTEHLIi, Kl BIH KOJY€E 3a
JIOTIOMOTOI0 MOBHUX 3aco0iB. [Ipym 1boMy BIH Ma€ CHPOrHO3yBaTU MpOLEC 1
pe3ynbTar AEKOAYBAaHHS LUX IHTEHIINM 3 Ooky aapecara. Ilin uvac peanizarii
KOMYHIKAaTUBHOT METH Ta HaMIpiB ajJpecaHTa y TMOJITUYHOMY JHCKYpCl
3aCTOCOBY€ETbCS IIMPOKUH CHEKTP KOMYHIKAaTUBHMX CTpaTeridi 1 TaKTUK Ta
0€3yMOBHO 3/1MCHIOETHCS 3HAYHUN BIUIMB HA MCUXOEMOIIMHUN CTaH OMOHEHTAa 4Yu
MAaCUBHOTO CllyXaua.

Opni€ero 3 MPOBIAHUX TAKTUK y MeEXax MOJITUYHOT PUTOPUKH € TaKTHUKa
HIATPUMKH ajpecara, sika BHKOHYE BaXKJIMBY IMparMaTU4Hy (PYHKIIIFO — CTBOPIOE
BITYYTTS JOBIPH, B3AEMOPO3YMIHHA Ta CHUIBHOCTI M1’ MOBIIEM 1 cityxaueM [ 7].

Y 1IbOMYy acmeKkTi KOMyHIKaTHBHA TaKTHKa MIATPUMKH agpecara MpHUBEpPTAE
yBary IMepeKkiIaZo3HaBliB, OCKUIBKM 1i peasizaiisi HEpO3pHUBHO TMOB’s3aHa 31
CTHITICTUYHUMH, JICKCHIHUMH, COIIOKYJIbTYPHUMH Ta MParMaTHYHUMH YMHHUKAMH.
[TomiTHYHUN TEKCT K KOMYHIKATUBHHMI aKT BKJIIOUYA€ HE JIMIIE iHQOpPMATUBHY, a W
€MOTHBHY, alleJIITUBHY, a 4YacTo W MaHinmyiatuBHy QyHkiii. I[lepegava mwx
GyHKIIH B mepekiaai norpedye Bijl mepekiiazaya BUCOKOTO PIBHS MOBHOT 1HTYIIT
Ta MDKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI [§].

MarepiaioM HaAIIOro JOCHIUKEHHS CIYT'yBaJld aAHTJIOMOBHI  BHUCTYIIH
noitnaauX JinepiB XXI cromirts (3okpema, b. O6amu, JI. baiinena, T. biepa) Ta
iX yKpaiHCBbKI Tepekjanu, AibpaHi METOJIOM CYIUIbHOT BHUOIpKH 3 OMIIiHHUX
JoKepen (TeKCTH pecKoH(epeHIii, 3BepHeHb, IHTEpB’10) [3, 4, 5, 6].

KoMyHikatuBHa cTpaTerisa MATPUMKH aipecaTta MOXe pealli3oByBaTHCh Yepes
pi3H1 MOBJICHHEB1 TAKTUKH, OCHOBHHUMH 3 SIKUX €:

TaxkTuka conigapizauii 3 aagpecaToM — BUKOPUCTaHHS 3aiiMEHHHKIB «MU,
«HAI», «ycl pa3om» (aHTJI. we are one nation, our shared values) — cTBoproe eexr
KOJIEKTUBHOT 1MeHTHYHOCTI [1].

PosristHemo cTpaterito conimapHOCTI Ha Tpukiaai mpomMoBu bapaka Obamu
micis mepeMoru Ha Bubopax y 2008 porri.

“In this country, we rise or fall as one nation, as one people” [3].

VY mii mpomMoBI BUKOPHCTAHO 3aWMEHHUK TMEPIIOi OCOOM MHOXMHU (We) s
CTBOPCHHS BIAYYTTS €THOCTI Ta CIUIBHOI BiIIOBIAILHOCTI.

TakTuka eMoOWiHOI 3aJy4eHOCTI peani3yeThCsl IIISAXOM BHKOPHUCTAHHS
emotuBHO 3abapBneHoi nekcuku: I feel your pain, I understand your fears, this is a
moment of truth [1].

PosristHeMo TakTHKY €MOIiHOI 3aydeHOCT] Ha MpuKiIaai npoMoBu J[xo
baiinena Ha ioro iHaBrypaiiii, 20 ciuns 2021 poky.

"I understand that many Americans view the future with some fear and
trepidation. I understand they worry about their jobs, about taking care of their
families, about what comes next. I get it." [5].

VYV miit murati o baiineH BUKOpPUCTOBYE €MOTHUBHO 3a0apBIIEHY JIEKCHKY,
00 BCTAHOBUTHM EMOLIMHUI 3B'SI30k 3 ayauTopiero. @Ppaszu Ha Kmrant «l
understand» Ta «l get it» JeMOHCTPYIOTh CHIBIEPEKUBAHHA Ta MIATPUMKY, LIO €
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KIIFOUOBUMU €JIEMEHTAMM CTpaTerii eMouiiHoi 3ainyyeHocti. Lel niaxin nonomarae
CTBOPUTH BITUYTTSI CHUIBHOCTI Ta AOBIPY MK MOBLIEM 1 CITyXayaMH.

TakTHKa aneJslmii 70 3arajJbHOJIOACHLKHX HiHHOCTEeH TakuX, sk freedom,
justice, dignity, future of our children, ctumytoe BIAryk ayiuTopii Ha eMOLIITHOMY
piBHi [1].

PosrasiHeMo TakTUKY anensilii 40 3arajJbHOJIIOACHKUX IHHOCTEN Ha IPUKJIIAIi
Buctyny Toni bnepa nepen Konurpecom CILA, 17 nunusg 2003 poky.

"Freedom not tyranny. Democracy not dictatorship. The rule of law not the
rule of the secret police. The spread of freedom is the best security for the free" [6].

VY it npomosi Towi briep BuKoprcToBye KOHTpacTHI napu (cBoOOaa/THpaHis,
JIEMOKpATisl/AUKTaTypa), M0 MOCUITIOE EMOIIMHUN BIUIMB 1 MIIKPECTIOE BaXKIIUBICTD
IIUX [IHHOCTEH Il BChOTo Jto/icTBa. Lleit mpuiioMm cripusie CTBOPEHHIO €MOIIIIHOTO
3B'SI3KY 3 ayJUTOPIEI0, CTUMYJIIOIOYH BIJIT'YK HA IITUOOKOMY PiBHI.

TakTuka nepcoHasizanii — BUKOPUCTaHHS OCOOMCTHUX ICTOPIM Ta AOCBImY
MOBIIS /11 BCTAHOBJICHHS €MOIIIITHOTO 3B'S13KY 3 ayauTopiero [1].

PosristHemo TakTuKy mepcoHanmizanii Ha nmpukiaal npomoBu bapaka O6amu,
1€ BIH JUTUTHCS OCOOMCTUMHM CTIOTaJIaMH PO CBOIO MaTip.

“My mother was the one constant in my life. When I think about my mom
raising me alone when she was 20, and working and paying the bills, and, you
know, trying to pursue your own dreams, I think is a feat that is unmatched” [4].

VY 1mif mpoMoOBi1 3BEpHEHO yBary Ha OCOOMCTY iCTOpPiFO MPOMOBISI 3 METOIO
BCTAHOBJICHHSI €MOIIIITHOTO 3B 3Ky 3 ayJAUTOpPI€0, MPoOyHKEHHsT OUIBIIOT eMIarii
710 TIPOMOBIISL.

Oco0OnuBYy  CKJIAIHICTh CTAaHOBUTH IEpPEKJa]] MOBJIEHHEBUX 3ac00iB
HIATPUMKH, 10 MaloTh KYJIbTypHY croenudiky abo TmepefaroTh IPUXOBaAHY
ineonoriuny omiHky. Hampukian, ¢pasa we shall overcome y mepexmami mae
30epiraTd HE JIMIIE CMHCI, a W ICTOPUYHUH MIATEKCT (racio aMepUKaHCHKOTO
IIPaBO3aXUCHOTO PyXy). YKpaiHCbKHMK BapiaHT MM IIOAO0JIAEMO BCI TPYIHOII
YaCTKOBO TMEpeae 3MICT, OJIHAK BTpaydae KyJIbTypHUN pe3oHaHc [7].

Y  mepeknaganbkoMy — acmleKTi BaXJIUBO JAOTPUMYBATHUCh  MPUHIIUAITY
(GyHKIIIOHAJIPHOT ~ €KBIBaJEHTHOCTI, TOOTO 3a0e3meuyuTH, 100 IepeKIaJacHui
MOJIITUYHUHN TEKCT MaB MOMI0HUHN MTparMaTUYHUN BIUIMB HA IUIHOBY ayAUTOPIIO, 5K 1
opuriHanbaui. Ile moTpebye amanTalii CHHTaKCHYHHUX KOHCTPYKIIIH, mepeOymoBu
peYeHb, a MOACKYAH — 3aMiHU 00pa3iB a00 CTHIICTUYHUX MPUMOMIB HA Ti, IO €
3BUYHHUMU JIJIs1 YKPATHCHKOT'O MOJIITUYHOTO AUCKYpCy [1].

Omxe, 3aco0u pemizallii KOMyHIKATUBHOI MATPUMKH ajpecaTa € BaKIUBUM
€JIEMEHTOM TIOJITUYHOTO JUCKYpPCY, SIKi TOTpPeOYIOTh aJeKBATHOTO TIEPeKiIany,
OCKUTBKHU JIJISI Cy4acHOT MyOJIIIUCTUKY aKTYaTbHUM € TIONIYK MIJISXIB BCTAHOBICHHS
KOHTAKTY 3 aJJpecaToM 3 METOI0 BCTAHOBIICHHS CIIUIBHOTO KOTHITUBHOTO TIPOCTOPY.
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A. B. lllyraes, b. 10. Bepouio
AKuromupcbkuii fepxaBHuil yHiBepcuTeT iMeHi IBana @panka

NEPEKJAJ AHIJIIACBKUX MEJUYHUX TA ®PAPMAIIEBTUYHUX
TEPMIHIB YKPAIHCHKOIO MOBOIO

AKTyallpHICT, TIpOOJEeMH Tepeksiany MeaudHoi Ta  (apmarneBTHUHOL
TEPMIHOJIOTIi 3 aHMIINCBRKOI MOBHM 3YMOBJIGHa HE JIMIIE TriobaizariiHuMu
mpoliecaMy Ta IHTEHCHBHHUM PO3BUTKOM MDKHApOJHOI HAyKOBOi KOMYHIiKarii, a i
MOCTIMHUM 3pOCTaHHSAM OOCSTIB aHTJIOMOBHOI JiTepaTypu y cdepi OXOpPOHH
3nopoB’sa. CydyacHa MeIUYHA HayKa W MpakTUKa aKTUBHO IHTETPYIOTHCS Y CBITOBUH
KOHTEKCT, 1[0 MOTpeOye 3a0e3medeHHs] TOYHOCTi, OJJHO3HAYHOCTI Ta 3PO3yMIIOCTI
daxoBoi iHdopmarrii 1y ykpaiHCbKOMOBHOI ayAUTOPIi.

CydacHa wmeamdHa Ta ¢apMaleBTUYHA TEPMIHOJOTIS 3a3HAE AKTUBHOTO
BIUTUBY aHTJIIMCHKOT MOBH, IO 3yMOBIIOE€ HEOOXIIHICTH TOYHOTO i BOJHOYAC
aJICKBaTHOTO MEPEKIIaay TaKUX TEPMIiHIB YKpPaiHChKOO MOBOIO. OTHUM 13 TOJOBHHUX
BUKIIUKIB y IHOMY TIPOIECI € TEePMIHOJIOTIYHA aJamnTailisi, OCKUIbKHA OUIBIIICTH
AHTJIOMOBHUX OJIMHWIIP HE MAOTh MPSIMOTO BIIMOBIIHWKA B yKpaiHCHKii MOBI [1:
113-119]. V Takux Bumamkax TNeEpeKiIaaadi BAAIOTHCA OO0 KadbKyBaHHS a0o
TPaHCKPUOYBaHHS, IO JO3BOJISIE 30€pErTH 3MICT, BPAaXOBYIOUM KOHTEKCTYalbHY
a7ICKBaTHICTD JIJI1 YHUKHCHHSI HETOYHOCTEH y mepeknani [3: 45-52].

KntouoBuM acnektoM € TakoX yHi(iKaligs TEpMiHIB, SKa CHOpUSIE
0JIHO3HAYHOCT1 (haxoBoro crmiunkyBaHHA [4: 201-209]. Po3maiTTsa mepekiaganbKkux
pilieHb 0e3 yCTalleHMX CTaHAAPTIB MOXE MPU3BOJUTU JI0 MIYyTAHUHU y (HaxoBUX
TekcTax. BogHovac BKMBaHHS aHTIIIN3MIB € JTOIUTHHUM JIUIIIE 32 YMOBH, 1[0 BOHU
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CIpaB/i MO3HAYAIOTh BY3bKOCIEI1a/Ii30BaH1 MOHATTS, 5Kl IlI€ HE MAalOTh YCTaJI€HOIrO
YKpaiHChKOTO eKBiBajieHTY [2: 85-92]. YacTi nepexiagaibki MOMUIKH BUHUKAIOTh
yepe3 OyKBaJibHE BIATBOPEHHsS a00 MeXaHI1uHE KajJbKyBaHHs, IO MOPYIIYE JIOTIKY 1
CTHJIICTUKY LUIbOBOI MOBH [5: 123—129]. 3 mormnsany Teopii TepMIHOJIOTIT TepeKia
TaKUX OJIMHMIIb MA€ CHUPATUCS Ha NPUHIMUIIA CUCTEMHOCTI, 1€papXidHOCTI Ta
B3a€MO3B’SI3Ky TEpMiHIB. Taki NPUHIMIN J1O03BOJISAIOTH (OPMYBATH Y3rOJKEHY
TEPMIHOCUCTEMY, JI€ KOXXHA OJMHHIII YITKO CIIBBIAHOCHUTHCS 3 MEBHOIO Taly3310
3HaHb. Y IIbOMY KOHTEKCTI Ba)KJIMBUM 3aBIAHHAM € HE JIMIIE MONIYK JIGKCHYHOTO
BIJMOBIAHUKA, a ¥ TOTPUMaHHS HOPMATHUBHO-MPABOBUX aKTiB, YAHHUX CTAHJIAPTIB 1
HACTaHOB, NPUUHATHX B YKpaiHCHKIM MeauiuHi Ta (papmauii. Hanpuknaza, nepexnan
Ha3B JIKapChKUX 3aco0iB, MEAUYHHUX Mpoleayp adbo KIIHIYHUX CHUHIPOMIB Mae
y3roJpKyBatucss 3 odiiiHo TepMminosoricto  MO3  Vkpainu, JlepkaBHOro
dopMysipa JikapchbkuXx 3aco01B, kiacudikaropis MKX roimo.

Bapro 3a3Haunmtd, 110 edeKTHUBHHM Tepekiaj MEeIUYHUX TEpPMIHIB
nepeadavae iHTErpaIlio KUTbKOX MepeKIadalbkuX CTpaTerii: TpaHCMO3uIlil (3MIHU
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP), MOIYJSALIT (3MIHM KOHLIENITYaJILHOTO KyTa 30PYy), a TAaKOXK
(GYHKIIOHAIBHOTO €KBIBAJICHTY (BIATBOPEHHS (YHKIIi TepMIHA y IUIHOBIM MOBI).
BukopucranHs kKoMOIHOBaHUX IMIJIXOAIB JIO3BOJISIE YHUKHYTH TOMUJIOK 1 JOCSATTH
MaKCHMaJIbHOT 3p03yMUIOCTI nepekiany. OKpiM Toro, nepekiagady Mae BpaxoByBaTH
COITIOKYJIbTYPH1 YMHHUKH, 30KpeMa BIIMIHHOCTI Y MEIMYHUX CUCTEMaX, MIPAKTUKAX
JiKyBaHHSA Ta NMpodeciitHii eTulrl.

VYenimHuil  mepexiaa  aHrIOMOBHOI  MeIW4yHOI Ta  (papMaleBTHYHOI
TEPMIHOJIOT1i nependavae He JINIIE BOJIOAIHHS BiIIOBIIHUM CJIOBHUKOBUM 3aI1acoM,
a W rauboke pO3yMIHHS KOHTEKCTY, 3HAHHSA NPO CHElu(dIKy Tamy3i Ta KpUTHIHE
CTaBJICHHS JI0 BUOOpY TepMiHIB. YHi(iKallis, KOHTEKCTyaJIbHICTh Ta (yHKIIIOHAIbHA
aJICKBAaTHICTh 3aJUIIAIOTHCA KIIOYOBUMHU TMPUHIMIIAMU, HA SKUX Mae 0azyBaTHChH
cyyacHa Tepekiajanbka mpakTtuka B meanuHid chepi [4: 201-209]. Okpim ToTO,
NEPCIIEKTUBHUM HANpPSIMOM € CTBOPEHHSI OHOBJICHHX TEPMIHOJOTIYHUX CIOBHHKIB,
riocapiiB 1 6a3 gaHuX, SKI BpaXOBYBaTUMYTh SK HOBITHI JIOCATHEHHSI CBITOBOi
MEJUIIMHU, TaK 1 MOBHO-KYJIBTYPHI 0COOJMBOCTI YKpaiHChKO1 (DaxoBOT KOMYyHIKaIIii.
3 orsiy Ha MUHAMIYHICTH Tajy3i, BaKIWUBO 3a0€3MEUUTH PEryJsipHE OHOBICHHS
TAaKUX PECYpCiB, a TaKOX MOTIUOIIOBATH MUDKIUCIUIUIIHAPHY CIHIBIPAII0 MiX
nepekIiaiadaMu, MEAUKaMH i (axiBISIMU 3 TEPMIHOJIOT1.

JlomaTkoBO HEOOXIMHO 3BEpHYTH yBary Ha MDKMOBHI Ta MDKIUCITUIUTIHAPHI
aCMeKTH, SKI CYTTEBO BIUIMBAIOTh Ha TEPEKJIa] MEAUYHOI Ta (apMareBTHIHOT
TepMmiHoJorii. 30KpemMa, MeIuyHa TepMiHOCUCTeMa (OPMYEThCS Ha TIEPETHHI
KUTBKOX HAyK — aHatoMmii, ¢izionorii, 6ioximii, papmakoorii, KIIHIYHOT MEIUIIUHA
tomo. lle o3Hauae, MO mepeksagadeBi HEOOXITHO OPIEHTYBATHUCA B HIMPOKOMY
CIEKTpl TOHATHh, a0 YHUKHYTH KOHICNITYaTbHUX MOMIIOK. BaxxnuBo mam’sitaTi,
10 JIesIKi TEPMIHM MOXYTh MAaTH Pi3HE 3HAYCHHS 3aJI€’KHO Bl KOHKPETHOT Miramy3i
MEIUIMHU a00 KOHTEKCTy iX BHUKOpUCTaHHs. Hampukian, tepMmin [lesion y
JEpPMAaTOJIOT1i Ta HEUPOXIPYPrii MOXKe MO3HAYATH PI3HI TUIIH Ypa)KeHb, 0 NOTpedye
YBAXHOTO aHAT3y KOHTEKCTY JIJIsl TPABMWIIBHOTO TEPEKIIaTy.

[Ile onHMM BUKIMKOM € TEHACHIIA [0 BHUKOPUCTAHHS JIATUHI3MIB Ta
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IpeUr3MIB, K1 TPAAULIMHO AOMIHYIOTh Y MEAUYHIA TepMiHOJOrii. B ykpaiHChKii
MOBI TaKl 3alO3WYEHHS YacTO aJaNTyIOThCS 13 3aTPUMKOIO a00 MaroTh KUIbKa
BaplaHTIB HAINMCAaHHSA Ta BXUBAaHHA, II0 MOXXE MPU3BOJUTH /10 BapiaTUBHOCTI ¢
HETOCIOBHOCTI 'y mMepekiananbkid mnpaktuii. Ile akryanizye HeoOXiHICTb
pPETENIbHOIO  JOTPUMAHHS NOpaBWJI  TpPAHCHITEpalii, NPUWHATHX CTaHJAPTIB
HaIKMCaHHS, a TAKOXK MMOCUJIAHHS Ha aBTOPUTETHI TEPMIHOJIOTIYHI JKEpea.

He MeHI BaxiI1BO1O € po0iemMa MDKKYJIbTYPHOT €KBIBAJIEHTHOCTL. Y JIESIKUX
BUIAJKaX crnenu(iyHl NOHATTS, YCTANEHl y 3aXiTHUX CHUCTeMaX OXOPOHU 370pOB’,
MOXXYTh OyTH HE3HAHOMHUMHU a00 HEMPUUHSITHHUMH B YKpPaiHCHKOMY MpodeciiHoMY
cepenoBuill. Hanmpuknan, koHuemniisi hospice care abo advanced directives mae
KyJIbTYPHO-3yMOBJICHI OCOOJIMBOCTI, SIKI HE 3aBXJM MAarOTh MPSMI BIAMOBITHUKU B
YKpaiHCHKOMY MPaBOBOMY IOJI Y MPAKTHUIll. TyT BaXJIMBO HE JIUIIE MEPEKIACTH
TepMiH, a ¥, 3a TOTpeOM, HAJATH KOPOTKE TOSCHEHHS UM MPHUMITKY IS
3a0e3MeYeHHsI MPaBUIIBHOTO PO3YMiHHSI.

Kpim Toro, cywacHa mepekiajganpka TpakKTHKa BUMara€ axTHBHOTO
BUKOPUCTaHHS 1H(QOpPMaLIMHUX TEXHOJOTIH — CHellali30BaHuX MepeKIaalbKux
nporpam (CAT tools), TepmiHonoriuHux 0a3 JaHUX, KOPIYCIB TEKCTiB ToIo. L1
pecypcH J1oroMararoTh 3a0e3NeYUTH MOCTIAOBHICTh TEPMIHOJIOT1I, aBTOMATU3yBaTH
MOITYK BIATIOBITHUKIB Ta MPUCKOPHUTH TMPOLEC Tepekiany Oe3 BTpaTH SKOCTI.
Hampukman, 3acrocyBaHHS TEXHOJNOTIl translation memory no3Boisie 30epiratu
paHillie nepekyajeH! CErMeHTH TeKCTY Ta aBTOMATHYHO MPOMOHYBATH iX y CXOXKHUX
KOHTEKCTaXx.

Orxe, mepekiaag MEIUYHOI Ta (papMareBTHYHOI TEPMIHOJIOTII 3 aHTJIHCHKOT
MOBH Ha YKpaiHCbKy — Il€ KOMIUIEKCHE 3aBJIaHHS, II0 BHUMArae IO€IHAHHS
JIHTBICTUYHUX 3HaHb, Taly3eBO1 KOMIIETEHIIl, MDKKYJIbTYPHOI YYyTJIHMBOCTI Ta
BOJIOJIIHHS CY9aCHUMH TEXHOJOT1sIMU. {7151 moansIoro BIOCKOHaleHHs 11iei cepu
JOIUTPHO ~ CHOPUSTH  MIATOTOBII  KBali(IKOBAaHUX  TEpeKIazadiB, PO3BHUTKY
npodeciiHuX CTaHIapTIB TepeKyally Ta IMMATPUMII IHTETPOBAHMX IIPOEKTIB 13
pPO3pOOKH HAI[IOHAIBHUX TEPMIHOJOTIYHUX pecypciB. Yci 11l 3aX0u CIPUSTUMYTh
3a0€3MEeYEeHHI0 TOYHOCTI, 3PO3YyMUIOCTI M JOCTYMHOCTI MeAuuHOi iH(OopMaIlii s
yYKpaiHChKUX (DaxiBI[iB Ta MAIIEHTIB Y KOHTEKCTI INI00ATBHOI HAYKOBOT KOMYHIKAIIi1.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIKEPEJI TA JIITEPATYPU

1. Aumpiiuyk  H. O. Ilpobnemu mepexnamy aHTJIIOMOBHOT  MEIUYHOI
TEPMIHOJIOT1i yKpaiHChKor0 MOBOKO // BicHuk JIbBIBCHKOTO HaIliOHAIBHOTO
yaiBepcutety. Cepis "®@inonoria". 2019. Ne65. C. 113-119.

2. T'onoBau A. M. Crparerii nepeknagy MEIUYHUX TEKCTIB: BHUKIUKH Ta
pimenns // Haykosi 3anucku HaVYKMA. Cepis "Jliareictuka". 2021. Ne28.
C. 85-92.

3. Maptuntok [. B. TpanckpuOyBaHHS 1 TpaHCHIiTepalis B MepeKIaal
aHrioMoBHUX  (apmaneBtTuuHux TekctiB  //  Bicuuk KHIIY. Cepis
"Ilepexnamo3naBctBo". 2020. Ne48. C. 45-52.

4. Ceprienko M. O. VHidikauiss MeIUYHOI TEPMIHOJOTI B YKpaiHCBKOMY
NepeKIiajii: BUKIUKU cydacHOCT1 // dutonoriuni cryaii. 2022, Ne22. C. 201-

152



CyyacHmii cTaH i NepcNeKTHBH JiHTBICTHYHHX
AOCJiI7KeHb Ta NPod/IeMH nepeKJIaxy

2009.

5. Suenko O. B. OcobauBOCTI nepekiaay aHINIOMOBHUX TEPMIHIB Y MEIUYHUX
texkcrax // Bichuk XHY im. B. H. Kapazina. Cepis "®unonoria". 2018. Ne35.
C. 123-129.

I. M. Ilyask
TepHoniJIbCHbKMI HAIOHAJILHUM NEJATOTIYHUIA YHIBEPCUTET
imeni Borogumupa I'natoka

LANGUAGE IMPOVERISHMENT IN AI-TRANSLATED
LITERARY TEXTS

In the evolving landscape of machine translation, artificial intelligence offers
unprecedented speed and accessibility. However, Al-generated translations reveal
critical limitations in literary translation, particularly when analysing English—
Ukrainian renderings. Al technologies may overlook literary texts' subtle
complexity and expressive depth. The Council of European Associations of Literary
Translators (CEATL) likewise challenges the notion that generative Al is a
convenient gateway to academic literature. Its members have closely monitored the
evolution of generative Al applications within translation. In their statement, they
claim that “Al usage standardises translations, impoverishing written cultures and
languages in general through, among other things, priming bias (the tendency to be
influenced by the first option given to us by the machine) and self-pollution (the
machine learning from itself)”’[5]. One more concern is that people seem fascinated
by the outputs of Al in translation and are using it in falsifying texts and academic
writings. The members of the European Writing Council called Al writer a
“writoid”, provided with typewriters would, in a few eternities, produce all the
books in the British Museum” [4]. Translators should not be transformed into
“writoids”, who “are incredibly fast monkeys with the added ability to compose
answers to the prompts that users give them with no intelligence but combinatory
power, because “writoids” don’t write but compile” [4].

Al can help translate non-fiction, but primarily as a supplementary tool, much
like editors use spell checkers and grammar correction services. When it comes to
literary translation, however, style plays a significantly more prominent role. The
author’s unique perspective makes the work compelling, and the translator must
convey this through another language. Most edits are not merely corrections of
typos or missing punctuation marks, but rather involve subjective decisions made by
the editor. There are many doubts whether Al, for instance, can recognise intricate
allusions or intertextual references [1].

While Al translation technologies are valuable tools in everyday and
functional communication, their application in literary contexts remains
problematic. The comparison between human and Al renderings of children's
literature passages illustrates the latter's tendency toward semantic generalisation,
emotional dulling, and stylistic flattening. These characteristics diminish the source
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text's richness, personality, and cultural resonance, ultimately undermining the
communicative power of literature.

We provide examples and comparative analysis of the English-Ukrainian
human translation of “Karlsson-on-the-Roof” by Astrid Lindgren [2] and Al
translation to prove the above-mentioned claims. Expressions such as “a piano was
being played” [2] rendered as “Ipanu na nianino” by Al contrast starkly with the
human version “6penvxim na nianino” [3]. The former is grammatically correct yet
semantically flat, while the latter evokes auditory imagery and tonal texture.
Similarly, “easily fall down” becomes “Jlecko énacmu” in Al’s version. A literal
rendering that lacks the playfulness and physicality of the human phrase “moorcna
oamu cmopuarka” [3], which vividly reflects colloquial register and embodied
experience.

Al translation also tends to neutralise the emotional palette of the original. For
instance, “Gurgled contentedly”[2] becomes “3adosoneno 6yarpbkomis”, a neutral and
structurally sound phrase, yet significantly less evocative than the human-rendered
“3anebedina’ [3], which taps into the poetic and childlike resonance of the moment.
Moreover, in translating “Mommy certainly was worried” [2], the Al output “Mama,
3gicHo, xsumosanacs” loses the informal and idiomatic coloring captured by the
human version “V mamu cnpasdi o6yau ‘mepeu” [3], which conveys not only
emotional state but also tone and personality.

Al-generated texts reflect a strong inclination toward standardisation and
normativity, inhibiting playful, inventive, or culturally rich expressions. The phrase
“To cling with arms and legs” [2] is translated by Al as “Oéxonumu pyxamu i
noeamu” — a grammatically correct but stylistically neutral construction. By contrast,
the human version “zismu pauxu” [3] reinterprets the action in a childlike and vivid
manner, anchoring it in a sensory, kinetic world that resonates more powerfully with
readers.

The translation of literary texts entails subjective decisions related to the
representation of aesthetic and ethical dimensions inherent in the original. Al-
generated translations often lack the individual perspective required to navigate such
interpretive choices, which human translators approach with deliberation and
sensitivity. Literary translators operate within specific cultural, social, and historical
frameworks, tailoring their work to audiences with diverse backgrounds. Achieving
a faithful and impactful translation thus necessitates contextual awareness and
advanced creative writing abilities — capabilities that machines, without meaningful
human intervention, cannot replicate [1; 4; 5]. Unlike Al, human translators reflect,
reconsider, and adapt their tone and register throughout translation. Al systems, by
contrast, deliver only utilitarian outputs; humans must retain agency over how these
outputs are crafted.

CIIUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Toponucska I1. llITyuHuii 1HTENEKT y MepeKIaal: 3arpo3a 4i MOMIYHUK (JaTa
3BepHeHHs 01.04.2025). URL:ITy4yHuii 1HTEIEKT y MEpeKaasi: 3arpo3a 4Yu
OMIYHHK?
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